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ПРЕДИСЛОВИЕ

«('шрославянышй языес» представляет собой основную часть курса «Сла- 

ВИСГ11И11» II I цикла историко-лингвистических дисциплин, которые являются ба­

зовыми курсами в филологаческом образовании преподавателя - словесника. 

Старослаияпский язык — «первый литературный язык славянской цивилизации, 

сыгрпл Полг.гпую роль в становлении русского литературного языка».

«(' гнрославянский язык» тесно связан с такими дисциплинами, «Истори­

ческая 1 рамматика русского язьпса», «История русского литературного языка», 

«Современный русский язык», «Современные славянские языки», которые обра­

зую'!' блок специальных и общепрофессиональных дисциплин по направлению 

бакалавриата 5120100 -  Филология и обучение языкам. В учебнике четко про­

слеживается связь с названными дисциплинами, история языковых процессов 

праславянской эпохи, их рефлексы в различных славянских язьпсах, особенно в 

русском язьше, который является языком указанной специальности.

Лекции содержат сведения по фонетике, морфологии и синтаксису старо­

славянского язьпса, который отразил древнейшее состояние славянских языков.

Каждую лекцию предваряет план, пункты которого четко отражают содер­

жание лекции.

После лекции следует перечень вопросов, которые направлены усвоение 

материала и дальнейшую самостоятельную работу студентов.

Материал учебника предусматривает использование современных интер­

активных методов и педагогических приемов.

Учебник «Старославянский язык» направлен на формирование у студентов 

практических навыков сравнительно -  исторического анализа.

Издание 2-е дополнено словарем основных лингвистических терминов, ко­

торые необходимы при изучении курса, что позволит студентам овладеть необ­

ходимым терминологическим аппаратом по курсу “Славистика” и будет способ­

ствовать более угл)'бленному усвоению теоретического материала. Учебник



снабжен глоссарием, который включает в себя слова, наиболее часто встречаю­

щиеся в старославянских текстах, что дает возможность читать и переводить их, 

выполнять задания по фонетике, морфологии, лексике, синтаксису старославян­

ского языка.

Учебник предназначен для студентов-филологов, изучающих курс «Старо­

славянский язык».
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ВВОДНАЯ ЛЕКЦИЯ 

План

I. ( 'таросяавянский язык как первый литературный язык славянской циви- 

личации.

Л. (Современные славянские языки.

.1. Общеславянский язык.

4. Деятельность братьев Кирилла и Мефодия.

Опорные слова: старославянский язык, церковнославянский язык, обще- 

1 ииипгюний язык, западнославянские языки, южнославянские языки, восточно-

I ининпскис языки, индоевропейская эпоха, анты, венеты, словены, христианство,

> ититская письменность, каноническая литература, солунский диалект.

( ' гнрославянский язык -  это язык древнейших славянских переводов гре- 

'ич них богослужебных книг, выполненных братьями Кириллом и Мефодием и

II ч учениками во второй половине IX. Это был язык письменный литературный, 

пид|им11.|й для нужд христианской церкви, сначала болгарской, а затем других

> iiiimmcKHX пародов. Старославянский язьж испьггьгоал влияние живой местной 

|и'чи, |10')10му у каждого из славянских народов он стал выступать в местной ре- 

ипицпи. Русская местная разновидность стала называться церковнославянским 

II H.iuoM или русским изводом старославянского языка.’

1 ик как старославянский язык бйл языком феческих переводов, то это был

II II.IK, fxii агый в словарном отношении, с развитым грамматическим строем, сти- 

ии М1ЧССКИ обработанный. Греческий литературный язык, на основе, которого 

| | ( | |т 10И11лся старославянский язык, имел длительную тысячелетнюю историю 

|||| mm ин.

Наряду с термином старославянский язык ещё употребляется термин

■ ■крпшсисрковнославянский», так как первоначальш...Ш-..обс.зд,щва1(д р л ь 1ш
, i

‘IhviMUH кий JM I, Ио'юрйн ApcBnq)yccKoro языка. -  М ., 1953. -  С. 85. V
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нужды церкви, но наиболее употребителен термин «старославянский язык». Ста­

рославянский язык имел большое значение в формировании русского литератер- 

ного языка, обогатив его новыми понятиями и словесными способами их выра­

жения, новыми синтаксическими оборотами, необходимыми для связного пись­

менного изложения мыслей.

О влиянии старославянского языка на развитие русского языка также пи­

сал А. А. Шахматов в своих трудах'. Изучение старославянского язьпса помогает 

восстановить особенности развития ранних периодов славянских языков, та1с как 

в старославянском языке была отражена и закреплена славянская речь в её древ­

нейшем звучании. Во многих своих особенностях старославянский язык схож с 

праславянс1сим языком или общеславянским последних веков его существова­

ния, из которого образовались псе современные славянские языки. Поэтому изу­

чение старославянского Я31>1ка помогает восстановить облик праславянского 

языка незад0;н'0 до его распада. Наиболее употребителен термин «праславян­

ский», так как он обозначает, «относян^ийся к определённой эпохе развития сла­

вянских диалектов», и указывас!- на период славянского языкового единства. 

Термин «обндеславянский» неудобен тем, ч то его yrютpeбля^oт также д.пя обозна­

чения языковых особенностей или процессов, характеризующих все славянские 

язьпси даже после распада праславянского языка.^

В настоящее время все славянские языки делятся на три группы;

1) западнославянские; серболужицкие (верхний и нижний), полабский, 

чешский, польский, словацкий;

2) южнославянские; болгарский, словенский, сербохорватский, македон­

ский, мертвый старославянский;

3) восточнославянские; русский, украинский и белорусский.

’ А. А. Ш ахматов. Церковнослаиянские элементы в современном русском литера'гурном яуьше. В кя.: И з трудов 
А. А. Ш ахматова по совремелшому русскому языку. -  М ., 1952. -  С. 245-266.
^ Н а это обстоятельство указывает один из крупнейших славистов А. Мейе: « В  1X в. бьшо сделано несколько 
переводов текстов, предназначенных для отправления христианского культа... Говор, на который опирался этот 
письменный язык, содержал в себе множество архаических черт, и, за исключением неболыаого числа даалект- 
ных особенностей, язык этих текстов был тождественен в значетеяьной мере тому, чем был бы общеславянский 
язык, если он был засвидетельствован в лисьмешюсти». М ейе А. Общеславянсюш язык. -  М ., 1951. -  С. 7.



'>ги языки считаются родственными языками. Их родство обусловлено 

происхождением из одного языка, который называют праславянским или обще- 

11т»я11ским языком.

11раславянский язык сложился ещё до н.э. Он выделился из индоевропей- 

1 И01 о праязыка в конце III тысячелетия -  начале II тысячелетия до н.э. Это один 

и 1 диштектов индоевропейского праязыка, который явился основой обширной се­

ми« икдоевропейских языков, куда, кроме славянских языков входят древнеин- 

ди11ский (санскрит), современные хинди, урду, бенгали, иранские языки, грече- 

мертвый латинский, современный итальянский, французский, испанский, 

I срмаиские языки, мертвый готский, современные английский, немецкий, швед- 

I кий, балтийские языки (литовский, латышский, мертвые языки древних прусов, 

II11(С1Ч)В; голяди) и ряд других языков. Балтийская группа языков йайболее близка 

( Минииской группе языков.

Индоевропейская эпоха -  это время существования близких к друг другу 

родстсиных диалектов, которые оформляются в индоевропейские языки. Она 

уходит в глубь тысячелетий.

Установить первоначальный вид праславянского языка трудно. Первые 

1:|к:дсиия о нём относятся к 1-П вв. нашей эры. Римские! историки Плиний Стар­

ший. Тацит, александрийский географ Птолемей пишут о славянах, известных

I рекам и римлянам под именем венетов или венедов, которые заселяли обшир- 

имс территории: на западе границей служил левь1й берег Одера, йа востоке -  

1'ридпис течение Днепра и Десны, на юге -  верхнее течение Днестра и предгорье 

Кпрмш , на севере и севере-западе -  Балтийское побережье.

Ь э'1'от период уже существуют два славянских диаЛёкта — западный и во­

сточный. Западный диалект дал начало западнославянской группе языков, во- 

с"точт>1Й диш1ект -южнославянской и восточнославянской ¿-руппе языков.

Д;и1Ы1ейшие сведения доходят до нас уже в VI в. нашей эры. Греческий 

|1чс1ттс]и. 11рокопий Кесарийский (из Кесарии),’ византийский император Маври- 

|>ий, <1>сч)(|)илакт Симокатта пишут о двух славянских гр)ШПировках — антах и

| | | |1К1111ий Н1 Кссарин. Война с (-отами. -  М., 1950.



словенах (склавенах). Но историк Иордан называет три славянские группировки: 

анты, венеты, словены.’ Предполагают, что анты -  это предки восточных славян, 

словены -  предки южных славян, венеты -  предки западных славян. Все эти ав­

торы единодушно утверждают, что указанные три племени являются родствен­

ными

Анты переместились с верховьев рек Днепра, Волги и Оки.

VI век был эпохой разложения родового строя у славянских племён, эпо­

хой образования племенных союзов и государств. Племенные союзы размести­

лись на изолированной друг от друга территории, связь между ними заметно 

ослабла, что привело к их разъединению.

Все эти условия приводят к разобщению общеславянского языка-основы, 

на основе которого сложились три славянских диалекта.

Таким образом, конец праславянской эпохи, распад праславянского языка 

относится к VI в. н.э. [ 1есмотря на это близость между слав5шскими языками ещё 

существовала.

В У1-1Х веках появляются первые феодальные государства. В 70-х годах 

VII в. на севере Балканского полуострова был создан «Союз семи славянских 

племён», который был вскоре покорён болгарской (тюрской) ордой хана Аспа- 

руха. В 679 г. это государство было признано Византией. Этот год было принято 

считать годом образования первого Болгарского царства, основное славянское 

население которого полностью ассимилировало болгар-тюрков (протоболгар). В 

865 г. официальной религией Болгарии было признано христианство в его визан­

тийской разновидности.

В УП-1Х веках появляются раннефеодальные государства у восточных сла­

вян, на основе которых создаётся одно из крупнейших государственных объеди­

нений ракнесредневековой Европы-Киевская Русь.

' И ордак. О происхожу,еши и деш1ии готов, (Сеиса). -  М ., 1960.



Деятельность братьев К ирилла и Мефодия.

Мозпикповение старославянского языка тесно связано с историческими 

VI110ПИЯМИ жизни славян в IX в., в частности, с борьбой западных славян с rep- 

м.пп.пими императорами и засильем латино-немецкого духовенства. В 830 г. воз- 

miiuici Исликоморавское княжество, которое ведёт активную борьбу с герман-

I ними императорами. В ходе этой борьбы моравский князь Ростислав решает

111 lyimii. в союз с Византией, надеясь найти в ней могучего союзника. С этой 

nein.К' он соглашается принять христианство в византийской разновидности, ко-

II ipmi допускала свершение религиозных обрядов и богослужение только на род­

ном ты ке народа исповедующего христианство. Римская церковь разрешала 

мриноди'гь богослужение только на латинском и греческом языках.

П 863 году князь Ростислав обращается в Константинополь с просьбой 

в Моравию проповедников, которые обучили бы славян христианской 

|и |ч- ИИ родном языке. Византийский император Михаил, которому был выгоден 

I пип с Моравией, положительно отнёсся к просьбе князя Ростислава и отправ­

им! и Моравию миссию, во главе которой находятся братья Константин и Ме- 

|||||)и|11 I лаиная роль в этой миссии принадлежит младшему брату' Константину.

I ич именами связано возникновение первой

1 тними кой письменности, создание старосла- 

iiimi ixii'i) языка.

() ACH’i'Cjn.nocrn братьев известно из ряда

I ||||м)111;||1яиских источников. Одним из таких 

и( iii'imiKDn является «Житие» Константина и 

М|'||и1дия, иаиисаиное лицами, хорошо знав­

шими исгорик) возникновения славянской 

т к  1.м1'ии1Н'Л'и.

I.pin |.)| б|.ин1 уроженцами города Фесса- 

и.инин, ииходитпсгося на территории Маке-

if'

ш

f.

..... и 111 орпдс проживало многочисленное славянское население. На языке ела-



вян город назывался Солунь. Братья были греками, на хороша знали язык мест­

ных славян. На это указывает император Михаил, отправляя их в Моравию. Об 

этом так сказано в «Житие Мефодия»: «Вы бо селоунАнина да селоунАне вьси 

чисто слов-Ьньскы бескдоуБьть». (Вы оба солуняке, а все солуняне хорошо гово­

рят по-славянски.)

Старший брат Мефодий был хорошим администратором: в течение ряда 

лет он бьш правителем какой-то славянской области в Македонии. Младший 

брат Константин бьш блестяще образован, его обычно называют «философ». Он 

проявил себя как хороший дипломат в нескольких миссиях в Малую Азию, Ха- 

зарию. Работу над составлением славянской азбуки Константин начал ещё в Кон­

стантинополе.

В первые годы работы в Моравии братья готовили местные кадры священ­

ников из числа местных жителей Моравии и продолжали работу по переводу 

христианской канонической литературы на язык славян. Именно язык этих пере­

водов следует считать каноническим (классическим) старославянским языком. 

Деятельность братьев была враждебно встречена латино-немецким духовен­

ством, и братья вынуждены были отправиться в Рим, чтобы получить поддержку 

папы. По пути в Рим братья остановились в Паннонии (в настоящее время Запад­

ная Венгрия).' Здесь были встречены тепло князем Коцелом, который возглавля,!! 

борьбу паннонских славян против посягательств со стороны германских феода­

лов. По просьбе князя Коцела братья обучили славянскому письму и священным 

книгам около 50 человек из числа местных жителей Паннонии.

Следующая остановка бьша в Венеции, где Константин вёл горячие споры 

с треязычниками, отстаивавшими догмат письменности лишь на трёх языках: 

древнееврейском, на котором написана древнейшая христианская литература, 

латинском и греческом языках. В этих спорах Константин отстаивал право каж­

дого народа на свою письменность и законность этой письменности, ссылаясь 

при этом на тексты «Священного писания».

' Панноиия-область, находивш аяся между реками Дравой и  Дунаем, в  1Хв. Н аселенная предками словенцев.



Риме Константин и Мефодий были торжественно приняты папой Адри- 

имом III, который, учитывая большой авторитет, признал славянский язык в 

|||ц.1.мс1тости и литургии. Таким образом, братья получили офвдиальную под- 

|с |)Л1ку папы, а их ученики посвящены в священники

М'1 Рима Константин уже не вернулся: он заболел и умер 14 февраля 869г. 

и иочрис'ге 42 лет. Перед смертью он принял постриг и принял имя Кирилл. Под

11 и м именем Константин был причислен к лику святых в христианской церкви.

11осле смерти Кирилла Мефодий жил и работал некоторое время в Панно- 

иии 11;и1а, стремясь укрепиться в Моравии и Паннонии, учреждает здесь особую

1 |||мии(скую епископию во главе с Мефодием. Однако по приказу немецких епи-

I |и1|к т  Мефодий был схвачен и посажен в тюрьму в Баварии, где просидел 

1м11||,1ис двух лет. После чего возвращается в Моравию в сане епископа и продол- 

|(чи1 1'мо1о деятельность.

И 885 году Мефодий скончался. Его ученики были изгнаны из Моравии, 

1ИИ кик с гнрославянский язык перестал употребляться в богослужении, а пере­

пит.! 1|ри г1.ев и их учеников подверглись уничтожению.

11 ипапные ученики отправились на юг к хорватам, на юго-восток к болга- 

||||м и мпксд1)пцам, где складываются благоприятные условия для развития сла­

вянской пись-

менности. В 

Македонии со­

здаётся ряд ру­

кописей в духе 

кирилло-мефо- 

диевских пере­

водов. Созда­

ётся так называ­

емая Охридская 

школа. Из этой



школы особо прославился Климент, один из талантливейших учеников Мефо- 

дия.

На востоке Болгарии центром старославянской письменности становится го­

род Преслав -  столица Болгарии в период правления царя Симеона (893-927 гг.), 

который покровительствовал развитию славянской письменности. Этот период 

называют «золотым веком» славянской письменности. Из писателей «золотого 

века» наиболее известен экзарх ИоаннЧ В Болгарии работал Черноризец Храбр, 

написавший знаменитую статью «О письменах», в которой рассказывается о воз­

никновении и развитии славянской письменности.

В основе старославянского языка лежит солунский диалект, один из маке­

донских диалектов. Таким образом, предполагают, что основа старославянского 

языка болгаро-македонская. На что указывают некоторые фонетические особен­

ности ст. сл. язьпса, а также состав народных (не книжных) греческих заимство­

ваний.

Вопросы:
1. Какой язык называется старославянским языком?
2. В чём заключается значение старославянского языка для других славян­

ских языков?
3. Какие группы славянских языков вьщеляются в настоящее время?
4. Почему славянские язьпси считаются родственными язьшами?
5. В каку ю семью языков входят славянские языки?
6 . Когда образовался праславянский язьпс?
7. Какие славянские племена выделяются в последний период развития 

праславянского язьпса?
8 . К какому времени относится распад праславянского языка?
9. Какое событие послужило причиной для появления славянской письмен­

ности?
Ю.Выходцами из какого города были братья Константин и Мефодий?
11 .Почему братья были вынуждены отправится в Рим?
12.Почему Константина называют Кириллом?
13.Как развивалась дальнейшая деятельность Мефодия?
14.Куда переместился центр славянской письменности после смерти Мефо­

дия?

' Экзарх -  глава отдельной церкви в церковно-административной терминологии.



СЛАВЯНСКИЕ АЗБУКИ. ПАМ ЯТНИКИ СТАРОСЛАВЯНСКОЙ 

ПИСЬМ ЕННОСТИ

План

1. Славянские азбуки.

2. Кириллическая азбука.

3. Памятники глаголической письменности.

4. Памятники кириллической письменности.

Опорные слова: кириллица, глаголица, пергамен, палимпсест, греческий 

уициш!, юс малый, юс большой, ять, редуцированные гласные, лигатуры, дуб- 

иг I М1.1С буквы, йотированные гласные, надстрочные знаки, титло, памятники 

тк'кмсиноста.

( ' гарославянские памятники написаны двумя азбуками - кириллицей и гла-

11 нищей, они резко отличаются друг от друга по написанию букв. Ср.

Кириллица Глагол1ща

Л +

Е

Б
Г

V

1

Л

ъ

с/ьс/ь

к мини 111 азбук является более древней? Предполагают, что глаголица яв- 

1ИГИ и (иикч; дрекпсй по своему происхождению. В пользу этого предположения 

|иии)1и| 1'1и‘ду10111ис ||)ак'1(,1:

И



1. Памятники, написанные глаголицей, связаны с Моравией и Паннрняей

-  местами, где первоначально протекала деятельность братьев.

2. Памятники, написанные глаголицей, более архаичны по язьи^^, чем ки­

риллические тексты.

3. Глаголица менее совершенна по составу букв, чем кириллица, например, 

в ней используется одна буква для обозначения открытого [е] и Ра] - звуков, 

очень близких по звучанию, но разных. В кириллице используются разные буквы

и га.

4. В кириллице используются буквы, обозначающие звуковые сочетания.

 ̂>??ьж £ т 1*е|>у I
«Д А»«А-% ■ КА9 

‘й,ЗkV»йкov'’«* 1

с ¿Ь » « с 1С ^  с

конца 

V [пс].

таких

которые могли появиться у славян лишь с 

IX - начала X в. Это такие буквы, как ^ [ко],

В глаголице таких букв не было, так как в 

середине IX в. у славян не могло быть 

сочетаний.

5. В кириллических памятниках 

нередко встречаются отдельные слова или 

предложения, написанные глаголицей, что 

свидетельствует о том, что данный кирил­

лический текст списан с глаголического.

6 . Основным писчим материалом у славян служил пергамен, который 

представлял собою специально обработанную кожу молодого животного. Перга­

мен стоил очень дорого. Очень часто старый глаголический текст смывался или 

соскабливался с пергамена и заполнялся кириллическим. Такой текст назывался 

палимпсест.

Характеристика кириллицы

Источником кириллицы является византийский унциал -  это торжествен­

ное уставное письмо, которым писались греческие богослужебные книги.

Юнриллица использует почти все буквы греческого унциала, даже такие, 

которые не передавали звучания славянской речи.



Источник глаголицы указать трудно. Предполагают, что в её основе ле­

жало йесколько видов письменности: византийская минускульная, древнееврей­

ская, коптская. Ряд глаголических букв нельзя соотнести ни с одним из видов 

перечисленных азбук.

Очевидно, что лицо, создавшее глаголицу, было знакомо со многими ви­

дами письменности. Таким человеком мог быть только Кирилл.

Первые славянские книжники использовали глаголицу в Моравии, Панно-

11 ии.

В Болгарии глаголица приживалась с трудом, так как в Болгарии бьиш 

сильны традиции греческого письма. Об этом пишет Черноризец Храбр: «Рим­

скими и гречьскыми писмены нж.ждахж. са писати словенскж речь безъ оустро- 

ениа... и тако бiш A многа л'Ьта.» Поэтому, по мнению некоторых учёных (Ха- 

бургаева Г. А) ученики Кирилла и Мефодия, в частности, Климент, приспосо­

били греческую азбуку для отражения славянской речи. Недостающие буквы 

были позаимствованы из глаголицы или составлены по её образцам. Число таких 

букв составляет 45% кириллицы. Новая азбука стала называться кириллицей, по- 

с гольку поскольку имя Киршша жило в памяти славян как имя создателя славян­

ской азбуки. Более ранняя письменность, почти забытая славянскими народами, 

пошла в историю под названием “глаголица". Так обычно именовались системы

письма в древних славянских сочинениях, 

так как в дословном переводе на современ­

ный язьпс «глаголица» - это значит "система 

букв", поэтому глаголицей можно назвать 

любую азбуку.

Кириллица представляла собой аз­

буку, хорошо приспособленную для записи 

сливякской речи. Всего в ней 43 буквы. Каждая буква имела своё название.

А - азъ [а] - I ф - фрьть [ф] - 500

к - боукы [б] X ■ х4рь[х] - 600

О »

Г



К - BtflH [в] - 2 О) - оть (омега) [о] - 800

г - глаголи [г] - 3 Ч -ц и[ц ']-900

А - добро [д] - 4 ч - чрьвь [ч'] - 90

6 - íecTb [е] - 5 ш - ша [ш']

ж - жив'Ьте [ж] - шта [ш’т']

- з-Ьло [д'з] - 6 т> - кръ [ъ]

3 - земли [з] - 7 ы - геры [ы]

и - ижеи [и] - 8 ь - к;рь[ь]

i - иже [и] - 10 й - ить [гв ]

Ti - г'ервь [г] «О - [ ’у], Оу]

к - како [к] - 20 |» -[’а],[]а]

л-лю ди1е[л] - 30 к - [’е], Ое]

м - мыслите [м] - 40 А - юсь малый [§]- 900

н - нашь [н] - 50 - ['?], [¡?]

0 - онъ [о]- 70 ж - юсъ большой [9]

п - покои [п] - 80 ж - [’<з], 0 ?]

р - рьци [р] - 100 5 - кси [кс] - 60

С - слово [с] - 200 ф - пси [пс] - 700

т  - тврьдо [т] - 300 А- фита [ф]- 9

0Y - оукъ [у]- 400 у - ижица [и], [в] - 400

в  кириллицу бьши перенесены почти все буквы унциала, даже такие, ко­

торые не передавали славянских звуков, а встречались только в заимствован­

ных словах, как \|/, А, але^андръ, \1/алъмъ, филипъ. Некоторые из букв были

созданы специально для передачи славянских звуков - это А, Ж, Ъ, Ъ, Ь. Этих 

букв не было в греческом унициале. Ь и Ъ передавали очень краткие звуки, А и 

К  обозначали е-носовое и о-носовое.

В кириллице существовали дублетные буквы; о и омега, ижеи и иже, фита 

и фрь'гъ.



Некоторые буквы были лигатурами, т. е. представляли собой соединение 

букв: оу, щ, ы.

Особььм знашм «ь» обозначались йотированные гласные: ю, íe, м, ¡а , ¡ж .

В соответствии с греческой традицией буквы в кириллице служили дгш 

обозначения цифр, при этом, над буквой ставился надс'фочный знак «титло», а

110 бокал! ставились точки;-а-- 1 , -в-- 2 . ~  ~

Для обозначения тысяч использовались те же буквы, что и для обозначения 

единиц, только снизу подписывался специальный значок:

^ а- =1000, ^-в- =2000, ^-врлг- = 2133.

Иногда единицы, десятки, сотни и т.д. указывались раздельно: -м- и т- =

43.

В старославянском языке широко использовались надстрочные диакрити­

ческие (различительная) знаки. Это было связано с экономией материала, в част­

ности, знак «титло» (прямая или изогнутая черта) также указывал на то, что 

олоно сокращено. Сокращению подвергались слова, которые употреблялись 

иииболее часто: бъ - богь, гь - господь, снъ - сынъ. Иногда под титлом вписыва-

с
111111. одна из пропущенных букв. Тогда титло обозначалось в виде дужки; бы = 

(||.1с гь. / 1̂ я обозначения пропуска ъ или ь использовали особый надстрочный 

(ИНН "С, получивший название в соответствии со своей функцией «паерок»; к^то.

Специальные значки ’ употреблялись для обозначения мягкости соглас- 

И1.1Ч' к |. и'смоу, кон'ь, заи'е

( 'шрославянское письмо было сплошным: слова не выделялись в строке, 

|<|| штиыс буквы писались только в начале глав. Конец главы заканчивался ком- 

(||1миц|И'й точек, чёрточек, запятых ;-; или



/

важнейшие памятники старославянской письменности ^

Переводы братьев Кирилла и Мефодия, а таюке их учеников, осуществлён­

ные во второй половине IX в., до нас не дошли, они были уничтожены после 

изгнания Мефодия и его з^чеников из Моравии. Сохранились старославянские 

тексты, более или менее близкие к кирилло-мефодиевским переводам. Они дати­

рованы IX -  X в. Одни написаны глаголицей, другие -  кириллицей.

Анализ языка этих памятников указывает на болгаро -  македонскую ос­

нову старославянского языка. В глаголических памятниках отражается более 

древний строй языка, чем в памятниках, написанных кирютлицей. Это касается 

звуковой системы, грамматического строя. В лексическом отношении глаголи­

ческие памятники характеризуются большим количеством непереведённых гре­

ческих слов.

Кириллические памятники отражают более позднее состояние старосла­

вянского языка. В ряде случаев они представляют собой не копии, а новые пере­

воды, менее точные, чем кирилло-мефодиевские.

Многие памятники не датированы, время их написания восстанавливается 

на основании палеографических данных, а также данных языка.



Глаголические памятники
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1. Киевские листки -  отрывок католи­

ческой обедни (мессы), отсюда и название -  

Киевский миссал (X в.).

2. Зографское евангелие. Евангелие 

(благовествование) -  это первые четыре 

книги Нового завета (христианской части 

Ьиблии), в которых рассказывается о жизни и 

деяниях Иисуса Христа. Евангелие лежит в 

основе христианского учения. Объём -  304 

листа. Сохраняя архаические особенности в 

I р.шма гическом строе, Зографское евангелие 

(пражает ряд позднейших фонетических из­

менений, которые определяют время его 

миписаиия-Х! в.

3. Мариинское евангелие. Получило своё название от монастыря святой 

(101 ородицы Марии на Афоне (XI в.). Написано в Македонии, объём -  173 листа.

4. Лссеманиево евангелие -  евангелие «алракос» -  это сборник евангель- 

I кпх ч тений по христианскому календарю. Своё название получило по имени во- 

Iшкоиеда Ассемани, который вывез рукопись из Иерусалима (XI в.). Объём -  

I ■'К мио'гон.

.5, (Сборник Клоца состоит из 14 листов, представ.чяет собой отрывки по- 

уч1|||1|1 (XI п.).

<). ( ииайская псалтырь хранится в монастыре святой Екатерины на горе 

( иииИ. 11и основании содержания и языковых особенностей его считают связан- 

11ММ I- кприлло-мефодиевской эпохой.

Г " .
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Кириллические памятники

1 ¿ÍÍ-ЩА:
Ш:.

-  К;
i-íf

1 1

Старейшими славянскими датирован­

ными текстами являются граффити -  

надписи на могильных плитах, на стенах 

церквей и т. д.

1. Добружанская надпись (943 год.)

2. Надпись царя Самуила (993 год.). 

Высечена на могильной плите болгарского

царя Самуила.

3. Саввина книга -  сборник евангельских чтений, имеющий две приписки 

с упоминанием попа Саввы (XI в.). По особенностям орфографии считается од­

ним из ранних кириллических памятников.

4. Супрасльская рукопись содержит мартовскую минею, т. е. книгу церков­

ных чтений на все дни марта (жития святых, легенды, беседы Иоанна Златоуста), 

260 листов (XI в.). Рукопись найдена в монастыре в Супрасле.

5. Енинский апостол -  сборник апостольских чтений. 39 листов (XI в.) От­

ражает особенности древнеболгарского языка, найден в селе Енина в Болгарии.

6 . Хиландарские листки найдены в Хиландарском монастыре на Афоне.

7. Остромирово евангелие (1056 -  1057 г.) -  копия со старославянского 

оригинала, выполненная дьяконом Григорием для новгородского посадника 

Остромира, 294 листа.

8 . Пражские отрывки (XI в.).

Старославянским языком -  первым язьпсом славянской цивилизадии, поль- 

зова^1ись книжники многих стран, поэтому переписывая старославянские тексты, 

представители различных славянских народов в той или иной степени отражали 

особенности разной речи. В «Остромировом евангелии» -  древнейшем датиро­

ванном русском памятнике отражены многочисленные особенности живой во­

сточнославянской речи.



Вопросы:

1. Какие виды старославянских азбук вам известны?

2. Какие особенности характеризуют глаголицу?

3. Какое письмо лежит в основе кириллицы?

4. Какие особенности характеризуют кириллическое письмо?

5. Каких букв не было в унциале?

6 . Какие надстрочные знаки характеризовали кириллицу?

7. Какие языковые особенности характеризуют в целом памятники глаголи­

ческой письменности?

8 . Какие глаголические памятники наиболее известны?

9. Какие кириллические памятники наиболее известны?



ЗВУКОВАЯ СИСТЕМА СТАРОСЛАВЯНСКОГО ЯЗЫКА.

СТРОЕНИЕ СЛОГА В СТАРОСЛАВЯНСКОМ  ЯЗЫ КЕ

План

1. Звуковая система старославянского языка.

2. Основные тенденции, характеризовавшие слоговую структ^'ру старо­

славянского языка.

Опорные снова:

фонетическая система, закон открытого слога, закон слогового сингармо­

низма, принцип восходящей звучности, плавные сонорные согласные, слогооб­

разующие согласные.

Под звуковой системой старославянского языка понимается система зву­

ков, которая характеризовала язык славянских переводов второй половины IX в. 

Эта фонетическая система, восстановленная на основании показаний более позд­

них памятников старославянской письменности.

Строение слога

Слог в старославянском языке характеризовался двумя закономерностями:

1) законом о скрытого слога; 2) законом слогового сингармонизма.

Закон открытого слога строился на принципе восходящей звучности. Со­

гласно этому принципу, каждый последующий звук должен бьш обладать боль­

шей звучностью чем предыдущий, а заканчиваться самым звучным. Самыми 

звучными были гласные. Построение слогов в соответствии с принципом восхо­

дящей звучности обусловило определённые особенности в структуре слогов, в 

способах слогоделения.

В связи с этим не любые сочетания согласных звуков в старославянском 

языке могли находиться в пределах одного слога. Из согласных звуков самыми 

звучными являются сонорные, среди которых выделяются плавные [р], [р’], [л], 

[л’], [н], [н’]. Носовой сонорный [м] менее звучен; нра-въ. Звонкие согласные



более звучные, чем глухие звонкие. Смычные согласные более звучные, чем 

шумные.

Таки образом, звуки речи внутри одного слога в старославянском языке 

могли распо.!1агаться в следующем порядке:

Начало слога Конец слога

СОГЛАСНЫЙ ГЛАСНЬШ
Фрикативный

1

Смычной 
(взрьшной или 
аффриката)

Носовой 
сонорный 
или «в»

Плавный

Это идеальная схема. Но это не означает, что в каждом слоге должны быть 

все типы звуков. В слоге могло и не быть согласного: ж-зъ-къ. В слоге мог быть 

один сошасный: сла-ва. Если в слоге оказыва)юсь более двух согласньк, то они 

следовапи друг за другом в указанном порядке; более звучный был невозможен 

в положении перед менее звучным или равным ему по звучности.

Таким образом, слог должен был оканчиваться самым звучным звуком, ко­

торым обычно является гласный звук, поэтому этот закон называется законо.м 

открытого слога. Он распространялся даже на заимствованные слова, например, 

в греческом р8а)то 8 в группе рв -  [р] более звучный, поэтому между [п] и [с], [л] 

и [м] развиваются редуцированные гласные; р5а1т о 8 -  пъсалъмъ.

В словах наблюдается тенденция избегать резкого возрастания звучности, 

1ГОЭтому, если рядом оказывались «крайние» по звучности согласные, например 

свистяшдй и плавный, то в ряде славянских диалектов между ними развивается 

смычно-взрывной, так в сочетании [зр] > [здр], [ср] > [стр|; възрасте > въздрасте, 

еде [д] не относится ни к одной из морфем. В слове срамъ между [с] и [р] разви­

вается т; срамъ > страмъ.

В некоторых славянских языках, в том числе, и в старославянском языке, 

сл()г<)выми могли быть не только гласные, но и согласные -  это плавные [р], [л]. 

11а 11исьл1е CJЮгoвoй характер плавного писцами обозначался написанием букв ь 

или ъ после плавных, поэтому слова [врхь], [длгъ], где наблюдаются слоговые



плавные, в памятниках письменности обычно пишутся как: връхъ или врьхъ, 

длъгъ или дльгъ.

В современном русском языке таким сочетаниям плавных с редуцирован­

ными соответствуют сочетания -ор- или -ер-: долг, верх.

Многие фонетические изменения, имевшие место в праславянскую эпоху, 

были определены тенденцией к открытому слогу.

Другой важнейшей особенностью структуры слога в славянских языках 

была тенденция к слоговой гармонии или к слоговому сингармонизму. Это зна­

чит, что в пределах одного слога могли сочетаться звуки однородной артикуля­

ции; твёрдый согласный только в сочетании с гласным непереднего ряда, а мяг­

кий согласный в сочетании с гласным переднего ряда. В результате действия 

этого закона образовались все мягкие согласные в славянских языках, в том 

числе и в старославянском.

Важнейшие изменения, вызванные этими двумя тенденциями -  к открыто­

сти слога и слоговой гармонии -  будут рассмотрены ниже.

Вопросы:

1. Чго понимается под звуковой системой старославянского языка?

2. Какие две тенденции характеризовали слоговую структуру старославян­

ского языка?

3. В чём заключался смысл закона открытого слога?

4. Какие согласные могли выступать в качестве слогообразующих?

5. В чём заключается смысл закона слогового сингармонизма в славянских 

язьжах?



СИСТЕМ А ГЛАСНЫ Х ЗВУКОВ СТАРОСЛАВЯНСКОГО ЯЗЫКА

План

1. Система гласных фонем старославянского языка,

2. Дифференциальные признаки, характеризующие гласные фонемы ста­

рославянского языка.

3. Гласные звуки старославянского языка и ,цругих славянских языков в

их сравнительно -  историческом освещении.

Опорные слова:

место образования, способ образования, гласные переднего ряда, гласные 

непереднего ряда, долгие фонемы, краткие фонемы, сверхкраткие фонемы, лаби- 

ализованность -  нелабиашззованность фонем, носовые гласнь!е, дифтонг, моно­

фтонг.

В старославянской системе гласных звуков выделялись следующие фо­

немы; [и], [ь], [у], [о], [ы], [а], [§], [ё], [9], [е], [ъ]. Они различались по месту и 

способу образования.

Ряд

Подъём
Передний Средний Задний

Верхний и ы оу
С'редний е ,ь ,§ 0 , ъ , 9

Нижний 4 а

Знаки 9 служат для обозначения а, ж.

Все гласные в старославянском языке по месту образования делились на 

гласные переднего ряда: [и], [ь], [е], [ё], [?]; и непереднего ряда: [ы], [у], [о], [ъ], 

191, [а]. Ряд имел определяющее значение при сочетании гласных и согласных 

звуков в слоги.



Гласные фонемы в старославянском языке разлргаались не только каче­

ственно, но и количественно: выделялись долгие фонемы: [и], [ы], [у], [§], [ё], [<?],

[а]; краткие: [о], [е]; сверхкраткие или редуцированные: [ъ], [ь].

Ь — звучал как очень краткий [ё], а ъ — как очень краткий [5]. Долгота зву­

чания гласного не зависела от положения гласного в слове, она была постоянным 

признаком фонемы.

Гласные фонемы также различались по признаку лабиализованности -  не- 

лабиапизованности. К лабиализованным относились: [у], [о], [ъ], [9].

Кроме чистых фонем, в старославянском языке выделялись ещё носовые 

гласные 9 . они звучали как [е"] и [о"], поэтому их назьшали е-носовое и о-но- 

совое, или юс малый и юс большой. На письме они обозначались следующими 

знаками: е®-л, о“-ж..

Звуки старославянского языка и других славянских языков в сравни­

тельно -  историческом освещении

Славянские языки образовались в результате распада праславянского 

язьпса. Они унаследовали ту систему звуков, которая сложилась в праславянском 

языке ко времени его распада. Общеславянская языковая система сложилась под 

Ви1иянием двух тенденций {закон открытого слога, закон слогового сингармо­

низма), действовав1Ш1Х в праславянскую эпоху. Эта система существенно отли­

чалась от звуковой системы праславянского язьпса начального периода его суще­

ствования. Он характеризовался следующими особенностями:

1 .Все гласные, их было пять: [а], [о], [е], [у], [и], могли быть долгими и 

краткими, следовательно, выделялись следогющие пары: *ё и *ё, *а и *а, *б и *б,

и *й, *1 и *1. Все гласные -  ротовые, носовых гласных не бьшо.

2.Индоевропейский праязык характеризовался целой системой дифтонгов, 

которые первоначально могли состоять как из долгих гласных, так и из кратких 

гласных. Позже долгие и краткие гласные перестали различаться в составе ди­

фтонгов: *е1, *а1, *еи, *аи, *ои, *ии. В дифтонге *ии слоговой гласный был только 

кратким, вторая часть дифтон1’а выражалась *й, *1 неслоговыми.



Кроме перечисленных дифтонгов, ещё встречались такие дифтонгические 

сочетания, которые представляли собою сочетания гласных с плавными *г, *t 

или носовыми * т , *ег, *ir, *ur, *eí, *ot, *i€, *uC, *en, *on, *in, *un, *em, *im, 

*an, *am, *um.

3.Слогообразующими могли быть не только гласные, но и плавные *г, *1, и 

носовые * т , *п. Они могли быть долгими и краткими.

В праславянском языке количественное (квантитативное) различие глас­

ных (долгота гласных) постепенно утрачивае-г значение дифференциального 

признака, различающего гласные фонемы. В праславянском языке утрата кван­

титативных различий привела к качественной дифференциации долгих и кратких 

гласных.

Именно эта система в результате различных изменений преобразовалась в обще­

славянскую систему гласных, KOTopjoo унаследовал старославянский язык и ко­

торая характеризовала старославянский язык первых переводов.

Гласный [и] -  гласный переднего ряда, верхнего подъёма, долгий, нелаби- 

ализованньш. В старославянском языке был двоякого происхождения:

1. Монофтонгического, ему соответствовал *Т > и

лат. V I  v ü ^  * v l t í  * p T  t I

i  i  i  i  i  i  i  i  i  i  i  i  - 

СТ.СЛ. ж и в ъ  В И Т И  п и т и

2. Дифтонгического происхождения: *ei > и

лит. V е i d а ¿

i  i  i  i  

ст.сл. в и Д ъ

Дифтонги *5i, *ái в конце слова под нисходящей интонацией изменялись в 

[и]: греч feroi — бери, X,i3koí - влъци

Гласный [ё] -  гласный переднего ряда, нижнего подъёма, долгий, нелаби­

ализованный. В старославянском языке был двоякого происхождения:

I. Монофтонгического: *ё > [ё] *vera > в-fepa; лат. zveris > зв^рь



лат. V е t г à лат. s ê m en

i i i  i  i  i  i  i  i  

СТ.СЛ. в i  T p Ъ СТ.СЛ. с ■fe M A
V V

2. Дифтонгического происхождения; *5i, *âi > i  

лат. к ai n a нем. к ai s e r

i  i  i  4 i  i  i  i  4
СТ.СЛ. Ц i  H a СТ.СЛ. ц i  с a p ь

Если дифтонги *oi, *ai находились в конце слова под восходящей интона­

цией, то переходд1ли в к.

М. ед. ч. вльц^, где t  < *oi.

ср. греч. X.i3koi, Д.п. ед. gênai > жен’’Ь.

i  > [’а] в положении после мягких согласных; *kriceti > крич-Ьти > кричаги. 

Гласный [а] -  заднего ряда, нижнего подъёма, долгий, нелабиализован­

ный, в др. язьпсах и. е. системы ему соответствовали *а, *5: 

лат. m a t e r  греч. ô ю р о р

4 4 4 4 4 4 4 4
СТ.СЛ. м а т ь  ст.сл. д а р ъ

Гласный [о] — заднего ряда, среднего подъёма, краткий, лабиализованный, 

в др. языках и. е. системы ему соответствовали *à, *б:

лат. а S i  ̂ лат. га а г ё

4 4 4 4 4 4 4
ст.сл. о с ь  ст.сл. . м о р е

лат. Ô с U I U S лат. g б s t ï

4 4 4 4 4 4 4 4
ст.сл. о к о  ст.сл. г о с т ь

Гласный [е] -  переднего ряда, среднего подъёма, краткий, нелабиализован­

ный, в др. языках и. е. системы ему соответствовал *ё;



лаг. Ь ё г 0 лат. m ё d Ü ¿

1 i i i i i i I
ст.сл. б е Р ж ст.сл. м е Д ъ

греч. n е f  о ^

i  i  I i

c'i'.cji. н е б о

I itiiciibm [ы] -  среднего ряда, верхнего подъёма, долгий, нелабиализован- 

m 111 и пр. я:шках, и. е. системы ему соответствовал *ü; 

наг. t Ü лат. .s ü п ü ^

i  i  i  i  i  i  

l r.CJI. T Ы СТ.СЛ. с Ы H ъ

и положении перед гласным *ü мог переходить в дифтонг *üu, который в 

I гтинш ких языках стал произноситься как [ъв]: кры + ъ > кръвъ, свекры + ъ > 

I III i i p i . i t i , ,  |1ы I ъ > ръвъ.

I ласпый [ъ] -  заднего ряда, среднего подъёма, краткий, лабиализованный, 

и <1|1 II ii.iuMX и. е. системы ему соответствовал *й:

Д|> ИМД. d й V а лат. S Ü п Ü á

i i i 1 1 i i

I t СП. д ъ в а СТ.СЛ. с ы н ъ

11MlII да посходит к *б:

1|М-Ч <1 й г б li

1 i  i  i 
I I I II .'I a p ъ

I iim iii.iii 11.1 переднего ряда, среднего подъёма, краткий, нелабиализован- 

miH.iiiiji II 1ыках и. с. системы ему соответствовал *i:

ШИ ("1 V I .4 лат. g б S t I ^



4 1 1 1  1 4  4 4 4

ст.сл. о в ь ц а ст.сл. г о с т ь

лат. V I  с1 и а

4 4 4 4 4
ст.сл. в ь дъ в а

[ь] также встречался на месте е < *ё перед []] в дифтонге *е1, если этот ди­

фтонг находился в положении перед гласным: 

греч. I г е! 8

4 4 4 4
ст.сл. т р ь X ъ

Звук [оу] -  заднего ряда, верхнего подъёма, долгий, лабиализованный, в 

др^языках и. е. системы ему соответствовали дифтонги *аи, *ои:

лат. (1 г ай ё а ^ лат. аи 3 1 ^

4 4 4 4 4 4 4 4
ст.сл. д р оу г ъ ст.сл. оу X 0

лат. (1 аи 8 а

4 4 4 4
ст.сл. Д оу X ъ

в  положении перед гласными дифтонги распадались, причём *и в положе­

нии перед гласным переходил в [в]: *8ои + а + й > совати, *р1ои + а + 1! > плавати, 

*51ои + о > слово, 81аи + а > слава.

Вопросы:

1. По каким признакам выделялись фонемы в старославянско.м языке?



2. На каюте две группы делились гласные фонемы в старославянском язьше 

огиосительно ряда?

3. Какие дифференциальные признаки были характерны ещё для гласных 

(|к)пем старославянского языка?

4. Какие и. е. гласные соответствовали старославянским гласным [а], [о],

|с |,Ы Л ь ]?

5. Какого происхождения могли быть фонемы [и] и [ё] в старославянском 

)|(ыке?

6 . Какой и. е. гласный соответствовал славянскому [ы]? Как вёл себя [ы] в 

положении перед гласным?

7. Какого происхождения был звук [у] в старославянском языке? Как вёл 

себя [у] в положении перед гласным?



ПОЗИЦИОННЫ Е ИЗМ ЕНЕНИЯ ГЛАСНЫ Х 

План

1. Позиционные изменения гласных.

2. Редуцированные [ъ] и [ь].

3. Напряжённые [ы] и [й].

4. Гласные в начале слова.

Опорные слова:

позиционные изменения, гласные полного образования, гласные непол­

ного образования, слабые позиции, сильные позиции, абсолютный конец слова, 

слабый редуцированный, сильный редуцированный, выпадение редуцирован­

ных, напряжённые гласные, протетический []].

В старославянском языке гласные звуки могли изменяться в зависимости 

от фонетической позиции. Они обуславливались положением гласного по отно­

шению к соседним согласным, а также положением некоторых гласных по отно­

шению к ударению, например редуцированных.

Гласные заднего ряда [а], [у], [9] в положении после мягких согласных ста­

новились более передними по образованию, в положении же между мягкими со­

гласными они становились ещё более передними по своему образованию: [у], [а],

[о]: [чаш’а]. Такие позиционные изменения на письме не отражались.

Наибольшим позиционным изменениям подверглись редуцированные 

гласные. К ним относились [ъ] и [ь], а также напряжённые [й] и [ы].



Редуцированные [ъ] и [ь1 

Все гласные, кроме [ь] и [ъ], были гласными полного образования. Гласные 

|'ь] и [ь] были гласными неполного образования. Они называются редуцирован­

ными или сверхкраткими, или глухими, т. к. звучали очень глухо; [ъ] звучал как 

очень краткое [5], а [ь] — как очень краткое [ё]. Им соответствовали в др. языках

и. е. системы [*й] и [*1].

Ре,цуцированные [ъ] и [ь] в одних позициях произносились более отчёт­

ливо, в других -  менее отчётливо. Длительность и отчётливость звучания реду­

цированных зависели от того, в какой позиции они находились — в сильной или 

CJ:íaбoй. В сильной позиции [ъ] и [ь] произносились более отчётливо, близко к

I ласным полного образования; [ъ] > [о], [ь] > [е]. В слабой позиции они произно­

сились менее отчётливо, глухо.

Слабые позиции для [ъ] и [ь]:

1. В абсолютном конце слова; сынъ, домъ, конь, дьнь.

2. В положении перед слогом с гласным полного образования; дъва, мъного, 

вьсего, чьто.

3. Позиция редуцированного перед слогом с сильным редуцированным, т.е. 

редуцированным, который произносится близко к гласному полного обра­

зования; въздъхъ.

Сильные позиции для редуцированных:
 ̂ 1

1. В положении под ударением: дьскх (В. п.), дьштери (Р.п.), чьсти (Р.п.),

л ьстин;. (Т.п.)

2. Независимо от ударения, в положении перед слогом со слабым редуциро-
! ' I I I

напньш; събьрати, ръпътъ, горькъ,^низькъ^^отърочьнъ.

Начиная с X в. в диалектах болгарского языка, лёгших в основу старосла- 

|1)|||-ского языка, происходит преобразование [ъ] и [ь]. В сильной позиции они 

проясняются в гласные полного образования; [ъ] > [о], [ь] > [е], в слабой позиции



они полностью перестают звучать и выпадают: тьпъть -  топот, телець -  телец. 

Эти явления хорошо отражены в Зографском евангелии, где встречаются напи­

сания; пришедъ, старець, плоть, вместо пришьдъ, старьць, плъть. Писец не­

вольно отражает произношение XI в., которое находит своё выражение в смеше­

нии ъ и ь: б'Ьсьна, никьто же вместо б'Ьсьна, никъто. В словах мъного, вьсе опу­

щены редуцированнью. Падение редуцированных привело к сильнейшим изме­

нениям в фонетической системе старославянского языка. Укажем на некоторые 

из них: сократилось количество гласных фонем, появляются ранее недопустимые 

сочетания согласных, как дл, тл, дн, тн, пс и другие: продлити, тл1 ти, бездна, 

мытница. Одним из важнейших следствий падения, редуцированных ъ, ь явля­

ется прекращение действия закона открытого слога, что приводит к образованию 

как открытых, так и закрытых слогов.

Но на письме ъ и ь продолжают употребляться для обозначения твёрдости 

или мягкости предшествующего согласного.

Н апряжённые [ы | к  [й]

В старославянском языке различались [ы] и [и] полного образования, а 

также -  напряжённые [й] и [ы]. Напряжённые [й] и [й] произносились кратко и 

неясно. Такими они становились, попадая в положение перед [¡].

Напряжённые [ы] и [й] могли взаимозаменяться с редуцированными глас­

ными [ъ] и [ь]: [ы ]^[ъ], [й]<-> [ь].

Напряжённые [ы] и [й] имели также сильные и слабые позиции. В сильной 

позиции они прояснялись в гласные полного образования, а в слабых позициях 

они выпадали, правда, для напряжённого [ы] слабой позиции неизвестно, т.е. д.ля 

него слабой позиции практически не существует, в сильной позиции [ы] > [ы], 

[й] > [и]. Сильных позиций было две:

1. Под ударением в начальном слоге: бии > бии.

2. Перед конечным гласным [и], который впоследствии после падения ре­

дуцированного стал неслоговым: добръ + и > добрый, синь + и > синьи > синии.



в  слабом положении напряжённые [ы] и [й] находились всегда перед сло­

гом с гласным полного образования, начинавшимся с 0]- На письме таьсие слоги 

передавались с помощью йотированных гласных: знамении:, костию.

Обличить редуцированные [ы] и [й] помогают сравнения с современным 

русским языком. Если в современном русском языке мы имеем [ы] и [и], то в 

старославянском языке в этих словах также бьши [ы] и [и] полного образова­

ния: крыти -  крыть, сынъ - сын; если в современном русском языке мы имеем

[о], [е], [ь], то в старославянском языке там были напряжённые [ы] и [й]: крыь«.

-  крою, б и т  — бью.

Гласные в начале слова

Не все гласные в старославянском языке могли быть в начале слова.

В начале слова могли употребляться гласные [о] и [9]: отьць, око, хглъ, 

жзъкъ.

Гласный [а] мог употребляться с [)] и без [)]: авити, агода, агньць, но ивити, 

|Д|'ода, мгньць. В ряде слов с начальным [а] |]] не является протетическим (встав­

ным) он входил в состав основы: гаръ, ярость, мма.

Протетический Ц] встречается перед [у]: оутро -  ютро, оуже -  юже, оугъ --

юп,.

Последовательно развивался протетический []] перед [е], [ё], [?]: кдинъ, 

1л:1ыкъ. Начальный [ё] после того, как перед ним развивался п ротетический []] 

исреходил в [а]: ■Ьда > глдь, Цёгуа] > изва.

Совершенно невозможны бьши в начале слова [ь], [ъ], [ы].

Перед гласными [ъ] и [ы] в старославянском языке в начале слова разви- 

1(11,11ся протетический [в] из *и: въпль, вън.

Вопросы:



1 . в  чём заключаются позиционные изменения гласных в старославянском 

языке?

2. Какие гласные считались редуцированными в старославянском языке?

3. Что такое «сильная» и «слабая» позиции для редуцированных?

4. Какие позиции бьши слабыми для [ъ] и [ь]?

5. Какие позиции были сильными для [ъ] и [ь]?

6 . Какова дальнейшая судьба редуцированных [ъ] и [ь]?

7. Какие [ы] и [и] считались напряжёнными?

8 . С какими гласными они могли взаимозаменяться?

9. Какие позиции считались «сильными» для напряхсённых [й] и [ы]?

10. Какие гласные могли употребляться в начале слова?

11. Какие гласные могли употребляться в начале слова в сочетании с [)]?

12. Какие гласные не могли употребляться в начале слова?



ДРЕВНЕЙШИЕ ЧЕРЕДОВАНИЯ ГЛАСНЫХ 

Нлан

1 . Чередование гласных.

2. Виды чередований.

Опорные слова:

чередование, количественные чередования (квантитативные), качествен-

III.IC чередования (квалитативные), количественно -  качественные чередования.

Чередование -  это закономерная мена звуков в одной и той же морфеме, 

происходящая при словообразовании или словоизменении (корне, приставке, 

1‘У(||(|)иксе или окончании).

Праславянский язык унаследовал от и. е. эпохи ряд морфологических че­

редований гласных звуков.

Чередования могут быть количественными, качественными, количе- 

I I Mcitiio -  качественными.

Количественные (квантитативные) чередования -  это такие чередования, 

ыи дп чередуются гласные, одинаковые по качеству, но разные по продолжитель-

III 1г I и чвучания. Эти чередования были широко распространены в праславянском 

MII.IKI-. Они характеризовали глагольные основы со значением недлительного,

I ипитаправленного действия (краткий гласный) и длительного, иногда повторя- 

iiiiiU’i'tKM действия. Это же чередование можно наблюдать в основах существи- 

ii'Mi.iii.ix, образованных от соответствующих глаголов: праславянское чередова- 

IIIII' I +0 | ■ |о |, [*б] > [а] в общеславянском изменилось в качественно -  количе- 

. inrmuio: |о] 1 [а]: *sk6k |  *skok ; скочити -  скакати; просити -  въпрашати; 

| | | | 1|.и 1 гаръ, [*ё] I [ё]> [е] |{ [ё]: летЬти-лЪтати; плетж-съпл'Ьтати; седьло-

■ l. il.iii;* i II *Т>[ь] II [и]: бьрати -  събирати; стьлати -  застилати; *й || *й > [ъ]

I I  1 1.11 с  ьла ги -  гюсылати; дъхнжти -  дышати; сьпати -  засыпати.



Качественные чередования (или квалхстативные) -  это чередования глас­

ных разного качества, но одинаковых в количественном отношении. Наиболее 

распространёнными бьши следующие чередования [*ё] |  [*о] > [е] I ¡[о]: Сту­

пень [е], обычно характеризует первичные глаголы, а ступень [о] — отгдм ольные 

имена и вторичные глагольные основы: берж - съборъ; бредж,- бродъ; плет-^- 

плоть; нести -  ноши; ведж— водити.

Это же качественное чередование могло быть представленным долгими 

гласными: *ё |  *о> [ё] ¡| [а]: сйд-Ьти -  садъ. Так как [ё] после мягких согласных 

переходил в [а], то праславянское *gër ¡| *§бг > жаръ |  гарь; *кё(11 *ка<1 > чад |  

кад -  чадъ || кадило. *и |  ои > [ъ] ¡| [оу]. Ступень [ъ] характеризует первичные 

глагольные основы, ступень дифтонга *ои > ов -  основы отглагольных имен и 

вторичные, производные глаголы: дъхнжти -  доухъ, доушити, съхнжти -  соухъ, 

соушити.

*ё I *1 - это чередование первоначально сопровождало глагольное формо­

образование: *Ьег I *ЬТг: берж—бьрати, стелить — стьлати, рекж—рьци.

Гласный *ё мог быть представлен долгим *ё > [ё], ступень [*ё] характери­

зовала как глагольные, так и именные основы, тогда чередование в поздний 

праславянский период принимало следующий вид; *ё |  *1 > [ё] |  [ь]: св'Ьтити — 

свьтЬти (светиться); блЬскь - бльснжти.

*и I *5> [ъ ] I [о]: зъвати-зовъ.

Количественно -  качественные чередования -  это чередования гласных, 

которые различаются не только количественно, но и качественно, например, че­

редование *б I *б > [о] I [а]; скочити -  скакати.

Вопросы:

1. Что такое чередование?

2. Какие виды чередований известны?

3. Какое чередование называется количественным?

4. Какое чередование называется качественньш?

5. Какое чередование называется количественно -  качественным?



М ОНОФТОНГИЗАЦИЯ ДИФТОНГОВ 

План

1. Монофтонгизация дифтонгов как следствие действия закона открытого

слога.

2. Чередования в корнях, обусловленные монофтонгизщией дифтонгов.

3. Носовые гласные.

4. Звуковое содержание буквы И.

О порные слова:

принцип восходящей звучности, закон открытого слога, дифтонги, ди-

(1)'гонгические сочетания, неслоговой гласный, монофтонгизация, носовые глас­

ные, закрытый слог.

В праславянском языке позднего периода развития действовала тенденция 

к построению слога по принципу восходащей звучности. Это явление было об­

щеславянским, поэтому в славянских языках наблюдаются фонетические про­

цессы, в результате которых структура слога приспосабливается к новому фоне­

тическому закону — закону открытого слога. Изменения наблюдаются в тех сло- 

1'их, где более звучный согласный предшествовал менее звучному неслоговому 

I лисиому или сонорному согласному.

В результате действия тенденция к открытости слога и.е. дифтонги и ди- 

¡1) гонгические сочетания сильно изменились, а некоторые из них образовали 

гласные звуки.

Образование гласных звуков происходило из дифтонгов или дифтонгиче­

ских сочетаний, которые находились в конце слова или перед следующим со­

гласным.

Если после дифтонга следовал гласный, то дифтонг распадался на два 

тука , напр.: *ро1е1ъ  > ро-1е-1ль > по-к-ть.



Если же дифтонг находился перед согласным или в абсолютном конце 

слова, то происходила монофтонгизация дифтонга: *poi-ti > rrt-ти, *poi-snb > n i-  

снь, *íei-sus > тйхъ.

И.е. дифтонги *би, *аи еще до монофтонгизации совпали в одном дифтонге 

*ои. В положении перед гласным *й видоизменялся: ü > [в], в положении перед 

согласным или в конце слом  монофтонгизировались, изменились в [у]: *sou+a+ti

> so-ua-ti > со-ва-ти, но *sounoníi > sou- пж-ti > соу-нж-ти. ^

Дифтонг *ей > [у] с сохранением мягкости предшествующего согласного: 

*bjeiidtí > блюсти.

Чередования, обусловленные монофтонгизацией дифтонго!з 

Монофтонгизация дифтонгов обусловила чередования гласных звуков ди­

фтонгического происхождения с сочетаниями звуков, некогда входивших в со­

став дифтонгов:

[ё] I [aj] -- ц iн a  -  кагати

[б] I [oj] -  п-Ьти -  потеть, дЬти -  доить, гн^въ - гнои 

[и] II [и]] -  бити - биж

[оу] I [ов], [ав], [ев] — соунжти — совати, слоути - слово 

[ы] [ов], [ъв] -  крыти -  кръвъ

Образование носовых гласных 

А -[е " ] , Ж -[о -]

Носовые гласные ^, <? существовали в славянских языках не всегда; otra об- 

разовалшсь в результате действия тенденции к открытости слога, когда измени­

лась слоговая струк'£уфа слова.

Носовые гласные образовались из дифтонгических сочетаний гласных пе­

реднего ряда или непереднего ряда в сочетании с сонорными * т  или *п в поло­

жении перед следующим согласным или в конце слова: А < *еп, * ет , *in, *im; Ж 

< *оп, * от , *un, *um, *an, *аш.
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Носовые гласные образовывались только в положении закрытых слогов. 

I (ели же носовой согласный отходил к последующему сочетанию, то дифтонги­

ческие сочетания сохраняются, поэтому в старославянском языке наблюдаются 

чередования Ж, А  с сочетаниями, из которых они образовались: сЬм.\ -  с-Ьме-не, 

мичьн,^-на-чи-на-ти.

Гласные, сочетавшиеся с согласными, могли чередоваться до образования 

iiocoBbíX гласных, потому после образования носовых становится возможным че­

редование [?] ¡I [9]: ср. звьнЪти -  звонъ и зв,мсати -  звжкъ, съпрАгати -  сжпрж.гъ.

Звуковое содержание буквы «И»

Буква «и» в старославянском языке могла обозначать;

]. [и] — полного образования — бити

2 . [й] -  напряженное в позиции перед [j]-

3 . сочетание звуков Оь]. [и] как сочетание звуков jjb] можно различить, 

ссли обратиться к современному русскому языку, если на месте [и] находится 

IÜ |: край -  край, новый -  новый, костии -  костей, то, следовательно, в старосла- 

miiiCKOM языке такое [и] представляло сочета£ше звуков [jb].



Вопросы;

1. Какой закон вызвал монофтонгизацию дифтонгов?

2. В каких фонетических условиях могла произойти монофтонгизация ди­

фтонгов?

3. Какие гласные образовались в результате монофтонгизации дифтонгов?

4. Какие новые чередования образовались в результате монофтонгизации ди­

фтонгов?

5. Сколько носовых гласных было в старославяском языке?

6 . Как звучали носовые гласные?

7. Из каких сочетаний могли образоваться носовые гласные?

8 . Какие чередования в старославянском языке образовались после появле­

ния носовых гласных?



СИСТЕМ А СОГЛАСНЫ Х ЗВУКОВ СТАРОСЛАВЯНСКОГО ЯЗЫ КА

План

1. Система согласных звуков в старославянском языке.

2. Категория твердости-мягкости в ст.сл. языке.

3. Происхождение звуков [ф] и [х] в славянских языках.

Опорные слова: место образования, способ образования, категория твер­

дости-мягкости, твердые согласные, исконно мягкие согласные, полумягкие со- 

|'ласные, исконно твердые согласные.

Согласные в старославянском языке, как и в современных славянских язы­

ках, выделя-аись по мес'гу и способу образования.

Место образования 

Способ образования^^^--.^

Губ­
ные

Переднеязыч­
ные

Средне­
языч­
ные

За,цне-
Языч­

ные

Взрьшные б п, д т г к
и
2к Фрикативные в(ф ) 3 з’, с с’, не’ ш’ X
§

Аффрикаты д^з’, ц’, ч’

Сложные ж ’д’ ш ’т ’

Со­
нор­
ные

1_ .......

Носовые м н н’

Плавные р р’, л л ’

Согласных фонем в старославянском языке было гораздо меньше, чем в 

соирсменных славянских языках. Это связано с тем, что категория твердости- 

мягкости значительно отличалась от соответствующей категории в современных 

славянских языках. Только немногие согласнъ1е могли быть и твердыми, и мяг­

кими; эго переднеязычные [з], [з’], [с], [с’], [р], [р’], [л], [л’], [н], [н’].

Остальные согласные бьши либо всегда твердыми, либо всегда мягкими.



к  истонно мягким согласным относятм шигищие [ж’], [ш’], аффрикаты 

[д’з ’], [ц’], [ч’], сложные фонемы [ж’д ’], [ш’т ’], []]. Они образовались в резуль­

тате смягчения согласных в праславянскую эпоху перед гласными переднего 

ряда и 0 ].

В старославтских памятниках XI в. отражается процесс изменения афф­

рикаты [д’з ’] > [з'] с последующим отвердением [з’] > [з]. Об этом сви,детель- 

ствует смешение букв [з] и 8  [д’з ’], так, в Зографском евангелии встречаем напи­

сания польза вместо написания польза вместо полька, п’Ьназь вместо п4на8ь.

Все губные согласные и переднеязычные согласные [д], [т] не имели мяг­

ких пар, но перед гласными переднего ряда они становились полумягкими.

Заднеязычные согласные [г], [к], [х] были всегда исконно твердыми соглас­

ными. перед гласными переднего ряда они не могли быть полумягкими: перед 

ними они полностью меняли свою артикуляцию и переходили в другие зв}тси.

Мягкие [р’], [л’], [н’] образоваиись в результате смягчения [р], [л], [н] в 

сочетании с фрикативным [)].

Мягкий [с’], [з’] образовались в результате смягчения заднеязычных [г] и 

[к] перед некоторыми гласными переднего ряда.

Мягкие согласные могли употребляться только перед гласными, кроме 

гласных [о], [ъ], [ы], [ё]. Перед гласным [ё] могли употребляться только некото­

рые согласные: [с], [з’], [ц’], [д’з ’].

Губные согласные. Происхождение звука [ф[

Все губные согласные, кроме звука [ф], по происхождению были исконно 

славянскими звуками. Звук [ф] появился в славянских языках путем заимствова­

ний из других индоевропейских языков, прежде всего греческого язьпса. Для обо­

значения этого звука в кириллице использовались две буквы: ф и Ж; Филипъ,

Д ома.



Если звук [ф] проникал в славянские языки книжным п>'тем, то его арти­

куляция обычно сохранялась: фараонъ, фарис-Ьи. Если же он проникал путем уст­

ного общения, тогда, как правило, как звук, чуждый славянским языкам, он ме­

нял свою артикуляцию и заменя/£ся другими звуками: греч. farros > парус. Звук 

[ф] мог заменяться звуком [п]; ф мог заменяться звуком [в]; просфора -  просвора; 

слово «Вифлеем» встречается в текстах как «Витлеем».

Происхождение звука ¡X]

Славянский звук [х] возник на основе и.е. звука *s в определенггых фоне­

тических позициях.

Если *s находилось после и.е. *и, *i, а также согласных *к, *г и за *s не 

следовали согласные *к, *р, *t, тогда *S > X 

Лат. müs лат. müsái

Ш  U U
ст.сл. мых + ь - мышь ст.сл. мъхъ 

ректи -  рек

рек + съ > рекхъ > реххъ > р Ьхъ 

Вопросы;

1. По каким дифференциальным признакам выделялись согласные в старо­

славянском языке?

2. В каком состоянии находилась категория твердости-мягкости?

3. Какие согласные могли быть и твердыми и Л1ягкими?

4. Какие согласные были всегда мягкими?

5. Какие согласные были всегда твердыми?

6 . Какие согласные могли быть полумягкими?

7. В результате действия какого закона возникли мягкие согласные в сла­

вянских языках?

8 . Какого происхождения был звук [ф] в славянских языках?

9. Из какого и.е. звука происходил славянский звук [х] и в каких фонетиче­

ских позициях?



ДРЕВНЕЙШ ИЕ С^Ш ГЧЕНИЯ СОГЛАСНЫ Х ЗВУКОВ

План

1. Закон слогового сингармонизма и последствия его действия в славян­

ских языках.

2. Смягчение согласных под влиянием 0].

3. Смягчение заднеязычных согласных [г], [к], [х].

Опорные слова: однородная артикуляция, разнородная артикуляция, ор­

ганическое смягчение, неорганическое смягчение, вставной (эпентетический)

[I], палатализация, гласные дифтонгического происхождения.

Все древнейшие смягчения согласных в славянских языках произошли в 

результате действия закона слогового сингармонизма. Согласно этому закону в 

пределах одного слога звуки должны быть однородной артикуляции: твердый 

согласный мог сочетаться только с гласными непереднего ряда, мягкий соглас­

ный мог сочетаться только с гласными переднего ряда. Если же в преде.лах од­

ного слога попадали звуки разнородной артикуляции, то происходило приспо­

сабливание артикуляции внутри слога. Ведущая роль в этом процессе смягчения 

принадлежала гласным переднего ряда и |]]-

Все согласные, попадая в положение перед гласными переднего ряда и со­

гласным []], обязательно меняли свою арппсуляцию, а именно, смягчались. 

Известно два вида смягчения: органическое и неорганическое. 

Неорганическое смягчение — это такое смягчение, при котором звук не ме­

няет своей артикуляции, а лишь становится мягким: [р] > [р’], [л] > [л’], [н] > [н’]. 

Органическое смягчение -  это такое смягчение, при котором звук полно­

стью меняет свою артикуляцию и переходит в другой звук: [г] > [ж’], [к] > [ч’], 

[х ]> [ш ’|



Смягчение губных в сочетании с ¡j¡

Губные согласные перед 0] изменялись в сочетании «губной + л’ мягкий», 

который получил название вставного или эпентетического.

*bj > бл’ *bjudo > блюдо любити -  люб + ж  > любльк.

*pj > пл’ *kapja > капле топити — топ + ьж. > топль».

*yj > вл’ *loyja > ловлё ловити -  лов + ь*. > ловлыь 

*mj > мл’ *zemja > земле ломити — лом + ш  >ломлж

Смягчение переднеязычных согласных в сочетании с [j] 

Переднеязычные [р], [л], [н] перед смягчались неоганически: [*pj] > [р’], 

[*lj] > [л’], [*nj] > [н’]: *buija > боури; *konjos > конь; валити -  вал + къ > вальж.

Переднеязычные *d, *t, *z, *s перед [j] смягчались органически, они пере­

ходили в другие звуки:

*dj > жд’ водити -  вод + jb > вождь

* tj > шг’ св’Ьтити -- CBÍT + га > св^шта

*zj > ж ’ возити -  воз + ь& > вожш.

*sj > ш’ носити -  нос + bit > ношж

Сочетание согласных *stj > шт’ *tbsíja > 1ьшта, *ski > шт’, *zdj > жд’ при- 

гвозд + кк. > пригвозждш.

Среднеязычный [jj

Звук ¡j] Bcei;aa менял артику’ляцию соседних согласных: он обладал огром­

ной смягчающей силой. Перед ¡J] все согласные смягчались либо органически, 

либо неорганически. [)] обладал такой смягчающей силой, что он влиял не только 

на те звуки, которые находились в непосредственной близости с ним, но иногда 

У] мог смягчать на расстоянии:

мыслити — Mbicjfüj-̂  + ен'ь > мы5ц + енъ > мьшш’енъ. Происходит смягчение [с]: 

он переходит в [ш’].



[)] иногда мог определять и артивс>'ляцию гласных звуков, например [ё] по­

сле 0 ] всегда менял свою артикуляцию: он переходил в [а]: сто] + -Ьти > стоаги.

Смягчение заднеязычных в сочетании

Заднеязычные согласные под влиянием 0] смягчались в шипящие;

> ж ’; *81огаа > stfagja > страэкм;

*к ] > ч’; *8ёк]а > с^чм;

> ш ’; *5ои11]а > соуши.

Смягчение заднеязычныж ¡г], [к], [xj в сочетании с гласными переднег о

ряда

Заднеязычные [г], [к], [х] были всегда твёрдыми согласными и не имели 

мягкой пары. Они не могли сочетаться с гласными переднего ряда, не изменяя 

своей основной артикулятцяи. Перед гласными переднего ряда и [j] они полно­

стью меня.ии свою артикуляцию и переходили в другие звуки. Известно три rana 

смягчения (три типа палатализации). Перед гласными переднего ряда все эти 

смягчения происходили не одновременно. Самым древним из них бьшо I смяг­

чение или I палатализация.

I палатализация

По первой палатализации заднеязычные |г1, [к], [х] смягчались в шипящие 

перед всеми гласными переднего ряда,

*g > ж ’ *gënà > жена, слоуг + и + ти > слоужити

* к > ч ’ *nakfti > начАти; *krikëti Жрич-Ьти > кричати

*h > ш’ страхъ -  страх Н- ьнъ > страшьнъ тихъ -  тих + ина > тишина 

К гласным переднего ряда относились [и], [ь], [ё], [е], [ç].



Сочетания звуков [*gt], [*kt|, перед гласными переднего ряда смягчались 

в *mogii > мошти, *rekti > решти, *noktis > ношть.

II палатализация

По второй палатализации заднеязычные [г], [к], [х] смягчались в свистя­

щие перед [и] и [ё| дифтонгического происховдения. Это смягчение осуществ­

лялось позже, после того, как в праславянском языке под действием тенденции к 

открытости слога образовались новые гласные переднего ряда, носовые гласные. 

*8 > [з’] Им.п. дроуг + и > дроузи, помог + и > помози (форма повелительного 

наклонения)

*к > [ц’] влък + и > влъци Им.п мн.ч 

*!i > [с’] доух + и > доуси

[и] и [ё} дифтонгического происхождения встречались в определённых 

грамматических формах:

1) Д.п. и М.п. ед.ч. имён существительных и кратких имён прилагательных.

Д.п. ед.ч. ног + t  > Mos^, велик + 1  > велиц!;

2) И.П., М.п. мн.ч. суш,ествительных и кратких имён прила!'ательных слоух 

+ и > слоуси, м .п . дроуг + ■Ьх'Ь > дроув^хъ

3 )И.п, В.п. дв.ч ржк + 1>ржц-Ь

4) суффиксах повелительного наклонения: 2л. рьци, p b u tre

Сочетания звуков *sk, *zg перед [и], [ej дифтонгического происхождения

изменялись в сочетания [ст], [зд]: людьска - людьск + t  > людьсц-Ь > людьстЬ; 

дрлзг + > дрАз’д’з’-Ь > дрАзд4. в  образовавшихся палатальных группах,

*zd’z’ наблюдаетсяутрата конечного фрикативного s и z.

III палатализация

По третьей палатализации заднеязычные [г], [к], [х] также смягчались в 

свистяпще после гласных переднего ряда [ь], |и!, [,ij, если за заднеязычными не 

следовали звуки |ъ] или [ы] в C04eTaiiHH с согласным.

*g >  [ Д ^ ]  >  [з’] *kuning >  КЪН.\Г >  КЪНАЗЬ



*к > [ц’] *ау1ка > овьца

*Ь > [с’] *уьсЬъ > уъс’ь > вьс’ь

Вопросы:

1. ГГод действием какого закона, действовавшего в славянских языках, про­

изошло смягчение согласных?

2. Какие два вида смягчения существовали в славянских языках?

3. Как смягчались губные согласные под влиянием [)]?

4. Как смягчались переднеязычные согласные под воздействием 01?

5. Как смягчались заднеязычные согласные под воздействием [¡]?

6 . Сколько палатализации испытывали заднеязычные [г], [к], [х]?

7. Каковы были фонегические условия для протекания I палатализации?

8 . Каковы были фонетические условия для протекания П палатализации?

9. Каковы были фонетические условия для протекания III палатализации?



СУД ЬБА СОЧЕТАНИЙ ГЛАСНЫХ С ПЛАВНЫМИ.

План

1. Сочетания *tort, *toit, *tert, *telt.

2. Сочетания *ort, *olt.

3. Сочетания *trbt, *tlbt, *trbt, *tlbt.

Опорные слова: закрытый слог, неполногласные сочетания, полноглас­

ные сочетания, дифтонгические сочетания, восходящая интонация, нисходящая 

интонация, слогообразующие плавные, гласный призвук.

В славянских языках имелись слова, в которых наблюдались сочетания 

гласных [о| или [е] с плавными *г, *1 типа *tort, *tolt, *tert, *teít: *borda, *golva, 

*bermen, *meIko.

После того, как в славянских языках стал действовать закон открытого 

слога, слова с подобными сочетаниями стали невозможными. Эти сочетания 

можно обозначить как *tort, *tolt, *tert, *telt, где t - любой согласный.

Различные славянские языки по-разному устраняли закрытость слога. В 

тех диалектах, которые легли в основу южнославянских языков, а следовательно, 

старославянского язьша, процесс устранения закрьггости слога происходил сле­

дующим образом: гласный, стоявший перед плавным, переместился в положение 

после плавного и заодно удлинился. Если это был гласный непереднего ряда [о], 

то он удлинился до звука [а], если это был гласный переднего ряда [е], то он 

удлинился до звука (ё]. Так образовались неполногласные сочетания -ра-, -ла-, - 

pt-, -irt-.

Общесл. Ст.сл.

*gordb > grodb > ф адъ  

*golva > glova > глава



*bergъ > Ъregь > бр-Ьп.

*те1ко > гп1еко > мл'Ько

В восточнославянских языках этот же процесс устранения закрытости 

слога происходил иным путём: гласный, стоявший перед плавным, сохранятся, 

но после плавного развился звук, аналогичный первому. Так образовались пол­

ногласные сочетания -оро-, -оло-, -ере-. Полногласное сочетание -еле- образо­

ваться не могло, так как звук [л] в славянских языках произносился огублённо, 

поэтому рядом стоявшие звуки подвергались огублению. Отсюда образуется со­

четание -оло- вместо ожидаемого -еле-.

Обш;есл. ДРР- Общесл. Др.р-

*gordъ > goгodъ > городъ *bergъ > beregъ > берегъ 

*golva > golova > голова * т е 1ко > те!еко > молоко

Примечание. В словах с полногласными сочетаниями ударение может па­

дать либо на первый гласный сочетания, либо на второй, ср.; городъ, но ворона, 

что объясняется древними интонационными различиями. Известно, что в прасла­

вянском языке ударение было не силовым, как в современных славянских язы­

ках, а интонационным, или тоновым(музыкальным); ударенный слог отличался 

от безударенного не силой выдоха, а движением тона. Если ударенный гласный 

произносился с повышением тона, то такая интонация называлась восходящей, 

она имела место в слоге, гласный которого происходил из и.е. долгого гласного, 

из дифтонга с долгим гласным, который впоследствии сократился, а также из 

долгого слогового сонорного (г, 1, п, т ,) .  Если ударенный гласный произносился 

с понижением тона, то такая интонация называлась нисходящей. Она имела ме­

сто в слоге, гласный которого происходил из и.е. краткого гласного, из дифтонга 

с кратким гласным или из краткого слогового сонорного. В словах с полногла­

сием ударение наблюдается на втором гласном (болото), если интонация была



|«)сходящей, если ударение наблюдается на первом гласном (голод), то интона­

ция в дифтонгическом сочетании гласных с плавными была нисходящей.'

В русском языке широко употребляются слова с неполногласными сочета­

ниями: ограда, вратарь, ограждение, глава, прибрежный, главарь, гласность. Та­

кие слова, обычно, употребительны s  литературном языке. Иногда существуют 

параллельно старославянский и восточнославянский варианты: глава -  голова, 

с трана -  сторона, врата -  ворота. Наблюдается и такое явление, когда старосла- 

11МНСКИЙ вариант вытесняет исконно русский вариант: сладкий -  солодкий, 

премя-веремя

В некоторых случаях сочетания ра, ла, р-Ь, л-Ь могут быть и нового проис­

хождения, если [а] или [е] в этих сочетаниях возникли на основе соответствую­

щих и.е. звуков или дифтонгов: *hlaivs > хл'Ьбъ; *hlaiv > хл^въ; *strahl > стрела.

Сочетания *ort, *olt

(!^дьба дифтонгических сочетаний *ort, *oIt в начале слова несколько от­

лична от судьбы таких же сочетаний в середине слова.

В положении перед гласным эти сочетания сохранялись, так как плавный 

отходил к последующему слогу: *o-ra-ti > о-ра-ти.

В положении перед согласным под влиянием тенденции к открытости 

слот а сочетания *ort, *olt видоизменились. Характер изменения зависел от ин- 

топагщи, под которой находились эти сочетания, если сочетания '*'orí, *olt нахо­

дились под восходящей интонацией, т.е. гласный был долгим, то гласный |о] пе­

ремещался в положение после плавного и удлинялся до звука |а]. Так образова­

ние!. сочетания *rat, *Iat: *ortai > ратаи, *ordlo > radio > рало, рус. рало, чешек, 

n'ullo.

licjiH же сочетания *oit, *o!í находились под нисходящей интонацией, у 

10ЯСИ1.1Х славян образовались те же сочетания *rat, *Iat, у восточных и западных 

славян образовались сочетания *rot, *!ot.

' ( VjiiiiuuiiA.M. Старославянский язык., Ч .1 ., 1951.,§ 154-160; А.Мейе. О бщеславянский я зы к .-М .Д 9 5 1 , - С .  126- 
I-IK



шит

*огуьпъ > ст.сл. равьнъ ДР-Р- - ровьнъ

* 0Г81ъ > ст.сл. растъ ДР-Р- - рость

* оЫё > ст.сл. ладии ДР Р- " лодии

* о1къ& > ст.сл. лакъть ДР-Р- локоть

Таким образом, сочетания ра-, ла-, развившиеся в начале слов, позволяют 

выделить старославянизмы в русском языке: ср. рост -  растение, ровны й -  рав­

ный.

Сочетания *trъt, *4гь1, *tlьt

В славянских языках следует различать два типа сочетаний плавных с ре­

дуцированными [ъ], [ь] между согласными, которые можно обозначить как со­

четания *1гъ1, *tlъí, *1гь1, *tlьt.

1 . кръвь, крьсть, плъть, сльза.

2 . скръбь, влъкъ, зрьно, плънъ.

В одних случаях они отражали действительные сочетания плавных с глас­

ным редуцированным звуком — это слова первого ряда слов. В других случаях 

они лишь представляли графическое изображение слогообразующих плавных.

Для того чтобы установить, какое звуковое содержание имеют сочетания 

ръ, лъ, рь, ль  в тех или иных словах, необходимо обратиться к соответствующим 

словам современного русского языка. Если в них гласный звук проясняется на 

месте редуцированного гласного [ъ] или [ь], то значит, что в древности здесь 

та1сже произносился гласный звук; кровь, крест. Если же гласный звук в совре­

менном русском языке появляется перед плавным [р| или [л], то редуцирован­

ный после плавного не обозначал наличие гласного звука, а указыва.п лишь на 

слогообразующий характер плавных [р] или [л].

В процессе развития славянских языков большинство из них утратили сло­

гообразующие плавные ¡р] и [л]. В русском гласный яризвз^к, содержавшийся в 

плавных, выделился в виде самостоятельного гласного звука. Но и в настоящее 

время некоторые славянские языки знают слогообразующие плавные {р„], [л^] 

такие, как чешский, болгарский: ср.:



рус. перст 

болг. пръст 

чеш. pr^st.

Вопросы:

1. Слова с какими сочетаниями обозначают как сочетания *tort, *tolt, *tert, 

= t̂elt?

2. Как образовались сочетания -pa-, -ла-, -p t-, -лй-?

3. Как образовались полногласные сочетания -оро-, -оло-, -ере-?

4. Как преобразовались сочетания *ort, *olt в различных славянских язы­

ках?

5. Какие два типа сочетаний плавных с редуцированными встречались в 

славянских языках?

6 . К словам какого языка нужно обратиться, чтобы выяснить сущность ре­

дуцированного, находящегося после плавного?

7. Какие современные славянские языки сохранили слогообразующие плав­

ные?



Г1ЕДОПУСТИМЫЕ СОЧЕТАНИЯ СОГЛАСНЫ Х

Опорные с-аова: принцип восходящей звучности, недопустимые сочета­

ния согласных.

С тех пор, как в славянских языках стал действовать принцип восхо дящей 

звучности, стали невозможными некоторые сочетания согласных звуков в сере­

дине слов. В результате этого произошли значительные изменения в группах со­

гласных внутри славянских слов. Эти изменения заключаются в упрощении 

групп согласных (в выпадении из них отдельных звуков) или в приспособлении 

артикуляции этих звуков друг к другу, т.е. в процессах ассимиляции и диссими- 

ляцции. Сохранились лишь те сочетания внутри слов, которые бьиш возможны в 

начале слова и не противоречили принципу восходящей звучности, 

зн -  знати чезнжти 

д р -д р о у гь  мждръ

Количество таких сочетаний было ограничено. Если перед фрикативным 

находился более звучный смычный согласный, то он выпадал, при этом краткий 

гласный подвергался удлинению.

К недопустимым сочетаниям внутри слов относятся следующие;

*ts > *ss > [с] *citsb > cissb > чисъ (я прочитал); чьт < cit

*ds >*ts > *ss > [с] *vedsb > *vetsb > *vessb > *vésb > в^съ (я привел)

*ps > [s] *opsa > oca

*bs > *ps > [c] *grebsb > * grepsb > *gressb > *gresb > гр-Ьсъ (я похоронил)

*ks > *kx > [x] *reksb > резосъ > p ixb

Если рядом оказывались два разных по месту образования смычных согласных, 

то утрачивался предшествующий согласный;

*sъgyвnoti> съгынжти рус. - сгинуть



*ousüpngti > оусънхти рус. - уснуть

*vendnQti > вАнжти рус. - вянуть

*VbSpr?dnQtÍ > ВЪСПрАНЖТИ

*pt—------*tepíi > тети (ударять)

*bt---- - ^  *pogrebti > norpixH (похоронить)

*tm ~ ____ _ *vertmen > вр'ЬмА

*dm ----- - ^  *dadmi > дамь

*p!edmen > пл^ ма

*skn > JcHj *bliskn9ti > бльснхти

*toiskno > тЬсно

*bv > bb > ¡6j *obvenzati > obbenzati > облзати

*obvolko > облако

*vedíb > велъ 

*pletb > пл-Ьдъ 

*mydlo > мыло

Если рядом оказались два одинаковых по месту образования смычно -  

взрывных согласных, идентичных по звучности, то происходила диссимиляция 

по способу образования; предшествующий смычный изменялся во фрикативный, 

что приводило к образованию группы «фрикативный + смычный», что не нару­

шало принципа восходящей звучности.

*ít > [ст] *pleíti > плести *metti > мести

*dt > [ст] *vedti > *vetti > вести *voldtis > *volítis > *vl5sti > власть 

*volt > влад (от этого корня имеется ряд образований: владЬти, влад'Ьник)



Вопросы:

1. В силу действия какого закона в славянских языках появились недопусти­

мые сочетания согласных?

2. Какие сочетания согласных считались недопустимыми?



\  МОРФОЛОГИЯ

Общая характеристика частей речи в старославянском языке.

Существительное

План

1. Обшая характеристика частей речи в старославянском языке.

2. Общая характеристика существительного как части речи в старославян­

ском языке

3. Принцип выделения типов склонений в старославянском языке.

4. Склонение имён существительных.

Опорные слова: род, число, падеж, двойственное число, звательный па­

деж или звательная форма, праславянская основа, тематический гласный, твёр­

дая и мягкая разновидности склонений.

В старославянском языке выделялись, в основном, те же части речи, что и 

в современных славянских языках: существительное, прилагательное, местоиме­

ние, числительное, глагол.

Группе имён был противопоставлен глагол. Система глагольных форм ста­

рославянского языка сложна и многообразна. Некоторые из них, как инфинитив, 

супин, причастия, сохраняя ряд глагольных категорий, по формам и синтаксиче­

ским функциям, сближались с именами.

Класс наречий был малочислен в старославянском языке. Наречие пред­

ставляют интерес в смысле словообразования.

В старославянском языке выде,пяются также служебные слова: предлоги, 

частицы, но они очень немногочисленны.



Общая характеристика существительного как части речи J
в  старославянском языке ^

Существительное в старославянском языке как часть речи характеризова­

лось теми же грамматическими категориями, что и существительное в совремгн- 

HbLK славянских языках; категориями рода, числа и падежа. Все существительные 

в старославянском языке имели фиксированный род; мужской, женский или 

средний.

Категория числа выражалась тремя формами: единственным, множествен­

ным и двойственным числом. Формы двойственного числа служили для выраясе- 

ния двух или парных предметов и имели свои особые окончания, например; дъва 

чловйка. Однако наличие числительного дъва необязательно; Възложи ржц-Ь 

на очи его. (Зогр. ев.). -  Он возложил (обе) руки на (оба) глаза его.

В старославянском языке выделялось семь падежей. Шестой падеж назы­

вался местным, а седьмой падеж — звательным падежом или звательной формой. 

Он служил в качестве обращения и имел свои особые окончания, например: 

Оучитслю идж по Tc6t (Мар.ев.). -  Учитель, иду за тобой! Вьетани жено (Супр. 

рук.) -  Встань, женщина.

Принцип выделения типов склонения в старославянском языке

Типы склонений

В старославянском языке имелось шесть типов склонений, .которые бьши 

унаследованы из праславянского языка. Типы склонений выделялись по нали­

чию конечной гласной праславянской основы, которая ко времени появления па­

мятников старославянском письменности, подверглась значительным измене­

ниям; либо перешла в другой звук, либо слилась с соседними звуками. В своем 

древнейшем виде она существовала только в некоторых падежных формах.

Основы на *a,*ja; нога, ржка, землга, доуша.

на *б, *jo: столъ, дроугь, отьць, конь, село, пол~е.

на *й: сынъ, волъ, медъ.



на *1: гость, огонь, ночь, кость.

на согласный: камы, чгодо, тЬло, отрочА, телА, има, с1ма, мати, дъшти. 

на *й: свекры, смокы, тыкы.

Склонение имён существительных с основой *а, *]а

К этому типу склонения относились, в основном, существительные жен­

ского рода, оканчивающиеся на -а, а также небольшое количество слов муж­

ского рода на -а; кънига, жена, ржка, земли, доуша, вражъда, слоуга, владыка,

юноша.

К этому типу склонения относшюсь также слова женского рода на -ыни: 

рабыни, кън.Агьши, гжсыни, поустыни, слова женского и мужского рода на -ии: 

млънии, ладии, сждии, балии, корабъчии.

В этом типе склонения выделялись две разновидности склонения -  твёрдая 

и мягкая, так как тематический гласный мог находится как после твёрдого, так 

и после мягкого согласного; ср.: нога, но земли.

По твёрдой разновидности склонения изменялась слова типа нога, сестра, 

ржка, слоуга по мягкой разновидности склонения — слова типа земли, доуша,

вражъда, ноши, а также слова на -ыни, -ии.

Единственное число:

И. жена слоуга земли рабыни

р. жены слоугы земл1А рабынь»!.

д. жен’Ь слоузй земли рабыни

в. женж слоугж зем.п1Ж рабынБК

Тв. женош СЛОуГОБК землетж рабынеж

М. жен'Ь слоуз'Ь земли рабыни

,^в. жено слоуго землге рабынге



Множественное чиено:

И. жены слоугы земльк рабьшьк

р. женъ слоугь земль рабынь

д. женамъ слоугамъ землшмъ рабынимъ

в. жены слоугы земльА. рабынь^.

Тв. женами слоугами землгами рабыними

М. женахъ слоугахъ землгахъ рабыни

Двойственное число;

И. В. жен-Ь слоузй земли рабыни

Р.М. женоу слоугоу землю рабыню

Д Т в . женама слоугама землМма рабынима

Для того, чтобы представить, как выглядели эти основы в праславянский 

период, восстановим формы слова жена.

В. *§епа> 

Р. *genans > 

Д. *genai > 

В. *genam >

жена

жены

жен-Ь

женж

Древняя основа на *а обнаруживается в Им. падеже ед. числа; Дат., Тв., 

Мест., пад. мн. числ., Дат., Тв. дв. числа.

Если основа оканчивалась на заднеязычный согласный, то в Дат., Мест. ед. 

числа, Дат., Тв., дв. числа обязательно наблюдалось смягчение согласных задне­

язычных по II палатализации.

Склонение с основой на *б, *]о



к  этому типу склонения относились слова мужского рода, окалчивающиеся 

на ъ, ь, и (рабъ, плодъ, конь, м&жь, къназь, край), а также слова среднего рода, 

оканчивающиеся на -о, -е (село, иго, богатьство, зрьцало, полк, морк, знаме- 

ник).

Здесь таюке выделялись две разновидности склонения -  твёрдая и мягкая. 

Слова, оканчивающиеся на -ъ, -о, изменялись по мягкой разновидности склоне­

ния, слова, оканчивающиеся на -ь, -е, -и склонялись по мягкой разновидности 

склонения.

*<1бгоз > с1бга> даръ

*кбп]о5 > 

*рб1)бп > 

*кга]о8 >

конь

полк

край

Единственное чим о:

И. дроугь конь село полю

р., дроуга кони села полша

д. дроугоу коню сетюу полю

в. дроугь конь село П0ЛЕ€

Тв. дроугомь конюмь селомь ПОЛ1€МЬ

М. дроуз-ь кони сел'Ь поли

Зв. дроуже коню село ПОЛЮ

Множественное число:

и . дроузй кони села поли

р. дроугь конь сель ПОЛЬ

Д. дроугомъ конлемъ селомъ полЕемь

в дроугы К0Н1А селы пот

Тв дроугы кони селы ПОЛИ



М, дроуз'кхъ конихъ сел^хъ полихъ

Двойственное число:

И. В. дроуга конт сел! поли

Р. М. дроугоу коню селоу полю

Д. Тв. дроугома конгема селома полгема

в  формах Тв. ед. числа, Дат. п. мн.ч., Дат., Твор. дв. числа встречается 

древняя основа. Если основа оканчивапась на заднеязычный, то в Зв. форме 

наблюдатгась I палатализация (дроуже, отьче), а в формах Им.в., Мест, ед числа 

и мн. числа — II палатализация (дроузи, дроуз'Ь, дроуз'Ьхъ).

Склонение имён существительных с основой на *й

К этому типу склонения относилась небольшая группа имён существитель­

ных мужского рода с конечным ъ, который выходит к *й: сьшъ, волъ, връхъ, 

ледъ, медъ, полъ (половина). С окончанием -ъ отмечен ещё ряд существитель­

ных, как гласъ, даръ, домъ, миръ, роль, рддъ, чинъ, адъ, которые восходили к

основам на *б.

Ед.ч. Мн„ч. Дв.ч.

М. сынъ сынове и .е. сыны

Р. сыноу сыновъ Р.М. сыновоу

Д- сыновк сынъмь Д Т в. сынъма

в. сынъ сыны

Тв. сынъмь сынъма

М. сыноу сынх^хъ

Зв. сыеоу

Тематкчесмй гласный ъ сохранился И .- Вин., Тв. п. ед. числа, Дат., Тв., 

Мест. п. мн. ч., Дат., Твор. п. дв. числа. В остальных формах *й /7 *ои > ов. Кроме



перечисленных 6 слов, в праславянском язьже слова илъ, олъ (пиво), солодъ, от­

носились к основам на *й. Однако они рано стали изменяться как основы на *6. 

Взаимодействие *й- и *6- основ проявляется в том, что формы; Род., Дат., 

Местн.п. ед. числа, как сына, сыноу, сын1 встречаются довольно часто. Основы 

на -*й также влияют на окончания Род., Мест.п. ед. числа основ на - *б твёрдой 

разновидности склонения, что отражается в появлении таких форм Род.п. ед. 

числа, как рждоу, чиноу, родоу вместо рдца, чина, рода. В Мест.п. ед. числа воз­

можны формы чиноу, рАдоу, станоу вместо рАД-Ь, чин'Ь, стан'Ь. В Дат.п. ед. числа 

основ на *о довольно часто встречается окончание -ови вместо исконного -оу; 

богови, кес.1реви.

В формах Им., Род.п. мн.числа широко употребляются формы на -ове и - 

овъ; доухове, попове, б1совъ, шюдовъ вместо доуси, попи, бЬсъ, плодъ.

Склонение имён существительных с основой на *1 

К этому типу склонения относились существительные мужского и женского 

рода, оканчивающиеся на ь (господь, тьсть, гость, кость, дв4рз>). В этих словах ь 

< *{ *gostis> гость. Сюда включались слова мужского рода, оканчивающиеся на 

полумягкий согласный.

Ед.ч. Мн.ч.

И. гость кость Г0СТИ1€ кости

р. гости кости гостии (-ей) костии (-ей)

д. гости кости гостьмъ костьмъ

в. гость кость гости кости

Тв гостьмь К0СТК1Ж гостьми костьми

М. гости кости гостьхъ костьхъ

Зв. гости кости



Дв.ч.

И. В. гости кости

р. м. гостию костию 

д. Тв. гостьма костьма

В падежных окончаниях данного типа склонения ясно обнаруживается 

конечный гласный древней основы *1 > ь: в одних случаях он присутствует как 

[ь], в других случаях находится в составе [и]; ср. гостик > гостьк, гостию > 

гостью.

Общность окончаний существительных мужского рода основ на и *1 

послужила причиной их сближения, что приводит к смешению окончаний. 

Так, появляются формы Род., Дат. п. ед. числа огнш, огню, зв'Ьрм, зв'Ьрю вме­

сто огни, зв'Ьри, причём наблюдается мягкие [н’] и [р’] вместо полумягких. В 

формах мн. числа наблюдается влияние *1- основ на *]5- основы: В памятниках 

встречаются фор!мы Им.п. мн. числа: коумирик вместо кумири, формы Род.п. 

мн. числа врачей вместо врачь.

Склонение имён существительных с основой на согласный 

К этому типу склонения относились имена существительные всех трёх ро­

дов: мужского рода основы на *п: камы / камень, ремы / ремень, коры / ко­

рень, мчьмы (ячмень), дьнь. Существительное дьнь -  единственное существи­

тельное, сохранившее конечный согласный в Им.п. ед. числа; среднего рода ос­

новы на *еп: и м а , вр'Ьм, с 'Ьм а

на * ез: слово, тЬло, ш гюдо 

на *еп1: отрочА, телА, осьла, жptбA.

Эта группа слов включает в себя слова, обозначающие названия детей и 

молодых животных. Сюда входили также слова женского рода на *1ег: мати, 

дъшти. Эта группа с.пов представлена только дв)т«я словами.



Особенностью этого типа склонения было то, что древняя основа опреде­

лялась не по форме Им.п. ед, числа, а по форме косвенных падежей, так как в 

Им.п. ед. числа конечный согласный основы был утрачен вследствие закона от­

крытого слога. *semen > címa., *te¡5s > тЬло, *kamon > *kamün > камы, *máter > 

маги.

Р. п. ед. ч. сЬмене, матере, тЬлесе, камене, тел.Ате.

Единственное число

И. камы ИМА слово телА мати

р. камене имене словесе телАте матере

д. камени имени словеси т е л А т и матери

в. камень ИМА слово телА матерь

Тв. каменьмь ИМеНЪА4Ь словесьмь телАтьмь материЕйб.

М. камене имене словесе телАте матери(-е)

Множественное число

И. камене имена словеса 1е.пАта матери

Р. камень именъ словесъ талАтъ матерь

Д. каменьмь именьмъ словесьмь телАтьмь матерьмъ

в. камени имена словеса телАта матери

Тв. камены имены словесы телАты матерьми

М. каменьхь именьхъ словесьхъ телАтьхъ матерьхъ

Двойственное число

И. В. камени йменЪ словесЪ телАТ^ матери

Р.М , каменоу именоу словесоу телАтоу матероу

Д.Тв. каменьма именьма словесьма телАтьма матерьма



Уже в праславянскую эпоху склонение существительных с основой на со­

гласный стало разрушаться под влиянием более продуктивных типов склонения, 

прежде всего под влиянием основ на *1. Раньше других подверглись этому влия­

нию имена существительные женского рода мати, дть.шти, так как окончания 

Дат. и Вин.п. ед.числа основ на *Т и на согласный совпадали: матер-ь -  кост-ь, 

матер-и — косх-и. Воздействием *1 — основ можно объяснить совпадение форм 

Мест.п. ед.числа существительных с основами на *ter: матери, дъштери вместо 

матере, дъштере. В формах Дат., Твор., и Местн.п. мн. числа наблюдаются 

формы матерьмъ, матерьми, матерьхъ аналогично формам костьмъ, костьми, 

костьхъ.

Слова среднего рода подверглись влиянию со стороны склонения основ на 

*5. В Ассеманиевом евангелии уже встречаем форму «словоу» вместо «словеси», 

в Зографском евангелии -  «словомь» вместо «словесьмь».

Особо следует сказать о существительных оухо и око. Некогда они имели 

основу на *es, но в период появления старославянских памятников письменности 

в формах ед. числа они стали сююняться как слово село: окоу вместо очеси, Тв.я. 

ед.числа окомь вместо очесемь, местн, оц4 вместо очесе. В формах дв. числа они 

имели формы имени с основой на *i:

И. Вин. очи, оуши, P.M. очию, оупшю, Д.Тв. очима, оушима.

Склонение имён существительных с основой на *0 

К этому типу склонения относилась небольшая группа имён суш,ествитель- 

ных женского рода, в которых *й во всех падежных формах выступала на уровне 

дифтонга *ии // ъв., кроме формы Им.п. ед. числа, где отмечаются формы бры 

(бровь), кры, (кровь), любы (любовь), свекры (свекровь), црькы (церковь), 

смоквы, тыкы, боукы.

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

И. смокы смокъви И.В. смокъви



p. смокъве смокъвъ P.M. смокъвоу

Д. смокъви смокъвамъ Д.Тв. смокъвама

В. смокъвь смокъви

Тв. смокъвиж смокъвами

М. смокъве смокъвахъ

В формах ед. числа слова этого типа склонения изменялись как основы на 

согласный, в формах Дат., Твор., Местн.п. мн.числа основы на *Q имеют оконча-

Вопросы:

1. Какие части речи выделялись в старославянском языке?

2. Какими категориями характеризовалась существительное в старославян­

ском языке как часть речи?

3. По какому принципу выделялись типы сююнения в старославянском 

языке?

4. Сколько типов склонения выделялось в старославянском языке?

5. Какие сююнения относились к склонению на *а, *]а?

6. Какие существительные относились к склонению на *5, *]о?

7. Какие существительные относились к склонению на *ц?

8. Какие существительные относились к склонению на *1?

9. Какие существительные относились к склонению на согласный?

10.Какие существительные относились к склонению на *й?

Словообразование имён существительных 

Способы словообразования имён существительных в старославянском 

языке.

Большинство славянских имён представляли собою производные образо­

вания, состоящие из корня в сочетании с суффиксом или тематическим гласным. 

Приставочный способ образования был неттичен для именного словообразова­

ния.



Словообразование с помощью тематических гласных:

*а: похвалити -  похвала, слоути -  слава

*б: текх -  токъ, грьм'Ьти -  громъ, звьн'Ьти: ~ звонъ, стьлати -  столъ. При 

этом наблюдается чередование в корне: [е] // [о], [ь] // [о].

*1: творити -  тварь, рекх -  р1чь. Наблюдается удлинение гласного *о > [а], 

*е > [ё]. Тематический гласный *1 глагольной основы перед тематическими глас- 

ньши *б, *а, сокращался, а затем переходил в [)] \а1р1+о+8> уир]йз > въпль, 

*уо(1{+о+8 > *уоё]о8 > вождь, *по81+а>*по8]а>ноши, *sбdi+a> сажда, *1оу1+а>*

!о\]а>ловли, ’*‘gospodi+a> *gospodj+a> госпожда.

В большинстве славянских имён тематические гласные рано утратили зна­

чение словообразующих элементов, слились с корненм или окончанием. Они 

стали показателем принадлежности имени к определённому классу. Это привело 

к распространению / по закону аналогии / тематических гласных на те основы, 

которые были нетематическими. Так, слово сестра первоначально имело основу 

на согласный *г. По аналогии с вьдова, жена к нему добавляется тематический 

гласный *а, также братръ по аналогии с рабъ, отьць получило тематический глас­

ный *б.

Суффиксальные тематические образования

Тематические гласные во многих именах присоединялись не к корню, а к 

суффиксу> образуя имена разных родов. Некоторые суффиксы сочетались только 

с определёнными тематическими гласными, образуя существительные одного 

рода, так суффикс *п сочетался только с тематическими гласными на *6, *а, *1.

Стань, сънъ <*5ър -п-о-8, ц’Ь-н-а, м’Ь-н-а, стра-н-а, бра-н-ь, да-н-ь, дла-н-ь, 

пЪ-сн-ь, бас-сн-ь, жи-зн-ь, ка-зн-ь (распространение суффикса *0 за счёт свистя­

щего).



Суффикс *t также сочетался с тематическим гласным *б, ко особенно мно­

гочисленны образования от имён на *1: бы-т-ь, мла-т-ъ, дла-т-о, зла-т-о, си-т-о, 

чьс-т-ь, вла-с-т-ь, в ^ с - т - ь ,  мошть, н о ш т ь ,  пас-т-ь, ч а с - т - ь .

С суффиксом *г; да-р-ъ, яси-р-ъ, ми-р-ъ, пи-р-ъ, реб-р-о, М-д-р-о, выд-р-а.

Суффикс *с1: ста-д-о, ча-д-о, грл-д-а, бра-д-а, враж-д-а, прав-ьд-а.

Суффикс *1: жез-л-ъ, ты-л-ъ, д’Ь-ло, греб-л-о, пек-л-о, мъг -л-о, жи-л-а, бы-

л-ь.

Продуктивные суффиксы:

Суффикс ] *а: врач < *vrak-j-os, пр1дтеча / предшественник /, конь < 

*коп-]о8, змии <zmi-j-o-s, лолсе < *1о§-]-о-п, кражда < *ктад-}-&, земли < гет-]-а.

Суффикс ]ь > [и]]: славии, врабии, сждии, в-Ьтии /оратор/, балии, самъчии, 

/управляющий/.

В словах ратаи, приключаи, оьычаи суффикс распространён за счёт -а. 

Образования женского рода с *]: ладии, свинии, братии.

Самыми многочислеьшыми бьши слова среднего рода с суффиксом *]: 

листвик, камениге, съдравик, величиге, любик, распхтие.

Очень продуктивными оказались образовалия от страдательных причастий 

прошедшего времени: прошении:, хождении:, првклонениж, д^ланик, оубие- 

ник. От этого суффикса был образован суффикс -ник. Он использовался для об­

разования имён существительных от глаголов, от которых страдательные прича­

стия не образуются: рыданик, алъканик.

Суффикс -к и производные от него -ък, -ьк, -ик.

Зна-к-ъ, звж.-к-ъ, цв'Ьт-ък-ъ.

Особенно продуктивными оказались производные суффиксы с предше­

ствующим гласным *1, *!к > ьц, ¡ка > ица, ик.

-ьц /имена со значение!« уменьшительности: градь-ц-ь, рож-ь-ц-ь, сж.ч-ьц- 

ь, жр-Ь-б-ьц-ь, от-ьц-ь; имена со значением носителя качества или свойства, об­

разованные от прилагательных: мрътв-ьц-ь, стар-ьц-ь; имена со значением муж­

ского пола по их деятельности: коуп-ьц-ь, жьр-ьц-ь, гон-ьц-ь. Образования с



этими сз'ффиксами могли распространяться тематическим гласным *а: оубиица, 

сЬч-ыд-а, /палач/, ВД-ьц-а /обжора/.

-ица: кроуп-иц-а, льв-иц-а.

-ик: гр-Ьшьи-ик-ъ, длъжн-ик-ъ

Суффикс -тель служил для образования имён мужского рода со значением 

действующих лиц, обычно используется в глагольных образованиях: оучи-тел-ь, 

мжчи-тел-ь, гоуби-тел-ь.

Суффикс -арь < *аг]-ь: мыт-ар-ь, рыб-ар-ь, врат-ар-ь.

Суффикс -ан-ин-'ь < *jén-in: использовался для образования названий лиц 

по месту жительства, национальной или социальной принадлежности самар-ин-

ин-ъ, гражд-ан-ин-ъ, господ-ин-ъ.

Суффикс -ьш’ < *ü~nj [а]: рабыни, сжс-Ьд-ын-и, кън.кг-ын-и, поган-ьш-и.

Суффикс -ость < *ost-i образует существительные женского рода с отвле­

чённым значением: бЪя-ост-ь, т а г - о с т - ь , н 'Ьм - о с т - ь .

Суффикс -ota < *ot-a: выс-от-а, льг-от-а /льг-ък-ъ/, ништ-ет-а.

Суффикс -ина < *in-a образует существительные женского рода с общим 

значением качества, свойства: храм-ин-а, хыз-ин-а, / хызъ-домъ /.

Суффикс -об-а, -ьб-а < *bhó или *bhá присоеденялся к тематическому 

гласному: зълъ-ба > зълоба, жтро+ба, бор-ь~ба <*bor-i-b-a.

Суффикс -тв-а: моли-тв-а, кпА-тв-а, жрь-тв-а, би-тв-а.

Суффикс -ьств-о образует имена среднего рода с отвлечённым значением 

богат-ьство, владыч-ьств-о, отьч-ьств-о. Этот суффикс распространяется иногда 

вторичным суффиксом -ик: богатьст-во-богатьствиге, б^дьство-б-Ьдьствик.

Суффикс -ишт-е < *isk-o служил для образования имён со значением места 

действия или нахождения; хранил-ишт-е, сйдал-ишт-е, гроб-ишт-е.

Суффикс -ишт~ь <*itj-b образовал названия молодых существ Д%Т-ИШТ"Ь 

/дитя/, козл-ишт-ь /козлёнок/, пьт-ишт-ь /птенец/.

Сложные имена



Они составляют значительную часть старославянской лексикологии.

Сложение основ -  древний общеевропейский способ образования. Слож­

ные имена созданы, в основном, по греческим образцам. Многие из них пред­

ставляют кальки с греческих слов: благословиге, жестокосрьди1е, лъжепроро1съ.

Вторая половина в таких образованиях представляла отыменное или отгла­

гольное образование. Первая часть выражалась существительным, прилагатель­

ным или числительным. Обе части соединяются соединительными гласными о 

или е: плодородие, скорописьць, медоточьнь, доброд'Ьи, маловЪръ, милосрьдик.

Категория лица -начало развития категории одушевлённости

Категория одушевлённости в языке выражается совпадением формы 

Вин.п. с формой Род.п. в одушевлённых именах существительных мужского 

рода. Для существительных женского рода не было трудностей при различении 

одушевленных и неодушевлённых имён, так как Им. и Вии. падежи различались.

Старославянские памятники отражают начальный этап формирования ка­

тегории одушевлённости. Форма Род.п. в значении Вин.п, первоначально упо­

треблялась только для существительных мужского рода, обозначавших лиц об- 

щественло полноправных в формах ед. числа: к ъ н а в ь ,  м ж ж ь , о т ъ ц ъ ,  пророкъ, 

а также в именах собственных. Это грамматическое явление можно назвать ка­

тегорией лица, так как оно распространялась только на имена, обозначавшие лиц.

Развитие категории одушевлённости связано с необходимостью различать 

субъект и объект дейсззия в таких конструкциях как брать приведе чьлов’Ькь

или исъ видit симонъ.

Такие существительные как рабъ, сынъ, длъжьникъ, оученикъ употреб­

лялись, обычно, в форме Вин.падежа.

Вопросы:

1. Какие способы словообразования были свойствены старославянскому

языку?

2. Какова судьба тематических гласных как средства словообразования?



3. Какие суффиксы были наиболее продуктивными в старославянском 

языке?

4. Как образовывались сложные имена в старославянском языке?

5. Как выражается категория о,аушевлённости в языке?

6. В чём причина развития категории одушевлённости в славянских язы­

ках?



МЕСТОИМЕНИЕ 

План

1. Разряды местоимений по значеншо в старославянском языке.

2. Личные и неличные местоимения.

3. Склонение неличных местоимений твёрдой разновидности склонения.

4. Склонение неличных местоимений мягкой разновидности склонения.

5. Склонение местоимений къто, чьто.

Опорные слова: личные, неличные местоимеия, энклитические (краткие) 

формы.

В старослав.янском языке выделяются те же семантические разряды место­

имений, что и в современных славянских языках.

Все местоимения в старославянском языке делились на 2 группы -  личные 

и неличные. Личные — это личные местоимения I, II лица, к ним примыкало воз­

вратное местоимение. Все остальные местоимения относились к неличным.

1. Личные местоимения: азъ, ты, мы, вы, в^, ва.

2. Возвратное местогшение себе. Оно не имело формы Им.п., поэтому в 

качестве исходной указывалась форма Род.п.

3. Указательные местоимения: 

тъ, та, то ^
>-

онъ, а, о Твёрдая разновидность склонения 

овъ, а, о 

и(же), м(же),'

Ее(же) J  Мягкая разновидность склонения

сь, си, се

4. Притяжательные местоимения: 

мои, М, ге нашь, а, е.



твои. И, ю вашь, а е.

свои, И, к

Л. Вопросительные местоимения:

къто чьто

кьш, кага, кою чии, чии, чик

6. Определительные местоимения: 

вьсакъ, а, о Якъ, а, о

какъ, а, о самъ, а, о

такъ, а, о вьсь, а, е.

7. Неопределённые местоимения: 

инь, а, о нЪкъто

Н'Ькъ, а, о н4чьто 

етеръ, а, о

8. Отрицательные местоимения: 

никъто ничьто

9. Относительные местоимения. В их функции выступали указательные 

местоимения и (же), и (же), к  (же) в значении какой, какая, какое, который, ко­

торая, которое, а также вопросительные местоимения къто, чьто.

Местоимения и (же), м (же), к  (же) в прямом значении означало тот или

этот. Если оно выполняло функцию местоимения 3-го лица, то переводилось как 

ОНЪ, -а, -о.



Склонение личных и возвратного местоимений 

Личные и возвратное местоимения высту'пали как заменители существи-

П'Л1.11ЫХ

Ед.ч. Мн.ч.

1лицо 2лицо Возвр.мест. 1лицо 2лицо

и. азъ ты мы вы

Г. мене тебе себе насъ васъ

Д. мыЛ, ми теб’Ь, ти себе, си намъ, ны вамъ, вы

Н. мене, МА тебе, ТА себе, СА насъ, ны васъ, вы

1'и. мъноы^ тобош собош нами вами

М. мънй тебЬ себ’Ь насъ васъ

Дв.ч.

1липо 2лицо

и. в'Ь ва

Н. на ва

1*. 1М. паю ваш

Д. 'Г», нама вама

Возвратное местоимение имело тслько формы единственного числа. Осо- 

иомгостью склонения личных и возвратного местоимений бьшо наличие в фор­

мах Дат. и Вин падежей ед. и мн.ч. кратких или энклитических форм ми, ти, си, 

МА, 1А, СА, ны, вы. По значению они были идентичны полным формам.

Склонение неличных местоимений 

( ’клоиение неличных местоимений назьшают местоименным.

'^десь выделяются 2 разновидности склонения -  твёрдая и мягкая. 

Образцом твёрдой разновидности может послужить склонение указатель- 

тго местоимения гь, та, то.



Ед.ч. Мн.ч.

М.р. Ср.д. Ж.р. М.р. Ср.р. Ж.р

И. ть то та ти та ты

р. того того том. тЬхъ

д. томоу томоу той тЬмъ

в. тъ то тж ты та ты

Тв. тЬмь тЬмь тоь^ тЬми

М. ТОМЬ ТОМЬ той тЬхъ

Дв.ч.

м.р. Ср.р. ж.р.

и. в. та тЬ тЬ

р. м. тою

Д.Тв. гЬма

В качестве образца мягкой разновидности склонения может послужить 

склонение местоимения и(же), И(же), *Е(же).

Мн.ч.

Ед.ч.

м.р. Ср.р. Ж.р, М.р. Ср.р. ж.р.

и. и(же) к(же) и(же) и т

Р. кго кго кьл. ихъ

Д. кмоу кмоу ки имъ

в. и 1С ж ьк ш

Тв. имь имь КМх ими

М. гемь кмь ки ихъ

Дв.ч,

М.р. ж.р.



Il.lt. ц и и

1МУ1. гею

Д .1'н. има

И лраславянском языке имелись предлоги вън, кън, сън которые не имели 

ми себе ударения и по звучанию примыкали к последующему местоимению. По- 

(Лс (ОГО как в славянских языках стал действовать закон открытого слога конеч- 

|||.|й и отошёл к последующему местоимению и стал употребляться с ним.

РЗън гего > въ нкго, кън кмоу > къ немоу, сън имъ > съ нимъ.

1 То мягкой разновидности склонения изменялись следующие месторшения 

»1., 1‘и,| се, чии, чии, чипе, мои, -и, -к , свои, -и, -к , иашь, -и, к , вашь, -и, -к.

Склонение вопросительныж местоимений къто, чьто 

Ед.ч.

И. къто чьто в. кого чьто

р. кого чего (чесо, чьсо, чесого) Тв. тд'Ьмь чимъ

Д. комоу чемоу М. комь чемь

В форме Тв.п. наблюдается II палатализация к > ц’ перед Ь дифтонгиче- 

чин о происхождения. Также, как местоимения къто, чьто склонялись место- 

имсния нйкъто, нЪчьто, никъто, ничьто.

Вопросы:



1. Какие семантические разряды местоимений выделялись в старославян­

ском языке?

2. На какие две группы де/шлись местоимения в старославянском языке?

3. Какое местоимение примыкало к личным местоимениям?

4. Какие особенности характеризовали склонение личных и возвратного ме­

стоимений?

5. Какое склонение называется местоименным?

6 . Какие неличные местоимения изменялись по твёрдой разновидности 

склонения?

7. Какие неличные местоимения изменялись по мягкой разновидности скло­

нения?

8 . Какие местоимения склонялись как местоимения къто, чьто?



ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ

План

1. ]Трила1'ательное как часть речи в старославянском языке.

2. Разряды имён прилагательных по значению, их словообразование.

3. Две формы имён прилагательных.

4. Краткие имена прилагательные, их склонение.

5. Полные имена прилагательных, их ск.тюнение

6 . Сравнительная степень прилагательных.

Опорные слова: качественные, относительные, притяжательные прилага- 

10Л1,ные, краткая (именная), полная (местоименная, членная) форма, сравнитель-

II ИЯ, превосходная степень прилагательных, «абсолютная» превосходная степень 

качества.

Прилагательное в старославянском языке характеризовалось 1сак часть 

речи грамматическими категориями рода, числа и падежа. Эти категории полно- 

с 11.10 зависели от определяемого имени существительного.

Разряды прилагательных но значению. 

Словообразование имен прилагательных 

По значению выделялись 3 разряда имён прилагательных: качественные,

0 тносительные и притяжательные.

Качественные имена прилагательные могли быть производными и непро- 

п 'и ш д н ь ш и . к  непроизводным относились так называемые «первичные» прила-

1 ¡цельные, как новъ, а, о, соухъ, а, любъ, а, о, синь, га, к. Производные имена

прилагательные образовывалисьпри помощи суффиксов.

В их образовании могли принимать участие следующие суффиксы:

II-: живъ, а, кривъ, а, о. -ив-: лъживъ, а, о.

11П-: лжкавъ, а, о, величавъ, а, о -лив-: млъчаливъ, а, о.



- р-: хытръ, а, о -ьлив-: завидьливъ, а, о.

- Л -; гниль, а, о, крж.глъ, а, о. -а-: богатъ, а, о

- Н-: тЬснъ, а, о. -ит-: именить, а, о.

- овить: плодовить, а, о. -ък-/ьк/гладъкъ, а, о, т а ж ь к ъ , а, о.

Относительные имена прилагательные могли образовываться с помощью 

суффиксов:

-ьск-: женьскъ, а, о 

-Н -: камЪнъ, а, о 

-ьн-: желйзьнъ, а, о

Притяжательные имена прилагательные образуются с помощью трёх суф­

фиксов -овъАевъ, -инъ, -]ь.

При помощи суффиксов -овъ/-евъ образовывались притяжательные имена 

от существительных с основой на *6 : жених-ов-ъ, исоус-ов-ъ.

Суффикс -ин- использовался при образовании имён прилагательных от су­

ществительных с основой на *а, *1 мари-ин-ъ, голжб-ин-ъ, гост-ин-ъ.

Суффикс -]ь образовывал притяжательные имена прилагательные от имён 

на *6 : пророчь, члов'Ьчь, симон-ь, пауль.

Иногда суффиксу предшествовал [ь|, который взаимозаменяется с [й]: 

бог + [щ] > божии.

В старославянском языке уже выделяется группа относительно-притяжа­

тельных прилагательных с суффиксом -ьск-, типа господ-ьск-ъ. Впоследствии 

этот суффикс употребляется только в отношении относительных имён прилага­

тельных.

Краткая и полная форма имён прилагательных

Прилагательные в старославянском языке могли употребляться в краткой 

и полной форме. Краткие имена прилагательные также называются нечленными 

или именными, т.к. они склонялись как имена существительные. В предложении 

краткие имена прилагательные могли выступать в функции огфеделения или со­

ставной части именного сказуемого.



Полные формы имён прилагательных называются членными или место­

именными, так как они образовывались путём прибавления к краткой форме при­

лагательных соответствующих падежных форм указательных местоимений 

и(же), Г4(же), н;(же).

В предложении полные формы прилагательных выступали в функции 

определения.

новъ ^ и > новъи > новый синь + и > синии 

нова + и > новаи сини + И > синии

ново + ге > новок СИНК +  1€ >  СИН1С1С

Склонение кратких (именных) прилагательных.

Краткие имена прилагательные склонялись точно также, как имена суще­

ствительные С основой на *а, *б твёрдой и мягкой разновидности скгюнения.

Твёрдый вариант склонения

И.В. нова 

Р.М.

Д.Тв. новома

нов^

новоу

новома

нов^

новама

М.р.

Ед.ч.

Ср.р. Ж.р. М.р.

Мн.ч.

Ср.д. ж.р.

И. новъ ново нова нови нова новы

р. нова нова новы новъ новъ новъ

Д- новоу новоу нов! новомъ новомъ новамъ

в. новъ ново новж новы нова новы

Тв, новомь новомь новош. новы новы новами

М. новЬ нов'Ь нов4 нов^хъ НОВ'ЬхЪ новахъ

м.р.

Ед.ч.

Ср.р. Ж.Б.



Ед.ч. Мн.ч.

м.р. Ср.р. Ж.р. м.р. Ср.р. Ж.р.

и. синь СИНЮ синга сини синга синьь

Р- синга синга CHHiA синь синь синь

Д. синю синю сини синкмь синкмь СИНЬ«Л1Ъ

В. синь cHHie СИНБЬ СИНЬЙ. сини синьл.

Тв. сингемь синвемь СИН{€1Ж. сини сини синими

М. сини сини сини сшихъ синихъ синихъ

Дв.ч.

М.р. Ср.р. Ж.р.

И.В. сини сини сини

P.M. синю

Д.Тв. синкма синюма син12|ма

Склонение полных членных форм имён прилагательных

При склонении полных форм имён прилагательных каждая из частей 

(именная и местоименная) склоняются отдельно. На стыке этих двух частей к 

времени появления памятников ст.сл. письменности произошли фонетические



процессы уподобления и стяжения звуков, поэтому не во всех формах полных 

имён прилагательных можно провести чёткую границу между их частями.

Твёрдый вариант склонения

Единственное число Множественное число

М.р. Ср.р. ж.р. М.р. Ср.р. Ж.р.

И. добрый доброк добрам добрии добраи ДобрЬЦА

V. добраюго добрьп-А добрыихъ

д. доброукмоу добрйи добрыимъ

в. добрый доброк добржь«. ДобрЬНА добрагд добрыьл.

Тв. добрыимь доброьь добрыими

М. добрЬгемь Ao6piH добрыихъ

Двойственное число 

М.р. Ср.р. Ж.р.

И.В. добраи добрЪи добр'Ьи

P.M. доброую

Д.Тв. добрыима



И.В.

Р.М.

Д.Тв.

Двойственное число 

М.Р. Ср.р. Ж.р.

синши синии

синюю

синиима

синии

Единственное число Множественное число

М.о. Ср.р. Ж.Р. М.р. Ср.р. ж.р.

И. синии синик£е син||11г1 синии сингавя СИН1АЕА

р. синикго СИНЫкИ. синиихъ

д. синююмоу синии синиимъ

в. синии синкк синьыж. СИНЬМА шяшт СИНЬКЬЙ.

Тв. синиимь син1ень СИЯЙЙМИ

М. синигемь синии синиихъ

Фонетические процессы на стыке двух частей полных форм прилагатель­

ных продолжались и в историческую эпоху, т.е. после появления первых памят­

ников старославянской письменности. В них обнаруживаются наряд>- с нестя- 

женными формами имён прилагательных стяжепные формы.

Р.п. добриего > добраего > добрЖго > добраго

М.п. добр’Ькмь> добр-Ьемь > добр'Ь'Ьмь > добр-Ьмь 

Р.п. мн.ч. добрыихъ > добрыьгхъ > добрыхъ

ФОРМЫ СРАВНИТЕЛЬНОЙ СТЕПЕНИ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ



Формы сравнительной степени прилагательных в старославянском языке 

образовались от форм положительной степени при помощи двух суффиксов *jbs 

> jbui, *ejbs >

Эти суффиксы служили для образования всех форм сравнительной степени 

во всех падежах всех родов и чисел, кроме формы Им.п. ед. числа мужского и 

среднего рода. Здесь выступали разновидности основных суффиксов для .муж­

ского рода -]ьи, --Ьи, для среднего рода -je, -tie.

Суффиксы -]ьш- и -tHm- имели неодинаковую сферу употребления. Так, 

суффикс -]ьш- мог присоединяться только к основам первичных имён прилага­

тельных с суффиксами -окъ или -ъкъ. Сравнительная степень от прилагатель­

ного грл^бъ

И.п. ед.ч. м.р. гржб + jbH > грж^бльи > грх.блии 

ср.р. грж.6 +je > гржбле

ж.р. гржб + jbm + и > грж.бяьши 

У прилагательных с суффиксом -окъ или -ъкъ при образовании форм срав­

нительной степени суффикс отбрасывался; сладъкъ 

Им.п. ед.ч. м.р. слад + jbH > слаждьи > слаждии 

ср.р. слад + je > слажде

ж.р. слад + jbm + и > слаждьши 

Суффикс -]ьш- употребляется при образовании сравнительной степени 

суплетивным способом от прилагательного малъ, а, о -  мьнии (м.р.), M bH te /ср.р./, 

меньши /ж.р./. добръ -  лоучии /м.р./, лоучьше /ср.р./, лоучшии /ж.р./. великъ -  

болши /м.р./, больше /ср.р./, больши /ж.р./

Второй суффикс -tHm- не имел ограничений в сфере употребления. Он при­

соединялся к основам любых прилагательных, а также к основам прилагатель­

ных с суффиксом -окъ, -ъкъ. сладъкь:

И.п. ед.ч. м.р. сладък + -Ьи > сладъч’Ьи > сладъчаи 

ср.р. сладък + tie  > сладъч%!€ > сладъчак

ж.р. сладък + ■Ьиши > сладъчЪиши > сладъчаиши.



Имена прилагательные в сравнительной форме могли склоняться как 

имена на *а, *о мж-кой разновидности склонения.

Единственное число

М.р. Сгз.р.

И. сладъчаи сладъчак

Р. сладъчаиша

Д. сладъчаишоу

В. сладъчаи сладъчаш

Тв. сладъчаишемь

М. сладъчаиши

Ж.р.

сладъчаиши

сладчаишА

сладъчаиши

сладъчаишж

сладъчаишевк

сладъчаиши

И.

Р.

Д.

в.

Тв.

М.

Множественное число 

М.р. Ср .р . Ж.р .

сладъчаииши сладъчаишгй сладъчаиш1А

сладъчаишь 

сладъчаишиемъ 

сладъчаиш» сладъчаиши

сладъчаишши

сладъчаишихъ

сладъчаишь

сладъчаишамъ

сладъчаиши!.

сладъчаишами

сладъчаишахъ

Двойственное число 

М.р. Ср.р. Ж.р.

И.В. сладъчаиша сладъчаиши сладъчаиши 

P.M. сладъчаишоу сладъчаишоу сладчаишоу 

Д.Тв. сладъчаишема сладъчаишгема сладъчаишама

Превосходная степень прилагательных



Формы превосходной степени образуются в старославянском языке путём 

прибавления к формам сравнительной степени приставки -наи- 

наи + слаждии > наислаждии 

наи + слажде > наислажде 

наи + слаждьши > наислаждьши 

наи + сладъчаи > наисладъчаи 

наи + сладъчак > наисладъчак 

наи + сладъчаиши > наисладъчаиши

Склоняются формы превосходной степени также, как и формы сравнитель­

ной степени.

Прилагательные в сравнительной и превосходной степени могли иметь 

полную форму, которая образуется путём прибавления к кратким формам соот­

ветствующих падежных окончаний указательных лтестоимений и(же), ш(же),

к(же).

В форме Им.п. ед.ч. м.р. силк-Ьи -  полная и краткая форма

ср.р. сильн'Ьк: + к  > сильн-Ькк;

ж.р. сильн’Ьиши + И > сяльн-ЬишиИ

«Абсолютная» превосходная степень качества выражалась сочетанием 

формы положительной степени с наречием «-Ьло или вельми (очень): в'Ьло вы- 

сокь, вельми старъ. То же значение получили формы положительной степени с 

приставкой прЬ-: прЬмилостивь, ярймждръ.

Вопросы

1. Какими грамматическими категориями характеризовалось прилагатель­

ное как часть речи в старославянском языке?



2. Какие разряды имён прилагательных по значению выделялись в старо­

славянском языке?

3. При помощи каких суффиксов образовывались качественные имена при­

лагательные?

4. При помощи каких суффиксов образовывались относительные имена 

прилагательные?

5. В каких двух формах могли встречаться имена прилагательные в старо­

славянском языке?

6 . При помощи каких суффиксов образовывались притяжательные имена 

прилагательные?

7. Почему краткие имена прилагательные называются именными?

8 . Как образовывались полные формы имен прилагательных?

9. Как склонялись полные имена прилагательные?

10. При помощи каких суффиксов образовывались формы сравнительной 

степени?

И. Как склонялись краткие формы сравнительной степени прилагатель­

ных?

12. Как образовывались полные формы сравнительной степени имён при­

лагательных в старославянском языке?

13. Как образовывались формы превосходной степени имён прилагатель­

ных?



ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ

План

1. Числительное как часть речи в старославянском языке

2. Количественные чистштельные

3. Сложные числительные

4. Составные числительные

5. Порядковые числительные

6 . Собирательные числителььше

Во всех древних славянских языках цифры обозначались буквами. Такое 

обозначение было позаимствовано из греческого языка, на основе письменности 

которого была создана кириллица. Чтобы отличить букву от цифры ло бокам 

ставили точки, а сверху над буквой ставился особый значок титло. Цифры в ста­

рославянском языке могли передаваться не только буквами-цифрами, но и путем 

написания полных слов, например: се д р у г ж ж  п а т ь  таланть приобр-Ьтохь 

(Остр, ев). «Вот (я) приобрёл другие пять монет».

От буквы а до 1 шли единицы, начиная с буквы 1 -  десятки. Чтобы обозна­

чить цифры от 11-19, сначала ставился знак единицы, а затем десятки а- -  1, в- 

- 2 , а Г - 1 1 , ~

При образовании составных чисел, включающих обозначение тысяч, со­

тен, десятков, единиц, буквы располагаются в порядке убывания их числового 

значения. Тысячи обозначались теми же буквами, что и единицы, но перед ними 

ставидся особый значок: 3535= ;̂гфле

Числительное в старославянском языке ещё не выделилось в самостоятель­

ную часть речи. Слова с числовым значением в старославянском языке, хотя и 

обладали известной степенью абстрактности, но далеко не в той мере, которая 

характеризует числительные современных славянских языках. По своим грамма­

тическим свойствам старославянские слова, соответствующие числительным, 

приближались к существительным и прилагательным,



Количественные числительные

Количественные числительные от 1-4 ещё называют счётными прилага­

тельными, так как по своей синтаксической функции в предложении они прибли- 

>хались к прилагательным, согласуясь с определяемым словом в роде, числе и 

падеже.

Числительное кдинъ, -а, -о употреблялось только в ед. числе, числитель­

ное дъва, дьБ-Ь -  только в дв. числе, числительное три, четыре -  только во мн.ч. 

Числительные кдинъ, -а, -о изменялось по родам. Числительное дъва, три, че­

тыре имели только две родовые формы: дъв-fc (м.р.), дъва (ср.р., ж.р.), трик, че­

тыре (м.р.), три, четыри (ж.р., ср.р.).

Числительное кдниъ, -я, -о склонялось как указательное местоимение тъ, 

та, то в формах ед. числе

Числительное дъва, Abst склоталось также как местоимение ть, та, то но 

только в дв. числе.

Числительное триге, три склонялось как существительное с основой на *i 

во мн. числе.

Числительное четыре, четыри склонялось как существительное с основой 

на согласный во мн. числе.

Склонение числительного дъва, дъе Ь̂.

М.р. Ср.р. Ж.р.

И.В. дъва льв^ дъв'Ь

P.M. дъвою

Д.Тв. дъв'Ьма

Числительные от 5-10 включительно, в отличие от числительных от 1-4, не 

согласовывались с определяемым словом, а управляли ими. Эти числительные 

требовали после себя постановки слова в форме Род.п. мн. числа, поэтому по 

своим синтаксическим свойствам они приближались к существительным: ср. 

дъва стола /согласование/, но п а т ъ  с т о л ь  /управление/.



Числительные от 5-10 представляли собою по происхождению количе­

ственные существительные, поэтому они не изменялись по числам.

Числительные от 5-9 скхюнялись как имена существительные с основой на 

*1 женского рода. Числительное деслть склонялось как имена существительные 

с основой на согласный.

Числительные съто изменялось как слово село, тысАщта и тьма склоня­

лись как существительные с основой на *а.

Сложные числительные

Числительные от 11-19 образовьшались путём сочетания названия единиц 

с предлогом на и названия числительного десАть в М.п. ед. числа -  единъ, я, о 

на десАте, дъва, дтьв!; на деслте, триге, три на десАте. При склонении числи­

тельных от 11-19 по падежам изменялись только названия единиц, вторая часть 

на десАте оставалась неизменной.

Названия десятков и сотен 

Имена числительные, обозначавшие десятки, образовывались путём сло­

жения названий единиц со словом десАть. При этом названия единиц от 2-4 со­

гласовывались со словом д е с А т ь ,  а названия единиц от 5-9 управляли числетель- 

ным десАть, требуя его постановки в форме Род.п. мн. числа, ср. 

дъва десАти, но пать десАть 

трию десАте шесть десАть 

четыре деслчте семь десАть

Названия сотен также складывались из названий единиц и числительного 

съто. При этом числительные от 2-4 согласовывались с числительным съто, а 

названия единиц от 5-9 управляли числительным съто, ср. дъв-ЬсътЬ, но пать 

сьть

три съта шесть сътъ

четыре съта семь сьть



При склонении названий десятков и сотен склонялись по падежам обе ча­

сти, если в их состав входили названия единиц от 2-4, например, трии съты. 

Если в состав названий десятков и сотен входили названия единиц от 5-9, то 

склонялись только названия единиц, например, пать съ ть и  т.д.

Составные числительные

Составные числительные в старославянском языке представляли собой со­

четания, включающие в себя названия тысяч, сотен, десятков, единиц, построен­

ные в порядке убывания их числового значения: тысячи, сотни... Перед послед­

ней частью составного числительного могли ставиться соединительные союзы 

«и» или «да», но они бьши необязательны: четыре десАти и шесть (46).

Порядковые числительные 

Порядковые числительные, как прилагательные, имели три родовые 

формы. Они могли быть в краткой форме и полной. Полные формы порядковьос 

числительных образовывались путём прибавления к кратким формам указатель­

ных местоимений и(же), га(же), 1е(же).

пръвь, а, о 

въторъ, а, о 

третии, а, о 

четврьтъ,а, о

Краткие формы: 

шесть, а, о десАть, а, с

седмъ, а, о сътьнъ, а, о

осмъ, а, о тысАштьнъ, а, о

девАть, а, о

пръвь +  и(же) >  пръвыи 

пръва + га(же) >  пръва(Я

пръво +  1е(же) >  пръвок: 

въторъ -i- и(же) >  въторыи

Полные формы: 

четверть + и(же) > четвертый 

четверть + и{же) > четвертага

четверть + к(же) > четверток

ПАТЬ + И(же) > ПАТЫИ



вътора + м(же) > вътораи пжть + и(же) > пАтага

въторо + к(же ) > вътороге пать + 1е(же) > патон: и т.д.

Собирательные числительные

Собирательные числительные дъвок, трок, обок склонялись по мягкому 

варианту местоименного склонения. В формах ед. числа они изменялись как 

слова среднего рода по образцу склонения местоимения мок. Во мн. числе они 

имели все три родовые формы.

Числительнь>е четверо (четворо), деслтеро (дес.Атро) изменялись как су­

ществительное село.

Вопросы

1. Как обозначались числительные в старославянском языке?

2. В каком состоянии находилось числительное как часть речи в старосла­

вянском языке?

3. Какие языковые особенности отличали количественные числительные 

от 1-4?

4. Какие языковые особенности отличали количественные числительные 

от 5-9?

5. Как образовывались сложные числительные?

6 . Как образовывались названия десятков и сотен?

7. Как образовывались составные числи'гельные?

8. Какие особенности были свойствены порядковым числительным?

9. Какие собирательные числительные выделялись в старославянском 

языке?



ГЛАГОЛ КАК ЧАСТЬ РЕЧИ В СТАРОСЛАВЯНСКОМ ЯЗЫКЕ.

ДВЕ ОСНОВЫ ГЛАГОЛА

План

1. Глагол как часть речи в старославянском языке.

2. Неразвитость некоторых глагольных категорий в сравнении с современ­

ными славянскими языками.

3. Многочисленность временных форм в старославянском языке.

4. Две основы глагола.

Опорные слова: грамматические категории, вид, определённость -  неопре­

деленность, однократность -  многократность, время, относительное временное 

значение, аорист, имперфект, перфект, плюсквамперфект, залог, наклонение, 

лицо, число, род, глагольная основа, основа инфинитива, основа настоящего вре­

мени, личное окончание, суффикс инфинитива.

Глагол как часть речи в старославянском языке

Старославянский глагол определялся теми же грамматическими категори­

ями, что и глагол в современных славянских языках, а именно категориями вида, 

времени, залога, наклонения, лица, числа, и, отчасти, рода. В старославянском 

языке также достаточно чётко проявляется категория определёшюсти -  неопре- 

делетости. Степень развития некоторых из перечисленых категорий была го­

раздо ниже, чем в современных славянских языках.

Одной из наименее развитых категорий была категория вида. Деление гла­

голов по видам -  совершенный и несовершенный -  зародилось в последний пе­

риод общеславянского языкового единства, поэтому категория вида в древних 

славянских язьпсах находилась только в стадии формирования. Формирование 

категории вида продолжалось и в историческую зпо;<у. Ко времени появления 

памятников старославянской письменности ещё не произошло разделение глаго­



лов по видам. Нередко в старославянском языке один и тот же глагол в зависи­

мости от контекста мог употребляться как в значении совершенного вида, так и 

в значении несовершенного. Видовая нейтральность многих старославянских 

глаголов приводила к известной нечеткости временных форм, в частности, она 

препятствовала полному оформлению форм будущего времени-

Категория определённости -  неопределенности выражалась глагольной ос­

новой и характеризовала не все глаголы. Одним из её значений было значение 

направленности, характеризовавшее глаголы движения. Определённость -  это 

такое движение, которое совершается в определённом направлении, неопреде- 

лённость — это действие, не направленное к определённой цели, ср.: летЬти — 

летати, вести -  водити, нести -  носити.

Другим значением этой же категории было значение многократности дей­

ствия. Оно обнаруживается в ряде старославянских глаголов; иращати, раж- 

дати. Эти глаголы наряду с глаголами просити, родити обозначают то же дей­

ствие, но неоднократно повторённое. Также слабо развита была категория за­

лога. Она характеризует взаимоотношения субъекта и объекта действия в про­

цессе свершения действия. В современном русском языке категория залога вы­

ражается таким формальным морфологическим средством как частица -ся, кото­

рая восходит к форме Вин. п. возвратного местоимения СА. В старославянском 

языке форма Вин. п. СА возвратного местоимения себе ещ,ё не превратилось в 

залоговый аффикс, хотя в старославянском языке уже имеются возвратные 

формы глаголов. Однако в контексте не всегда можно определить, когда СА вы­

ступает в своём прямом значении, т.е. в значении Вин.п., а когда она служит для 

обозначения возвратных форд! глагола. Категория за/тога находилась в начальной 

стадии своего формирования.

Также существенно отличалась категория времени. Б отличие от современ­

ных славянских языков, старославянский язык обладап восемью временными 

формами: одной формой настоящего времени, тремя формами будущего вре­

мени, четырьмя формами прошедшего времени.



Такая многочисленность временных форм в старославянском языке свя­

зана с неоформленностью категории вида. Некоторые из временных форм, по­

мимо временных значений, содержали в себе оттенки видовых значений. Такими 

видовременными формами являются аорист и имперфект.

Кроме того, в старославянском языке, временные формы могли также вы­

ражать относительные временные значения. Такие формы обозначали время дей­

ствия, по отношению не к моменту речи, а по отношению к другому временному 

значению, выраженному другой формой. Такие относительные временные 

формы чаще всего использовались в придаточных предложениях. Они могли вы­

ражать предшествование одного действия другому, одновременность действий. 

К таким временным формам относятся плюсквамперфект и сложное будущее II.

Впоследствии в славянских языках произойдёт упрощение системы вре­

менных форм. Это становится возможным в результате развития категории вида. 

В современном русском языке три временные формы в сочетании с видовыми 

значениями глагольных основ выражают то же многообразие временных значе­

ний, которое в древних славянских языках выралсапось многочисленными вре­

менными формами.

С категорией времени тесно связана категория наклонения. Она характе­

ризует глагольное действие с точки зрения его отношения к действительности: 

является ли оно реальным -  это изъявительное наклонение, возможным или же- 

лательныт*! -  сослагательное наклонение, или речь идёт о побуждении к дей­

ствию — повелительное наклонение. В старославянском языке выделялись все 

т()и наклонения: изъявительное, повелительное и сослагательное.

Повелительное наклонение выражалось шестью формами. Условное 

наклонение также имело формы спряжения, в отличии от современного русского 

языка.

Старославянский глагол характеризовался также категорией лица. Она вы­

ражалась тремя формами: 1,2, 3 лицо.

Категория числа находила своё выражение в ед., мн., дв. числе.



Категория рода характеризовала только те глагольные формы, в состав ко­

торых входило неспрягаемое действительное причастие прошедшего времени на 

-л ъ .

Две основы глагола 

Все глагольные формы в старославянском языке образовывались от двух 

глагольных основ -  основы инфинитива и основы настояш,его времени.

Основа инфинитива определялась по форме инфинитива путём отбрасыва­

ния суффикса -ти. Если же на стыке основы и суффикса инфинитива произошли 

какие-то древнейшие фонетические изменения, то восстанавливается первона­

чальный фонеттеский облик основы, каким он был до фонетических преобра­

зования, т.е. тот вид основы, каким он бьш до фоиетическпх образований: 

нести -  нее, знати -  зна, ходити -  ходи, но 

веста < — вед- 

грести < *§геЬ11 — греб- 

оешти < *реМ -  пек- 

мошти < *шogti -  мог-

Основу настоящего времени определяют по форме Зл. мн. числа настоя­

щего времени путём отбрасывания личного окончания; для глаголов I спряжения 

-жть, для глаголов П спряжения окончания -ать.

нести -  несжтъ -  нес - 

плести -  плетжть -  плет’ - 

знати -  знаьять -  знаь -

ходити - ходАТЪ - ход -

ВОДИТИ — ВОДАТЪ ~ вод’ - 

стомти - СТОЬ&ТЬ - СТО!̂  -



Вопросы:

1. Какими грамматическими категориями характеризовался старославян­

ский глагол?

2. В каком состоянии находилась категория вида?

3. В каком состоянии находилась категория залога?

4. Сколько временных форм бьшо в старославянском языке?

5. Что выражает относительное временное значение?

6 . Сколько глагольных основ выдеялось в старославянском языке?



ТЕМАТИЧЕСКИЕ И НЕТЕМАТИЧЕСКИЕ ГЛАГОЛЫ.

НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ

План

1. Тематические и нетематические глаголы.

2. Спряжение тематических глаголов в настоящем времени.

3. Спряжение нетематических глаголов в настоящем времени.

Опорные слова: тематические глаголы, нетематические глагол.ы, темати­

ческий гласный, спряжение глаголов, простая форма будущего времега, слож­

ные формы будущего времени, глагол-связка, причастие на -лъ прошедшего вре­

мени.

Все глаголы в старославянском языке, в зависимости от способа присоеди­

нения личных окончаний к основе настоящего времени, делились на две фуппы: 

■гсматические и нетематические, или ател{атические.

ГематЕческие глаголы -  это такие глаголы, которые присоединяли личные 

окончания к основе настоящего времени посредством тематических соедини­

тельных гласных. Для глаголов 1-го спряжения использовался тематический 

1ласный -е-, для глаголов 2-го спряжения -  тематический гласный -и-.

11етематические глаголы -  это такие глаголы, которые присоединяли лич- 

Н1,1с окончания прямо к основе настоящего времени без помощи тематического 

соединительного гласного.

[ 1е1ч;матических глаголов было всего 5; бы™, дати, исти, в'Ьд'Ьти, имЬти.

111Т оста.'1ьные глаголы относились к тематическим.

Спряжение тематических глаголов



Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л -ж. -мъ -в-Ь

2л -ШИ -те “Та

Зл -ть -ЖТЬ, -АТЪ -те

нести — несжтъ — нес-

Ед.ч, Мн.ч, Дв.ч.

1л нес-ж. нес-е^мъ нес-е-вЪ

2л нес-е-ши нес-е-те нес-е-та

Зд нес-е-ть нес-^тъ нес-е-те

хвалити -  хвалАтъ -  хвал-

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л хватж хвал-и-мъ хвал-и-в-Ь

2л хвал-и-ши хвал-и-те хвал-и-та

Зл хвал-и-тъ хвал-Ать ХБал-и-те

В формах 1-го лица ед. числа и 3-го лица мн.числа тематтеские гласные 

отсутствуют.

Спряжение нетемятических глаголов 

Личные окончания

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л -мь -мъ -8%

2л -СИ -те -та

Зл -ть -ть “Те

быти, дати, исти, в'Ьд'Ьти /знать/, им-Ьти.



Единственное число

быти дати И С Т И вЬдЬти имЪти

1л. гесмь дамь гамь в^мъ имамь

2л. кси даси гаси s t c H имаши

Зл. ксть дастъ И С Т Ъ BicTb имагь

Множественное число

1.)1. гесмъ дамъ ММЪ BliMb имамъ

2л. гесте дасте исте в-Ьсте имате

Зл. СЖ.ТБ дадАть ВДАГЬ ВЫДАТЬ имжтъ

Двойственное число

1л. K C B Í дав1; r i b í B t e i имавЬ

2л. геста даста иста B t c T a И А ^ а т а

Зл. кете дасте ¡асте e t c T e имате

Спряжение глагола быти было супплетивным.

Иногда в памятниках встречаются формы 3-го лица без -ть: к  - вместо 

кч I можс вместо можеть, в^роунь - вместо в%роукьтъ.

Вопросы

I. tía какие два класса делились все глаголы в старославянском языке?

Какие глаголы называются тематическими, какие -  нетематическими?

( . (  ' k o j i i . k o  бьию нетематических глаголов?



1. Будущее время.

2. Простые формы будущего времени.

3. Сложные формы будущего времени.

Опорные снова: простое будущее, сложные формы будущего времени, 

будущее сложное первое, будущее сложное второе, глагольная связка, прежде- 

будущее время.

Будущее время в старославянском языке представлено тремя формами; од­

ной простой и двумя сложными; будущее сложное время первое и будущее слож­

ное второе.

Будущее простое по форме совпадает с формами настоящего времени. 

Простое будущее образуется от глаголов совершенного вида. Так как категория 

вида в старославянском языке находилась в стадии формирования, то в памятни­

ках старославянской письменности иногда встречаюжая формы настоящего вре­

мени в значении будущего, например, в Притче о блудном сыне; вставь идж къ 

оцю и рекж. емоу. Форма идж, стоит в настоящем времени, но употреблена в зна­

чении будущего; вставь пойду к отцу и скажу ему.

глагол решти

Ед.ч. Мтч, Дв.ч.

1л рекж (я скажу) речемъ речев'Ь

2л речепш речете речета

Зл речетъ ре1сж.тъ
1
речете

i



Особые формы простого булз'щего имел глагол бьгги. Они образованы от 

основы бжд-

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л бждж бждемъ бадев^Ь

2л бждеши бждете бждета

Зл бждетт.- бжджть бждете

Будущее сложное первое, его образование, спряжение

Будущее сложное аервое образовалось путём сочетания вспомогательных 

глаголов-связок в форме настоящего времени от глаголов начАти, хотЬти, 

имЬти и инфинитива основного спрягаемого глш’ола.

При спряжении изменялась только глагольная связка; она указывала на 

лицо и число спрягаемого глагола, инфинитив оставался неизменным.

Такие формы будущего времени не были вполне грамматизированными. 

Они занимали промежуточное положение между грамматической формой и со­

четанием. Это связано с тем, что вспомогательные глаголы-связки, начАти, 

хотЬти, И1»Лти не утратили полностью своего лексического значения:, поэтому 

1ЮМИМО значения будущего времени, они выражали дополнительный лексиче- 

С1(ий оттенок начало; действия, желание, долженствование, обладания, что пре­

пятствовало полной грамматизации рассматриваемой формы, например: Иди 

елико имяши продаждъ и даждъ ништиимъ и илЛти имяши съкровиште на 

||5ее (Зогр. ев.). (Иди, продай всё, что имеешь и раздай нищим и приобретёшь 

(будешь иметь) сокровища на небесах; шко иамъ хоштеши гавити са (Сав. кн.).

((Согда ты явишься нам). Наблюдается оттенок пожелания; «Когда пожелаешь, 

сочтешь нужным».



1л

Ед.ч.

начьБЖ творити

Мн.ч.

начьнемь творити

Дв.ч.

начьнев'Ь творити

2л начьнеши творити начьнете творити начьнета творити

Зл начьнеть творити начьнжть творити начнете творити

Будущее сложное второе, его значение, образование, спряжение 

Будущее сложное второе представляет собой сложную форму, состоящую 

из глагола-связки в форме простого будущего от глагола быти и причастия на - 

ль  основного спрягаемого глагола. При спряжении изменялась только глаголь­

ная связка, причастие указывало на род и число спрягаемого глагола.

Будущее сложное второе выражало действие, которое будет иметь место 

раньше другого будущего, поэтому его называют преждебуду щим (на это указы­

вает глагольная связка), а причастие указывает на то, что это действие будет 

иметь место раньше другого. Таким образом, значение этой формы выражается 

в его структуре, например: паче съкрыыь ташок. еда б;вдеть сългалъ прихо- 

дивыи (Супр. рук.). Лучше (я) скрою эту тайну, если приходивший солжет. (По­

следнее обнаружится в будущем).

написати -  написа + лъ > написалъ, а, о

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л бжда нашюалъ, а, о бждемъ ншшсали, ы, а бждевЬ написала, i , i

2л бждеши написалъ, а, о бждете написали, ы, а бждета написала, i , t

Зл бадеть написаяь, а,о бждж.тъ написали, ы, а бадете написала, t, t

Толи потомъ да прилть бжде (тъ) въ свок отечество аште бжде (ть) пра­

ведно покаёлъсА (Син. треб.) / Только после того пусть будет принят / он / в 

своем отечестве, если честно покается.



Вопросы

1. Сколько форм имело будз-'Щее время?

2. Как образовывались формы простого будущего?

3. Как образовалось будущее сложное первое?

4. Как образовывались формы будущего сложного второго?

5. Как значение формы будущего сложного второго отражается в его струк­

туре?



1. Формы прошедшего времени в старославянском языке.

2. Аорист, его значение, образование, спряжение.

3. Имперфект, его значение, образование, спряжение.

4. Перфект, его значение, образование, спряжение.

5. Паюсквамперфект, его значение, образование, спряжение.

Опорные слова: прошедшее время, простые формы, сложные формы, 

аорист, имперфект, плюсквамперфект, простой аорист, сигматический аорист, 

соединительная гласная, основа инфинитива, имперфектная основа, глагольнаа 

связка, давнопрошедшее время.

Прошедшее время в старославянском языке представлено четырьмя фор­

мами; двумя простыми и двумя сложными.

Простые формы называются аорист и имперфект, а сложные — перфект и 

плюсквамперфект.

Аорист, его значение, образование, спряжение

Аорист обозначал действие в прошлом законченное, не повторяющееся, не 

соотносимое с настоящим, поэтому он обычен в повествовании.

Самар’Ьнинъ же етерь грлды. И приде надъ пь, и вид’Ьвъ и млердова, и 

пристллль облза струны его. Приведе и в гостиныдж, и прилежа емъ. (Асс. 

ев).

Некий самаритинян, проходя, подошел к нему и увидев, сжалился. И, по­

дойдя, перевязал ему раны... привёз его на постоялый двор и позаботился о нём.

Аорист образовывался от основ инфинитива глаголов совершенного вида 

или от основ глаголов несовершенного вида со значением определённости.



Простой аорист был более древней формой. Он образовывался не от всех 

глаголов, а только от глаголов с односложной основой на согласный как нести, 

мошти, решти, вести, пасти, ити, а также от глаголов с суффиксом -нж-. При­

чём, этот суффикс при образовании форм аориста отбрасывался: двигнж.ти, оу- 

сьхнжти. Формы простого аориста в памятниках письменности встречаются 

редко. Они образуются путём прибааления «вторичных» личных окончаний 

непосредственно к корню- основе, «первичными» обычно, называют окончания 

настоящего времени.

Число,

лицо

Вторичные окончания

Праславянские Старославянские

Ед.ч

1л. * -б - т -ъ

Пл. * -ё -S -е

1Пл. * -е -t -е

Мн.ч.

1л. * -б -mos -омъ

Ил. * -ё -te -ете

01л. * -6 -nt

Дв.ч

1 1л. * -б -(ve) -овё

Пл. * -ё -(ta) -ета

1Пл. * -ё -(te) -ете

Конечный согласный в формах 1, II, III л. ед. числа, а также 1л. мн. числа, 

утрагился под влиянием тенденции к построению слога по принципу восходя­

щей звучности, что привело к совпадению формы 11-111 л. ед. числа:

*pades > pade, *padet > паде. В формах I л. ед. и мн. числа *б в конечном 

закрытом слоге подвергается усиленной лабиализации, конечный * т  > *п и



также утрачивается: *рас1бт > *рас1йп > падъ; ^раёбтбз > *рМ6тЙ8 > падомъ. В 

форме III л. мн.числа наблюдается монофтонгизация гласного [о] с новым глас­

ным, которая приводит к образованию носового гласного [д] *ра(1бп1 > *ра<1о1 > 

надж.

мошти < могти-мог-

1л.

2л.

Зл.

Ед.ч.

могъ

мог+е > може 

мог+е > може

Мн.ч. Дв.ч.

могомъ М ОГОВ'к

можете можета

могж можете

Сигматический аорист

Термин «сигматический» происходит от греческого слова «сигма». 

Аорист.' образовывался из и.е. *8 (сигма). Этот и.е. *8 в определённых фонетиче­

ских позициях в славянских языках переходил в [х] после звуков *1, *и, *г, *к 

если за *8 не следовали согласные *к, *р, *1.

Сигматический аорист по -разному образовывался от основ инфинитива на 

гласный звук и от основ инфинитива с основой на согласный звук.

Если основа инфинитива оканчивалась на гласный звук, то суффикс -х- 

присоединялся прямо к основе инфинитива без посредства соедигштельной глас­

ной.

знати-зна+х-Нь знахъ (1л. ед.ч.).

Все остальные формы, кроме форм 2-Зл. ед. числа, образовывались от ос­

новы 1 лица.

Ед.ч. Мн-ч, Дв,ч.

1л. знахъ знахомъ нaxoвt

2л. зна знаете знаста

Зл. зна знахА > знашА знаете



в формах 2-Зл. ед. числа аорист совпадает по форл1е с основой инфини­

тива. В фор.ме Зл мн. числа произошла I палатализадия. В формах 2 л. мн. числа, 

2-3 л. дв.числа выступает и.е. *8, так как за ним след>'ет звук }т1, поэтому не 

наблюдается переход в М- В следующем отрывке хоропю представлены формы 

аориста 3 л. ед. числа: члов'Ькъ бй домовитъ. иже насади виноградъ: опло- 

томъ 1 огради. (Мар.ев.). Человек был хозяйственным. Он насадил виноград и 

оградил его плетнем.
Иначе образовывались формы аориста от основ инфинитива на согласный 

звук. Существует два способа образования сигматического аориста: новый и ста­

рый. По старому способу суффикс -х- присоединялся к основе инфинитива без 

посредства соединительного гласного, поэтому его называют также нетематиче­

ским сигматическим аористом, 

бости > *Ьо(1й

бод+съ > бодсъ > боссъ > басъ 

решти > *гек11

рек+съ > рексъ > рекхъ > реххъ > р'Ьхъ

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л. рЪхъ р'Ьхомъ р'Ьхов'Ь

2л. рече р'Ьсте Р'Ьста

Зл. рече рйшА р%сте

В Ассеманиевом евангелии: «рЪхъ вамъ». (Я) сказал вам; и се едини отъ 

1сьнижьш1кь рЪшА въ себЬ (Мар.ев.). -  И вот некоторые из книжников сказали 

про себя.

По новом}'̂  способу форма сигматического аориста от основ инфинитива 

на согласный образуется присоединением суффикса -х- посредством соедини­

тельного гласного о.

решти < ректи -  рек + о + хъ > рекохъ



1л.

2л,

Зл.

Ед.ч.

рекохъ

рече

рече

Мн.ч.

рекохомъ

рекосте

рекошА

Дв.ч.

рекохов'Ь

рекоста

рекосте

И тогда же придошл оученици его (Остр.ев,). И тогда же пришли ученики

его.

Спряжение глагола БЫТИ в форме аориста

Существовали 2 разновидности аориста глагола быти Первая из них обра­

зовывалась по общим правилам, 

бьгги-бы+хъ > быхъ

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л быхъ быхомъ быховЪ

2л бы бысте быста

Зл бы бышА бысте
1

Вторая разковидносгь аориста от глагола быти была «неправильной»: 

она образовалась от имперфектной основы. б'Ь + хъ > б1^хъ

Ед.ч, Мн.ч. Дв.ч,

1л бйхъ б'Ьхомъ бйхов4

2л 6% б'Ьсте бйста

Зл 64 б'ЬША б'Ьсте



Аорист, наряду со значением прошедшего времени, заключал в себе и не­

которые видовые о'пенки значения. Он выражал целостное, неделимое прошед­

шее время, целиком отнесённое в прошлое. Иногда такому действию сопутство­

вало значение завершенности.

В старославянском языке формы аориста в 111 л. ед. числа под влиянием 

форм настояш;его времени иногда получали окончание -тъ, как начАть, възатъ. 

Глаголы быти, дати имели формы бысть, дасть: И се тржсъ великь бысть въ 

мори (Мар.ев.). И вот случилась в море сильная буря.

Имперфект, его значение, образование, спряжение

Имперфект выражал действие в прошлом, неограниченное во вре)Мени, по­

вторяющееся. Так, в притче о «блудном сыне», где рассказывается о событиях, 

которые произошли с «блудным сыном» в чужой стране, упочреблён имперфект; 

и посъла на села своЬ пастъ свинии. И желааше насытити са штъ рожець 

1Аже 'Ьд’Ьах;^ свини1а и никто же да’Ьаше кмоу (Ассем.ев.). И (он) послал его 

на поля свои пасти свиней. И он хотел наесться стручками, которые ели свиньи, 

но никто не давал (их) ему.

Формы имперфекта образовывались, в основном, от основ инфинитива 

глаголов несовершеного вида при помощи двух суффиксов; -ахь и -■Ьахъ.

Суффикс -ахъ присоединялся к основам инфинитива, которые оканчива­

лись на гласные [а], [ё].

зъвати -  зъва + ахъ > зъваахъ > зъвахъ

вид’Ьти - вид'Ь + ахъ вид-Ьахъ > видаахъ > видахъ

Для всех остальных глагольных основ использовался суффикс -'Ьахъ:

нести -  нес + 1ахъ > несЬахъ

САДити - сади + -Ьахъ > cадjiaxъ > слууаахъ > сжждаахъ 

св-Ьтити - свЬти + ■Ьахъ > cв•}iтj■baxъ > cв•feшj■baxъ > свЪштаахъ 

любити -  любj + Ъахъ > люб]4ах:ь > любл’аахъ



Если основа инфинитива оканчивапась суффиксальным [и], то в положе­

нии пред гласным *1 > *j. Образовавшийся *] смягчал предшествующий емз' кор­

невой согласный. После мягкого согласного *’ё > [’а].

Глаголы с суффиксом -нж,- образовывали имперфект с помощью суффикса 

-Ьахъ-, который присоединялся к основе настоящего времени, а не инфинитива: 

двигнх.ти-двигн'Ьахъ 

съхнжти - съхн4ахъ

Глаголы мр4ти, я с а т и , слоути, бьрати, бити, крыти, пЪти, чюти также об­

разуют формы имперфекта с помощью суффикса -■Ьахъ от основы настоящего 

времени: д*ьр-ж1-ь, жьн-жтъ, слов-жтъ, бор’-жтъ, бишгь [бщ-дтъ], крьнжтъ [кры]- 

дтъ], покьтъ [по]~91], чюштъ [ч’у]-9тъ]; мьр-Ьахъ, жьнйахъ: слов'Ьахъ, бор-Ьахъ, 

бивахъ, крьшахъ, поиахъ, чюиахъ.

В памятниках старославянской письменности иногда встречаются формы, 

образованные от основы настоящего времени: зов'Ьяхъ, зов'Ьаше, плю’Ьахж, 

(плевахж) и др.

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л нес'Ьахъ несЬахомъ нес'Ьахов'Ь

2л нес4аше иесЬап1ете несЬашета

Зл несйаше нес'Ьахж нес'Ьашете

Глагол быти в форме имперфекта имел формы б'Ьахъ и б4хъ.

Ед.ч. Мн.4. Дв.ч.

1л б-Ьахъ б'Ьхъ б^ахомь бЪхомъ б'Ьахов'Ь бЬшета

2л бiaшe б'кше б^ашете бЬшете бЪапшта б4шета

Зл б’Ьаше б'Ьше б^ахж бЬхж б^ашете б^шете



Сложные формы прошедшего времени

К сложным формам прошедшего времени в старославянском языке отно- 

1'ятся перфект и плюсквамперфект. В их структуру обязате-ньно входил в каче­

стве вспомогательного глагола глагол быти и несклоняемое действительное при­

частие прошедшего времени с суффиксом -лъ.

Перфект, его значение, образование, спряжение

Перфект представлял собою сложную форму, состоящую из глагола — 

СВ.ЧЗКИ быти в форме настоящего времени и причастия на -л ъ  основного спряга­

емого глагола. При спряжении изменялась только глагольная связка. Она указы­

вала на лицо и число спрягаемого глагола, причастие изменялось по родам и чис­

лам.

Перфект обозначал состояние, являющееся результатом действия, совер­

шённого В прошлом, на что указывает причастное образование, и продолжающе- 

ееся в момент речи, на что указывает глагольная связка в форме настоящего вре­

мени, например: Взълюбилъ м а 1Е'Си прЬжде слож'ЬниЬ вьсего мира (Мар.ев.). 

(Ты) полюбил меня раньше сотворения всего мира; Дроувии бо ихъ изъ далече 

сжть пришъли. (Мар.ев.). Некоторые же из них пришли издалека.

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л lecMb сътворилъ, а, о н:смъ сътворили, ы, а Í6CBÍ сътворила, i , i

2л lecH cbTBOpitib, а, о юсте сътворшш, ы, а кета сътворила, t, i

Зл кс1ъ сьтворилъ, а, о сжть сътворшш, ы, а кете сътворйла  ̂i , i

Вспомогательный глагол мог находиться перед причастием и после прича­

стия на -лъ.

Плюсквамперфект, его знач1ение, образование, спряжение 

Плюс1свамперфект в старославянском языке обозначал действие в про­

шлом, которое предшествует свершению другого действия в прош,П10м. Значение



плюсквамперфекта /давнопрошедшее время/ отражается в его структ>фе. Он вы­

ражается сложной формой, состоящей из глагола-связки быти в форме импер­

фекта в двух его разновидностях и причасгия на -лъ основного спрягаемого гла­

гола. При спряжении изменяется только глагольная связка, причастие изменя­

ется только по родам и числам.

Ед.ч. Мн.ч.

1л 6-feaxb,6txb ходилъ, а, о 6 i a x o M b ,  G t-x o M b  ходили, ы, а

2л б-^аше, б^ше ходилъ, а, о б^ашете, 6tcTe ходили, ы, а

Зл 6 t m e ,  б ^ ш е  ходилъ, а, о 6iaxjR, б̂ ЬхА ходили, ы, а

Дв.ч.

1л 6iaxoBt, 6txoB’b ходила, t

2л бйашета, 6tcTa ходила, t ,  t

Зл 6iameTe, ótcre ходила, t ,  i

Плюсквамперфект выражал относительное временное значение: он обо­

значал действие или состояние, которое предшествует свершению другого дей­

ствия в прошлом или состоянию: Сжседи, з|Л иже и б’Ьахлч видели пр'Ьжд'Ь "Ько 

слЬпъ б-Ь. глаах;к (\1ар.ев.). Соседи же и те, которые его видели раньше, когда 

он был слепым, говорили...



Вопросы

1. Сколько форм прошедшего времени было в старославянском языке?

2. Сколько видов аориста знал старославнский язык?

3. Каково значение аориста?

4. Как шло образование форм аориста от основ инфинитива на гласный и 

согласный звук?

5. Чем отличался сигматический аорист «нового» типа от «старого» типа 

сигматического аориста?

6. От какой основы инфинитива каких глаголов и при помощи каких суф­

фиксов образовывался имперфект?

7. Какое значение выражал имперфект?

8. Какую форму представлял перфект?

9. Как значение перфекта выражалось в его структуре?

10. Какое сложное временное значение выражалось формами плюсквам­

перфекта, и как оно отражалось в его структуре?



План

1. Повелительное наклонение, его значение, образование, спряжение.

2. Солагательное наклонение, его значение, образование, спряжение.

Опорные слова: ирреальные наклонения, повелительное наклонение, со­

слагательное условное наклонение, желательное наклонение, основа на смягчён­

ный согласный, сложная (описательная) форма.

Повелительное наклонение, его значение, образование, спряжение

Повелительное наклонение не обозначало реального действия, а лишь по­

буждение к действию в виде приказа, требования, просьбы, совета.

Повелительное наююнение в старославянском языке, в отличие от совре­

менных славянских языков, выражалось шестью формами: 2-Зл. ед.ч., 1-2л. мн. 

и дв, чисел: €гда зъван бждеши на бракъ, не сЬди на пр'Ьдниимь мйстЬ (Сав, 

га.). Когда будешь приглашён на свадебный пир, не садись на почётное место; 

Гр%дсте, -Ько оуже готова сжтъ вьсЬ (Мар.ев.).- Приходите, так как всё уже 

приготовлено,

Повелите.льное наююнение образовывалось от основы настоящего вре­

мени при помощи двух суффиксов [и], и [ё], которые происходили из и.е, ди­

фтонгов, поэтому если основа настоящего времени оканчивалась на за,гднеязыч- 

ный [г] или [к], то происходила II палатализация, при этом корневой [е] в осно­

вах таких глаголов чередовался с [ь]: пекжтъ -  пьци, пьцйте, рекжтъ-рьци, 

рьн;Ьте.

Если основа настоящего времени оканчивалась на смягчённый согласный, 

то прибавлялся суффикс - [и], если основа настоящего времени оканчивалась на 

твёрдый согласный, то использовался суффикс [ё].

В форме 2-Зл. ед.ч., независимо от характера конечного согласного ос­

новы, всегда использовался суффикс [и].



мошти - могжтъ - мог 

решти - рекж.ть - рек 

вести ■■ веджтъ - вед 

знати - знакьть - знаь

Ед.ч.

2л.

Зл.

вед + и > веди, знай, мог + и > мози, рьк + и > рьци

вед + и > веди, знай, мог + и > мози, рьк + и > рьци

Мн.ч.

1л.

2л.

вед + ■Ь + мъ > ведЪмъ, зна + и + мъ > знаимъ 

мог + -Ь + мъ > мозЪмъ, рек + Ъ + мъ > pьцiмъ

вед + ■Ь + те > вед'Ьте, зна + и + те > знайте 

мог + -Ь + те > моз'Ьге, рьк + -к + те > рьц'Ьте

Дв.ч.

1л.

2л.

вед + Ъ + вЪ > вед-Ьв-Ь, знаив'Ь, моз'Ьв’Ь, рьц%та

вед + Ъ + та > вед1та, знаита, моз-Ьта, рьц'Ьта

Кроме простых форм повелительного наклонения, существовала ещё 

сложная описательная форма повелительного наююнения. Она состояла из ча­

стицы да и формы Зл. настоящего времени; да грАдеть (пусть идёт); да стить са 

имА твое. Да придетъ црстви-Ь твое (Зогр.ев.). Пусть будет свято имя твое, 

пусть насту'пит царствие твоё; ПовелЬ господь его да нродадлть и (Ассем.ев.). 

Приказал господин его; пусть продадут его!

Глагол быти образовыва.4 формы повелительного наклонения от сновы бу- 

ду1цего времени: бжд - бж,ди, бждете: Не осуждайте да не оежвдени бждете 

(Мар.ев.) Не осуждайте, чтобы не быть судимыми.



Формы повелительного наклонения от нетематических глаголов: исти -  

гаждь, дати -  даждь, ¡BtfltTH -  в-Ьждь, от глагола вид-Ьти -  виждь. Формы по­

велительного наклонения нетематических глаголов и глагола вид'Ьти (в прошлом 

нетематический глагол) образуются при помощи суффикса *jb. Перед [J] наблю­

дается смягчение согласных: *d] > ж’д’: Даждъ ми три хл^бы (Мар.ев.) -  Дай 

мне взаймы три хлеба.

Сослагательное (условное) наклонение, его значение, образование, спряже­

ние

Сослагательное (условное) наклонение выражало действие, которое могло 

бы произойти при соблюдении определённых условий. Оно представляло собой 

сложную форму, состоящую из особых форм глагола быти, употреблявшейся 

только в формах сослагательного наклонения и причастия на -лъ. Предполагают, 

что формы сослагательного наклонения представляют собой остатки форм опта­

тива (желательного наклонения).

Ед.ч. Мн.ч.

1л бкмъ глаголалъ, а, о бимъ глаголали, ы, а

2л би глаголалъ, а, о бисте глаголали, ы, а

Зл би глаголалъ, а, о бж. глаголали, ы, а
1

Формы дв. числа от вспомогательного глагола быти в старославянских 

текстах не обнаружены.

Чаще всего употребляются формы сослагательного наклонения с глаголом 

быти в форме аориста в качестве глагола-связки и причастия на -лъ основного 

спрягаемого глагола.

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.

1л быхъ носилъ, а, о
...........  i

быхомъ носили, ы, а быховЬ носила, Ь, i



2л бы носилъ, а, 0 бысте носшш, ы, а бысга носила, ■Ь, ■Ь

Зп 1бы носилъ, а, 0 бышА носили, ы, а бысте носила, -Ь, ^

Формы сослагательного наклонения употребляются к ус.човных предложе­

ниях для выражения действия, возможного при определёнш« условиях: Добро 

би смоу было аштЕ не би родилъ са члв1ись тъ (Мар.ев.) -  Лучше ему бьшо, 

если бы не родился тот человек.

Вопросы

1. Какое значение выражало повелительное наклонение?

2. От какой основы и при помощи каких суффиксов образз'ются формы по­

велительного наклонения?

3. Как oбpaзoвьtвaлacь оюнсательная форма повелительного наклонения?

4. Какое действие выражало сослагательное наклонение?

5. Сколько способов образования форм сосла1'ателького наклонения знал

старославянский язык?



ИМЕННЫЕ ФОРМЫ ГЛАГОЛА 

План

1. Именные формы глагола.

2. РТнфинитив и супин. Происхождение и употребление.

3. Действительные причастия, их образование, склонение.

4. Страдательные причастия, их образование, склонение.

Опорные слова: именные формы глагола, супин, инфинитив, застывшая 

форма, причастие, действительные причастия, несклоняемые действительные 

причастия, страдательные причастия, основные суффиксы, разновидность ос­

новных суффиксов, краткие формы причастий, полные формы причастий, соеди­

нительные гласные.

Инфинитив и супин

к  неизменяемьсм формам глагола в старославянском языке относились ин­

финитив, супин и причастие. Показателем инфинитива был суффикс -ти, кото­

рый присоединялся к глагольной основе, оканчивавшейся как на гласный, так и 

на согласный звук. Если основа оканчивалась на губные согласные [б], {п], зуб­

ные 1д], {т], заднеязычные [к], [г], то на стыке основы и суффикса происходили 

фонетические изменения в праславянскую основу; *tepti > тети, *grepti > грети,

> вести, > плести, *то§й > могати, *реМ > пешти.

По происхождению инфинитив представляет собой застывшую форму 

Дат-Мест.п. существительных с основой на *1, поэтому инфинитив часто высту­

пает в старославянском языке в функции косвенного дополнения при глаголах: 

Не подобааше тебЪ п о м и л о в а т и  клеврета т в о ег о . {Ассем.ев.). -  Не подобало 

ли и тебе простить товарища своего?

Особенно распространено в старославянском языке употребление инфини­

тива при глаголах мошти, начАти, хотЬти, имЬти и некоторых других: И начл с а



въкоуп1Ь отърицати са вьси. (Мар.ев.). -  И все, словно сговорившись, начали 

отказываться.

С глаголом быти инфинитив использовался обычно для выражения необ­

ходимости, возможности; Како же бЬ сътворити июдж кротъка? (Супр.рук.).

-  Как же можно было сделать Иуду кротким?

В-Ьд-Ьаше гако семоу ксть быти. (Супр.рук). -  Он знал, что этому следует

быть.

в  старославянском языке инфинитив мог быть дополнением при существи­

тельном или прилагательном;

Имамъ нжждж изити и вид'Ьти и... (Мар.ев.) -  (Я) хочу выйти и осмот­

реть его.

ИспльнисА врЪмА родити СИ... (Мар.ев.) -  Ей пришло время родить.

Ни себе достойна сьтворихъ прити... (Мар.ев.). — (Я) не считал себя до­

стойным прийти...

Супин также является одной из именных форм глагола. Он образовывался 

прибавлением суффикса -тъ к основе инфинитива: зна - тъ, да — тъ, нес -  тъ. От 

основ инфинитива на заднеязычный супин имел формы; мошгь, решгь, пештъ.

Исторически супин представляют собой застывшую форму Вин.п. основ 

на *й. Супин употреблялся в старославянском языке при глаголах движения для 

указания цели движения. При этом супин мог распространяться дополнением в 

форме Род.п. Идж оуготоватъ ¡угЬста. (Зогр.ев.) — Иду прш'отовить место. 

Вьзиде на горж кдинъ помолить са. (Савн.кн.). -  Взошёл на гору один помо­

литься.

В поздних старославянских текстах супин начинает вытесняться инфини­

тивом; Не могж въстати дать теб'Ь. (Мар.ев.). — Я не могу встать, чтобы дать 

тебе.

Возможно также употребление личной формы глагола с союзом да, вместо 

супина или инфинитива; Изиде сс1Аи  да сЬетъ. (Мар.ев.). -  Вот вышел сеятель 

сеять.



Причастия

Причастия -  это отглагольные образования, которые характеризуются как 

глагольными категориями, так и именными категориями. К глагольным катего­

риям относятся залог и время. Причастия, как прилагательные, могут изменяться 

по родам, числам, падежам, выполнять функцию определения.

В старославянском языке вьвделяют действительные и страдательные при­

частия настоящего и прошедшего времени, а также неизменяемые действитель­

ные причастия прошедшего времени с суффиксом -лъ.

Действительные причастия, их образование, склонение 

Действительные причастия настоящего времени образовывались от ос­

новы настоящего времени при помощи двух суффиксов; -Жш-, -Ащ- Для глаголов 

1-го спряжения использовался суффикс -Жщ-, для глаголов 2~го спряжения -Ащ-.

Эти суффиксы использовались во всех формах действительных причастшЧ 

настоящего времени, кроме формы Им.п. ед.числа мужского среднего рода. В 

этой форме использовгшись разновидности основных суффиксов; - а , - ы .

Суффикс -А - употреблялся дла глаголов II спряжения, а также для глаголов 

I спряжения, если основа оканчивалась на мягкий согласный. Для глаголов I 

спряжения с основой на твёрдый согласный используется суффикс -ы-. 

мошти - могжтъ -  мог-, писати - пишжтъ -  пиш- 

зъвати - зовжть -  зов-, ловити - л о в а т ъ  -  лов-.

Им.п. ед.ч. м.р., ср.р.: мог+ы > могы; п и ш + а  > п и ш а , з о в + ы  > зовы; л о в + а

>  ЛОВА

Им.п. ед.ч. ж.р.: мог+жщ+и > могжщи; пиш+жщ+и > пишжщи, зов+жщ+и

>  ЗОВЖЩИ, Л О В+А Щ +И  >  ЛОВАЩИ

знати - знавьтъ - знаь -

Им.п. ед.ч. м.р., ср.р: зн aj + а  > знахА

Им.п. ед.ч. ж.р.: зна] + жщ + и > знаьыпти



Действительные причастия пршедшего времени образовывались от ос­

новы инфинитива при помощи двух суффиксов -въш, -и, -ъш. Эти суффиксы 

исиользовались во всех формах, кроме формы Им.п. ед.числа мужского и сред­

него рода. В этой форме использовались разновидности основных суффиксов: - 

въ и -ь

Если основа инфинитива оканчивалась на гласный звук, то использовались 

суффиксы -въш и -въ, если основа инфинитива оканчивалась на согласный звук, 

то использовались суффиксы -ъш и -ъ. Отступление от этого правила представ­

ляли глаголы на -ити. Они образовывали действительные причастия прошед­

шего времени при помощи суфиксов -въш и -ъ

Глаголы на -нж- иногда теряли этот суффикс, тогда к основам присоеди­

нялись суффиксы -ъш и -ъ, если же суффикс -нж- сохранялся, то использовались 

суффиксы -въш и -въ.

Знати -  зна-, нести -  нес-, зъвати -  зъва-.

Им.п. ед.ч. м.р., ср.р.: зна + въ > знавъ, зъва + въ > зъвавъ, нес + ъ > несъ

Им.п. ед.ч ж.р.: зна + въш + и > знавъши, зъва + въш + и > зъвавъши, нес 

+ ъш + и > несъши.

ХОДИТИ -  ходи-, ДВИГНЖТИ- ДВИГ-.

Им.п ед.ч. м.р., ср.р.: ходи+ъ > ход|ъ > хождь, двиг+ъ > двигь, минж+въ > 

минжвъ.

Им.п. ед.ч. ж.р.: двиг + ъш + и > двигъши, ходи + ъш + и > ход}ъ + ъш + и

> хождъши,

минж. + въши > минжвъши.

Однако основы на -и(ти) нередко образуют причастия прошедшего вре­

мени по общим правилам, прибавляя суффиксы -въш и -въ; ходи + въ > ходивъ, 

ходи 4 въш + и > ходивъши.

Краткие формы действительных причастий могли склоняться как имена 

суп1,ествительные с основой на *а, *5 мягкой разновидности склонения.



Склонение кратких форм действительных иричастий настоящего времени

Ед.ч.

м.р. Ср.р. Ж.р.

И. могы МОГЫ

р. могжира м о г ^ а М0ГЖ.1|1ЬЙ .̂

д. М0ГЖ.[|1Ю М0ГЖ.1|1Ю МОГ^1|!И

в. могх1|1ь м о г ж ^ е М0ГЖ.1|1Ш

Тв. могж1|1емь м о г ж 1 } |е м ь могжа^юш

М. М0ГЖ.((1И М0ГЖ1|1И м ог;ы )1И

Мн.ч.

И. М.р, Ср.р. Ж.р.

Р. могж̂ 1ре М0ГЖ1|1М М0ГЖ1)11А

Д. М0ГЖ1|1Ь МОГЖ.1}1Ь М0ГЖ1}1Ь

в. могж1|1емъ М0ГЖ1|1€МЪ могж1|1амъ

Тв. могжхрьА могж1|1т МОГЖ[}ИА

м. М0Г*.1|1И М0Г^5^1}1И могж1|1ами

М0ГЖ1|]ИХЪ М0ГЖ1)]ИХЪ М0ГЖ1рХ'1Ь

Дв.ч.

М.р. Ср.р. ж.р.

и. в. МОГЖ}̂ ^ иогжл^и М0Г.«Л|1И



Р.М . М0ГЖ1|1Ю

Д.Тв. моглирема могж1|1ема могхфама

в  Им.п. мн.числа краткие причастия мужского рода имели окончание - 

могж!|1е.

Склонение кратких форм действительных причастий прошедшего вре­

мени

Ед.ч.

м.р. Ср.р. Ж.р.

И. зн ав ъ зн ав ъ зн а в ъ ш и

Р. зн а в ъ ш а знавъш гд зн ав ъ ш м .

Д. зн а в ъ ш ю зн а в ъ ш ю зн а в ъ ш и

в. зн ав ъ ш ь зн а в ы ш е зн авъ ш ш .

Тв. знавъш елгь зн а в ъ ш ем ь зн авъш е1ж

М. з н а в ъ т и зн ав ъ ш и зн а в ъ ш и

Мн. ч.

М,р. Ср.р, Ж.р.

М. зн а в ъ ш е зн а в ъ ш а зн ав ъ ш А

Р. зн ав ъ ш ь зн ав ъ ш ь зн а в ъ ш ь

Д. зн а в ъ ш ем ь зн а в ъ ш ем ь зн ав ъ ш ам ъ

в. зн ав ъ ш А зн ав ъ ш а зн ав ъ ш А

Тв. зн а в ъ ш и зн ав ъ ш и зн а в ъ ш а м и

1\1. зн а в ъ ш и х ъ зн а в ъ ш и х ъ зн а в ъ ш а х ъ



Дв.ч.

И. В.

М.р.

знавъша

Ср.р.

знавъши

Ж.р.

знавъши

Р. М. знавъшоу знавъшоу знавъшоу

Д. Тв. знавъшема знавъшема знавъшама

Полные формы действительных причастий образовывались путём прибав­

ления к кратким формам соответствующих форм указательных местоимений и 

(же), и (же), к  (же).

Им.п. ед.ч. м.р. могы + и (же) > могыи; могъ + и (же) > могъи

ср.р. могы + к  (же) > могык; могъ + к(же) > могые

ж.р. могж1}1И + и (же) > могж1)1ига; могьиш + га (же) > могъшии

Однако полные формы действительных причастий настоящего и прошед­

шего времени среднего рода в Им. п. ед. числа могли иметь формы с основным 

суффиксом могх1|1ек;, могъшек.

Полные формы действительных причастий склонялись точно также, как и 

полные формы имён прилагательных, т. е. при склонении каждая часть склоня­

лась самостоятельно.

Склонение полных форм действительных причастий настоящего времени 

Ед.ч.

М.р. Ср.р. Ж.р.

И. могыи могыж1р1е М0ГА1(1ИИ



Р. м о г ж 1 р а 1 € го М 0гж 1ра1€г0 МОГЖ1|1А1А

д. могжфоу1емоу М0ГЖ1|ЮуКМ0у МОГЖ1|1ИИ

в. М0Г̂ 1̂ ИИ м огж 1|1е1е МОГЖ1|1Ш.1Ж

Тв. М0ГЖ[]1ИИМЬ IV10ГЖljJИИMЪ м о г ж 1 р е ш

м. мрогж1|1Ик:мь м огж 1 |1И н :м ь МОГЖфИИ

Мн. ч.

М.р. Ср.р. Ж-р.

и. могж1реи могж1(1ат МОГЖ(|1АЬ̂

Р. М0ГЖ1|1ИИХЪ

Д. М0ГЖ1[1ИИМЪ

в. М0ГЖ1рА1А могжфага МОГЖ1|1АЬ̂

Тв. М0ГЖ1|1ИИМИ

м . М0ГЖ.Ц1ИИХЪ

Дв.ч.

М.р. Ср.р. Ж.р.

И. В. могж1|1аИ МОГЖфИИ МОГЖ1|1ЙИ

р. м . МОГЖ1рОЮ

Д.Тв. м0гх1|1иима могж(|1ИИма могж1ряима

Склонение полных форм действительных причастий прошедшего времени



Ед.ч.

М.р. Ср.р. Ж.р.

И. знавъи знавъщек знавъшии

р. знаъвшакго ЗНаВЪША1А.

д. знавъшюкмоу знавъшии

в. знавъшии знавъшге знавъшАьь

Тв. знавъшиимь знавъщиимь знавъщеьь

М. знавъшиемь знавъщиемъ знавъшии

Мн.ч.

М.р. Ср.р. Ж.р.

И. знавъшеи знавъша1а знавъшАЫк

Р. знавъшиихъ

Д- знавъшиимъ

в. знавъшАт знавъшаи знавъл1АЫ1.

Тв. знавъшиими

М. знавъшиихъ

Дв.ч.

М.р. Ср.р. Ж.р.

И. В. знавъшам знавъшии знавъшии

Р. М. знавъшоую

Д.Тв. знавъшиима знавъшиима знавъшаима

Несклоняемые действительные причастия прошедшего времени 

В старославянском язьже, кроме склоняемых действительных причастий 

прошедо1его времени, выделялись ещё несююняемые действительные причастия



прошедп5его времени, которые образуются от основы инфинитива при помощи 

суффикса -л- : просити -  проси + лъ > просилъ, а, о. 

знати -  зна + лъ > зналъ, а, о. 

нести -  нес + лъ > неслъ, а, о. 

вести < * уеЛ1 -  вед + лъ > ведлъ, а, о > велъ, а,о. 

мести < * -  мет + лъ > метлъ >мелъ, а, о.

В формах велъ, а, о, мелъ, а,о ещё в праславянский период наблюдается 

упрощение групп согласных *(11, * Й посредством выпадения зубного взрывного 

согласного.

От глагола ити несклоняемое действительное причастие образовывалось 

от основы жьд-: шьл -  ъ > *8ьс1 -  1ъ. В этой форме также происходит упрощение 

группы согласных *с11.

В глаголах с суффиксом -нж- суффикс сохраняется в причастных образо­

ваниях пос,ле корневого гласного, но в глаголах с корнем на согласный суффикс 

утрачивается;

минжти - миЕтж + лъ > минжлъ, а,о. 

доунжти - доунж + лъ > доунхлъ, а,о. 

съхнАти - съх + лъ > съхлъ, а,о.

Причастия с суффиксом -л- могли изменяться по родам и числам, но не 

сююиялись: зналъ, а, о (Ед.ч.), знапи, ы, а (Мн.ч.), т.е. они имеют те же оконча­

ния, что и существительные с основами на -*а, -*о мужского, женского, среднего

рода.

Несклоняемые причастия прошедшего времени на -лъ употреблялись 

только в составе сложных глагольных форм: будущего сложного II, перфекта, 

плюсквамперфею'а, сослагательного наклонения.

Страдательные причастия, иж образование, склонение 

Страдательные причастия образовывались только от переходных глаголов.



Страдательные причастия настоящего времени образуются от основы/ 

настоятдего времени при помощи суффикса -м-, который присоединяется к ос­

нове посредством соединительных гласных -о-, -е-, -и-. Д ля глаголов I спряжения 

используются соединительные гласные -о-, -е-, для глаголов II спряжения -  со­

единительный гласный -И -: нести - нес^ть -  нес-; знати - знам.ть - snaj-; видъти - 

ВИДАТЬ -  вид­

нее + о + мъ > несомъ, а,о; anaj + е + мъ > знакмъ, а,о; вид + и + мъ > 

видимъ, а,о.

Страдательные причастия прошедшего времени образовывались от основы 

инфинитива при помощи суффиксов -н-, -ен-, -т-.

Суффикс -н- присоединялся к основам инфинитива, которые оканчивались 

на гласные - а -  или - t - ; знати -  зна-; вид-Ьти -  ß H f l t -  

зна + нъ > знаиъ, а,о в и д -б  + н ъ  > вид^нъ, а,о.

Если основа инфинитива оканчивалась на согласную или тематический 

гласный -и -, то прибавлялся суффикс -ен- ; нести -  нес-; водити -  води- 

нес + енъ > несенъ, а,о води + енъ > воденъ > вожденъ, а,о.

Суффикс -т- присоединялся к основам, которые оканчиваются на гласные 

н, Ь, А, оу, ы, являющжся гласными корня:

лити — ли + тъ, > лить, а,о п^ти — n i  + тъ > п^ть, а,о

МАТИ -  МА + ТЬ > МАТЬ, а,о мыти -  мыть > мыть, а,о

обоути -  обоу + ТЬ > обоуть, а,о

Суффикс -т- также мог присоединяться к некоторым основам с корневым 

согласным: оув-Ьсти -  (украсить) - oysic +ть > оув^стъ (украшен); отвр-Ьсти - 

oTBpic + та > OTBptcTb (открыт).

Краткие формы страдательных причастий могли склоняться как имена су­

ществительные с основой на *а, *о твёрдой разновидности склонения.



Ед.ч. Мн. ч.

И.

М.р.

несомъ

Ср.р.

несомо

Ж.р,.

несома

М.р.

несоми

Ср.р.

несома

Ж,р.

несомы

Р. несома несома несомы несомъ несомъ несомъ

Д. кесомоу несомоу несом^ несомомъ несомомъ несоммамъ

В. несомъ несомо несомж несомы несома несомы

Тв, несомомъ несомомь несомо?^ несомы несомы несомами

М. несом% несома несомй нecoмixъ несом'Ьхъ несомахъ

Дв.ч.

м.р. Ср.р. Ж.р.

И. в. несома несом'в несомй

р. м . несомоу

Д.Тв. несомома несомома несомама

Полные формы страдательных причастий образовывались путём прибавле­

ния к кратким формам соответствующих форм указательных местоимений и 

(же), 13 (же), к  (же).

знакмъ + и (же) > знакмъи знанъ + и (же) > знанъи 

знагемъ + к  (же) > знакмоге знано + к  (же) > знанок: 

знакма + и (же) > знагемаи знана + га (же) > знана1а

Полные формы сградательных причастий склонялись точно также, как пол­

ные формы имён прилагательных.

Ед.ч. Мн.ч.

М.р Ср.р. Ж.р. М.р. Ср.р. Ж.р.

И.
с... ....1

знанъи знанок знанага знании знана(а знаньиА.



р. знанагего знанагего знаныих'Ь знаныихъ знаньшхъ

д- знанашмоу знанакмоу знан’Ьи знаныимъ знаныимъ знаныимъ

В. знанъи знанок знанжьк. знаныь»^ знанага знаны1А

Тв. знаныимъ знаныимъ знаноьв. знаныими знаныими знаныими

М. знан'Ьгемь знан'Ьгемь знан-Ьи знаныихъ знаныихъ знаныихъ

Вопросы

1. Какие формы относятся к именным формам глагола?

2. К какой именной форме восходит инфинитив?

3. К какой именной форме восходит супин?

4. Какой суффикс характеризовал супин, и прикаких глаголах он употреб­

лялся?

5. Как образовались действительные причастия настоящего времени?

6. Как образовались действительные причастия прошедшего времени?

7. Как склонялись краткие формы действительных причастий?

8. Как образовывались полные формы действительных причастий прошед­

шего времени и как они склонялись?

9. Как образовывались несклоняемые действительные причастия прошед­

шего времени?

10. Как образовывались страдательные причастия настоящего времени?

11. Как образовывались страдательные причастия прошедшего времени?

12. Как склонялись краткие формы страдательных причастий?

13. Как образовывались полные формы страдательных причастий и как 

они склонялись?



ВАЖНЕЙШИЕ ОСОБЕННОСТИ СИНТАКСИЧЕСКОГО СТРОЯ 

СТАРОСЛАВЯНСКОГО ЯЗЫ1СА

План

1. Синтаксис старославянского языка как раздел науки.

2. Важнейшие особенности синтаксического строя старославянского

языка.

3. Главные члены предлоясения.

4. Второстепенные члены предложения.

5. Конструкция с «двойными косвенными падежами».

6. Беспредложное и предложное управление.

7. Типы простого предложения.

Опорные слова: синтаксис, номинативный строй языка, главные члены 

предложения, подлежащее, сказуемое, существительное, субстантивированные 

прилагательные, причастие, составное и именное сказуемое, определение, согла­

сованные определения, несогласованные определения, дополнение, прямое до­

полнение, косвенное дополнение, обстоятельство, «двойные» косвенные па­

дежи.

Синтаксис является одним из наименее разработанных разделов науки о 

старославянском языке, поэтому приходится ограничиваться лишь замечаниями 

по поводу важнейших особенностей синтаксического строя старославянского 

языка. К ним относится, прежде всего, номинативный строй старославянского 

языка, при котором логический субъект действия выражается в форме Им. п. Вы­

деляются также гаавные и второстепенные члены предложения. Развитость 

флексий, т.е. чёткое морфологическое оформление связи слов, обуславливала 

свободный порядок слов в предложении.



Главные и второстепенные члены предложения

Подлежащее в старославянском языке чаще всего выражается существи­

тельным. Но в роли подлежащего могли выступать также субстантивированные 

прилагательные, субстантивированные действительные причастия в краткой и 

полной форме, а также указательные и личньсе местоимения. Однако личные ме­

стоимения в роли подлежащего употреблялись редко. Это связано с тем, что каж­

дая из временных форм содержала в себе указание на лицо.

Петръ же вн'Ь сйд’Ьаше на двор'Ь. (Зогр. ев.) -  Пётр сидел вне, на дворе.

Правьдьныи же рече; мждрыл при1АША I ольи « въ cъciRдaxъ свЪтиль- 

ннкы своими. (Син. ПС.) -  Мудрые же вместе со светильниками своими взяли 

мас-па в сосудах своих.

Изиде с1Ьаи сЬ1а.тъ сЬмене свокго. (Зогр. ев.) -  Вышел сеятель сеять семя 

своё. Азъ же ксмь чръвь 1 не члов'Ькъ. (Син. пс.) -  Я же червь, а не человек.

■Ько на та господи оуповахъ и ты  оуслыши ма. (Син.пс.) -  Так как я наде­

ялся на тебя, господи, и ты услыши меня.

Широко употребляются в роли подлежащего неличные местоимения:

И никто не да'Ьаше ему. (Ассем.ев.) — И никто не давал ему;

ВьсЬкъ слышли словеса мо^ си и не творАИ ихъ оуподобить са 

боуж. (Сав.кн.) -  И всякий, слышаищй эти мои слова и не следующий им, упо­

добится глупому человеку.

В качестве подлежащего мог выступить и инфинитив:

Бысть же... вънити смоу въ сънмиште. (К-'Гар.ев.) -  Следовало ему войти 

в собрание.

Подлежащее могло выражаться причастием:

СтоАштеи р'Ё.ША петрови. (Зогр.ев.) -  Стоящие сказали Петру.

Подлежащее могло выражаться и целыми словосочитаниями:

ГрАдетъ же крьплии мене. (Зогр.ев.) -  Идёт сильнее меня.

Сказуемое выражалось чаще всего личными формами глаголов. Широко 

употреблялись также составные именные сказуемые. Они состояли из глагола- 

связки и именной части. В качестве связки поступали личные формы глагола



быти, а таюке некоторые полузнаменательные глаголы. Именная часть служит 

для выражения признака подлежащаго, а не действия его. В качестве именной 

части могли выступать существительные, прилагательные, причастия:

Поусто есть м^сто онъ свьтильникь горл! cbíta. (Зогр.ев.) -  Место 

пусто. Он бьш светильник горящий и светящий.

Ово (ctMA) паде при пжти и попьрано бысть. (Мар.ев.) -  Какое-то семя 

упало у дороги и было затоптано.

Случаи опущения связки очень редки: Гь кр-Ьпокъ и силенъ. (Син.пс.) -  

Г осподь крепок и силён.

Особенности в согласовании подлежащего и сказуемого

В старославянском языке были некоторые особенности в согласовании 

подлежещего и сказуемого.

Сказуемое при подлежшдих, ставилось в форме мн. числа:

1. Если подлежащее выражено собирательными именами существитель­

ными.

Весь народъ дивлЬах»СА. (Мар.ев.) -  Весь народ дивился. Весь градъ 

ИЗИД* (Зогр.ев.) -  Весь город вышел.

2. Если подлежащее выражено некоторыми количественными и неопреде­

лёнными числительными, выс'1упавших в роли собирательных:

i слыщавъш€ десАть начдшл негодовати. (Зогр.ев.) -  И услашав это, де­

сятеро начали негодовать.

Слико СА прикосы;£.шл емь. (Зогр.ев.) -  Некоторые прикоснулись к нему.

При сочетании нескольких существительных глагол-сказуемое может со­

гласовываться с ближним из них:

Приде Исоусъ i оученици его. (Зогр.ев.) -  Пришёл Иисус и ученики Его.



Второстененные члены предложения

Кроме я'лавных членов предложения, в старославянском языке выделялись 

и второстепенные члены предложения: определение, дополнение, обстоятель­

ство. Они были связаны с определяемыми словами известными способами под­

чинительной связи: согласованием, управлением и примыканием.

Определение. В зависимости от характера грамматической связи с опреде­

ляемым словом, определения могли быть согласованными и несогласованными.

СвАтыихъ словесъ да енышимъ. (Супр.рук.) -  Пусть услышим святые

слова.

Согласованные определения могли выражаться полными и краткими при- 

лагагелыгыми, причасгиями, а также неличными местоимениями: вьсЬкъ, 

грЬхъ и хоула.

Несогласованные определения выражались, в основном, косвенными па­

дежами существительных: стада разлнчь воловъ. (Супр.рук.)

Дополнение. Оно выражалось косвенными падежами существительных, 

субстантивированных частей речи, падежными формами местоимений, редко -  

формой инфинитива. Дополнение могло быть прямым и косвенным. Прямое до­

полнение выражалось формой Вин.п. без предлога; Къто ма постави сждиш, 

иадъ вами, (Зогр.ев.). — Кто меня поставил судьёй над вами.

Бысть гладъ кр-Ьпъкъ на стран'Ь той; рече отьцоу. (Остр.ев) -  Был силь­

ный голод в той стране. Сказал отцу.

Обстоятельство. Для выражения обстоятельств использовались наречия, 

существительные в форме косвенных падажей. На одр-Ь лежАфь. (Мар.ев ) -  Ле­

жащий на ложе.

Конструкции с «двойными» косвенными падежами

Особенностью старославянского синтаксиса были конструкции с «двой­

ными падежами». Такие конструкции, обычно, употребл.ялись при глаголах, ука­

зывавших на переход лица или предмета в иное состояние.



Были известны конструкции с двойным винительным и двойным датель­

ным, родительным. Второй винительный, дательный, родительный мог выра­

жаться существительным, местоимением, прилагательным или причастием. Вто­

рой падеж управляется тем же глаголом, что и первый, и является приложением 

шш определением в отношении к первому падежу.

Наиболее распоространены конструкции с «двойным винительным». Они 

употреблялись при переходных глаголах: СтьБориь ва ловьда члов'Ькомъ. 

(Зогр.ев) -  Сделаю вас (обоих) ловцами людей.

обр'Ьте и съдравъ. (Мар.ев.) -  Нашёл его здоровым.

имйи МА отрочьна. (Мар.ев.) -  Считай меня отказавшимся.

Конструкция с «двойным родительным» аналолгична кострукции с «двой­

ным винительным», употреблялась в отрицательных конструкциях:

Юже глш. васъ рабъ. (Мар.ев.) -  Уже не называю вас рабами.

Конструкции с «двойным дательным» были распространены в безличных 

инфинитивных предложениях с инфинитивом быти;

Дастъ имъ власть ч а д о м ъ  Божиемь быти. (Мар.ев.) — Он дал и м  власть 

быть детьми Божьими.

Подобаать емоу... оубьеноу быти. (Мар.ев.) -  Следует ему быть убитым.

Подобаетъ емоу... искоушеноу быти. (Зогр.ев.) -  Надлежит е.му быть ис­

кушённым.

Особенности управления

Различают беспредложное и предхюжное управление. Беспредложное 

управление было первичным. В праславянском языке позднего периода уже по­

лучило развитие и предложное правление. Старославянский язык унаследовал из 

яраславянского языка и тот, и другой вид упрвления.

Винительный падеж. Он является приглагольным.

1. Основная функция -  указание на прямое дополнение при переходном 

глаголе или причастии;



Приимъ ис ^слйбъ блгвивъ пр'Ьломи i. (Зогр.ев) — Иисус, взяв хлеб и бла- 

гославив его, разломил его.

2. Вин. направления;

Проходааше исъ в ь с а  грады. (Мар.ев.) -  Обходил Иисус все города.

Доушш проидеть. (Мар.ев.) — Пройдёт сквозь душу.

При указании на движение внутрь или на поверхность Вин.п. употребля­

ется с предлогами на, въ:

Ид-Ьте въ градъ. (Зогр.ев.) -  Идите в город.

Вьзиде на горж. (Зогр.ев.) - [Он] взошёл на гору.

Иногда Вин. п. употребляется с предлогам!: надэ», подъ, пр-Ьдъ.

3. Вин. времени; не вЪсте бо когда гъ домоу придеть; вечеръ ли ...ли  

ютро. (Мар.ев.) -  Ведь вы не знаете когда, вернётся хозяин дома: вечером или 

утром.

Достоить ли въ соботж добро творити. (Мар.ев.) -  Должно ли в субботу 

добрые дела творить?

Дательный падеж. Употретляется в следующих случаях.

1. Указание на адресат: ПрЬломъ хлЬбы даоть оученикамъ. (Зогр.ев.). -  

И рахчомив хлеб, дал ученикам.

2. Указание на направление: i  шедъ домови обрате отроковицж прибли- 

жисА... къ ro p t. (Мар.ев.) -  И подойдя к дому, (она) нашла девушку; он прибли­

зился к горе.

3. Значение предназначения: СтогАштеи рйш,А петрови. (Зогр.ев.) -  Стоя­

щие сказали Петру. Глагола къ немоу блаженъи. (Супр.рук.) -  Сказал ему бла­

женный.

Приименной дательный менее употребителен, чем дательный приглаголь­

ный.

Основное значение принадлежности:

Въ имА оученикоу. (Мар.ев.) -  Именем ученика.

Отрокъ ми лежить въ хра.мин'Ь. (Сав.ев.) -  Ребёнок мой лежит в доме.



Сыне оцю вашемоу. (Сав.га.) -  Сыновья отца вашего 

Щ сарь июдеомъ. (Мар.ев.) -  Царь иудеев.

Вр'Ьмл плодомъ. (Мар.ев.) -  Время урожая.

Творительный падеж. Употребляется, в основном, при глаголах. Иногда 

возможен при существительных, прилагательных.

Творительный падеж имеет следующие значения:

1. Орудия совершения действия: овы же каменшсмь побишл. (Сав.к.) -  

некоторых побили камнями. иовел4 ... соукномь встирати раны. (Супр.рук) -  

Приказал ... сукном протирать раны.

2. Творительный со значением стоимости: Коупимъ дъЕ-Ьма сътома 

п-ЬнАЗъ хл’Ьбы. (Мар.ев.) -  Купим на двести монет хлеба.

3. Творительный состояния или образа действия: Съниде" дхъ сты 

тЬдесьнымь зракомъ Ько голж.бь на нь. (Зогр.ев.) — Сошёл на него дух святой 

в образе голубяГИ BbSbptBb на на гн^ вомь скръбл о окаменении срдцъ ихь. 

(Ассем.ев.) -  И посмотрев на них гневно, скорбя об окаменении их сердец.

4. Творительный причины: азъ сьде же гладъмь гыбнж.. (Зогр.ев.) -  Я же 

здесь погибаю от голода. Жено tst въздрасте зъло и ж ен о т  истЬкаььть ло- 

учышам. (Супр.рук.) -  Из-за женщины выросло зло, и от женщины исходит всё

л>'чшее.

5. Творительный времени: Трыми дьыьми созъдати ш . (Мар.ев.) — Со­

здать в течении трёх дней.

6. Творительный, указывающий на место в пространстве: Въходли 

двьрьми пастырь есть овьцамъ; Вънидете яаъкыми враты. (Зогр.ев.) -  Вхо­

дящий через дверь -  пастырь есть овцам. Входите чрез узкие врата.

7. Творительный направления: Ид/Ы|1ю 1сви нжтьмь. (Сав.кн.) — Когда

Иисус шёл по дороге.



Местный падеж. Два основных значения: места и времени совершения дей­

ствия.

1. Место совершения действия: Сжтъ съхранены кости н а ш А  семь 

м-ЬстЬ. (Супр. PJTC.) -  Захоронены кости наши на этом месте. Хода же при мори 

галиле1сц'Ьмь. (Зогр. ев.) -  Проходя у моря Галилейского.

2. Орудие и средство совершения действия: И на ржкахъ втьзьмжтъ та, 

(Мар. ев.) -  На руках понесут тебя.

3. Местный со значением времени: Полуношти же вънль бысть; а oyxpt 

въ огнь выметомо бждетъ. (Мар. ев.) -  В поночь раздался крик; А утром будет 

брошено в огонь.

4. Значение следования: Оучетелю ид;ь по тебЬ; «о немь идж оучени1р| 

его. (Мар. ев.) -- Учитель иду за тобой. За ним последовали Его ученики.

5. С изъяснительным значением: i млъвиши о MHos'b; Не илачите са обо 

мнгЬ. (Зогр. ев.) -  И ты расскажешь о многом. Не плачьте обо мне.

Родительный падеж. Он объединил в себе два падежа: родительный и от­

ложительный. И.е. отложительный падеж имел исходнодостигательное значе­

ние. Да съподобнте са оубЬжата вьс'Ьхъ сихъ. (Мар. ев.) -  Удостойтесь избе­

жать всех этих.

Монастыря отдьшьдъша. (Супр. рук.). Отойдя от монастыря.

ВъзвратисА не дошъдъ рЪкы. (Супр. рук.). Возвратился, не дойдя до реки.

Отьстжпите отъ мене. (Мар. ев.). Отойдите от меня,

К бывшему отложительному восходят формы Род. п. при глаголах, обозна­

чающих тфоявление каких-либо чувств, переживаний:

И ба оубо1-Атъ са. (Сб. Клоца.). И побоятся Бога. Прошла... главы иоана 

крестител-fe. (Мар. ев.). Хочу... головы Иоанна Крестителя

И оужасъше са оть бавьшааго крич;а и выплй. (Суггр. рук.). Ужаснув­

шись от случившегося крика и вопля.



Обычно Род. п. употребителен при глаголах с общим значением отделения 

(отказ, лишение):

Не отьречегъсА всего своего им-Ьни^Ь. (Мар. ев.). (Он) не откажется от 

всего своего имущества. Отвръжеши са мене трикраты. (Мар. ев.). Отка­

жешься от меня трижды. И1|1исти оть прока.^ы. (Мар. ев.). Очистился от про­

казы.

Родительный ПРЯМОГО дополнения:

1. При отрицании: И прозАбъ оусъше зане не им-^ашс влагы. (Зогр. ев.). 

И (семя), проросши, засохло, так как не имело влаги.

2. Родительный частного охвата: КоупАтъ брашьна себе. (Зогр. ев.). Купят 

себе еды. Прииметь оть плодъ винограда. (Мар.ев.). Возьмет виноградных 

плодов.

Родительный приименной или родительный отношения и принадлежно­

сти: бр^гь р'Ькы (Супр. рук.). Съкры сребро гна своего. (Мар. ев.). Спрятал 

серебро своего господина

Родительный разделительный. В этих конструкциях управляющее имя вы­

деляет часть из множества однородных предметов или лиц, обозначенных Род. 

п. мн. числа.

Сдин;». же собогь. (Зыр. ев.). В одну из суббот.

Посъла дъва оучьникъ своихъ. (Мар. ев.). Послал двоих из своих учени­

ков.

1же вас'ь безь rptxa. (Мар. ев.). Кто из вас не грешен?



ПРОСТОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ

Отрицательные предложения

В зависимости от содержания предикативного отношения, предложения 

бывают отрицательными и утвердительными.

Обычным показателем отрицания в старославянском языке была частица 

ие или ни.

Не имЪашА землА многы. (Зогр. ев.), [семена] не имели глубокой почвы.

Не в^мь чьто глаголеши. (Зогр. ев.). Не знаю, о чем ты говоришь.

Ни въливакьть вина нова въ мЬхи ветъхы. (Мар. ев.). Не вливают но­

вого (молодого) вина в мехи ветхие.

При местоимениях и наречиях ни обычно усиливалось частицей же:

Никъто же не даюаше емоу. (Остр.ев.). И никто не давал ему.

Особенностью старославянского языка являлись конструкции с одним от­

рицанием, где в современном русском языке употребляются конструкции с двой­

ным отрицанием. К ним относятся конструкции, в которых имеются отрицатель­

ные местоимения или наречие: 1с же м лъ ч ааш е ничьсо же не oT bB tm raarae . 

(Зогр. ев.). Иисус же молчал и ничего не отвечал. Ни къто же възиде на небо. 

(Остр. ев.). Никто не взошел на небо. Ничьто же боле повел'Ьнааго вам'ь тво­

рите. (Зогр. ев.). Ничего не совершайте более определенного вами.

В предложениях с однородными членами перед первым ставится отрица­

ние ие, а перед остальными ни: Не сЬжтъ, ни жьнжтъ, ни събиракктъ въ 

житьницж, (Зогр. ев.) — Они не сеют, ни жнут, не собирают в житницу. Не зови 

дроугъ твоихъ, ни братрии твои; ни рождениЪ твоего, ни сжседъ твоихъ.

(Мар. ев.) -  Не зови ни друзей своих, ни родственников своих, ни соседей бога- 

тьгх.

По цели высказывания предложения бывают повествовательные, воскли- 

цателиные я вопросительные.

Наиболее типичные -  это повествовательные предложения, соообш,ающие

о том или ином факте действительности без выражения эмоций:



Чкъ етеръ богать. (Зогр. ев.) -  Некий человек был богат.

Восклицательные предложения характеризуются особой интонацией:

Горе ва.мъ къиигьчиь». и фарисЪи лицемЬри. (Мар. ев.) -  Горе вам, 

книжники и фарисеи, лицемеры!

Побудительные предложения. Их показателем является форма повествова­

тельного наклонения;

Пи1те отъ иенк. вси. (Зогр. ев.) — Пейте из неё все.

Не възыиЬте на пжть ни жьзла ни пиры, ни хлйба. (Ассем:. ев.) -  Не 

берите в дорогу ни посоха, ни питья, ни хлеба.

Показателем вопросительного предложения является частица ли, которая 

в предложении всегда занимала место после первого знаменательного слова.

Достошъ ли въ соботж добро творити. (Мар. ев.) -  Подобает ли делать в 

субботу добро?

Ты ли еси црь iiOAticKb. (Зогр. ев.) -  Ты ли царь Иудейский?

В случаях, когда под вопросом находится какой-то член предложения, ис­

пользовались заменявшие этот член относительные местоимения или наречия, 

которые получали значение вопросительных:

Къто прикоснж СА риз4 моихъ. (Зогр. ев.) -  Кто дотронулся до одежд 

моих?

Колико имате хл^бъ. (Мар. ев.) -  Сколько у вас хлебов?

В тех случаях, когда вопросительному предложению нужно было придать 

оттенок сомнения или удивления, то использовалась частица еда:

€да азъ есмь рав’ви. (Зогр. ев.) -  Разве это я, у-читель?

€да можеть сл-Ьпьць слЬмца водити. (Зогр. ев.) -  Разве может слепой во­

дить слепого?



Вопросы:

1. Какие особенности характеризуют синтаксический строй старославян­

ского языка?

2. Какими частями речи вьфажается подлежащее?

3. Как выражается сказуемое в старославянском языке?

4. Какие особенности наблюдаются в выражении согласования подлежа­

щего и сказуемого?

5. Какие второстепенные члены вь!деляются в старославянском языке, и 

как они выражаются?

6. Какие конструкции назьгааются конструкциями с «двойными паде­

жами»?

7. Какие виды управления характеризовали старославянский язык?

8. Какие типы простых предложений по цели высказывания знал старо­

славянский язык?



СЛОЖНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

План

1. Сложное предложение в старославянском язьше.

2. Сложносочинённое предложение.

3. Сложноподчинённое предложение.

4. Оборот «дательный самостоятельный».

Опорные слова: сложное предложение, сочинительная связь, подчини­

тельная связь, сложносочинённое предложение, сложноподчинённое предложе­

ние, оборот «дательный самостоятельный»

В старославянском языке широко употреблялись сложные предложения. 

Они могли быть союзными, бессоюзными. Союзные сложные предложения воз­

можны были как с сочинительной, так и подчинительной связью. Преобладаю­

щим видом в сложных предложениях являлось сочинение, выражаемое при по­

мощи союзов а, но, и, да.

Особое место среди сложных предложений занимают цепочные конструк­

ции, состоящие из нескольких самостоятельных, но объедипённьк в единое по­

вествование предложений с повторяющимся сочинительным союзом:

И съниде дъждь, и прид;^ рЬкы. И възвймшл в'Ьтри. И потькж с а  хра-

минЪ той и паде. И бЬ разорение е! велие зЬяо. (Сав. кн.) -  И пошёл дождь, и 

разлились реки, и подаши ветры. И всё это потекло к дому тому. И разрушение 

его было очень большим.

Сложносочинённые предложения

Простые предложения объединялись в сложносочинённые при помощи со­

юзов и, а, нъ, да.

И съниде дъждь, и придж р^кы. (Сав. кн.) — И пошёл дождь, и разлились

реки.



Не осжждаитс да не ос;кждсни бждете. (Мар. ев.) -  Не осуждайте, и не 

будете судимы.

Союз а употреблялся в качестве соединительного, но с отгенкои противо­

поставления:

Ова оубо падошл при пжти... а дроугай падошл въ трънии. (Мар. ев.) -  

Некоторые семена упали при дороге, а другие же упали среди терновника.

Жатва оубо мънога а дЪлатЬль мало. (Зогр. ев.) -  Жатва обильна, а ра­

ботников мало.

Союз нъ использовался для более сильного противопоставления, чем а:

€гда бждсши зъванъ на браюь. Не сади на прйдъншмь MtcTbj.-'Hb егда 

зъванъ бждеши сади на послЪдьнишь м^ЬстЬ. (Сав. кн.) -  «Когда будешь при­

глашён на свадьбу, не садись на почётное место...но, когда будешь приглашён, 

сядь на последнее место.»

Н-Ьстъ оумрьла нъ спить. (Зогр. ев.) -  Она не умерла, а спит.

Союз да:

Не десАть ли и1|1исти1рА с а .  да д с в а т ь  како не обрЪтж с а .  (Зогр. ев.) -  Не 

десятеро ли очистились, а вот /да только/ девятеро не нашлись.

Сложноподчинённые предложения

Для соединения СИЛ в старославянском языке использовались не только 

подчинительные союзы, но и относительные /союзные/ слова, которые будучи 

союза.ми, являлись одновремешю членами предложения. Часто в роли союзного 

слова выступали местоимения и (же), га (же), ж (же):

Не жьрл1 коумиремъ безъдоушьныимъ нъ богоу своему иже въ 

пебесехъ. (Супр. рук.) -  Я не приношу жертвы кумирам бездушным, но богу сво­

ему, который в небесах.

В роли союзных слов выступают также местоимения къто, чьто, кыи, кам,

кок, къд*:



Придж вид-Ьть чьто есть бывъшек;. (Мар.ев.) -  И они пришли посмот- 

реть, что случилось.

Подчинительные союзы в старославянском языке отличались многознач­

ностью, например, союз Ико мог выражать причину, следствие, время; он мог

иметь также поясняющий характер:

Бждетъ тъгда скръбь велика i.KO нЪсгь была сеть начдла всего мира 

доселЬ. (Ассем. ев.) — Ибо тогда будет скорбь великая, какой не было от начала 

мира доныне.

■Ько же излЪзж на землнь вид1^шл огнь лежАшть. (Мар. ев.) -  Когда они 

спустились на землю, увидели разложенный огонь.

Сжееди же иже и б^^ахж вид1Ьли прежде ■Ько сл^пъ 6 t  гдаахж. (Мар. ев.)

— Соседи, которые раньше его видели, когда он был слепым, говорили...

Чьто сьтворж, tKO господь мои отъемлеть строеные домоу оть мене. 

(Зогр. ев.) -  Что я буду делать, если мой хозяин лишит меня управления домом.

tOTptcA на МА суета сво^ tKO лi;въ въсхыштам i p iK a iA  (в значении как) 

(Син. пс.) — Разинули на меня свои пасти, как голодный и рычащий лев.

ЛжасвЪд-Ьтел Ь на исоуса -Ько да оубишть и. (Зогр. ев.) -  (Оки) искали на 

Иисуса лжесвидетеля, чтобы убить его.
!

Придаточное изъяснительное (что): Зълыи рабе и л'Ьнивыи в-ЬдЪаше гако

жьнж. (Остр, ев.) — Лукавый и ленивый раб, ты знал, что я жну...

Година же 6 t  ико шестаи приде жоца отъ самарию (когда). (Остр, ев.) -

Когда было шесть часов, пришла женщина самаритянка.

Бъдите оубо гако не вЪстс дьне ни часа въса вънъ же сынъ члЬвьчь-

скыи приде1ъ. (Остр, ев.) -  Бодрствуйте^ так как не знаете ни дня, ни часа, в 

который придет сын человеческий.

I се тржсъ великъ бысть въ мори йко покрывати с а  кораблю влънами.

/iKo-TaK что/ (Мар. ев.) -  И вот случилась в море сильная буря, так что корабль 

стал покрываться волнами.



Союзы аште, еда, егда, къгда, елико присоединяли условные придаточ­

ные предоюжения:

А ш те  би былъ пркъ в'Ьд’Ьлъ би оубо кто и какова жена. (Мар. ев.) — Если 

он был пророком, то знал бы, что это за женщина.

€гда бл^деши зъванъ на бракъ не сади на пр1Ьдни1мь мЬстЬ. (Савн. кн.)

-  Когда будешь приглашён на свадьбу, не садись на почётном месте.

Временные, причинные, условные отношения могли также выражаться со­

юзами иде/же/, донелиже, понеже, зане: Даждъ ми въ заимъ три хлЪбы, ¡де 

дроугь ми приде съ пжти къ мьн^ (да-так как). (Мар. ев.) -  Дай мне взаймы три 

хлеба, так как ко мне зашёл с дороги мой друг.

Господь его прЪдастъ и мжчителемъ доньдеже въздасгъ длъгь вьсь. 

(Ассем. ев.) -  Его хозяин отдал его тюремш;икам, до тех пор, пока он не отдаст 

долг сполна.

Весь длъгь твои отьпоустихъ теб4. Понеже оумоли мл. (понеже -  так 

как) (Ассем. ев.) -  Ведь долг я простил тебе, так как ты упросил меня.

И абие прозабошл зане не им1^аше глжбины земль. (зане -  так как) 

(Зогр.ев.) -  И тотчас проросли (семена), так как земля была неглубокой.

Целевые отношения могли выражаться союзом - частицей да; Помилоуи 

МА и приими. Да не бад& зверьми изЪдеиа. (Супр.рук.) -  Помилуй меня и 

прими, чтобы не съели меня звери.

Оборот <<дательный самостоятельный»

Особенностью старославянского синтаксиса была конструкция, называе­

мая «дательный самостоятельный». Этот оборот состоял из существительного 

или местоимения в Дат. падаже и согласуемого с ним действительного прича­

стия. Присоединялся оборот к главной части без союза. По своему значению обо­

рот «дательный самостоятельный» был близок к придаточному предложению 

времени, причины, очень редко уступительному. Переводится на современный 

русский язык следующим образом; существительное или местоимение, стоящее



II Д;м. падеже, переводится формой Им. падежа и становится подлежащим; при- 

часгие в Дат. падеже переводится личной формой гла1’ола и становится сказуе- 

М1.1М . Таким образом, весь оборот в целом переводится придаточным предложе­

нием с соответствующим по смыслу союзом. В зависимости от значения оборота 

и кяждом случае употребляются разные подчинительные союзы, чаще всего, это 

союзы: когда, так как, потому что, хотя.

Шьъши! же емоу въ врата. Оузьр-Ь и дроуга-Ь (Зогр. ев.). -  Когда он вы­

шел в ворота, увидела его другая.

Толика же знамению сътворьшоу смоу прЬдь ними не в'Ьроваахж въ 

иь (Остр. ев.). -  Хотя он столько знамений сотворил перед ними, они не верили 

ему.

Не имгьинтоу же емоу чесо втьздати повел'Ь господь...да иродадАП. и. 

(Лссем. ев.). -  Так как он не имел ничего, что отдать, господин повелел: «Пусть 

продадут его».

Конструкция «именительный и винительный с инфинитивом»

Оборот именительный с именительным состоит из Им. л. + инфинитив, он 

у1ютреблялся после глаголов м ънитиса, называтисА, иарицатисА. По значению 

он был равен придаточному предложению. Им. п. становится подлежащим, а ин- 

(|)ипиткв переводится личной формой глагола и становится сказуемым:

Къто оубо отъ т'Ьхъ трии мъинтъ т1 СА быти иифьни! въпадп1Шоумоу 

111» разбоини8сьи. (Ассем. ев.). — Кто из тех троих, кажется тебе, был ближний 

попавшемуся к разбойникам

Оборот «винительный + инфинитив» мог также употребляться после тех 

же глаголов, но без са. Этот оборот переводится придаточным изъяснительным, 

при этом Вин. п. становится подлежащим, а инфинитив-личной формой глагола 

п становится сказуемым; Глаголааше длъжьникя им^ти близъ. (Супр. рук.) — 

Оп говорил, что должник находится близко.

Вопросы



1. Какие типы сложных предложений имелись в старославянском языке?

2. При помощи каких союзов объединялись простые предложения в слож­

носочинённые предложения?

3. Какая особенность отличала союзы в старославянском языке?

4. Какой союз был особенно многозначным в старославянском языке?

5. Какие подчинительные союзы знал старославянский язык?

6. Что представлял собою оборот «дательный самостоятельный»?



Предисловие к  словарю

Глоссарий составлен по принципу полного словаря. Слова расположены в 

алфавитной последовательности. Имена собственные даны в общем алфавитном 

порядке и, в соответствии с написанием их в текстах, пишутся не с прописной, а 

со строчной буквы. У многозначных лексем максимально сохранена их семанти­

ческая структуфа, что позволяет проследить процесс развития семантики слова, 

отраженного в памятниках. Омонимы даются в разных словарных статьях и обо­

значены римскими цифрами. Варианты написания одной лексемы сведены в об­

щей словарной статье, на варианты также составлены отсылочные статьи (по ал­

фавиту).

Особое внимание уделяется семантике словосочетаний и выражений, в со­

ставе которых употребляется слово. Сущест-вительные приведены в именитель­

ном падеже единственного числа с указанием окончания родительного падежа и

рода (лпостол'ь, -л м.).

Прилагательные даны в именительном падеже мужского рода в именной 

форме с указанием окончания именительного падеяса мужского рода 

местоименной формы, если она употребляется (например, -’ьш

безумный; Архиереокч» притяж. прт. от дрхиереи). Супплетивные формы 

сравийте.пьвой степени прилагательных и наречий даются в самостоятельных 

словарных статьях.

Местоимения, изменяющиеся по родам, приводятся в именительном 

падеже в трех родовых формах (например, ййшь, кйшд, кйше).

Глаг'олы, согласно традиции их подачи в словарях, даны в -фех формах, 

необходимых для определения производяшдх основ; инфинитив, первое лицо 

единственного числа настоящего времени, второе лицо единственного числа 

настоящего времени (например, негодовдти, негодв5Аж, иегодоукши). При 

необходимости отмечаются особенности глагольного управления.

Невозвратный и возвратный глаголы, имеющие обпо-’ю семантику, 

объединяются в одной словарной статье;

(са), в’ь;̂ ал'ьчж (са), в'ь^^длъчеши (са) прого.чодаться,



взалкать

к'ьг^АТи, 8'то ь̂л'1Ж, в'ы^кмеши взять, схватить; принять, получить; 

вместить; отнять, устранить, снять; поднять; в'ь-̂ а т и  са  подняться

ИСТрАСТН, НСТрАСЖ, НСТрАСеШК стряхнуть, отрях}|уть, отбросить; 

истрАСти СА, кстрАСж СА, истрАсешн СА затрястись

Формы причастий, вызывающие затруднение в определении основы 

производящего глагола, приводятся в самостоятельных словарных статьях. У 

предлогов фиксируется управ.яение.

Грамматические пометы (указания на часть речи, род и т. д.) выделены кур­

сивом.

Словарь предваряют список сокращений, список использованной литера­

туры и славянская кириллическая азбука. В конце словаря дан список сокращен­

ных написаний слов (слов под титлом), встречающихся в старославянских 

текстах.

С целью расширения общекультурного кругозора студентов в справочнике 

помещена дополнительная экстралингвистическая информация. В частности, в 

словарных статьях, посвященных ономастической лексике -  топонимам и антро ­

понимам, — приводятся комментарии историко-культурологического и этимоло­

гического характера; необходимые культурологические комментарии имеются и 

у некоторых нарицательных слов.



Список принятых сокращений

араб. -  арабское 

арам. ~ арамейское 

безл. -  безличное 

букв. -  буквально 

в знач. -  в значении

в знач. превосх. ст. -  в значении превосходной степени 

в знач. прил. — в значении прилагательного

в знач. прил.-сущ. -  в значении прилагательного - существительного 

в знач. сказ. -  в значении сказуемого

в знач. сказ, с инф. -  в значении сказуемого с инфинитивом

в знач. сущ. — в значении существительного

вин. -  винительный падеж

греч. ~ греческое

дат. -  дательный падеж

дв. -  двойственное число

др.-арам, -  древнеарамейское

др.-греч. — древнегреческое

др.-евр. -  древнееврейское

ед. -  единственное число

ж. -  женский род

им. -  именительный падеж

имя собств. -  имя собственное

инф. -  инфинитив

кем-л. -  кем - либо

кого-л. -  кого - либо

лат. -  латинское

лат.-греч. -  латинско - греческое 

м. -  мужской род



меад. -  мевдометие

мест. “  местоимение

местн. -  местный падеж

мест.-прил. -  местоимение - прилагательное

множ. -  множественное число

напр. -  например

нареч. “  наречие

нареч. сравн. ст. — наречие в сравнительной степени 

неопр. “  неопределенное 

нескл, -- несклоняемое

нескл. прил. -  несклоняел1ое прилагательное 

относит. — относительное

04. редко -- очень редко 

перен. -  переносное

повел, накл.- повелительное наклонение 

прил.- имя прилагательное

прил. сравн. ст. -  прилагательное в сравнительной степени 

притяж. прил. -  притяжательное прилагательное 

прич. -  причастие

прич.-прил. — причастие-прилагательное 

р. — река

род. -  родительный падеж 

русск. — русское

см. -  смотри собир. -  собирательное

сов. -  совершенный вид

спец. -  специальное

ср. -  сравни

ср. ~ средний род

сравн. ст. -  сравнительная степень

сущ. “  имя существительное



твор. -  творительный падеж

ц-елав. — церковнославянское

частица вопросит. -  вопросительная частица

чем-л. -  чем-либо

числ. -  имя числительное

числ. колич. -  количественное числительное

числ. порядк. — порядковое числите.льное

числ. собир. — собирательное числительное

что-л. -  что-либо



& союз — а, н о

йкне нареч. -  тотчас, немедленно, сразу; скоро; уже

ЛЕ81ти, йвдв^, дйиши И гйвити, !авл1ж, гавиши -  явить, открыть, показать, сделать 

явным, обнаружить; назначить, сделать (кого-л. кем-л); &&п'гп са и ккити с а  -  

явиться, стать зримым, показаться, появиться; оказаться, стать (кем-.п., чем-л.) 

ДЕЛ'кнйг«, -га ср. -  отщэовение (божественное); видение, явление; знамение, знак; 

нечто явное, очевидное; назначение

&&'к нареч. -  явно, открыто; кстт» -  ясно, известно; йкИк гак0 -  наверное, 

конечно

лгг’елт!, то же, что йнг’ел’ь 

л;^'ь.мест -  я

и нйир'Ь., -й м. имя собств. -  Аир, Иаир (др.-евр. ‘богопросвещенный, 

светоносный’) — правитель синагоги, единственную дочь которого воскресшг 

Иисус

Акчл нареч. — как, точно, словно, как будто; союз что 

АЛАКлстрт», -й Ж. — сосуд ИЗ алебастра 

йлт1Ч1>Е&, -•'ЬЛ Ж .  -  голодание, ощущение голода; пост 

дд’ьчьн'ь, -'ЫИ -  алчный, голодньш

дминтз. межд. (греч.) -  амиыь, истинно, так, правильно (слово со значением 

подтверждения)

Анг’ел'ь, йньг’ед'ь. и Агг’ейЪ, -д м. -  ангел; предводитель

йньдреи и лньдр'Ьи, -и ж  имя собств. — .Андрей (др.-греч. ‘'мужественный, 

храбрый’), апостол Андрей Первозванный, один ш  двенадцати учеников Иисуса 

Христа. Брат апостола Петра, ученик Иоанна Крестителя, которого оставил 

•затем, чтобы следовать за Иисусом. Сначала был. рыбаком, как и его брат 

Симон Петр. Оба были первыми учениками, призванными Игюусом (отсюда



/ ¡ервозванный)

диостОА'ь, ~Ам. -  посол, пссланец, апостол

дрч’е.инсь ж., нескл. -  Артемис, название моста через реку Сава, построенного 

н честь «скверной» (т. е. нехристианской) богиш Артемиды в городе Сирмий в 

Нижней Паннонии, где был «усечен мечом во главу» и сброшен в реку святой 

.мученик епископ Ириней; см. ирннеи, провч»

~ первосвященник, архиерей 

»ритяж. прил. от 

дрхит’р«клин'ъ, -&м. — распорядшель яира

л!ре союз — если, даже, хотя; дфе дд -  или; ДЦ1€... же -  если... то; дфе и — ес™ 

даже, даже есяи; дц)е н... же -  хотя... но (все-таки); дфе ли, дфе лн дд, ан 

же, лфЁ лн и -  но если, если же; дфе не, дцге дд не -  разве только; дфе лн же не

-  если же нет; частица ли, разве, что же если, если бы, хотя бы; иже д«це -  какой 

(бы) ИИ, кто (бы) ни, что (бы) ни; ндеже д!|1е, кдеже дцде колижьдо -  где (бы) ни, 

куда (бы) ни

Б

калйй, -SAAf. -  врач

кеу, предлог (срод .)- без; против, вопреки, ие по 

кег^дкоиьн'ь, -^ыи -  нарушающий законы

K ei^dK O H H K , -ГА ср. -  нарушение закона, проступок; беззаконие, произвол

ке^^доушьн'ь, -и н  -  не имеюодий д>'ши, неживой

ке^д'ьнд, -т.! ж .  -  пропасть, бездна

Ее^\'ьнт>, -Тьт -  бездонный

Ее5^млт.кнк, -га ср. -  безмолвие

se^OY‘̂ \b.H'b, -’ЫН — неразумный, безрассудный

Eê TiAOKbH'b, -ъш -  беззлобный, кроткий, простоду шный, невинный 

кеспосдсд!» прил., ж. — незамужняя; непорочная {о деве Марии), ср. гюсдгдтп -



выходить замуж

-и  ср. -  6ессть1дство 

кесрйж’'кк’ь, -й м. -  бесстыдник 

кестрАш^н* !̂», ~'ын — бесстрашный, безбоязненный 

Еест0»^дь.н‘ь,, -'ЫИ -  бесстыдный, наглый 

кестхирьтьнт», -Ъ1И -  бессмертный 

кеС'кдА, -Ъ! ж. -  разговор, говор, наречие, речь, язык

вес'йдекйтй, GeC'feдoY®*̂  сёС’йдо»|’кш н -  беседовать, разговаривать, говорить;

общаться, встречаться (с кем-л.)

нец'Ьнь,н'1., -’"ый -  бесценный, драгоценный

кечьсти, к е ш ть ггн  см. чьгть

кйсьр'к, -А.Ы. -  бисер, жемчуг

Еити, кн1Я1, кикцш — бить; бичевать, убивать; КАА^емикмь. кати  — забрасьшать 

камнями

кичь, -&м. -  бич, плетка, 1ш>'т

КЛЛГ0 ВСЛИ*5''И, КЛАГОКОЛЖ, КЛАГОВОЛНШН — благоволить к квму-л., любить, 

воз.пюбить кого-.и.

клдгокзньн^ь, --Ъ!« -  ароматешй, благовонный

Е^ЛАГокр'Ь.мекьн’ь , -’ЬШ -  своевременный, уместиьш; клйгокр'киеньно в знач. 

сказ. — удобно; пора

клА(’0к'Ьц1дтк, клйгов'Ьц!А»ж, клд1'0В'Ь|}1дкшн -  возвещать добрую весть 

нлАГОД’й т е л ь ,  -га м. ~  тот, кто делает добро, оказывает милость; б.пагодетель 

кл&год’й ть , -н ж. -  благодать, благодеяние, добро; благодарение, благодарность; 

добродетель; приятаость 

влАгословенъ, -Ч.Ш то же, что влдгословлкн'ь

влАгословестнтй, влАгоедокефи-ц влАгословестишк то же, что клагословнтл 

клагословнтн, влйгословл«ж, влагослокнши -  благословить 

клАгослевлкнн!«, -га ср. -  благословение 

клйгосдоклкн’ь, "'ЬН1 -  благ ословенный; восхваленный



КЛАГОСЧ-ЫНН, -1АЖ. -доброта, благожелательность

ВЛАГЬ,-'ЬШ-добрый, хороший

ЕЛАжент», -’■Ы1! -  счастливый, бпажевный

ВЛАТО, -А ср. -  болото, трясина

кли;?ньць,, -А м. -  близнец (м«я собств. Близнец)

вли^'ь нареч. близко; предлог {срод. и дат.) -  вблизи

кдисклтн (са) и клисцати са, елнстатн са. -й1Ж, -Акшп -  сверкать, блистать, 

блестеть

КЛЫ51ЙТИ СА, КЛЫ̂ .'А СА, КЛЬфННШ СА ТО Ж6, ЧТО КЛИСКАТН (Са )

клюдо, -А ср. -  блюдо, миска

влюстй, кл<одж, кл№де«ш -  смо'феть, следить; охранять, оберегать; блкзсти,

соблюдать; илк>сти с а  -  обращать внимание; остерегаться, беречься

к.'1Л1̂ ь̂нн'(*»ск*ь, -'ЫК — свойственный блудншде, развратнице

клждьио нареч. -  распутно, беспутно

ВАЖДьич̂ , -'ЫИ -  распутный, развратный

ел;&ждеинк, -ш ср. — беспутство, разврат, пре.чюбодеяние

ко союз -  ибо, так как, ведь, же; поэт-ому, потому что; и, же, а; частица же

вогйтнти СА, но!’Аф8ж СА, В0ГДТИШ11 СА -  богатсть, быть богатым

когй’гь , -Ч.Ш -  богатый; щедрый

ног’А’гь,С'г&И1е, -1а ср. -  богатство

коглтьс'гко, -д ср. — богатство; обилие

ког<л’'§,тн, когйт-Ьж, -  богатеть, быть богатым

когородиг^А, -А ж. -  богородица

когь, -д м. -  бог

КОГЫНН, -1А Ж. -  богиня

ко-жни -  божий

иожьстко, -л ср. -  бог; божественность 

иожкствьн’'!», ”'К£И — божественный

КОЛИН, кольши, колк; прш. сравн. ст. от в елки {суптетиепые формы)



кол'Ь^т», -и ж. -  болезнь, нездоровье

к©л'ктй, К0Л1Ж, колкиш -  болеть; чувствовать боль

волк нареч. сравн. ст. -  больше, более

вогати СА, вош СА, вокши СА-- бояться

ВрАДй, -1,8 ж. — борода

врйздй, -Т!.! ж. -  борозда

врАК-ь, -А м.; часто множ. крлцн, крлк'ы, -1!. -  брак, свадьба, брачный пир

крАнити, крлиш, врдниши -  возбранять, запрещать

крАнг», -и ж. -  борьба, бой, битва, война

крдти (сА), корш, {са), коргенш (са) -  бороться, воевать

крд’гищ, -1А ж. собир. -  братья, товарищи; братство, братия

крАТр'ь, врл'гь, -&М. -  брат

Ерлтрьстко И крАТ!.«™©, -Л ср. -  братство

крйшь.н0, -л ср. -  еда, кушанье, пища

ВрИТИ СА, Вриж СА, кри»еши СА -  бриться

вр’ькь, -»1 ж. -  ресница, бровь

кр'*.^0 нареч. -  быстро

Кр'Ь.нЧА, -н'ь ж. множ. -  броня

кр’ысАло, - д ср. -  полотенце

8ркк«»ко, -д ср. -  бревно

врьнйк, -м ср. -  грязь, глина

ЕрЬИКН-Ь, -'ЫК -  созданный из грязи, из глины

вр%1"̂ ь, -& м. -  крутой склон, откос; берег

врНклА, кр’ймене ср. -  груз, бремя

крАЦйни?е, -и ср. — бpí5цaнI■Je

ко^'н, -ИИ -  глупый, неумный, неразумный; смелый, дерзкий 

ко^кт'ке ж. -  буква; множ. запись, гралгота

-'ЫН -  касаюптйся букв, писем. Священного Писания и т. п. 

Еоурга, -]А ж. — буря, гроза



К’ЬЛрТ̂ , -  бодрый

ГГкДрОС'П., -н ж. -  бодрость

ггьд'Ьти, К1>ждж, к'ьднши -  бодрствовать, бдеть

и'кншбгк нареч. -  совсем, полностью; вообще

И'ЫКА'Г'И, к'^ыкАкши -  наставать, становиться, возникать, совершаться;

бывать, находиться

К'ЫТИ, кс.нь, ксн -  быть

«крлти, керж., Егереши -  брать, собирать

ггЬсАТЧ!, К'кглж, к^гдгеши -  бегать, убегать; избегать чего-л., сторониться чего, 

уклоняться от чего

|;’кльн''ь, -'ЫН -  бедный, убогий; в зяач. сущ. изувеченный, калека 

к'кжАТн, Е'кжж, к'Ьжи!«и -  бежать, побежать; избегать чего-л., уходить от чего- 

.11.

и'Ьлен'ъ., -'ЫИ — беленый (о ткани, холсте)

|;’клити, к’Ьлж, в'Ьлиши белить, отбеливать

1."Ьл'"к, -'ь.ш -  белый

к Ьс’к, -4 .ад. -  бес, злой дух; кЪсы (в-Ьсь.) км'Ьтн -  быть одержимым злым духом 

к-!'.«»«’!., -’ь,«* -  неистовый, бешеный; одержимый бесом, злым духом, бесноватый

Е

КДКИЛОНЬСК'Ь, -’ЫИ -  вавилонский 

КЛДНТИ, КАЖДЖ, К А Д Н Н Ш  -  обвинять

илрдАКА и вдрйай, КЙРАКВА, ВАрйлккд, -"ы М. Ш1Я собств. -  Вараава {др,- 

(циш.^сын отца'), человек, совершивший во время волнеит в Иерусалгше 

убийство и брошенный в те.ынт{у как разбойник. Народ (согласно обычаю, 

накануне празднования Пасхи) по науи^ению архиереев и книжников прост для 

не, ■<! освобождения, в то время как Понтий Штат хотел освободить Иисуса, 

ннд» его невиновность



а а р и т и  I, НАрш., г.А^тин -  и д т и  в п е р е д и , о б о г н а т ь , о п е р е д и т ь  когм-н., б ы ст р о

н а п а ст ь , застип1>'ть

к й р и т и  П , в д р ж , в л р и ш и -в а р и т ь

к й р ъ , -ЙЛ1. -  ж ар а , зн о й

Е й ш ь, К йш д, КАШ6 мест. -  ваш

ы~АШ\ -  б о л ь ш о й , в ел и к и й , вы даю идийся; гр о м к и й  (о  голосе)-, д ь н ь  

к ел и й  см . д ь н ь

к ел п к 'ь , -'-ьш -  б о л ь ш о й , в ел и к и й , в ы д а ю т ,и н ея ; гр о м к и й  (о  голосе); 

келико-м ь глдс&'АЬ -  г р о м к о , зв у ч н о ; д ь н к  кедикч» с м . д ь н ь  

в е л ь к ж д ъ , -А  м. -  в е р б л ю д  

в е л ь м й  нареч. — о ч ен ь , в есь м а

ш /Лу т к , в ел ы ;. келшип — п о в ел ев а ть , п рик азы вать; х о т е т ь , ж ел а ть ; п о зв о л я т ь  

в е с е л и ’ги  с а ,  к есел и к  с а ,  к е с е л и ш и  с а  -  в есел и т ь ся  

15.есл©, -л ср. -  в есл о  

а е с н а , ж . -  в е с н а

в е с т и  1, кед.«., к е д е ш н  — в е с т и , п о в ес т и ; о т в о д и т ь , о т в е с т и

15есл'и И, вдг^егин-везти; переправляться, ехать, плыть

и е гг » х 'ь , - ’ы и  -  стар ы й , д р е в н и й

лечер'"!» I, -4 .м. ~  вечер

в е ч е !!! !  II нареч. — в еч ер о м

а еч ер га , - ¡а  ж . -  у ж и н ; о б е д ;  оттр

к е !р ь , -и  ж . -  вещ ь; д е л о , о б с т о я т е л ь с т в о , ф акт

анд'Ьни'в«, - и  ср. -  в и д ен и е; зр ел и щ е; зр е н и е

кнд'Ф.тн, вижд!ж, Бндяши -  видеть

Еннй, -11! ж. -  п р и ч и н а , п о в о д , п р ед л о г ; отгов ор к а; в и н а , п р о в и н н о с т ь , о б в и н е н и е

к н н л р ’ь , ~í& М: -  в о зд ел ы в а т ел ь  в и н о г р а д а , в и н о гр а д а р ь

а н н о , -а  ср. -  ви н о; в и н о гр а д н а я  л о за , в и н о г р а д

к ин ог |3&д'ь, -А. м. -  в и н огр ад н и к ; в и н о |-р ад , в и н о гр а д н а я  л о за

ЕКТЙНИЩ, -«А я/с. т о  ж е , ч т о  Г5И<®-АМНГЙ



кич’А’гн, SMTASÍS, Kti’rAKiiisi — Ж И Т Ь , обитать, пребьшать; останавливаться дая 

отдыха; гостить

кнте^5ДА, -'ы ж. то же, что ки,0,е^дА

кн'Г'ьфАг'ни и кн'Г'ьфй.Ьии, -1-А ж. -  селение Витфагия или Виффагия {др.-евр. 

‘место {дом) фиг ши смокв’ или ‘дом незрелых ф^/г’) — на скаоне Е;леонской горы, 

недалеко от Вифании, откуда бьыо начато торжественное шествие Христа в 

Иерусачшл. Окрестности Виффагии в древности сдавшись обилием фиговых 

деревьев (смоковниц)

(1Ит07Лннга и витании, -ia ж. -  селение Вифания (др.-евр. 'долг фиников' гиш ‘до.м 

1шщеты\ ‘до.м бедного’, ‘дом угнетения, бедствия’)'.

1. Город на западном берег>' реки Иордан, на склоне Елеонской горы. В этом 

городе много раз бывсш Иисус Христос. Здесь он встретил Симона 

прокаженного, здесь же ом воскресга Лазаря;

2. Селение восточнее Иордана, где Иоанн Креститель проповедовал и крестил 

Иисуса и где, очевидно, сал1 Иисус через некоторое время продолжал покаянную 

проповедь Иоанна

и ккте^дд, -%! ж. -  Вифезда {др.-евр. ‘дом лпиюсердия’), также окьчй 

кжп'Ьль водоем (купальня, бассейн) у северной стены Иерусалима, находившийся 

вблизи так называемых Овечьих ворот, с пятью крытыми ходами для больных. С 

овчей купелью связано евангельское повествование о чудесном исцелении 

Иисусом человека расслабленного, болевшего 38 лет. Происхождение названия: 

в водое.ыг было место, где ojubiecmu овец, преднатаченных в жертву. 

Первоначально, очевидно, было языческое святгтище, от которого ожидали 

исцеления

и ЕИ,©.ЬАеолгь, -&м. -  Вифлеем (Бетлехем), город в Иудее, в 7 км к югу 

о'г Иерусалима. Место, где родился Иисус Христос. Происхождение названия: 

первоначально — ‘дом Лахамы ’ (ханаанской богини), но позже, согласно 

народной эти- мологии, стало объясняться из др.-евр. 'дом хлеба’ ш и из араб. 

'до.м .мяса

КЛАГД, -"м ж. -  влага



клАД’ыкй, -’ы Ж -  Правитель, владыка; под влАД''ь,(кеж -  иод властью, в 

подчинении,, подвластный

йлйскнжйслти, кАлекнжис Агж, кллсвн.иясйкшн -  богох>'льствовать 

клдев,й.йна, -1А ж. -  богохульстао

к<\«тк, влйдж, клйдешн -  владеть, властвовать, господствовать 

власть., -и ж. -  власть, право

адйС'ь, -а м. -  волос; кл^'хи множ. -  власяница {длинная грубая рубашка из волос 

шт козьей шерсти, аскеты, ности ее на голое тело, для умерщвления плоти; 

темного цвета грубая ткань из козьей шерсти, в вуде мешка, надевавшаяся в 

знак печат)

К А & Ч П Т » , КДйЧЖ, КЛ4ЧНШИ -  ВОЛОЧИТЬ, т ащ и ть , тя н уть  

и  КЛЬХКЛ--», -А  А{. -  к о л д у н , ВОЛХВ, ж р е ц  

КЛ'Ъ,И.!Гл,Ей, -Т,! ж . — к о л д о в с т в о  

КЛ'Ь.О.Н.КЬН'Ь,, -  к о л д о в с к о й  

КДЬ.К'1. и  Е.«.К"Ь, -й  м. -  в ол к  

а л ь н а  I й  в л ’ъ.кй, -чы ж . -  в о л н а  

МЬНА II, -'Ь! ж. -  ш ер сть  

К А ь н к н и к  и к л 'ь н ген и к , - и  ср. -  в о л н е н и е  

В/1ьнип'и СА, ал ь н ш . с а ,  а л к и н ш и  с а  -  в о л н о в а т ь ся  {о море) 

кди»чь.8.^ь, “А Л!, -- в о л ч ец  {сорное растение) 

к л'Ь ф и, ал'Ьк.ж., кл'Ьмеш и -  т я н у т ь , в о л о ч ь  

вода, -1,1 ж:. -  в о да ; множ. в о д ы  {река, озеро, море) 

а о д и т н ,  в о ж д ж , в о д н ш н  — в о д и т ь , в е с т и , с о п р о в о ж д а т ь  

ВОДОНОС' .̂, ~й м. — с о с у д  д ш  в о д ы , в е д р о , к адк а  

вождь, -1а м. — и о в о д ы р ь ; в о ж д ь , влады к а, в о е в о д а , к нязь  

вог;ич'н с а ,  к з ж ж  с а ,  с а  -  ех а т ь , плы ть

вой  м. множ. (о т  вонЕ1'ь) — в о й ск о ; враг  

80 6̂И'K, -&М. -  ЕСИН, с о л д а т

К О Л О В Ь Н 'Ь , -"Ы И  -  ВОЛОВИЙ



К О Л 'Ь .,-о у ж -в о л

КОЛИ, -ьх  ж. -  воля; с т р е м л е н и е , ж е л а н и е , б л а го в о л е н и е  

к о н и , -!А  ж;. -  за п а х , а р о м а т и ч еск и е  вепдества, аром аты  

коскт», -л  м. -  в о ск

к о ш к о дд , -'ы  м. -  п р а в и тел ь , я ал!естн ик , влады к а, к нязь , в о е в о д а

к р дв н к , ~ и  -И. — в о р о б е й

к р д г ь , -&м. — враг

ш рлжни -  в р а ж еск и й , в р а ж и й

к р л ж ь д д , -4»! ж. — в р а ж д а , зл о б а

к р дтА , ср. МНОЖ'.. -  в о р о т а , д в е р ь

вра'гит'и  СА, крлирж с а ,  к р л т и ш н  СА -  в ер н уть ся ; о б е р н у т ь с я , п о в ер н у т ь ся  

« р л т ь н и к 'ь , -А м. -  п р и в р атн и к  

врл ч ь , м. -  врач , л ек ар ь

11рдчь.кл, - ’ы  ,ж'. -  л е ч е н и е , в р а ч ев а н и е , и з л е ч е м е ,  и с ц е л е н и е  

кр'ь к л , -'ы  ж. -  в е р б а

11р1>ви и  8ркк1», -н  Ж . -  веревк а; спей, м е ж е в о й , причсш ьны й ш н у р  

и в р ь ^ ’Ь и , -ЬА ж .  -  о т в е р с т и е , ск в а ж и н а  

кр'ъ.ста и  врьсч'л, -''ьз м. и  ж. -  в о зр а ст , в р е м я  ж и зн и ; п о к о л е н и е , св ер ст н и к и  

к р 'ь т ъ п ъ  и  в р ь ть п т » , -д  .ы. -  о г о р о д , са д ; п ещ ер а ; п р и т о н , в ер те п

нареч. -  н а в ер х у , в в ер х у ; н а в ер х , в вер х: предлог {срод.): {вверху) 

н а чем, {вверх) н а  что, н а д  че.м, что

кр'ьх’Ь и  ар ь^ 'ь , -щ м. -  в ер х , в ер ш ин а; тем я ; сч» крч.х®¥ кареч. -  с в ер х у ; д о  вр'-ьх* 

- д о в е р х у  

кр-Ьж^\еннш, -!а  ср. п о в р е ж д е н и е

ир’к м е н ь н ъ , -ЧМ1 -  в р е м ен н ы й , п р е х о д я п щ й , н еп о с то я н н ы й ;

11’к кр'ЬА1ены1'1? -  в о д н о  м г н о в е н и е

кр'кл\А, вр’й .л е н е  ср. — врем я , п е р и о д ; с а м о е  в р е м я , у д о б н о е  в рем я , п о д х о д я щ и й  

м о м ен т , у д о б н ы й  сл у ч а й ; пр’Ь ж д е  Ер'Ьм.ене — за р а н ее  

ир’(4!11и, к р ь гж , к р ь ж е ш й  -  б р о си ть ; отвергать



кс-Ьк'ь., асик-ь то же, что кьсгйк'ь

в'ь предлог (с вин.) -  в , на; к, д о ;  о ; п р оти в ; для ; к ъ  н с т и н ж  см . и с т и н а ;  в''ь, 

п р А вь дж  см . п р й к ь дй ; вт^ ;ь т р ь  см . В 'ьнж грь.; ( с  местн.) — в, н а , ср ед и ; о ; п р и , с; 

на, для

в'ъвести, к-ькедж, к’ькедеши -  привести, ввести, приня-гь, приютить 

к'ык.р'&141н, 1в1*ьврьгж, в'ьйрк^жеши-  ввергнуть, бросить; в’'ькр''Ьфи с а - броситься 

К'ьддч'м, к'1»ДА«ь, кт!,ДАСк — отдать, передать 

въд'ктн, к'ьд'Ьж,^, в-ьд^ждеп-Ш и къд'Ьш, к'кд'кгеиш -  вложять 

в'ьждел'Ьтн (от къ^жел-Ьти), в'ьжд'Ьл'Ь!*, вт.жд'Ьл’Ькши -  пожелать, 

вожделеть, возжаж.дать

8''}»Ж (г^дА ''гк ( с а )  ( о т  1 й 'ь г ;?к А д й т н ), к 'ь ж д А ж д ж  ( с а ) .  а̂ ’ъ ж ^х А ж д е и ! »

(са) и к'кгкдАдлш. (са), 85ъжд,(̂ :кйге!1ш («а) -  почувствовать жажду; перен. то же, 

что в’ьждел’Ьтн

къж нэйтн, къжи^Анх, к'ьжнэлкшн -  зажигать

в'& Ж Адйтн ( с а ) ,  к 'ь ж л ж д ж  ( с а ) ,  к'ЬЖ АЖ деш и (с а )  -  п о ч у в ст в о в а т ь  ж аясду; ср .

КЧ^ЖДАДЙТН

14'к^йлч»КАТн ( с а ) ,  в'кг^йл'Ь'!* ( с а ) ,  к'ь.г^АА'ьмеши ( с а )  -  п р о го л о д а т ь ся , в залк ать  

к ъ ^ ^ к есел и тн , 8'ь.^;кеселкв., к 'Ь /;;йеселн5и н  -  о б р а д о в а т ь , п ор а до в а ть ;  

а ч ^ ^ к ес ел и т и  с а  о б р а д о в а т ь ся , п о р а д о в а т ь ся

а т ь ^ в е с т и , к'ь^^иедж, вт>ЗЕ еА еш и — в ы в ести , п р и в ест и  н а в ер х ; очн к ъ .^ в ес т ’к 

п о дн я т ь  х'лаза

в ъ ^ в р л т н т н ,  к ъ ^ к р л ф ж , к ’ь^крйтнш 81 -  в о зв р ати ть , в ер н уть; о т д а ть , п о сл а т ь

о б р а т н о ; к 'ь .^ в р д т н т и  с а  -  в о зв р а т и т ь ся , в ер н уть ся

К'Ь^^Б'ЬснТИ СА, К’ь г д 'к ш ж  £ А ,  а ’Ь,̂ 5В'ЬсииШ  «А  -  п о в еси т ь ся

вт1.^8'Ьсч’Н’Гк. к'ьг^в’й ф ж ,  15'ь.^к'Ьст1111ш — с о о б щ и т ь , р а сск а за т ь

в ’ь ^ в 'к ц ш ч 'н , в'ьг^к^ц.илш1, к'ь^г^к'(5Ц1Акши -  с о о б щ а т ь , р асск азы в ать ; в ещ ать ,

п р о п о в е д о в а т ь

г^.^^к’̂ кгатн, к’к ^ в 'к к ш и  -  п о д у т ь , п ов ея ть

к 'ь ^ гА р атк  СА, ¡в 'ь^ гл рл ж  СА, в т» ^ гд р й к ш я  СА -  р а зго р а ть ся , за го р а ть ся ,



1!о:«'ораться

ш’ьг^глйснти, аъ.̂ глА«11Ж, к’ьг^глдснш?! — возгласить, воскликнуть; заговорить, 

начать говорить; позвать; пропеть (о петухе)

к'̂ г^дАти, к'ъ.̂ дадаь, въ^^даси -  дать, отдать, возвратить; отплатить, воздать 

««»¿^длвтн, а1-.гу̂ АН&, кт.^дакши -  воздавать; отплачивать 

гсьг^дЕигнжтн, ет1^двнгнж., кт»^даигнеши -  поднять; воздвягщ'ть; устроить 

к’ь^дкнэАТй, въ ^ в н ж ж , втк^^движеши и к'ьг^дкиэАШ, к'-^'г^кп^АКша -  

(юдвимать, воздвигать; вызывать, причинять, поднимать

К'Ь^^рДДОВАТИ СА, К'Ь^рАДО '̂-И; СА, К'Ь^рАДОГКШИ СА то же, что В’Ь̂ р̂едОВДЧ’« 

СА

8.'ь^дрйстн, кт»^дрАСтж, в'ь^дрйстеши -  вырасти; повзрослеть 

К'ь^дрлс1"ь, -Алг, -  зрелый возраст; рост (человека) 

к'ь.г^др'ыдАта, въ^др'Ь!дли., к'Ь1;др’ыддмши ~  зарыдать

к'Ь1;др'Ьд1Ати (са), К’ьг;др-Ьл4дш (са), а'ь,; \̂|5е.%л1еши (са) ~ заснуть, задремать 

кт»:^доухт», -л ж. -  воздух

1гьад'т1,хн я̂,тк, к’ъ^д’ьхнж, к'Ь15Д'1.хг1ешн -  вздохнуть

кчь^НА\йти, в"ь^е.«лж, къ^е-илкши -  брать, получать, принимать; отнимать;

кож'1.каник -  причащаться; К1»^и.матя ежть. -  пускаться в дорогу, в

путь

il'Ьí;!1pдти, К’'ь^й0йж, вг^нрАкшй -  смотреть, взирать

и'ь^нтп, П'ь^идл, кч.^ндешн -  взойти, подняться; взойти, возрасти; уйти, отойти 

К’ь̂ л̂дГ’АТИ, в’ь^лдгдш., а'ь̂ 5;лА1’дки!!1 — класть, возлагать

к'ь^^леясдти, к'ьг^лбжж, к'ь^лежиши -  лежать, возлежать (за трапезой, за столом 

по римскому обычаю)

кч1>;̂ ле!-!ли, к’'ь:̂ лагж , в'ьз^лАжеши -  возлечь (за трапезой) 

к’к:^ликй'гн, вт̂ г̂ АИКАШ, в'ъ^ликлкнш-лить, наливать, возливать 

к'|>^{ли!ати, к.’к^л'^иж, кт.̂ ^̂ л'Ьиши — налить

к’К7,ложнтн, кч-,^л0жж, к’ьг^АОжишн -  положить, возложить, поставить; надеть, 

мрибавить; дать монашеский обет; вт^^^лежити



очн -  устремить взгляд; в’ь^ложи'ги ржц'Ь (ржкж) -  возложить руки (руку) {на 

кого-л., что-л.), поднять руки (руку); в'Ь^^ожнти ¡гцв'ы -  изранить 

к'ь^^лкзкити, к'к̂ л̂ШЕ̂ лж, въ^дюкиши -  полюбить; захотеть, пожелать 

В'Ь^^МОЖЬИ’Ь , -'Ы И  -  возможный, посильный

к’ь^моцш, в’ь;^могж, кт>^можец1и -  смочь, суметь; стать крепким, могучим 

!4ъ;^.иь^дт€, -1а ср. -  воздаяние, оплата

к'ь^л1жт'ити, Е'ь^жжфж, в'ь^мжташи -  прийти в движение; привести в 

замешательство, смутить; к'ъ^.эджтнтк са -  прршти в движение; возмутиться; 

смутиться

в.'ьг;мжфАти, к'ь^мжфЛ!», к'ь^млфАмши -  приводить в движение; приводить в

замешательство, сму'щать

8 'ь̂ л̂1жц1еник, -и ср. -  волнение, движение

к'ь^^нендвид’Ь'Гй, к'ь^^нендвкж^^ж, к'ь^^ненйкидиши — возненавидеть 

к'кг^кестн, #л>^несж, ¡п^^^несеши -  поднять вверх, вознести; принести; в'кг'нес’ги 

глАС'ь -  подать голос, заговорить; к’ъ.^нестя са -  вознестись, подняться вверх; 

возвыситься, продвинуться вперед

8т»̂ 5;иосити, кт^ношж, в'ъ^^носишк -  поднимав, возносить; приносить; 

возвышать, восхвалять; в'ь^носити са -  подниматься, возноситься; гордиться, 

кичиться, возвьппаться

аъ^5рлдовдтк СА, в'ьг^рддо '̂*  ̂ кг^^радоукши са  — возрадоваться,

обрадоваться

в'ьг;'ьклтн, въ;^овж, в’ь;^овеши — воззвать, воскликнуть; позвать, призвать; 

пригласить; назвать

й''ь; '̂Ы1Н''ги, в'Ь2̂ ъпи1Ж, в’ь^’ьпнмши — воскликнуть; вскричать, возопить, 

застонать; провозгласить, объявить, позвать 

КТу̂ КМ'Ъ, прич. от КЪ^АТК

к'ъ^кр'йтн, в'ь 5̂ьр(ж, в'ь;^к{)ишн -  посмотреть на кого-л., взглянуть 

кг^^АТи, в’ъ.^ьлик, к’в^кмешй -  взять, схватить; принять, полу’чить; 

вместить; отнять, устранить, снять; поднять; въ^атн  са  -  подняться



и а'ькоупь нареч. -  вместе, совместно; одновременно 

8'ькоуснтн, в■'ькOYШ*̂  к-ъко^сиши -  принять пищу, попробовать 

к'ько^С'к, -й м. -  ¡требование 

К'ЬК0у*-11Ь. прич. от *5’Ч),К0^СИТИ

к'1>л<и;к'{'к, к'ьдджж, ктьлд^^ииж -  входить, вступать; войти 

8'ьли8&тя, КОЛИКА!», к'ьлнвйкгян -  вливать 

КТ:.Л(гжНТИ, К'ЬЛОЖЖ, К'ЬЛОЖИШИ -  вл ож и ть

в.'ьл’Ь с т и , в 'ьл 'Ь ^ж , в 'ь д ’Ь;^ешн -  вст^атить, в о й т и

8.'ьл\егти, к'ьжетж., к^ьлегеши и к'ьмвцнж, къл\ефешк -  вбросить, закинуть

(редко: то же, что кълетАТи, В'ЬМ’Ьтлти)

к'кжет’Атн, к-кл^етд«», к’к.иетдкши -  вбрасывать, закидь(вать

йТх^Ьститн, к'ь,.и.'кц!Ж, кт>лгЬстншп -  поместить, заключить; понять; вмecтviть,

вложить; в'ьм’Ь с т т 'к  са — поместиться, войти; понять; поселиться

в'ьж’йтл’гн, ВТ>,«11ТА1Ж, към-Ьтйкиш то же, что в’ьметАтн

в-ь.«’йцл&ти, в'ь.=й’кц£Д1ж, в’ьмйгуйкши -  вмещать, заключать; понимать;

к'ьж'йфй'гн СА -  помещаться, входить; совершаться, осуществляться

8'ье!ег;АЯСй,' нареч. -  внезапно, вдруг

к-ьн!?».«*™., к'киемлж, к'кне«л5€ши и к'ьни^ийь», в’ькимдгешн -  внимать, 

в1шмателько слушать

в'ь?5г1Т'к, Б'ьнндж, к'ьнидеши -  войти, вступить

в'ьн'ь нареч. -  наружу, воя; предлог (срод.) из

в’ьиъ нареч. -  снаружи, вне; предлог (срод.) вне

К'Ьй’Ь8мьнь, -ИИ -  внепгний, наруж ны й, находящ ийся вне чего-л.

к'ьиАтн, к’кнк.м;^, в'ь.яь.менш -  обратить внимание на что, внять чему

й'ънжтрь яд]зеч. -  внутрь; внутри

к'ънйсти, к’ь,1!АДЯ1, к'ьпддеши -  упасгь, впасть, попасть; в’Ь!1астн къ

рлзкгнмнк'ы -  попасться разбойникам

къгшта, 8 'ыш1Еж, кикпигеши -  звать, кричать, вопить

ВТ.ПЛ'ЪТИТН, К1»ПЛТ>!|1Ж, К'ЬПЛ'ЬТИШИ -  воплотить



Й’-ЬПАЬ, -1Л М . -  к р и к ,  ВОПЛЬ

к ’ъ ,п рА 0.1А’г а ,  К1 .прА Ш А Ш ., к 'ь п р А Ш й К ш «  -  с п р а ш и в а т ь ,  в о г г р о ш а т ь ;  д о п р а ш и в а т ь ,

в е с т »  д о п р о с ,  р а с с л е д о в а н и е ;  п р о с и т ь

кт>просити, К'ЬОрОШЖ, В’ЬПрОСИШИ -  спросить

к'ьгф'Ькч.! нареч. О к''ь.1Г!р-Ьк''ы глдголд'ги -  противоречить

к 'ь п р А ф н ,  8 'ь н р А г ж ,  к т « п р А ж е и ш  -  з а п р я ч ь ,  в п р я ч ь

В Ъ П 0 \'С Т И Т И , Е'ЬПе^'-СТИШ И -  в п у с т и т ь

в 'ь р , ¥ л и т и ,  l4’Ъlpi&'чьs., -  в р у ч и т ь ,  д а т ь ,  в в е р и т ь

в 'ь , с а д и т к ,  й ' 'ь с л ж д ж ,  к ’ь .С А Д и а(и  — п о м е с т и т ь ,  п о с а д и т ь ;  п о с а д и т ь  (растение); 

п о с а д и т ь  в е р х о м  

В 'ЬСАДЬННК'Ь, - А  м .  -  в с а д н и к

в ’ъ с б л ш к й и ,  - г и д  ж . ~  о б и т а е м а я  з е м л я ,  с в е т ,  м и р ,  в с е л е н н а я

в 'ь с е л ш и ь ,с к 'ь . ,  - 'ь ш  -  в с е м и р н ы й ,  в с е л е н с к и й

к т» с н 8 а"ги , К1 .С И И Ж , к т ^ с и и ш и н *  -  з а с и я т ь ,  в о с с ю г г ь ;  з а ж е ч ь

В’ь с к л и ц й н и к : ,  - ¡а  ср. -  к л и к и ,  в о с к л и ц а н и я  (радости, восторга)

в ’ъ с к л н ц й т и ,  в ’ъ с к л и ц ^ А Ж , к 'ь с к л и ц й к ш и  ~  к р и ч а т ь ,  в о с к л и ц а т ь ,  л и к о в а т ь

К’Ъ.СКЛОНИТН, й ъ с к д е н ж ,  К'ЬСКЛ0НШ1!Н -  в ы п р я м и т ь ,  п о д н я т ь ;  а''Ь,СКЛ0НИ1’Н СА -

в ы п р я м и т ь с я ,  п о д н я т ь с я

в 'ъ с к р 'ь м и т и ,  к 'ъ .с к р т ,.’й<\1ж , к ъ с к р 'ь ^ и й ш и  -  в с к о р м и т ь ,  перен. в о с п и т а т ь  

в 'ь с к р ь с н А Ч ’и ,  Е 'ь с к р ь с н ж ,  Е 'ь с к р ь с н е ш н  -  в с т а т ь ,  в о с к р е с н у т ь  

к '^ ь с к р 'Ь с н т я ,  к ’к с к р 'Ь ш ж ., в 'ь с к р 'Ь е ш и н  -  п о д н я т ь ,  в о с к р е с и т ь  

в ’ъ с к р 'Ь ш А т и ,  в 'ь .с к р - Ь ш а ш , к 'Ь С 1: ;р 'Ь ш л 1е ш и  ~  в о с к р е о 1а т ь  

в 'ъ . с к ж ж  нареч. — п о ч е м у ,  з а ч е м ,  для ч е г о

к 'ь с п л л к д т и  (са), к ’ь ш л л ч ж  (са), Е ъ сп л А ч еш и  (са) -  з а п л а к а т ь ,  р а с п л а к а т ь с я  

В’ЬСЯДАНА’Т’И СА, вч ,сп лА Н ж . С А , й 'г.С 11Л А й е ш и  СА -  в с п ы х н у т ь ,  в о с п л а м е н и т ь с я  

К.'Ь0 1 р И И Т Н , К’ЬСПрИНЛ1Ж , 8 ч . с и р и н м е ш н  -  п р и н я т ь ,  в о с п р и н я т ь ,  п о л у ч и т ь ;  

п р е д п р и н я т ь

кт»спрАнж,тм, к'ьспрАнж, вт»спрАнеиш -  п р о с н у т ь с я ,  и о д д -ш ть с я

в ’ь с п ^ т н ,  в 'ь с г 10ь 8,  к ' ь с п о к ш к  -  с п е т ь  (хвалебную песню); з а п е т ь ;  в о с п е т ь  (кого,



что)

к'|.С’11’А к и т а , (К 'ьстйвлш , -  п о ст а в и т ь , п о дн я ть  (на ноги)

к’ь.с'гйнйк. "Га ср. - -д е й с т в и е  п о  гл а г о л у  й .т»стйти; в о ск р е с е н и е ; м я т еж , к о зн и  

к'кс^’й т н , в ’ъ с т й н ж , в ъ с т д н е ш к  -  встать , п о дн я т ь ся ; в о сст а ть  п р о ти в  {кого-л.); 

(4'ь с т д т и  о т з ,  (и ^ ч .) м р ь тЕ 'ы н хт»  -  в о с к р е с н у т ь  

К'ЬСТ’ОК'Ь, -А  м. -  в о с х о д  {солнца), в о ст о к

К’КСЧ’ЙЧЬН'Ь, -ЪШ -  ВОСТОЧНЬ!Й

В’кС''гр'ьгати, къе'грч^8'й ш , к 'ь стр 'Ы ’л геш и -  ср ы в ать , вы ры вать  

к 'ь ст р 'ь г м ж т и , в 'ь с т р 'ь г к ж , к '«»стр'ьгаеи1н -  вы рвать ( с  корнем) 

к 'ь с х о д и т н , в ъ с х о ж д ж , в ъ с х о д я ш н  -  в с х о д и т ь , п о д н и м а т ь ся ; в с х о д и т ь  (о 

растениях); п ояв л ять ся

"И ср. -  в о с х о ж д е н и е , п о д ъ е м  

к 'ь сх о т 'Ь т н , в’ТхСХ<я[(ж, -  за х о т е т ь , п о ж ел а т ь ; п р ояв и ть

б л а го с к л о н к о с т ь , п о л ю б и т ь

К'КСХЫфАТН, “  п о х и щ а ть

к'ьс'ы лА ти , в''!1г'"Ь!лл!ж. к г с 'ы л й к ш и  -  вы сьш ать, наг!равлять, сл ать

к'ксЬа''ь. прич. о т  а ’ь г Ь с т и

К'ЬСЬСТИ, Е'ЬСАДЖ, в ъ с А д е ш и  -  сест ь

к 'ь С 'Ь ’г н ,  к 'ь с 'Ь ж ,  в 'ь С ’Ь } е ш й  -  п о с е я т ь

1гь ,сж д'ь  и  к'ьсьж^уь, -А  м. -  п р и ч а щ ен и е; по в 'ьеж д'Ь  -  п о с л е  п р и ч а щ ен и я  (о  

молитве, читаемой в завершение таинства причащения)

»■ 'к тор и ц еж  нареч. -  в о  в то р о й  р а з , в т о р и ч н о

к ч .т с р 'ь , -'ьи1 числ. — в то р о й ; прил. в т о р о ст еп ен н ы й

к^ьХОДИ!’« ,  в 'к хож дл;, в -ь х о д и ш и  -  в х о д и т ь

К'КХОДТз., -л м. -  в х о д , п р и х о д

к^ьчАтн, к''Ь'«%неим! -  начать

К'ьш ь.д'ь прич. о т  в ъ н ш ’к {супплетивная форма)

к'Ь(}го^Д?гт’и е л ,  с а , 8Х !|1да[дж 1ш  с а  -  у д и в и т ь ся

к'ы  мест. -  вы



в'ы еок 'ь , "'ЫИ -  в ы сок и й

к ’ЫСОТй, - ’ы ж. -  в ы со та , в ел и ч и н а; в ел и ч и е; в ы со к о м ер и е

к'!=Л!ие нареч. сравн. ст. -  выше, наверху, сверху, свыше; предлог (с род.) над;

больше, сверх

в'ышьнь, ~ин -- верхний; высший 

к и и , -»1 ж. — шея, выя 

ЕЬ.сегдд нареч. -  всегда, постоянно

вьселогч»!, прич.-прип., та.кж£ в знач. сущ. — всемогз.'щий

к к с ь , -н  ЭЛ?. — д е р е в н я , с е л е н и е , весь; п о м е щ е н и е , з'са д ь б а , .зем ельн ы й  у ч а с т о к

кь.«ь, К8»с(а, мест. -  всякий, каждый; весь, целый; ндд'ь

(кьс'Ь ж и ) -  с в е р х  т о г о , к р о м е  в с е г о  эт о г о ; т  Ki.ce.MOSf -  п о о д и н о ч к е , в

отдельности

Еь.сьде нареч. -  всюду, везде

вьсьнт», -’ЫН прил. от сущ. кь.сь (см.); кьсьмт>!н “  местечко

КЬСГАКТ:., -11(11 мест. -  к а ж д ы й , всякий; в есь

кьсга'!ь,«к'ь, -ъ ш  -  в сяк и й , в ся ч е ск и й

кьсждО!/' нареч. — всюду, везде

кьСжд'Ь нареч. т о  ж е , ч то  кьсждо)/'

к ь ч е р л ш ь н ’ь , "ИИ -- в ч ер а ш н и й

кйд-Ьти, к'Ьжь. и в-Ьд-Ь, к^,сн -  знать; видеть; пр'Ьжд'Ь к'Ьд-Ьтн -  предвидеть; 

1ВЪД'Ьти СА -  знать, ведать, отдавать себе отчет (в чем-л) 

вНкнк, ~т ср., собир. — ве'гви 

к’Ько, -А ср. -  веко

в'йк'ь, -А м. -  век; вечность; тысячелетие; возраст; к'Ьк'ь сь -  настоящий век, сей 

мир

- А  м .  -  в ен ок ; в е н е ц , к о р о н а  

в^ЬрА, -т»! Ж .  — в ер а , религия; в ’Ьря. ы г н  ( и л й т и ,  ¡ ш д т к )  — в ер и т ь , п о в ер и т ь  

В'ЬрОВйТн, к-Ьр0«/чж, 8'Ьp0Yкш и -  в ер и т ь , в ер овать , у в ер о в а т ь  

к% рьно нареч. -  с  в е р о й , веруя; в е р н о , т о ч н о ; с  д о в е р и е м



и1\(>м(’к, -'ЬШ -  верный, преданный; вер>тощий, набожный; достоверный, 

прамильный

к’Ьсч’к, -и ж. -  весть, известие 

-11 Ж. -  ветвь

и'1мр'к, -д -  ветер, д>'новение

и1лчь.н'ь., -Т.Ш -  вечвьщ; извечный, давний; постоянный, непрестанный 

-А ср. -- совещание, сговор 

кAí;A î'н, кАжж., кАжеши -  вязать, свгзывать 

КА1)№ нареч. сравн. ст. -  больше, более 

11АЦ1ии, ЯАЦЛЬ!1Ш, аАГ41€ прил. сравн. ст. -  больший, вящий

Г

| 'л ^ \ л р к н ь с к ъ ,  -ч»!?« -  г а д а р и н с к и й :  с ч 'р л н й  ( о б л а с т ь .) г л д й р и н ь с к й ( |а )  -  о б л а с т ь  в

1 ( а л е с т и н е .  Гадара — древний укрепленный город восточнее Геннисаретского 

онера (ныне холм У.мм~Кайс (Мукес) на территории Иорданш). В районе Гадары  

Иисус вылечшг дв)>х бесноватых и велел их бесам отправиться в стадо свиное 

г д л и д е к с к т » ,  -  г а л и л е й с к и й ;  А ю р к  !’д л и л е и с к © 0 < )  -  о з е р о  в  Г а л и л е е ,  д л и н о й  

25 км и  ш и р и н о й  д о  13 км (иначе Генписаретское озеро — от названия города  

1'еннисарет; также Тивердиадское озеро -  от имени б.пизле.жащего города  

Тивердиады); с севера в него втекает и с юга вытекает река Иордан. Берег 

озера, находящиеся на нем и близлежащие города бьипи главными местами 

деятельности Христа

(’л л и л е т  и  ¡’д л я д ^ г а ,  - а  ж . — страна Галилея -  северная часть Палестины; в 

настоящее время. ■■■■ на севере Израиля на границе с Ливаном. В городах Галшеи 

проходила большая часть публичных деяний Иисуса Христа (Назарет, Капа, 

Капернаум и др.)

галилеинин'ь и галил’Ьининт., м. -  житель ГШ1илеи 

1К0;1Л1», -и м. -  гвоздь



|''ер'ьг’есниьскт» и ЬерЪесиньскч», -TKra -  гергесикский; страна г’ер'кг’есиньскА 

( t ie p ’hecHHbCKA) -Гергесиния — область в северной Па1естине (лат. Gerasená) 

г’бтт»сн.«йнн и Ьен’снмйни ж., нескл. -  Гефсимания (арам, ‘масличный пресс'% 

название места (номестье, сад) в Иерусалиме, у подножия Елеонской 1'оры. 

Место смертной скорби и ареста Иисуса Христа, почитаемое сегодня в 

Иерусапиме как сад Гефсимания (Ггфсиманасий сад)

ГЛАВА, -T»i ж. -  г о л о в а ;  г л а в а  {книги)

г л А г о л д т и ,  ГЛАГОЛЬ®, г л А г о л к ш к  -  г о в о р и т ь ;  н а з ы в а т ь ;  г л а г о л л т и  н л  

кого (вть. кого) -  в ы с к а з ы в а т ь с я  п р о т и в  кого-л., ж а л о в а т ь с я ,  о б в и н я т ь  

г л А г о л 'к ,  -А-М. -  с л о в о ,  р е ч ь ;  в е щ ь ;  с о б ы т и е  

ГЛАДИТИ, ГЛАЖДН&, ГЛАДИ ШИ -  г л з д и т ь

глАСь, -&  м .  з в у к ;  — р е ч ь ,  г о л о с ;  к р и к ;  глдсомь, келнкомь (келик-мь) -  г р о м к о ,  

з в у ч н о

глАЕОК'ь, -Tsm -  глубокий

rHHTSI, ГШ Ь% , l'HHieUlH — гнить, гноиться

г н о и ,  - ш м .  — г н и л ь ,  н а в о з ,  н а в о з н а я  к у ч а ;  я з в а ,  г н о й н а я  р а н а

rH i iK 'b ,  - 4  м .  — г н е в

PH^i^O, -А ср. -  гнездо

ГОКАЖДЬ прил. -  ГОВЯ^КИЙ; ГОКАЖ^^А Ж НЛй -  п л е т ь

ГОДИНА, -т»! ж. -  п о р а ,  в р е м я ,  г о д и н а ;  ч а с  (единица времени)-, множ. ч а с ы ;  г о д и н а  

в р Н Ь м е н е  -  время г о д а

годт», -А м. -  время; год; праздник; в знач. сказ, с инф. время, пора 

гол^ьготА И ЛельЬотА, ж. — гора Голгофа (вероятно, от арам, гулгулта ‘череп ’ 

др.-евр. ‘лобное м ест о’), тгжже м’̂ сто (г/?еч. kranio ‘череп’ ~  лат.

calvaría ‘черепная крышка, череп ’). — Место казней и захоронений за городскими 

стенами Иерусалима. Здесь же был казнен на кресте Иисус Христос. 

Истолковывалось евангелистами как «лобное .место». Наиболее близким к 

истине считается объяснение происхож;дения названия возвышенности из-за 

сходства ее формы с формой черепа. Иное объяснение: потому что здесь



гнпадывшш черепа казненных преступников. Также, по преданию церкви, здесь 

погребен Адам и здесь находился его череп. В настоящее время Голгофа 

ннляется частью Храма Гроба Господня в христианском квартале старого 

города Иерусалима

1’0Л Ж Е к, -Я  М. -  т о л гу б ь

гонитн, Г0Н1Ж., гоннши -  гнать, преследовать; стремиться к чему-л., искать чего-л. 

1'Оикниге, -и <7/7. -  гонение; стремлегше

|'Орд, -'ы ж. -  гора; от-ь, г’Ор'ы д© низ'ь, iшзOY, А® ~ сверху вниз; гь  ¡’Ори

-  заранее, сначала; го(5а елеоит» (елеоньскд) см. елеон'ь; сватди горд см. сва'гъ

сор’йи, гор’ьшн, торге прил. сраен. ст. к зтьдт.

горько нареч. -  горько

1'орь.к’ь, -'ык -  горький; жестокий

Г'Ор'Ьтн, !’0рж, Г0рИ»!И гореть

1’0 рЮШЫГК, -'ЫИ -  горчичный

1’Орк, "¡а ср. -  горе, беда

господ*, -тм ж. — постоялый двор, гостиница

госпединт», -А м. -  господин, хозяин

гаспод'ь., -й м. -  господин, хозяин; господь

|’ОСподь, "И м. то же, что господт>

господькь, -ни прил. от господь.

¡'ОСПОЖДД, ж . -  госпожа 

г'остити, ¡’Офьж,, гостиши -  угощать 

гость, - и  м .  — гость

госткникчч, -д м. — содержатель постоялого двора, гостиницы

готокитм, готовльк, готовишк -  готовить

готов'ь, -1гШ -  готовый, приготовленный

г р д в и т и , грдк.ЛБ&, грА внш и -  о'гнимать, грабить

грАдт. I, -А м. -  город; городская стена; сад, парк

|'рлд"ь II, -д м. -  град, градобитие



грдждАнкк''ь, -АЖ, лтож. г|5лж<'^дне -  гражданин, житель 

грдждениге, -& ср. -  постройка 

греееник, -и ср -  гребля

грбЕКфе, -и ср. — могила, склеп; пещера в скале, где обычно хоронили умерших 

гр«?гн, грекл^ грекеши -  ¡'рести

г’рнгорин, -га и í’piií'Op'K, -А м. и ш  собств. -  Григорий, Григор {др.-греч. 

'бодрствующий'). В том числе:

1. Григорий Чудотворец (ок. 213 ок. 270-275) первый епископ 

Неокесарийский, святитель, богослов;

2. Григоргш Просветитель (252-326) ... просветитель Армении и первый

Католикос всех армян;

3. Григорий Богослов, Григорий Назианшн (329—389) — архиепископ 

Констаитинопо.пьский, христианский богослов, один из Отцов Церкви;

4. Святой Григоргш ¡Великий, Григорий Двоес.пов, римский папа (в 590-604 гг.);

5. Дьякон Григорий, писец Остромирова евангелия 10S& ¡0 5 7 гг. 

грОЕъ, -д м. -  яма, могила, склеп, гробншда

гролть, - А  м .  -  гром 

гр’4.18'ъ>, -д м. -  спина, горб

гр'ь.д'ь, -т»1и -  возгордившийся, надменный; величественный, поражающий, 

изумляющий

г’р'ьдчым’и, -1А.'лс. -  гордость, заносчивость, гордыня 

гр'ьлнцА, -м ж. -  горлица 

гр1»н1>чар’1>, -и м. — гончар 

ГрЪСТЬ, -и  ж. -  горсть

гр'«»тлнь, -и м. и rp'bT'Ats'K, -А М. -  горло, гортань 

rpb.w-fefH, гр1>л\л1ж, грь.мишн -  греметь 

грьчьскт»,, "'ЫИ -  греческий

— грешный, греховный; ® знач. сущ. -  грех

rp-fexT', -АЖ -  грех, проступок



гр'1'.1(1ьник'ь, -  грешник 

1р 1>1пк(т1цл, -А ж. -  грего5шца 

гр’1’.111ьнпчь притяж. пргжл. от гр-Ьшьник'ъ.

| р'1мпкн'ь., - 'ь т  -  грешный; в знач. сущ. грешник

| р'1мл'ги, гр+лж., гр-Ьгешн -  греть, согревать; гр-Ьглтк са -  греться, согреваться 

1'рАД’ы, -'ЫИ прич. от грАСТи; грАДТ>ш в знач. прил. -  будущий, грядущий; 

|'рАдж.1|!бк. ¡’рАджфди л*йож., в знач. сущ. -  будущее, грядущее 

срАСМ'и, грддж, грАдешк -  идти, приходигь; посл’Ьд!. грАСтн -  следовата, идти 

ислед {за кем-лЛ

грлк'ь, -т>ш -  грубый, шероховать!Й; несведущий, необразованный

гоумкно, -д ср. — гумио, ток {помещение для хранения сжатого хлеба, площадка

¡)1Я молотьбы и веяния зерна)

гкий'гн, женж, женешн -  гнать; следовать неотступно (за кем-л.)

|'ч,1К1ш тн, г'ивнж, Пз.шнеши -  гибнуть, погабать 

|"кгг;'Ьль, -и ж. -  гибель 

гмнл,-’Ы.Ж, -  губка

г.у.сли, -ни ж. множ. -  стру'нный инструмент, гусли

д
дл СИЮ ! -  чтобы, так, что, когда; и, же, а; дд йфе -  если, да не -  чтобы не; нъ дй 

Iолмсо чтобы; частица да, пусть; дй о к̂О — вот, ну-ка 

длиид’к то же, что дйк’ыд’ь 

дйнм'гн, ддклик, ДАКИ!«И -  душить

дйН'1>1док’1>, дй(5идов'к притяж. прил. от ддв'ыд'Ь, дакид^к

длич.(дч. и ддкидъ, -й м. имя собств. -  Давыд, Давид (др.-евр. 'любшшй,

тп побисипый'). В том числе:



1. Давид, второй царь Израиля и Иудеи, пророк, автор псалмов (ок. ! 005-965 г1.
(

до и. э.); в Священном Писании это гшя часто используется вместо гшени
" I

Христа; ■

2. Давид Солунский, греческий святой (\'^в. — ок. 540 г.);

3. Давид Болгарский (начало X Ï в.) — старший брат царя Самуила, правите.пя 

Болгарии в 980-10! 4 гг.

дАже союз О дАже не, ир Ьжде ддже не, гф'Ьжде ддже, npMi-feie длже не -  прежде 

чем, перед тем как, пока, пока не

дйлече нареч. -  далеко; долго; предлог далеко от, мимо

дйрити, длрж, дйр11Ш!1 -  дарить, давать

длрт., -A.W. -  дар, милость; вознаграждение

ддрьстковАти, длрьсткоу!Ж, дарьство^кши -  дарить, давать

дл*™, Дй.иь., дасн -  дать; позволить; оставить; дати са -  воздаться

даити, ДАЫЦ ДАКиш -  давать, раздавать; предоставлять; отдавать, возвращать;

совершать; позволять; ддгати слдкж. -  выражать благодарность, благодарить;

дд1атн мд шспли -  торговать, продавать; дд!атк TpCYAi»! -  беспокоить

ДКИГНЯ.ТН, ДВ.НГНА, дкигнеши -  двинуть

движении, -и  ср. -  движение

дййЭАти, дкижл^, дкижеши и двкэды^ дки9 А}е11ш -  двигать; затруднять

дкор!^, -а м. -  двор; атрий {лат. atrium ...переднее помещение в доме, гостиная;

закрытый внутренний двор в средней части древнеримского жилища, куда 

выходили остальные помещения); дом, жилище 

ДЕЬрь, -и  ж. -  дверь; ворота 

двьрьннктх, -д  м. -  привратник

AEbpb.iVi'» множ. -  дверцы; царские врата (в церкви, в середине иконостаса); 

окно

декАть, -и числ. -  девять

десницд, -А ж. -  правая рука, десница

деснт», -'ы» -  правый; о деснжж -  справа, по правую сторону



Л<‘« А Ч’и и л ,  -'Ь ! Ж. -  десятина, десятая часть 

Л1'СА'П., -п числ. -десять

ДИНКЧ'И СА , Д8!!1;\1Ж СА, ДНКЛШ И СА -  уДИВЛОТЬСЯ

дирл, -ч  ̂.ж. -  дыра, разрыв

дшлколч», -А ж  -  дьявол; общее нa;^вa}шe злых духов 

длчуГч», м.. -  долг, расчет

длч^гь и Дч\ы"ь., -Чг̂ к -  долгий; яй дл’ьэ'Ь нареч. -  долго

длч.жкнкк'ь, -л м . -  должник

дл'кжьнъ, -'Ый -  должен; надлежащий, должный

до предлог (с род.) -  до, вплоть до; в, на; против; около, приблизительно

Д01;л 1. ,  - и к  -  доблестный, м}'жественный, благородный, сильный

до(;л1е, докЬ|£е нареч. -  доблестно

досцо, -А  Ср.  -  добро, имущество

докро парен, -  хорошо

доирО'ГА, ,9/с. -  добродетель; красота

Д01фч>, -'^ии -  хороший, добрый; красивый; докро ¡есть, в знач. сказ. -  хорошо; 

млк ч» докрй родА -  благородный человек 

Д 0 1 ф 'к  нареч. -  хорошо 

докме го же, что денл1€

доколч», -АЖ. -  достаточность; должное количество

дош.л'Ьч'и, докьлж, докь.л!биш и докЬсЛ-Ьш, докьл-Ьгеиш -  хватать, быть 

ДОС гагочным; довольствоваться

доич'п I, дсндх, доидешн -  прийти, дойти; перен. достичь 

Д0ИЧЧ1 II, Д01Ж, Д0Н1ЛИ -  кормить грудью 

ДОКОНКЧАЧ’Н, ДОКОНКЧДЫ;, ДОКОНЧАЖШН -  закончит!^

до.«ок11Ч”ь, -т»ш — имеющий дом, радеющий о доме; 'члов'Ьк'ь домовитт» -  глава 

п о м п , х о з я и н

домоккн’к, -'ЫН о Г1р̂ «сч’лкл!<ник до.иовьн0к -  управление домом



двжъ, -щл"- -  дом, жилиш,е; домашние, челядь 

донести, донесА, донегешн -  принести, отнести

д0Н1»деже союз -  до тех пор, пока; пока; пока не, если не; так что; до того, ч̂то; 

доньдеже не -  пока не, если не 

донклиже союз -  пока не, пока

ДОСДДИТН, ДОСАЖДЖ, ДОСАДИШИ -  опорочить, оскорбить

доСАЖдати, дослждаьк., досджддкти -  порочить, оскорблять, понрсить; 

угрожать

досаж^^еник, -и ср. -  мучение, обида, оскорбление 

доселЬ и до сел-!, нареч. -  до сих пор, доныне 

досгдтн, достлнА, достАяеши -  хватить, достать

достоиних, -  достойный, стоящий чего-л.; составляющий долю, часть; 

Д0стоин*ь к'ЫТй -  быть достойным; быть довольным; дос’гонио кс’пк, в знач. сказ.

— сле;дует, полагается, надлежит 

достоитт!. см. досто(ати

дОС'1’'©!аник, -га ср. -  имущество, наследство, наследственная доля

ДОСТ0ИТН, дос'гож, достоишн: (не) достогггь безл. -(не)возможно, (не) следует,

(не) позволено, (не) надлежит, (не) полагается

дрлгь, -и и  дорогой, драгоценный; перен. дорогой, милый

дрджии пргт. сравн. ст. отдрлгъ

Д|5ЛГ'Ь.%1А, -чь,« ж. -  драхма {монета)

д(»о^гь, -&м. -  друг, сотоварищ

дро^гк, -ТУ И  -  другой

дро^жинй, ~'ы ж. -  дружина, сотоварищи

ДрО^ЖкЕА, -'ы ж. -  дружба

дрО\'жь,н'ь, -Т.Ш -  относящийся к другу, сотовариндч’̂ {прга. от дро\'Ч’'ь)

др"ькй, -'ь ср. множ. -  дрова

дрьждкд и др'ьжйвй, -’ы ж. -  власть, сила, держава

дркждник и др'ьждннк, - а  ср. -  прикосновение



Л(Н»жл'ги й др'ьждтн, -жж, -жи«.1н -  иметь, владеть дрьждтн дгас^’О -- занимать 

мсс’го; держать в тюрьме; задерживать; соблюдать, придерживаться, 

исповедовать; д )-г й т ь с я ,  оставаться; дрьжлтн са -  держаться, удерживаться {от 

чего-л.)

дркг^д'гн и др'ьг^АТи, -  не падать духом, не уньшать, быть бодрьш,

о'1важиваться, мужаться, дерзать

дрк;^нжтн и др'к^^нжти, -ил ,̂ -нешк -  дерзнуть, набраться храбрости, 

осмелиться, отважиться

дркг^ость. и др'1»;^остк, -и  ж. -  смелость, дерзость

др'кко, др'Ьвесе ср. — дерево {растение)-, дерево, древесина; кол, папка; перен. 

крест

др’ккод'Ьла, ~ \А м . -ш ю тник

др'!\<мдниж, -а  ср. — дрем&та

др'кмдти, дрНкл^лш, др’к.м,лк:шн -  дремать

дрАСел-к, -'ЬШ -  печальный; дрАседч» е 'ыт 'и -  опечалиться

доте&ти, до^к®., до^'неши -  дохнуть, дунуть

доухо>̂ ь.м'ь, -'Ы!1 -  духовный; относящийся к духу

до^Х'ь, -А м. -  дух; демон; дыхание; дуновение; ветер; -  без дыхания,

мертвый; ДОуХ"̂  СКАТ'Ь — Святой Дух

дт[(1!й, -А Ж .  -  душа; перен. жизнь

Д0у11.!.ь,№ь, -'ЫЯ -  душевный; живой, имеющий душу

д'ккл, дъй'к, д’кк’й числ. колич. -  два

Д'М40И, Д'КЙОШ, Д'КВО«« числ. собир. -  двое, два; н а  дкок -  надвое, пополам

дч.коицек) нареч. -  вдвоем (ср. ц-слав. д'ьвоица "два, пара’)

диждевкит», -1>(н-дождевой; взнач. суи .̂ дождь

д'ьждк, -!лм. -  дождь

д’ьскл, -’ы ж. -  доска; таблица; стол

д'ЬХ1«''Л’и, А'ьхна, д'-ьхнешй -  дохвуть, дунуть

д 'к ц !Н , А 'Ь ф е р е  ж .  -  до^аь



д 'Ы { ш ц й ,  -А  ою . -  д о щ е ч к а  

A"?»!*'!» I, -&М. -Д Ь М

П , -А Л1, -  ч у м а , м о р о в а я  язва  

д и Х А Т и , д 'ь ш !.» , д 'ы ш е ш н  и  д-ы хА Ш , дты хагеш и -  ды ш ать

Д'ЫШАТ'И, д"ыи1Я1, д ’ы ш н ш и  -  ды ш ать; д у т ь , веять

Д1»некггнч>, -'ы я  -  д н е в н о й ; еж ед н ев н ы й ; д ь .н ек ь .к д а  чр%\& -  ч р е д а  (с м е н а ,  

о ч е р е д ь )  п р о в е д е н и я  с л у ж б ы  у  и у д е й с к и х  св я щ е н н о с л у ж и т е л е й  

{священнослужепие у  древнш  иудеев было потомственным, ?л, чтобы каждой 

семье было определено время ее служения в храме, царь Давид разделка 

священнический род  левитов на «чреды», т. в. слгены)

дьн ь ., д ь н е  м. -  д ен ь ; д ь н ь  в ел и н  (BeAníT!») -  п р а зд н и к , П а сх а ; дьн»> опр'Ьснъкт»

(опр'ксн'ькА ) -  п р а зд н и к  о п р е с н о к о в , ев р ей с к а я  П а с х а

дьньсь нареч. -  сегодня

дьн1.с:ьн'|1, и д ь н ь ш ь н ’ь , -н и  ~  се г о д н я ш н и й

д ь р л т и , д е р а ;, д е р е ш и  -  д р а т ь , сди р а т ь ; с к р ест и , цар апать

д'Ь ви цА , “А  Ж. -  д ев у ш к а , д е в о ч к а

д 'Ь к ь с т в о , -А ср. -  д е в с т в е н н о с т ь , ч и с т о т а

д'Ьвь.ствьм'ь, ■■'ЫИ — девственный

A'feAATeA’fe,, -ia  м., им. множ. д 'Ь л А т е д е  -  р а б о т н и к , к р ест ь я н и н , з е м л е д е л е ц ;  

д е я т е л ь , д ел а тел ь , и сп о л н и т ел ь

д 'Ь д л т й , д 'Ь д д ж , д ’клйгеш й -  д ел а т ь , р аботать ; д ел а ть , со в ер ш ать ; обр абаты в аи » , 

вы ращ и вать; с ф о и т ь

д'кгад, -й  (д 'Ь л е е е )  ср. д е л о ;  -  п о с т у п о к ; р а б о т а , за н я ти е , д ея те л ь н о ст ь ; т р у д , 

п р о и зв е д е н и е

д'Ь л’ь.ЗДА послелог (с род. ) -  и з-за , р ад и ; с е г е  ( т о г о )  д ’Ьл’#.<мл -  п о э т о м у  

д'Ьльннк’ь ,  -А ,м. — м астер ск а я

AÍiAsa послелог ( с  род.) -  и з-за , р а д и ; с е г о  (т о г о )  a ísa ía  -  п о э т о м у  

д % т и , ~пп ж. множ:. — д е т и  

д%тА, д'ЬтАте ср. -  д и тя



Л'к<А'1™ и д ’Ь т и , д ’Ь?ж, д 'к м ш н  -  д е й с т а о в а т ь , д ел а т ь , сов ер ш ать ;

д'1;1Л’1’и СА -  д ей ст в о в а т ь , д ел а ть , со в ер ш а т ь ; со ст о я т ь ся ; м!1Д'1ч са . д 'к и т и  -•

прост'ь п р о щ ен и я ; сил'ы  д•i^!жтч. с а  8 н ’& иь -  си лы  н е б е с н ы е  д е й с т в у ю т  в

о г и о ш е н и и  е г о

д л к т ., -¡к м. -  д е р е в о ;  д у б

д л 'г и , д 'ь м ж , Д’'ь ж еш и  -  д у т ь , н а ду в а т ь

в

»‘Кйнг елинь.ск'ь, ~i »ííh -  евангельский

екдиг’елиге, е^днг'елиш и еулггелие, -fa ср. -  благая веоть; евангелие 

ííitpeHCK’̂ bí нареч. -  по-еврейски 

(‘ (■ДА ТО же, что к е д  А 

(-s’YHU'ínv, -& м. -  Егилет

('ДА частица — ра.зве, ли; когда; едл koaís -  Щ'сть не; союз чтобы не; если; едд кдко 

(К01'ДА, коли) -  чтобы не 

(‘динч, то же, что кдинт»

<-дч»КА то же, что

елео(№ м. нескл. -  гора Елеов, Елеонская, .или Масл □чная гора -  возвышевность, 

тянущаяся с севера на юг против восточной стены Старого города Иерусалима,

о г которого отделяется долиной Кедрон. Представляет собой короткий горный 

крнж, прилегающий к Иерусалиму с востока и ограждающий его от. 

[кпрушительного соседства пустыни. Одно из самых священных мест христиан 

н иудеев. С вершины этой горы Иисус вознесся па небо, в Гефсилшнском саду у  

чтадного поднолкия горы он часто оставался со своими учениками и там же 

ныл взят под стражу. Название происходит от того, что с глубокой древности 

.■opa была засаж ена оливковыми (греч. elaifa 'олива'), или масличными, 

деревьями. Их остатки сохракгтись до настоящего времени

< л<'ОН!̂ ск'»ч, -’'Sj.íh -  елеонский



&ИАО^С’ь  И е<и.иА01[€'ь, -А М. — Е м м а у с  (Э м м а у с )  {др.-евр. ‘тетыш колодец’ или 

"теплый источник’) —  с е л е н и е  в И у д е е , н а х о д и в ш е е с я  п р и б л и зи т е л ь н о  в 30 км к 

с е в е р о -з а п а д у  о т  И ер у са л и м а . Здесь воскресший Иисус был узнан 

учениками 

е м 'ь  т о  ж е ,  ч т о  гем'ь  

ернхА  т о  ж е , что

ер и х^ н 'ь  т о  ж е , ч т о  и к р я х * , икр!1хонт1 

еро^С йлил'ь т о  ж е , что 11кро\''е‘*лим 'ь

е т е р ’ъ , -омест. — н ек и й , н ек о т о р ы й , о д и н ; взнач. сущ. к т о -т о , н ек т о  

е ш т е  т о  ж е , ч т о  кц1б  

б У й г г е л я е  т о  ж е , ч то  е к а м г ’елиге

Ж
ж л г о с т ь ., -н  ж. -  ж ш ю сть ; у с е р д и е , р в е н и е  

Ж йль, -и  ж. -  м оги л а , г р о б н и ц а  

ж д р А в ъ  см . ж ерйв.’-ь

ж е  союз -  и , ж е , п о то м ; и б о ;  итак; н о ; х о т я ; « л ч е  ж е  см . НАче; гак©...

ж е  см . шко; щ ш ... ж е ,  и ... ж е  см . л щ е ; часгт ща-ж е, н у

ж е го л п »  прич. о т  ж е ц ш

ж ел А Т н , ж е д а ж ,  ж е л й к ш н  -  ж ел а т ь , х о т е т ь

ж е д ”Ь^н*ь и  ■жел’Ьг^ьн'ь, -члп -  ж ел езн ы й

жедНк^о, -А м. -  ж е л е з о ;  ж е л е з н о е  о р у д и е ;  жел'Ь;^0 ед. и желНк^^А множ. -  ок овы , 

к ан дал ы

ж е н л , -'ы  ж. -  ж е н а , ж е н щ и н а  

ж ених^ь, -&м. -  ж е н и х  

ж е н ь с к ’ь , -'ЫИ — ж е н с к и й  

жерйк*'ь и  ЖАрАв^ъ -  р аск а л ен н ы й  

ж е ф и ,  ж е г ж , ж е ж е ш н  -  ж еч ь , сж и гать



ж и к е т ’'ь, -AAL -  ж и зн ь ; ж и в о е  с у щ е с т в о , ж и в о т н о е , зв ер ь  

ЖИ8'К, -'Ы И  -  ЖИВОЙ; ЖИВОТВОряи|ИЙ

-н ж .  -  ж и зн ь ; ж н;^иь ся  зем н а я  нсизнь 

жй.'^кьн'ь., -ч^ш -  ж и зн ет в о р я щ и й

жиАй, -'ы Ж. -  жила, сухожилие; осллкитн жнлт»! -  парализовать;

OCAdKAKHii ж н д д ж и  -  парализованньЕЙ; ж и л й  го к а ж ^ \а  (щ р о к & ) — п леть

ж н л и ф е , -Ä ср. — ж и л и щ е; б о г а т ст в о

ж и т е л ь , -еа м. -  ж и тел ь ; ммож. ж и т е л е  и  ж и т е л и

ж и т н ,  ж и в ж , ЖНВ6ШН -  ж и т ь , о б и т а т ь , п р еб ы в а ть , н а х о д и т ь ся ; ож и в л я ть

ж н т и к , - и  ср. -  ж и зн ь , ж и т и е; ж и л и щ е; б о г а т с т в о , м а м о н а

ж я т о ,  -& ср. -  х л е б , п л о д

жить, "И ж . -  жизнь

ж я т ь н и ц А , - А  Ж .  -  а м б а р , ж г г н и ц а

ж й т ь н 'ь  i ,  - ’ЫИ - м а з н е н н ы й

ж и т ь ,н ’ь  II, -'ЫК -  х л е б н ы й

-А ж. р о д  сал ата  

жрьдь, -и ж. -  палка, дубина

ж а ь н ъ г  и  ж рт»и’ы , ж рь н 'ь ,в е  ж. -  ж ер н о в ; жр8>м'ьви множ. -  ж е р н о в а , ж ер н о в а я  

м ел ь н и ц а

ЖрЬН'КККН’Ь, -'Ый п р ш . от ЖрЬН'ЬЛ о  КА.М'Ы жрьнъвьп'к -  ж е р н о в  

жрЕ^ТЕЛ и  ж р ъ т к й ,  -'ы ж. -  ж ер тв а , ж е р т в о п р и н о ш е н и е  

ж р ь т н  и  ж р 'ь т н , ж р 'й т и , ж ьрж ,, ж ь р е ш н  -  п р и н о си т ь  ж ер т в у , ж ер тв о в а т ь  

ж р-й кн и , -и м. -  ж р е б и й ; н а с л е д с т в о

ж р 'Ь в ь ц ь , -им. — д е т е н ь о и  (осла, лошади), ж е р е б е н о к , в о о б щ е  м о л о д о е  ж и в о т н о е  

жр'ЙЕА, -А Т 6  ср. -  д е т е н ы ш , ж е р е б е н о к  

ж р ’Ьт'м т о  ж е , ч’го ж р ь т и

ж ь д д т и :, ж и д ж  и  ж ь .д ж , ж ц \е ш и  -  ж д а т ь , о ж и д а т ь ; н о д с те р е га т ь  

ж ь ^ л 'ь , -&.М. -  иа-чка., п р ут; п о с о х ;  ск и п ет р , ж езл  

жь!1)Ай прич. о т  Ж А Ти; в знач. сущ. -  ж н е ц



ж ь р ь ц ь , -А м. — с в я щ е н н о с л у ж и т е л ь , ж р е ц

ж ьрьч ьскгь , -'ЫИ пргш. о т  жьры.^!» О стй р-Ь иш и н л  ж ьрьчь.ск ’ъ. -  п ер в о св я щ ен н и к , 

верховный жрец

ЖАДАТК, ж А ж д ж , Ж А Ж деш н  -  и сп ы ты вать  ж а ж д у ; х о т е т ь , ж е л а т ь , ж аясдать  

жАждй, ~А ж. -  ж а ж д а ; и с с о х ш а я  зем л я  

Ж А Т вл, -Та! Ж ’. — ж атва  

жАЧ’и , ж1.8я-ж, ж ь и е ш н  -  ж а ть

5

эа'Ь;5ДД, -!>« ж. -  звезда

Э'Ьле нареч. -  очень, весьма, слишком; ПАче з'Ьло -  гораздо (еще) больше; до 

Э’ЬлА -  чрезмерно; т ’ьгдл э ’йло -  сейчас же

^Акт^веннк, -т ср. -  забвение; изумление

^АЕ'ы&ен'ь прич. о т  ^йК ’ы т и

¡̂ АК'Ы'ГК, зАкждж, здкждеши — забыть

^АК'ыти СА, зйкждж СА, ЗАКждеши СА -  ззбьпъся

^ й в есА , -'ы  ж. -  за в е с а

ДАВИДА, -1,! ж. -  за в и сть

¿;айид'&'гн, ^акндини -  завидовать

^АКИДАШ прич. о т  ^ а к и д '151’н , взнач. о г̂г .̂ -  за в и стн и к

^Ависть, -н Ж. -  зависть

^ДГЛАДНТН, .^йглАждж, ^Аглйдиши -  стсреть, загладить

^А дн нареч. -  п о за д и , сза д и ; н а за д

^^адД''Ь,ЖИТИ, г^АДЛ'ЬЖЖ, ^ДДЛ'ЬЖИШИ -  п р о д о л ж и т ь



г^АД'Ьждж, -  заставить, приказать; возложить (на кого-л.

что-л.)

^ л д 'к т н  СА, г^&^'кж СА, ^ л д ’й к ш и  с а  -  зак р ы в ать ся  

^;лжец1и, з А ж е г ж , з д ж е ж е ш и  и  з л ж ы ’ж , з л ж ь ж е ш к  -  залсечь, п о д ж е ч ь  

}^ДЖ(19*’ГИ, :^&жн^&тшп -  за ж и га т ь , п о д ж и га т ь

;^лижъ, - А  м. -  заем; ^лй,«'ь ддити (ддтн) -  давать взаймы;

K'híJA’l’H — взять взаймы

^дкалАТИ, ^акдлА1-ж, ^АКллАкгши -  закалывать как жертву (о животных) 

у,дклАТи, ;̂ АК0лж, ^Аколбиш -  заколоть, убить, зарезать, заклать, принеста в 

жертву

;!̂ йкл10чнти, ;^дкличж,, j^aKAíe^Hiuíi -  закрыть, запереть, заключить;

;^А'гаорив'ь. г^аключити -  запереть на замок; ^акаючнтн са -  закрыться, 

запереться на замок

;^йкено0\''^и'гедь., -и.«, -утатель закона

>;йкон’ь, -й м . -  закон; уставление; закон природы; обычай; в щ  ¿?лконл -  

противозаконный, преступный; преступно

^дкк союз -  потому что, так как, ибо; гютому, почему, поэтому; когда; сего рАди... 

^лнк -  поэтому... потому что

;!̂АГ80К’Ьдй'га, ^йбЮК'Ьддвк, ^^йпок^Ьдакши -  приказать, велеть 

; д̂г!ОК'кдь., -н ж. -  приказ, заповедь, веление; епитимья; обещание 

>;АП08'кд'Ьтн, ^Апов'Ьд^ь, ^апов'Ьсн — приказать, велеть; coo6njaTb 

ijAnotiiíCT'b аорист от ̂ 5А610к’11Д''15ТИ

;^лнр'Ь1 'нти, ^Апр1ирж, ;^йп(4-Ьткшй -  приказать; погрозить, укорить 

j'díiptipATH, ^üiiptíjiAK, í^AíipiiipüffiUJH -  приказывать, запрещать; угрожать, 

укорять

;!̂ АПАТК, ;̂ АГ§ь.нж, ^дпьнеиш -  препятствовать; сбить с ног, повалить; расставить

сети, поймать в ловушку

>;д((АТИк;, -и  ср. -  препятствие

у̂ л(>л'/;т''п, ^а^ажж, ЦАр& ,̂ншп -  пресечь, подавить



^ д с ’ь х а т и , ^ а с ъ ш ж , ¿^лс'ьш еш и -  за с о х н у т ь  

;^4С 'ьхнж ти , ^ а с 'ь х ” '*:- ~  за с о х н у т ь

^л'гтри''т, '¿̂ АЧ'ыр'ш, ¿^Аткоришн — закрыть, затворить, запереть; г^лткорнв’ь 

ijÄiW’ifJTH -  запереть на замок

¿;а*гьк «ж 'ги , г,А’гъ ш ж , г^А 'гьккеиш  -  заткнз'ть; закры ть (напр, уста, двери) 

¿ ^ й т и к й т к , г^дт'ь .ж йж , ^дч"ы клгеш н -■ заты кать  

^йМлчтн, г;йЧ!.нж, ¿^дчькеш и -  н ачать; за ч а ть  {дитя)

-ДА/, - з в у к ,  ü iy M , г р о х о т ; к о л о к о л  

^кьн'ктн. ^^кьнж, г^вьниши -  звенеть, звучать 

.^Е'-крь, -п м. -  зв ер ь , д и к о е  ж и в о т н о е  

î sAK'b, -ft .11 TO же, 'ixo ¿̂ вжкт»

.j?8Ai^üT!i, ;!̂ кАц,дж, ¿;вАцй1£шн И ^вАчж, г^вАчеиш -  звенеть, звучать 

^KÄlTb к ^ВАКЪ, ~&м. --звук

^екед«?и, -ш м. шт собств. — Зеведей {др.-евр. 'Яхве дарован^),рыбак тГалш еи,

отец апостолов Иакова Старшего ы Иоанна

г^еяедбок'ь ■лртпяж. прил. от ̂ ^екедеи

/^елен 'ь, ”'ын -  зел ен ь ! й

;^елйк, -и  ср. -  растение

^5ел\л’ь,ск11, -'Ъ!и — зе м н о й

г^ежлш, -А  ж. -  зем л я , ст р а н а , край

;̂птА, -'ы ж. -  зи м а; х о л о д

¡^шйЧ'и, ¿¡-bhi, и ĵ siiabs,, .^Hiaieioii -  открывать рот, зев

^AATHi^a, -А  ж. -  зо л о т о й , зо л о т а я  м о н ет а

^ЛАЧ’О, -й ср. -  золото

^льчь. и ;^/гьчь, -и ж. -ж&пчь

щ,мш, -шл-1. -  зм е й , зм и й , зм ея

ijÄnm, -ТУ ж. -  змея, змий

"'ь* -  смирна, мирра, миро {б.паговонная смола, масло)

^нй,«еин«, -га ср. -  знамение, знак; чудо; знамя



;!^ийник, -гл ср. — б л и зк и й  зн а к о м ы й , д р у г ; собир. зн а к о м ы е  

;!̂ НЙ1ТЯ, ц,п&шшп -  знать; в и д ет ь , за м еч а ть

ср. -  зе р н о  

-л  ср. -  зер к а л о  

¿ '̂ьвАкик, -га ср. -  зо в , крик; п р и гл а ш ен и е , п р и зы в

:^кв.дти, ^ о в ж , ^ о в е ш н  -  в оск л и ц а ть , в зы вать, звать; при-зы вать, п р иглаш ать; 

назы вать; г.'ькднт», ^ в д н ' ы и  в знач. прш1. -  п р и гл а и ю н н ы й , зв ан ы й  

¿¡ЪЛОЕА, -'Ь! Ж. -  зл о б а

г̂ ’кловк'тн , ^ 'ь л о к л ж , ^ ъ л о к и ш и  -  п о р о ч и т ь , у н и ж а т ь  

;̂ ’ьлод'Ь и , ~1Л м. — зл о д е й

- ’"ЫИ -  п л о х о й , ду^рной; в знач. сугц. п л о х о й  ч ел о в ек  

-и  ж. -  зл о , з л о е  д е л о ;  л8ерзостъ, п о р о ч н о с т ь , д у р н о е  свойство 

>^ьдлти, ^ к ж д ж , ^ и ж д е ш н  -  ст р о и т ь , в о зв о д и т ь ; со зд а в а т ь , с о зи д а т ь  

;5кр-Ьт«1, ^ьрлши -  видеть, смотреть

;^'Ьняцй,, -А ж:. -  зр а ч о к , зе н и ц а  

у̂ Атк, -н  м. -  зять; ж е н и х

II союз -  и; при отрицании -  ни 

идкшк’'ь. то же, что иткек’ь 

(I, и, мест, -  тот; который; он

(1К0 союз — ибо, ведь; и также, и даже; действительно, и на самом деле; но, и все- 

таки; хотя

ис’е.нон’ь, и н^емон'ь, ¡?1ьмон'ь, Йемок'!!., -л м. — правитель области, наместник,

прокуратор

НГО, -л ср. — ярмо, иго

иго^лений’а, ~!а ж . -  игуменья

m'OYíИ.eн’ь, -& м.. -  игумен, настоятель монастыря



нгт.лин' ь̂, притяж. прил. — ш'лы, игольный

ндеже нареч. -  где; идеже лц!е, идеже колижьдо, идеже йцде кодяжьдо -  где (бы) 

ни, куда (бы) ни

иердАН'к, -4 м. то же, что норт.дднт^ 

иереи то же, что икрен 

иероуСАЛИмть. то же, что икро\'САли.\п»

ИЖДбН- см. И^ГЬНАТИ

иждефи, !1ждегж, иждежеши -  зажечь

иждкти, иждйвж, нжднкешн исфатить, прожить, растратить, израсходовать, 

и,эдержать

йже, иже, кже мест. -  который; иже сь ни.й'ь -  (его) друзья; кже, иже йЦ1е, «же 

колкжьдо -  какой (бы) ни, кто (бы) ни, что (бь!) ни; кже С’ккдг^лк'гч  ̂са, кже гес'гь 

С'ькл^дкмо, («же НАрицАК!"*» СА, кже идре'1ет'ь са, кже к-Х’гь. млрн!^^1е«о, кже 

шст"ь — что значит; кже вводит пояснение ш и уточнение — что (и) и̂ о̂, к;5Т», 

НС предлог (с род. «.) -  из; от

и^кйкятел’ь, -га м. -  избавитель, спаситель, освободитель 

и^клкити, ?!^кйклж, H!Í̂ K&KI1Ш̂! -  избавить, освободить, спасти 

и̂ ^кдкленне, -и ср. -  избавление

и.^к11ти, нг^Еивк, и^кнкшй -  перебить, убить

н^^к'ыйл'ги, иг^к'ыклж, иг^к'ывлкши -  быть в избытке, в изобилии; избавляться 

иг^кждж, и^^кждешя -  остаться; ихпишествовать, быть в избьггке; 

избавиться, избыть

нг^Е'ъ.гг'ьк'ь, -А м. — остаток; избыток, излишек 

н^еьрдти, Бер^ кереши -  выбрать, избрать

и^кйлити, и;^кдль ,̂, и^вдлиши -  вывалить, извергнуть; н̂ к̂алнтй са -  

вывалиться, кзвергнуп,ся

и,̂ ;кеС1’и, н^кедж, И:^кеде1лн -  вывести; избавить, освободить; произвести [на 

свет); дать взойти

н^вл-Ъцш, и^йлЬкж, и:^вл^чешн -  извлечь, вытащить; вырвать



н>;11Сли'!’и, иа^йэлиши — избрать, предпочесть; изволить, захотеть; дать,

иочиолить; н^колити са~  захотеть, безл. захотеться; исколи са безя. -  захотелось 

|1̂ ,к’кс'гкио нареч. -  наверно, несомненно, ясно; тщательно, точно 

||>^к'Ьстьнт», -’ЫК -  верный, надежный, твердый; известный;

|Ц̂ к’ксткиъ к’ьл'и -  быть вполне уверенным; н^^к'Ьсть.но дркжа'ги -  хранить, 

помнить что-либо 

нзк'ЬсА аорист от извести

и^^к'Ь||1дч’и, sl^к'kцi&ж, щ&'Ьщшша -  возвестить, провозгласить, объявить 

и;^г01!И’™, н^гонж, и^гониши -  выгонять, изгонять; преследовать 

п̂ г̂’ор’й'ги, и^^гори;, и^гормшн -  сгореть; расплавиться

н;^г’ьиА’Ги, йжденж, нждеиеши -  выгнать, прогнать, изгнать; отлучить (от 

церкву)

(цг’ыкнж’ги, иг^гыкнж, и̂ г̂’ыкнешн -  погибнуть 

иг^Лллече нареч. -  издали; поодаль

н;д'^рлил’ь, -а  м. -  израиль, израильтяне (род иудеев); Израиль (страна иудеев): 

«начале имя собств. ш  патриарха и предка Иакова, после имя собств. рода  и 

страны Иудеи

п^^дрАилгект., и^рлилкв'ь притяж. пргт. от н^рдиль

||^;дре(1!енй1€, “га ср. -  отпущение, искупление

н;̂ дреЕ{ш, и^^дрекж, и^^дречешн -  произнести; обещать

п;^ити, н;!5идж, н^ндешн -  выйти; вылиться, брызнуть; выступить,

проступить, проявиться; разойтись, распространиться; пцнтп

прС'ГИЕЖ (каму) — выйти навстречу; и^нти нл (кого-л.) -  выступить (в поход)

против кого-л.; п ц а т  нд д'Ьло -  осуществиться

и;^лихл нареч. сильно, много; чрезвычайно, слишком, еше более

и̂ л̂’̂ сч’я, и^л'-к^ж, пцА'к^ешп -  выйти, сойти

И;!̂ .МЛЬКНА1ТИ, К̂ г̂МЛЬКНЖ, И15,«ДЬКН6 ШН -  умолкнуть

и; ,̂ир'к’1’я, н;'.иьрж, и;^мьре11т  -  перемереть, умереть

|(*$.«’киовд1’и СА, и^м’Ьно^ж СА, îJ5Л’fefí0Y*<sl!н СА -  меняться, изменяться



и^^м'книти, H í̂WÜHaieuiH -  изменять, менять

н^нежйгдтк, Kĵ HeMArAHi, изнемйглкаш ~ ослабевать, слабеть 

ti^He.woqjí-1!, Иг^немосж, и^мбиожешн -  ослабеть, изнемочь 

нанести, и^нес;^, н^несеши -  вынести; произвести (на сеет) 

н;^острбнъ и и^Офреят» прич. от и^остри1Ч1 

fí^ocTpK’í'si, И1;ог{фж, Я/'ОС'Т’ртик -  наточить 

и;^'кд'к прич. от н^ '̂Ьс'гн

Hí^ksTK, !Ц’йси -  съесть; прокутить, проесть

H^A'í’H, »s;hMin, fSĵ h.weuiH -  вынуть, убрать; изъять, отнять, взять; освободить 

n!COY«OB'b притяж. прил. от и к щ п . -  принадлежащий Иисусу, Иисусов 

йгсоу®'*». и ¡исоуст», -* ж  гшя собств. -  Иисус (из арам., др.-евр. Мешу а

‘помощь Иеговы, С т сит ель\ 'Яхве (Иегова) -  это спасение’’) — мужское Ш1Я, 

широко распространенное в иудаизме как греческий ш и латинский вариант 

написанш! еврейского имени Иешуа. Иисус Христос гит Иисус из Назарета, сын 

бо.жий — центральная личность в христианстве, второе лгщо Пресвятой 

Троицы-, см. <ие«гаа 

¡Лбмонъ то же, что !5г’еменъ 

икономчг, -й м. -  управитель

пш  союз — или; частица вопросит, (он. редко) неужели, разве 

илиш и (лша, ~!А м. гшя собств. -  Илья (др.-евр. 'мой Бог -- Яхве’), один из 

библейских пророков в Израильском tjapcmee, живший до Vil! в. до н. э.; 

предвестник прихода Мессии

имлтн, кл»л!Ж, к.илкши — хватать; захватывать; собирать, убирать; 

в'Ьрж ялгдти верить

н<йен0ВйТ!1, нл%ене̂ *<шн -  называть

HAIT,, прич. от 1А’ГИ

HAITJ прич. от ил\’Ьти

HAi'feHHK, -!д ср. — имущество, состояние

H,wb'í'íi и í.wSiTH, илд.'йь, ижйшй и (редко) ¡ш'Ьгж, яда’Ькши — иметь, содержать,



получать; считать (кого-л. кем-л.)', долженствовать; мочь; быть какого-л. мнения 

(о чем-л.)

илх’Ььй. прич. от НЛ1'ЬТН

пмА, (1л\ене ср. -  имя

иногдд нареч. -  когда-то; в другой раз

нн'ь, кнй, нно мест. -  какой-то, некий, некоторый; другой; каждый 

иадмн'!!-* то же, что иод«ъ 

иолмов'ь притяж. пргт. от нойн'ь

нойн’'̂ » и иодин'!», -А М. НМЛ собств. -  Иоанн (др.-евр. > др.-греч. 'Господь 

сж-алтся’, '’Господь милостив'). В том чиапе:

1. Иоанн Креститель, Иоанн Предтеча, проповедник м аскет, крестивший 

Иисуса Христа омовением в реке Иордан (см. кркстителк, пр'Ьд'ьте'»«*);

2. Иоанн, сын .Зееедея, также прозванный Богословом, апостол, один из 

двенадцати учеников Иисуса Христа, брат апостола Иакова, еванге.пист и 

автор Апока.иипсиса;

3. Иоанн Марк (Марк Иоанн) один га 70 апостолов, ученик апостола Петра, он 

же евангелист Марк, первый епископ Александрии и мученик (см. мйрк’ь);

4. Иоанн Златоуст (ок. 347-407 гг.), архиепископ Константинопольский, 

богослов

пока, -1«( м. им.я собств. — Иона (др.-евр. 'голубь'), один из библейских пророков, 

^живший за  800 лет до Иисуса Христа 

ноиин'ь притяж. прил. от пока

|10(5’кдли'ь и иердлн'ь, — река Иордан, самая большая река Па.честины,

начинается в Финикии, протекает через Геннисаретское озеро (= Галилейское 

морс), впадае т в Мертвое море. Священная библейская река. В ее водах Иоанном 

крестителем был крещен Иисус Христос. Предлагаются различные варианты 

¡тимологии названия. В соответствии с наиболее распространенной точкой 

¡рения, еврейское название реки Йардёп происходит от слова йеред 

‘спускается 'падает ’, и названия источникаДан. Сторонники другой версии во 

шпорой части гидронима выделяют индоевропейский корень *с1апи ‘влага, вода,



р е к а ’, который присутствует, например, в названии реки Думай (лат. ПапнЫиа) 

носифок'ь притяж. прга. от иосиф’к

носкфъ, -а м. гтя собств. -- Иосиф (др.-евр. букв, "будет добавлен, прибавится’ ). 

В том числе:

1. Иосиф, сын библейского патриарха Иакова и Рахили {см., нгакок’ь);

2. Иосиф, м уж  Девы М арш , матери Иисуса Христа; происходил из рода царя 

Давида;

3. Иосиф Ари.ыафейск1(й, тайный ученик Иисуса Христа, иудейский стирешиина 

(член синедриона). При распятии Иисуса Иосиф просил тело Иисусово у  Пичата, 

и с его по.мощью жены-мироносицы, служившие Господу при жи:ти, погребли 

его тело в новом гробе, высеченном в скте, приготовленном собственно для 

самого Иосифа и находивикмся в его саду в Иерусали.ие

иринеи, имя с о б с т в . { д р . - г р е ч .  ".тирный'), святой мученик (ок. 130

—  ок. 202 гг. н. э.) из города Сирмий в Нижней Паннонии на р. Сава, один из 

первых Отцов Церкви, ведущий богослов, второй епископ Лиона; см. артелшс'ь 

чрщшА, ~ш и иродиглдд, -т»! Ж. имя собсшв. -  Иродиада (ок. 15 ¿>. до и. э. —  после 

39 г. н. а ), дочь Аристовула, сына царя Ирода 1 Великого, в первом браке быпа 

замужем за Иродом Безземельным (Иродом Филиппом, которого иногда 

смешивают с тетрархом Иродом Филиппом), от которого у  нее была дочь 

Сачомея. Во втором браке была женой царя Ирода Антипы, сводного брата 

Ирода Безземельного (оба —  сыновья Ирода /  Великого, см. нродъ). П о ее 

наущению Иродом Антипой был казнен Иоанн Креститель, обличавший Антипу 

в беззаконной связи с Иродиадой (см., иоанъ (в 1 знач.), крьстатедь) 

иродаидиц-ъ притяж. прил. от нрод!1!адл 

нродэйч. притялс. прич. от ирод'ь, 

иред’ь, -й ж  имя собств. -  Ирод. В  том числе:

1. Ирод ¡Великий (ок. 73 —  4 гг. до н. э.), сын Антипатра II, прокуратора Иудеи 

(47-43 гг. до н. э.), назначенного Юлием Цезарем, тетрарх (см. тетрлрх^), царь 

Иудеи (40/37-4  гг. до я. э.), родоначшьник другш  одноименных ему царей;

2. Ирод Безземельный, или Ирод Филипп (род. 22 г. до н. э.), частное лицо, сын



II, ipu Hjwda I Великого:

I ll/>or) Антипа (20 г. до н. э. —  после 39 г. н. э.), сын царя Ирода Великого, после 

. ui'/miii отца (4 г. н. э.), на основании утвержденного ттератором Августом 

iiiKi'tiia/imi, стая mempapxoju Галилеи и Иереи. Он был государем во времена 

Huevea. В Новом завете его называют «Ирод», «Ирод четвертовласттт 

(mcntfiapx)», «царь Ирод». Отнял у  своего брата Ирода Филиппа ж ену Иродиаду.

< 'м, продигй, HoanTs (в 1 знач.), крьс’ги'гбл*»);

V ¡¡¡'од Филипп, или Ирод (ум. 34 г. н. э.), сын царя Ирода /  Великого, с 4 г..н. з. 

oiUiii т тетрархов. Ebvi -женат, на Стомее, дочери Иродиады 

ислиш, -(А,м. гтя собств. -Ж сайя (др.-евр. ‘спасение, посланное Богом’’), один из 

I I 'unaix Оиблейских пророков в Израгшъском царстве, живший в VIH  в. до и. э. 

ш'кд'ги, И1|(Ж, и1_реши-искать; стремиться, желать, хотеть . ,

III' KOI III нареч. -  сначала, шачдле 

мскоплч'н, ископаж, ископйкшн -  выкопшъ

1К Kcnccii'i'M, iiCKSifu**, искэусииш -  испытать, испробовать; рассмотреть; ввести в 

щцуиюиие

iK'KüYiitrt'i'H, HCKOYMüKmH -  испытывать, исследовать, искушать

in'i.'OtfHU‘Hín«, ~ш ср. -  испытавие, иск>'шение

т11Л1.|111'гк и испл’&нятн, нспльнж, тпАытшп -  наполнить, исполнить,

I nhi'piiiHTb, осуществить; завершить, выполнить, исполнить; дополнить,

iii'iw i.iiu и исил'ькь. неск.ч. прил. -полный; иареч. пош-гостыо

luitrti.iiMtriv и ис«л%нккъ, -т»ш прич. от кг!«льнити -  полный, наполненный,

III 1И1.н1С11)1ЫЙ; взнач. прш. по.ш-шй, совершенный

|ц iiA'li'rii, iiciwfeiiiíR, испл-^иеши -  собирата; полоть, выполоть

1К1К'|'.'1(дл'1'1(, испок'йдАЖ, нспоБ'Ьдйкши -  исповедовать, признавать;

(ПИ I iiii'ti.iiiHTi., возвеодать; давать обет; восхвалять, прославлять

IU ирдкич'п, нспрдклиж, нспр&виши -  йсправить; укрепить; выровнять; направить;

■ 1(11 piiiim., осуществить



нсс{р08р-Ьчш , и сп р ок р 'ь гж , ксг1р0к|5'1»ж еш и  -  о п р о к и н у т ь , п ер ев ер н уть ;  

н и сп р о в ер гн у т ь

и с п р о с н т и , испром1Ж, н сп р о си ш и  -  п о п р о с и т ь , п о т р еб о в а т ь , и с п р о с и т ь  

и с п о ^ с т и т и , нспоуц1Ж , н с п о у с т н ш и  -  в ы п у сти ть , и сп у с ти т ь ; о т п у с т и т ь ; п о сл а т ь  

и с п 'ы т а т и , и с п 'ы т й щ , 8?сп 'Ь !тлеш и  -  и сп ы тать , и ссл е д о в а т ь ; р а зу зн а т ь  

и с т д г ш а т и , и с 'г д п л а ш , н с т д н л а г е ш и - т о п и т ь

ис’т а н л , - ’ы ж. — и ст и н а , п р авда; д ей с т в и т е л ь н о с т ь , и ст и н н о сть ; т о ч н о сть ;  

п р ави л а  м о н а ш е с к о й  ж и зн и ; в 'ь  и с’г и н ж , по и с'гин 'к  нареч. — д е й с т в и т е л ь н о , н а  

с а м о м  д е л е , в о и ст и н у ; п р а в д и в о , п р ави л ь н о; т о ч н о

н с т а н ь т « ,  -'ы и  — н а ст о я щ и й , и сти н н ы й ; п р ави л ь н ы й , сп р а в ед л и в ы й ; п р авди вы й , 

го в о р я щ и й  п р а в д у ; д ей ст в и т ел ь н ы й

ИСТ0ПКТ-И с А , ттопАШ. с А , н е т о п и ш н  СА-потонуть, потерпеть кораблекрушение 

источькяет», -& м. -  р о д н и к , источник 

и с т р т ы й т н , и стр 'ь гл и ч , и с т р 'ь г л г е ш и -р а з о р в а т ь  п р ер вать  

»зст^^'Ькити, ис'гр'Ьс^лж, и стр 'Ь к и ш и  — оч и сти ть ; р а зо гн а т ь

ИСТрАСТИ, ИСЧ’РАСЖ, НС1’рАСеШИ — ст р я х н у т ь , о т р я х н у т ь , о т б р о си т ь ; ИСТрАС'!’«

СА, исч’рАСж СА, ис'грАСе1.ин СА -  за т р я ст и сь

и ст'Ь к& ти, и с т 'Ь к а ж , н ст'Ь к д!егон  -  вы текать, теч ь , и стек ать

и с т А З & т и  I, к е т А ж ж , н с т А ж е ш и  -  сп р о си т ь , р а с с п р о с и т ь , р а ссл ед о в а т ь ;

п о т р е б о в а т ь , в зы ск ать , о т о б р а т ь

ЙСТАЗЛТИ11, и с т А ^ д ж ,  и с т А ^ л к ш и  -  тр б б о в а т ь  н а за д , в зы ск и вать , о т б и р а т ь  

исй/'ст» т о  ж е , ч т о  ^¡со^С'ъ

н с о у ш и т и , нc0YШЖ, и со^ ш и ш и  -  в ы со х н у т ь , и с с о х н у т ь , за с о х н у т ь

н с х о д н т и , и с х о ж д ж , и с х о д и ш и  -  в ы х о д и т ь , и с х о д и т ь ; п р и б л и зи т ь ся  к  к он ц у;

бы ть  и склю чит'ельны м

ИСХОД'Ь, -А м. -  в ы х о д , и с х о д

и с ц ’й д и т н  т о  ж е , ч т о  и ц ’к л и т н

и сц 'Ь д н т и  СА т о  ж е , ч т о  нцНЬлкти с а

и сц ’йл'й'гн т о  ж е , ч т о  иц'йл'й’ги



ш ц 1’Л1Л'1'и то же, что иц-!зЛ1ати 

|ц ц 1.Л1ЛТП СА то же, что иц-Ьлити СА

1К1.Х11Л\’ГН, ис'ь.х”*? ис'ьхнеши -  засохнуть, высохнуть, иссохнуть

III Г.||М 1, (ГС’Ькж, исЪчеши -  высечь, вырубить; перебить, избить 

||'|’11, ИЛЛ4, идеш и-идти; ехать; уйти, выйти, придти, войти; «тн  

МО и»*.и1. -  следовать за ним 

иоудии то же, что июдеи

иц'11Л1П'и н ясц^Ьантн, ис'гЬлнтк, нц^клек, нц’Ьлкиш -  излечить, исцелить; 

•11  ̂Г.лич'н СА и иС!̂ ’Ьлити СА -  исцелиться

||Ц'|4Л’1п ’и И и с ц ’к л 'к т и ,  иц’Ьл'й!^, иц'Ьл'Ькшн -  выздороветь, поправиться, 

исислитг.ся

||ц'|1Л1ат11 и исц'Ьлитн, яц-'Ьл«а8я», нц'Ьликши -  исцелять, лечить; нц-Ьлгдти с а  и

11СЦ |'.Л1АЧ’Н СА -  исцеляться

ичсу,ил;'ги то же, что нц1е^нжтн

|1Ч1(С'1'11’1'11 то же, что ицшсп'итн

1Н111.ДЧ. прич. от н^итн {супплетивная форма)

пин.л'к прич. от и^нти {суптеттная форма)

1И(Н'>;ИЛ'>'Г11 и нче^нж’Гй, ифе:^нж, ифе^иеши -  исчезнуть, уйти, перестать 

1И|1ИС'Г1Г1'И и имис^'ити, ифифж., ифистиши -  очистить; ифисти'ги с а  -

п'|1и'1'11Т1>СЯ

|||(1ЛЛ111<:, -1« ср. -  потомство, порождение

тодл, '1.1 м. имя собств. -  Иуда {др.-евр. "хвала Господу’), в том числе Иуда

1111~111чи>т (др.-евр. ‘мужчина из поселения Карийогп'), один из двенадцати

\'Ч>‘1пто11 Иисуса Христа, предавший его

И10Л«Ч1 и и^/'дрп, -\АМ . -  иудей, еврей

мюдсиск'к и тол(-1ск’ь, -'ык -  иудейский, еврейский

И10д«-1л II ||1 0Д’1-.1Л, -1А ж . -  страна Иудея в древней Палестине

ш.и.ок.м. прттж. прш. отигаковт>

111Л1.0К1. и ||дкок'к,-Ал<. имя собст в.- Мшоъ {др.-евр. 'пята, след’, так как Иаков



(в 1 знач.) родился, ухватгшгиись за пятку старгиего брата Исава). В  том числе:

1. Иаков, Израиль, третий т  библейских патриархов, наряду с Авраамом и 

Исааком; прародитель еврейского народа; младший из сыновей-близиецов 

патриарха Исаака и его жены Ревекки;

2. Иаков Зееедеев (сын Зеведея), Иаков Старший, старший брат апостола 

Иоанна Богослова, апостол, один из двенадцати учеников Иисуса Христа; был 

убит в 44 г. в Иерусагилге;

3. Иаков Ачфеев (сын Алфея), брат апостола Фаддея, одгш из двенадцати 

учеников Иисуса Христа, прозванный Праведным

икрек и иереи, -и, ж  -  иерей, священник

нкрви!«а. -ш и нкрелни, --и м. имя собств. — Иеремия {др.-евр. ^вознесенный 

Богом’), один из библейских пророков в Израю:ьско:м царстве, жмеший в V II в. до 

н. э.

икрихл, ернхд, -'ы ж. и ¡««рихон'ъ, е|Зих0Н'ь, -й м. -  город Иерихон, в древности 

один из наиболее процветающих городов Пачестгты, расположенный на 

северном побережье Мертвого моря, заселенный с 10S  тыс. до н. э.

и tsepoYCdAti,«T>, ероусйли.и'ь, .м. -  город

Иерусалим, столица Иудеи, пос.чеднге .место деятельности Иисуса Христа 

{считается священным городо.ы для трех .мировых религий: иудаизма, 

христианства и ислаыа)

i то же, что и

iepoYíüAHAi'b то же, что икроусллил'ь 

1же то же, что иже 

¡жь, то же, что кже 

incoYCb то же, что «fcoYC'b.

¡TieMSH’K то же, что иг’еж0н'1.



го же, что илкга 

1.« 1.Т11 'ГО жа, что и,и4.т11

IV 'I' 1\л1ггк то же, что щ Ъ л т ’а 

ио1СС'1. то же, что н1со^€”ь 

|||т к 'Г !1 ’Г11 то же, что ифистит!1 

||ОЛй 'ГО же, что шр,&

1|.»ко1'.'1. ч-о же, что й5ак0В'ь

II
1и л1,Ьо‘1’л то же, что ¡’ол'ьготл 

1|смоиокл. пршпяж:. прил. отйелгэн'ъ 

Нс.мои'к то же, что и8’’е(«0и'ъ 

Исм'склдни то же, что ¡’’ет-ьсимАнм 

1м‘р'Ь(ЧИ11ь.ск% то же, что г’ер'ъ.г’бсннь.ек'ь

|.л);л'г|1, кджж, кджешн — указывать; пооуждать, воспитывать, поучать, укорять; 

г|)|1ка-11.1иать; проповед?овать

1.ДК0 парем. -  как, сколь; каке не -  разве не, неужели не; союз как, что; едд кйко, 

дл ис клко -  чтобы не

к.\к'|.„ кдкд к&к^мест. -  какой; какой-нибудь

1.лл\|'|||||«, ~1Д ср., собир. — камни, каменья, каменистая: почва; скаль!; кдленик 

,\(>лго« (.ич.ногоц'Ьньнек)-драгоценные камни

I .*,«0 нщк'ч. -  куда; куда-нибудь

I кдли-не.д'! -- каьгень; скала 

1 - ' Ы И  каменный, каменистый, скалистый



k a h ä  ж . неасч. -  г о р о д  К а н а  (вГачш ее)

КАНЖТ»«, к ди ж , к л н еш и  -  в ы д ел и т ь  в лагу, капать  

KÄfiATit, к д п д ж , к й о д е ш и  -  капать

Kanef>T»HA0Y<wTb, и кафер'ьнАО^лг '̂ь, -л м. — Капернаум {др.-евр. «деревня Наума» 

гаи «дом утешения») —  город в Галилее, на Геннисарет'ском озере, одн о из мест, 

где проповедовал, исцелял, и творил чудеса Иисус Христос (воскрешение дочери 

Иаира, исцеление тещи Петра Симона и др.) 

кдгша, -ы  ж. -  капля

KÄpTiBüHA, -*ы Ж, -  х р а м о в а я  со к р о в и щ н и ц а , ц ер к о в н а я  к а сса , с о с у д  д а я

д е н е ж н ы х  п о ж ер т в о в а н и й

KüCdTü СА, KÄcafiK СА, K&CÄKiJifi СА -  касаться

кйТйш етй^д^А, -1»! ж. -  за в е с а , п о к р о в

кйфе(3'ьнА01|'М'ь. т о  ж е , ч'ю  KAfiep'bHdOY'M'b

кйшти СА, КЙ1Ж CíSt, кшшм  СА -  каяться, раскаиваться; жалеть, огорчаться 

к’ейА HOKÄ ж. несю1. -  Келла Hoiaa, место близ ворот базилики св. апостола Павла 

в Риме <  лат.-греч. Cella nova ‘ новая келья' {celia  —  букв, "комнатка, каморка''); 

см. к’елнгд

к’е д п и ,  -JÄ Э!с. -  к елья , к о м н а та  м о н а х а  

KHi'OB'fe прт. -  к и тов ы й , к и та  

клйдд, -1.Í ж. -  к о л о д а  {орудие пытки) 

ю ш д А ^ ь , -А .М . -  к о л о д е ц

клан сати  с а , клАН1аж с а , клймгакш и с а  -  кланяться; п о к л о н я т ь ся , п оч и тать  

класч’й , КАйдж» -  к ласть

к л а с ь , -й  м. ~  к о л о с

клйтк, колкк., коАшшн -  закалывать, убивать 

клекетдхн, клекецш, клекефешн -  клеветать

клеЕр'Ьтт», -&м. -  п о с о б н и к , с о о б щ н и к , со т о в а р и щ  (по труду, по работе) 

кдеопй,-TJ л«, имя собств. —Клеош  (арам. ' прехождение, обмен')

1. Кпеоп, Юшопа, м уж  той Марии, которая упоминается в Евангелии от Иоанна



luiii присутствующая при распятии Иисуса;

Кчсопа, один ш  двух учеников Иисуса на селения Елшаус

i.AiioCKüYP’b, -й м. — Клиоскаури, лат. Ciivtis Scauri («склон Сжавра», Скавр —  

fifiihidoa имя), дорога в древпем Риме, ведущая с запада к горе СаеНит, позже имя 

чтств. монастыря св. Андрея, расположенного у  этой дороги 

1.ЛИЧК, ~<км. -  крик

к л '1 г (’ь к л ,  - 'ы  ж . -  к а м о р к а ,  х и ж и н а ;  о т д е л ь н ы й  у г о л о к  в  к о м н а т е

к л ю ч к ,  -А м .  -  ю т ю ч

к л А 'г к д ,  - 'ы  ж . -  к л я т в а ;  п р о к л я т и е

к л А Ч 'и , к л к н ж ,,  к л ь н е ш и  -  г ф о к л и н а т ь ,  ю м с т ь ;  к л а т и  с а  -  к л я с т ь с я

t;o n r t 'i ’n .  к о к ж ,  к е к е ш и  -  к о в а т ь ;  перен. с т р о и т ь  к о з н и

КОГДА, к 'ы 'д л  нареч. -  к о г д а ;  и н о г д а ,  к о г д а - т о ,  о д н а ж д ы ;  союз к о г д а

КОГОЖЬДО с м .  К'ЬЖ5^Д0

к о ж д ,  -А Ж .  -  к о ж а ,  ш к } 'р а

ко-'1»лА , к о г ; ь .л А т е  ср. -  к о з л е н о к

К0К0'1"(», - л  м .  т о  ж е ,  ч т о  kcyP**»

1чО Л (Ч м ш цА , - А Ж .  — п о в о з к а ,  к о л е с н и ц а

К0Л«Ч1.1111ЧЬН'Ь, -Т).Ш прил. о т  КОЛеСЬНГ!ЦЛ

к о л и  нареч. — к о г д а ;  к о г д а - н и б у д ь ;  союз ч т о б ы  н е

к о л и ж к д о  настигла О и ж е  к о л и ж ь д о  -  к а к о й  ( б ы )  н и ,  к т о  ( б ы )  н и ,  ч т о  (бы) н и ;  и ж е ,  

|и к '1*Ж1е  д ц 1е  к о л я ж ь д о  -  к т о  б ы  н и ,  ч т о  б ы  н и ,  к а к о й  б ы  н и ;  и д е ж е  к о л и ж ь д о ,  

11Д СЖ 1- At|ie к о л и ж ь д о  -  г д е  б ы  н и ;  г а л ю ж е  к о л и ж ь д о  -  к у д а  б ы  н и  

к о л и к о  нареч. -  с к о л ь к о ;  к о л и к о  н й ч е  -  н а с к о л ь к о  б о л ь ш е

i.OAiiK’i., с о л и к А , к о л и к о .и е с ж .  - с к о л ь  в е л и к и й ,  к а к о й ,  к о т о р ы й ;  к о л и ц - ^ л ь  п д ч е -  

ih ic i« m i,K o  б о л ь ш е

к о л 1>.ип нареч. — к а к  м н о г о ,  н а с к о л ь к о ;  к а к ,  с к о л ь ;  ч е м  

к о л  1> |;д '1'и ,  к о л - Ь к л ж ,  к о д Ь к л е ш и  -  к а ч а т ь  

i.O i\iiiiO , -А ср. -  к о л е н о ;  п л е м я ,  п о к о л е н и е  

| . 0л \0) с ж к д 0 с м .  к 'ь ж ь д о



кож'ькйнйк, -rft ср. — причастие святых тайн; колчьклккк -

причащаться

кон’ь,, -и  м. -  лошадь, конь 

коньць, -А м. -  край, граница; конец

к ен ь ч А тн , конкчдик., к ен ь ч д к ш и  -  кончать; и сп о л н я т ь , о су щ ес т в л я т ь  

к о н ь ч л т м  СА, коньчйгж СА, к0нь,члкш к СА -  к онч аться; и сп о л н я ть ся , 

о су щ ес тв л я т ь ся ; у н и ч т о ж а ть с я

К0ньчз1нй, -"ы ж. -  конец; окончание; вершина; цель; кончина, смерть

коньчьн'кк нареч. -  наконец, в конце концов; в последний раз

копдтн, копйвк, копАкшн -  копагь; окапывать, обрабатывать землю

к о н и к , - и  ср. — к о п ь е

корднлк, -ia м. -  корабль, челн, лодка

корйкдй.ннк’-ь, -А. м. -  корабельщик, матрос

к о р ек н к , - и  ср., собир. -  к ор ни ; о с н о в а н и е

коремк, корбне м .  -  корень

коръ, -дж  -  мера, единица меры; корзина

K0Ctt«.TH, К0СНЖ, коснешн (кого, ЧЬТО, ЧЬ>Т©) и К0СН.ХТИ СА,

КОСНА СА, коснешк СА (коль,, 4CA\h, KOI’O, чесо, К'Ь ЧЬ’ГО) -  коснуться

кость, -и ж. -  кость

ко'гьл'ь, ~д м. -  котел

КОЯЛ̂ ННЦА, -А  ж .  -  корзина

крйн, -ш м. -  край, конец, граница; берег

крдннкко ж 4сто-лобное место, место казни; см. голъготд

к р й сн т и , к р л ш х , крА С иш и-украды ать; крй8,ситн «а  -  ук р аш ать ся;

крлснти СА чиль, о чемк — гордиться, хвастаться

крйС'гд, -'ы  ж. -  я зв а  {проказы), к о р о с т а

крАС'гн, крлдж, кредеши -  красть

крдтъ, -А.м. -  раз

крило, -А  ср. -  крыло; крыша



кричлч'и, крнчл1, кричнши -  кричать

крок’к, -А м. -  крыша; шатер; кров, жилище: скрытое место, тайник; охрана,

III I цита, I юкровительство

кр011Л1й, "IA Ж. -  капля

кро’гкко нареч. — кротко, терпеливо

кроч"ь.к'к, -'Ый — ручной (о зверях); кроткий

крч>кдкт>, -А, -о -  кровавый

кр'ккоточАфнга, -AÍA ж. -  женщина, страдающая кровотечением

Kp’i.RKH'K, -т,ш -  кровавый

Kp'i.iWA I, -Til ж. — корма (лодки, корабля)

Kp4>.UA 11, -’ы ж. -  еда, пиша

кр'1.мити и крьмн'гн, ~млш, -мишн -  кормить, питать 

крч>мл1€НИ1€, "(А ср. о пкц1б№ кртхилкник -  насыщспие 

KpHvt (Kp-bBb), краде УС. -  кровь

Kp4>rt'ti, Kpuísi, кр'ыкши -  прятать, скрывать, >тсрьтать 

кр’ытн СА, кр'ыж СА, KpTiiKnm СА -  скрываться:

крис'гитель, -ia м. шля собств. -  Крестите.)1ь, наименовакие Иоанна Предтечи. 

( 'о,'ласно Еванге.ииям, ближайший предгиественник Иисуса .Христа, 

предсказавший пришествие Мессии; ж~ш1 в пустыне аскетом, проповедовал и 

совершал священные омовения / окунания для очищения от грехов и покаяния 

иудеев, которые впоследствии стали называться таинством крещения, омывал 

{крестил) в водах реки Иордан Иисуса Христа, окунув его в воду. Обличал в 

1>с травственности иудейского царя Ирода Антипу и его жену г^арицу Иродиаду

II был обезглавлен по желанию Иродиады и ее дочери Саюмеи. Считается 

исторической фигурой. См. ноант. (в 1 знач.), прЪдътечд

KpKCTimi, к:рьц1ж,.; крьсч’нши -  кресггать; перекрестить; кры гатн  СА- крестаться 

Kpi.c’r'h, -А  Л1 -  крест; крещение 

кр1.1(|дти, кркфдж, крьфдкши -  крестить 

кр1.1(нгннк, -fA ср. -  крещение



кfí'f^r!нта, к р 'к п л ж , кр*Ьпншй -  у к р еп л я ть , кр епи ть; к р 'Ь я и ти  « а  -  к р еп н уть , 

ук р еп л я ть ся; стар ать ся , стр ем и ть ся ; о ж ест о ч а т ь ся ; п о д т в е р ж д а т ь , утверж ;дать  

кр*Ьп"ыск, -'ы я  -  си л ь н ы й , к р еп к и й , м о г у ч и й  

коупнти, коуплш , коу*!!-!«-«! -  КуПИТЬ 

к&!('пль.н'ь., -%ш -  т о р го в ы й , к у п еч е ск и й

К0\<т1А!а, -¡А ж. -  т ор гов л я ; ры н ок; д ея т е л ь н о ст ь , зан я ти е; коунлгж  

д'Ьбати, С'ьтаоркта -  торговать 

к оуп ов л 'ги , -  п о к у п а ть

коупьно нареч. -  в^1есте, с о в м е с т н о ;  о д н о в р е м е н н о ;  кс^пьно т[тре -  р а н о  у т р о м , 

в м е с т е  с  р а н н и м  у т р о м  

ко\ф О глдш ек1!к , -ш ср. — пение п е т у х о в  

к о\ф 'ь , -й  м. -  п е т у х

кY5:’í’0AKfд и ко^С’̂ ’Оди'Ь, -ш ж. -  к у с т о д и я , ст р а ж а , о х р а н а , к ар аул  

-А  ж. -  каш а, к^т-ья (вареная пшеница с медом)

К1-. предлог (с дат.) -  к; перед; в, на; против; к, с, друг к другу; к, для; къ

н е  -  у ж е  н е , б о л ь ш е  н е

к 'ы д а  т о  ж е , ч то  когда

«■ьде нареч. — где; где-нибудь, где-то

кт.жьдо, когожк^о мест, -  каждый

-и  ж. -  с п о с о б , о б р а з;  к овар н ы й  за м ы сел , п р о и с к и , к о зн и  

к т> н н гьч и н , -1А ж  -  зн а т о к  за к о н о в , у ч и т е л ь  зак'она, книж .ник  

к'ьнн г'ы , -т» ж. множ. -  кнш’а, к ни ги; с о ч и н е н и е , о п и са н и е; С 'вящ енн ое П и са н и е;  

буквы, п и сь м ен а ; к ет т ^ х ’̂ '*' к'ьниг’ы -  Ветхий Завет

к'ьннж ьм м к'ь, -й  .-и. -  зн а т о к  за к о н о в , у ч и те л ь  закона; к н и ж я г « , человек, 

и м е ю щ и й  д е л о  с  к н и гам и  (изучающий гит пишущий книги) 

к'ъмАЖь, -И И  — княжеский, притяж. прил. от к'ьнаэь 

К'ЬНАЖЬСК'Ь, -’ЫИ -  княжеский

к'ьнА ЭЬ, - и  м. -  п р ав и тел ь , в л асти тел ь , влады ка; н ачальн и к; в ел ь м о ж а ; п р еф ек т , 

г о р о д с к о й  или в о и н ск и й  нача/1ьник



к"1>СН’й 'ги , к’ь ш н ж , к 'ьсни ш н  -  м е д л и т ь , за д ер ж и в а т ь ся  

к 'к то  мест. -  кто

к 'и и , к д и , кок мест- — к акой , к отор ы й ; к а к о й -то , к а к о й -н и б у д ь , н ек о т о р ы й  

к'Ы!1"Ьти, к’ыг!лик, -  б у р л и т ь , ц ен и т ь ся , вы текать; п ер еп о л н я т ь ся ,

и зо б и л о в а т ь

к ж п Ь ль, -н  ж. -  к у п а н и е , м е с т о  дл я  к у п а н и я , в о д о е м ; с м . о в ь ч л  1<ж.п%дь 

к у р ек й , -4.1 ж. — г о р о д  К и р ен а , К и р и н е я  — в античные времена богатый и 

могущественный город на плодородной гемае Киренаиш на северном побережье

Африки (на терргтюрии современной Лшии)

KifpHH'feiiCK’b , -'ы к  -  к и р еи ск и й , к и р и н ей ск и й

АЛ&Р&, -Ъ1 ж. -  лавра, монастырь отшельнжов 

ладкн, -ÍA ж. -  ладья, лодка, корабль

A&fCK'Vk, -е м. -  локоть; локоть, мера длины {около / О вершков, от. локтя до конца 

среднего пшьца)

ллкнтА, -'̂ ы ж. -  челюсть, щека, ланята

лекьг’нк (леаь^ия, лекции, леу11нн), -га м. имя собств. -  Левий (др.-евр. 

'прилеппенмыи). 8  том числе:

1. Левий, сын ве}шозаветного патриарха Иакова, сына Исаака 

ы Ревекки;

2. Левий Матфей, Святой Матфей, Евангелист Матерей, Левий Алфеев ...

апостол, один из двенадцати учеников Иисуса Христа, персонаж библейского 

Нового Завета. Считается авторо.т первого канонического евангелия — 

Квапгепия от Матфея (схМ. МАтфеи)

лекьг'нч^ь и Ае0\'г^птч,, -л м. -  церковный служитель, леват 

лег’еон'ь, -л м. -  легион, отряд войска около 6 ООО человек 

лкд’к, -ЛД1 -  лед, мороз



лежлтн, лежж, лежншп -  лежать; быть, находиться, иметь место; быть

предназначенным

AertiTH, A6í|ix., лети ш н-лететь

деоуг’к т ъ  то же, что левьг’итт,

дб!|1И, йАгж, ААжеши -  лечъ

ли частица -  ли, разве, неужели; союз юта; чем; ли... ля, люво... ш  -  или... или;

йф е ли, ДЦ16 ли же, лц1е ли да, дф е ли и, кгдд ли,

кгддже ли -  но если, если же, когда же

ликАнть, -д ж  -  ладан, ливан

лизАТи, лижьж, лижешк -  лизать

ликокдти, ликоувк, ликоу»<ши -  ликовать, плясать, танцевать

ликгь, -А м. -  хоровод и хоровое пение (в честь кого-л., чего-л.), ahktj

стдкит'и -  ликовать; сонм, лик

ЛИСИЦА, -А ж . -  лисица

лисч., -А м. -  лис, лисица

ЛИХВА, -ты ж. -  проценты, прибыль, лихва

лихоимкк, -и  ср. -  корыстолюбие

ЛИХОТЪКТ», -А м. -  избыток, излишек

лице, -А ср. -  лицо; вид, облик; личность; сущность, игюстась;

сяргерьдитк ли1̂ е свок — твердо решить; лице кстт. -  намерен что-л. сделать;

СА/ИТ» своимь лице.иь -  лично

лкцемНкр'ь, -А м. -  лицемер

лицемерь.trb, -'ыи -  лицемерный

личь.ник’ь, -А  м . -  платок, покрывало

лишАтн с А, Аин!Д1ж СА, лкшАкши СА ~ терпетъ лишения, нуждаться {в чем-л.)

лишити, лниш, лншнши -  лишить

ЛИИЧ’И, Л-Ьик, A’blíUJH -  лить

л0к’ы?;аннк, -их ср. -  поцелуй, лобзание

ловити, локлья, локиши -  ловить, охотиться



ловлшннге, “й  ср. -  охота, локля

локьць, -й м. -- охотник, ловчий; локы^ь р'ывАдгк ~ рыбак, рыболов 

л01йАН прич. отлокити, взнач. сущ. — охогнрж, рыбак 

ложе, -д ср. -  постель, ложе; носилки; нора, логово 

ЛОМ0, -а ср. -  колени; лоно; живот, утроба

ло^КА,-'ы, ж  шля собств. -  ¡\уш {лат .-греч. '’светящийся, светлый'), врач, один 

м? 70 апостолов и спутник апостола Павла, евангелист и автор Деяний 

апостольских

лoY'«'Sн, ло!^чь8«н, Атрк прил.срави. ст. (о т  декрПг) -  лучший, лучше 

л 'ьгй 'гн , д ’к гж , л ъ ж е и !н  -  л гать  

Л'ЬЖД, -А ж. -  ложь 

АЪЖЬ, -ни -  лживый

Л'ЬЖ8»1П>, -'ьш -  ложный, неверный; ложный, вымышленный, неправдивый, 

притворный; иенастояиазй; ненадежный, обманчивый 

лк1а'ь, -& м. -  лев

ль,г?:»'‘«гг'н, ль,Г”'ьчж, лы кчиош  -  облегчать 

льп^кч-., -'М1! — легкий; нетрудаый

льстнти, дьц1А, Аьст'нши -  обольщать, обманывать; прельщать, соблазнять; 

киодить в заблуждение, поступать коварно

лксть, -и ж. -  обман, хитрость, коварство; козни; соблазн; обольщение; 

)иблуждение

лкС'гьнъ, -'ЬШ -  соблгвнительный; акстьнок в знач. сущ. -  обман, хитрость, 

коварство

ль((1енй1е, -га ср. -  обман, хитрость 

л’кв’ь, -'ЫЯ -  левый

л’Ь и о т д , -'ы  -Ж. -  к р асота , в ел и к о л еп и е; с к  д 'к п о т ’ы , к'ь дН кяотж, 

по л 'Ь пот'к  -  п р и л и ч н о , н а д л еж а щ и м  о б р а зо м

Л'1игь, -"ЫИ -  красивый, великолепный; приличный, уместный, надаежащий 

л’1'.'глч’н, л'Ьтлж, л-ЬтАШШИ -  летать



л’йто, -А ср. -  лсто; год; время

ЛЮКН'ГИ, люклш, люкниш -  любить

Л!ОКОД'|5КЦА, -А Ж. -  блудница, распутная женщина

люко союз О л!0К0... т  -  или... или; люко... лк>во -  ли... или, или.., или, либо... 

либо; частица или союз: Д5 0К0  -  пусть, хотя бы, и если бы; частица О гь то  лшво

-  кто ли, кто-либо; какт. любо, кыи 

Л!ОВО -  какой угодно, какого-либо

дкжомнцль, -ПК -  любящий бедных, благотворительный

дювъ!, ■люк'ьве.жг. -лробовь; страсть, влечение

люЕьзн'ь, -'ЫИ О Аюкьзкок дд!ани}е -  благотворительность, щедрость

Л1«дие, м. множ. — люди

людьск'ь, -'ЫИ -  народный, людской; земной

лкя^ь, -’ЫИ -  жестокий, лютый, страшный

лют'Ь нареч. -  жестоко, люто, страшно; сильно

лхгь, -А м. — роща, лес

джклвт», -тл1 — очень гшохой, коварный, лукавый; в знач. сущ. подлец, негодяй, 

мерзавец; лукавый, дьявол

л \

,«А^АТИ, .мАжж, .ИАжеш.ч -  мазать 

■НАДО нареч. -  немного, мало; недолго

.идлокр'Ь.иенки'ь, -и н  — кратковременный; недолговечный, временный, 

преходящий

л\Алок'Ьр’'к, -’ык -  маловерньш

.ИАЛомофь, -и .м. — калека, увечный; нищий, бедняк

ЛАЛ’Ь, -Ъ1н — маленький, малый; краткий, недолгий; немногий;

,млл’ь ЧАС̂ ь — некоторое время; недолго, ненадолго; лмло, -ок в знач супц. — малое, 

малость; мдлт»!и в знач. сущ. — незнатный, простой человек, бедняк; дитя; лгало



мьто -  что-нибудь небольшое, малость, немного; оо мй*'401г -  понемногу, 

гюстепеиио; немного, скудно; лчад’Ь — вскоре; на короткое врелгя, ненадолго; 

КА ЖАЛ'!; 11р0ДА(ат}| -  деижво продавать; по мАЛ'к -  вскоре, немного погодя 

.'ЯАл'ы нареч. -  немного; пр-Ьжде млл'ы, пр-Ьдт» ск.«ь <\1дд’ы -  незадолго до этого, 

немного раньше; пото.иь лыа'ы -  вскоре после этого, немного позже 

.иалонй, -'к! .и. и ж. -  имунгество, богатсгво; Мамона {бог богатства) 

лгАмонинт» притяж. при.̂ 1. от мллома 

.идндст'ыр’!., -[а л<. -  монастырь

мдрки, -1Й4 ж. и.мя собств. -  Мариа (др.-евр. Мариам "любимая, желанная'). В 

том чиапе:

1. Дева Мария, Богородица, мать Иисуса Христа;

2. Мария Магдачипа, христианская святая, преданная последовательница 

Иисуса Христа, которая присутствовала при его распятии и была первой из 

людей, удостоившейся явления воскресшего Иисуса. Отождеств-пяется с 

Марией ш  Вифании, сестрой Марфы и Лазаря из Вифании, помазавшей миром 

ноги Иисуса

/ЛАркт» и МАр’ьк'ь, мдрькт., .идрко, -Л М. имя собств. -  Марк {пат. ‘‘молот’’); см. 

иОАН'ь (в 3 знач.)

■идсле, -А ср. -  оливковое масло, е.пей 

мд€ть, - И ж. — миро; масло, жир 

,«д'ги, МАтере ж. -  мать

.идтфеи и .шл,о>ен, -га м. имя собств. — Матфей {др. -евр. "дарованный Боголг ), он

-.»се Левый Алфеев, мытарь (сборщик податей) в Капернауме, один из двенадцати

учеников Иисуса Христа, евангелист; см. лекьг’ии

медв'Ьдь, -и л<, -  медведь

.медт», -о \' .м. — мед

.междл, -А ж. -  £'раница, переулок

■мен’е прил. сраан. ст. к лдл'ь (см. мьн’ин)

.«(-сиеа, -м. м. -  Мессия (др.-евр. мтийа.х; в др.-греч. в том лее значении ...



Х р и с т о с ,  букв. 'по.мазанник'). Отсюда имя собств. Христос. Показание 

оливковым .маслом (е.пеем) было частью церемопш, проводившейся в древности 

при возведении монархов на престол и посвящении священников в сан. В иудаизме 

слово маш иах иносказательно означает «царь». Иудеи верят, что идеальный 

царь, потомок царя Давида, будет послан Богом, чтобы осуществить 

политическое освобождение народа Израиля из-под власти других народов. В 

христианстве чаще используется греческая форма термина маш иах — 

Христос, а также термин «Спаситель». В христианском богословии ро.г1ъ 

Христа-Мессии значительно выходит за пределы представлений иудаизма о

спасении Израиля и распространяется на все че.човечество. Мессия...посланник

высших сил во многих религиях

Л1етдтн, метж, метеши, мец1Ж, мещеши и метйж , метдкш и — бросать, метать 

.иечь, -А м. — меч; мечемь ис'йфн — обезглавить

милосрьдовйти и жилоср'ьдокйтн, -OYlж, -  проявлять милосердие,

сострадание, милость; миловать, сжаливаться 

жйлосчгнк'ь, -'Ы!1 -  л?шюсердный, ласковый; набожный

.иилост’ык’и, ж. — сострадание, милосердие, бла!’отворигельность;

милостыня

милость, -и ж. -  милосердие, поща,ца, сострадание, милость; милостыня 

мн.«», -'ЫИ -  достойный сострадания, заслуживаюпдо? снисхождения; милый, 

любимый; мил’к к^ыти -  вызывать жалость (у кого-л.); мнлъ са  д"Ь8атн 

(творити) -  просить прощения 

милю нареч. кроме, мимо, вне

л’.1гШ0итн, МН.ИОКДЖ, мимондешн -  идти мимо, пройти, проходить, миновать; 

прекратить существование, исчезнуть

лян.«оходнтн, мимохождлц мнмоходншн -  проходить мимо, обхо­

дить, миновать; прекраотть существование, проходить, исчезать 

миновАТи, миноу1Ж., миноушшн -  миновать; переходить

«ннж ти, мннлч, мннеьин -  минуть, пройти; миновать, кончиться, прекратиться;



перейти

мнръ i, - A M .  -  мир, покой

II, -АЛ}. -  мир, вселенная; свет 

лчн(5ьск'!», -'ЫИ -  светский, мирской, мира 

м т л ,  - и  ж. -  блюдо 

.иллденьцк то же, что

Л1ЛАДТ1., -'ЫИ — только что появившийся, младенческий, детский; молодой; ш р ,  

.иллд'ь когтии -  с детства

«идАДЬньць И млАденьць., .«AdAtHhiHi., -&м. -  младенец 

AlÂ nî b, -& м. — молот

.илъвд и .мльвА, -'ы ж. -  шум, волнение, смятение, крик

.\1лт,8Н'ги и млккити, -кишн -  ш>тиеть, волноваться; заботиться,

беспокоиться

ЛШЬННИ и МЛ1Ь.КИН, -IA ж. -  МОЛНИЙ

Л4ЛЬ.ЧАТИ И iUA'ifiMflTii, -чж, -чиши — молчать; совершать монашеский

подвиг молчания; жить в молчании; мльчи в знач. частиг^ы -  не так, совсем не

так

.мл’Ько, -й ср. -  молоко 

■млФлги, мелж, ,«блеши -  молоть

.могьдлллм'ъ, м.. яескл. -  местность Маг дала, Мш'адан -  в Галилее, на берегу

Геннисаретского озера, известного как Гатлейское море

л\ож,г\йП'ь, -Ъ!И -  мозговой

.ИОЗГЬ, -А м. -  костный мозг

■M Oi i, Mosa, мок .мест. — мой

.1лоисн(н) то же, что моси(и)

Л10ЛНТВ&, -'ы ж. -  мольба, просьба; молитва

.молятн, .«0дж, л\еднши -  молить, просить; .молита са  -  молиться

молькА, -'ы ж. -  мольба; молитва; молькж 'гкорич'и, л\ольк'ы дНкати -  молиться

л\ор'ь, -А м. чума



Аюрк, -И ср. — море; также озеро, река и всякое больоюе собрание вод; жорк 

(Л’очиноге -  океан; мйрк гдАНАенско(к) сна. гАдилемск’ь

¿иэсн(н) и жонси{н), -и м. имя собств.—Моисей, еврейский пророк и законодатель

(Х1П в. дв н. э.Л основоположник иудаиз.шл, вождь израильского народа,

органтовач Исход евреев из Древнего Египта

мос’г^ь, -л,.и. -  мост

М0Ч51ТИ, А40ЧЖ, .«ОЧЙШИ “  МОЧИТЬ

Ж01ри, могж, .тжешп ~ мочь; быть сильным, могущественным, иметь власть 

.«ефь, -к ж:. -  власть, мощь, сила 

мо’Ь то же, что мои (см. м т )

-А м. -  мороз; лед 

<ирА;1ьн’ь, --ЫН -  морозный, ледявой 

«рйкъ, -& м. ~ мрак, темнота; толпа 

-’ыи -  темный, мрачный 

лрьзоеть и .«р’ьзогч'ь, -и ж. -  мерзость 

.«рьз'ьк'ь и «ръз'&кть., ->«11 -  мерзкий 

,трьк1гжтн и /йръкнжти, ---кнж., -кнешн -  померкнуть 

мрьтв'ъ и /др’ьтв'ь, -'ЬШ -  мертвый 

.«рьтаьць и д\р’'ьТ84.1̂ ,  -А м. ~ мертвец 

•ирьцйтн, «рьчж, ,ирь,*!еши — меркнуть

лip̂ iЖia., "А ж. -  сеть {ср. русск. мереж а (мерёжа) ‘рыболовная спасть, 

состоящая из сетки, натянутой на о6]уучи':, мереж ка ‘сквозная узорчатая 

прошивка в ткани, сделанная посредством выдергивания поперечных ниток') 

*р'-|г'ги, льря,, жьреши -  умирать, х-ибнуть 

мо [̂Х&, - 'и  ж. -  муха 

Л«,Н0Г© нареч. -  много

¿и'ь.ног’ъ, -'1»ш — многий, многочиолен5№ш; большой, значительный; дп-^иоэн 

множ., в  знач. сущ. -  многие, множество; на л'ьнфг’О, иа д\'ъкоэ'6, гю .'и l̂мeгф5f ~ 

весьма, очень, долго; не оо ж'l•.sí0rí>Y, не «о лгьн05''Ь -- незадолго, после



небольшого отрезка времени 

Л-ЬНОЖЬСТВО, -А ср. — множество 

лгь! мест. — мы

м'ыслити, л\'ышл1гк, .«'ь.!Слишн -  думать, мыслить, размышлять; намереваться, 

замышлять

м исль, -н ж. -  мысль; намерение; мнение

м'ЫТАрь, -га .м. — сборщик податей, мытарь 

Л'г,!тн, Ж"«», -  мыть; м ’ы ти  £а -  мыться

лг'ыто, -й ср. -  пошлина, подать

«'ытькицй, -А Ж. — место, где собирают подати, пошлины; таможня 

мышь, -и ж. -  мышь

мь^^дл, - и  ж. -  гиита, возна1'раждение; отплата, мзда; даяние, дар, подарок

л ь к ’ин, льн ’ынн, мьн!« прил. сравн. ст. к малч» -  меньший; малый; младший; в

знач. превосх. ст. иаиметший, самый маленький

мьним’ын прич. от мьиНкти в знач. прил. — предполагаемый, мниьгый

мкК'Ьти, Л1»н!ж, лкнишн—думать, считать, полагать, мнить; считать (кого-л. кем-

л., что че.ы)\ мь.ни'Т’'8>, са безл. -  кажется

м!«мге нареч. сравн. ст. (от лш\о) -  меньше

льчь.'гь, -&м. -  видение, призрак

/йь.шд, -А ж. — обедня, месса

л\к1.|1А'Ги, МКЦ1Д1&, м кцм кш и -  мстить, наказывать 

я ’'кнл, -■'ы ж. -  мена

л'йнити I, лгЬнж, .м'Ьни1дн -  считать, полагать; упоминать 

м'кннтн II, дгкнж, мНЬннши -  менять; лгкни'гн са  -  меняться 

.«'ЬрА, -1=1 ж:. -  мера; количество; монета

л»’'крити, ж'Ьркк, м'крнши -  мерить, измерять; перен. обдумывать; лНкрити са  -  

измеряться

.и'кс1«’'и, /И'Ьшж, .и’Ьснши -  мешать, смешивать 

м’йсто, -А ср. -  место, пространство; положение



-A ср. -  мех, кожаный мешок, бурдюк

М А  СМ. dí^l'h

«Акък'к, -'ЫИ -  МЯГКИЙ; нежньг11; мак'ькд, .«акч^кди в знач. сущ. -  мягкая одежда 

MACO, - л  ср. -  мясо

>¥iACT!i, Аыггж, л1Атешй -  мутить, смущать, тревожить 

.«Атл, -'ы Ж. — мята

«А теж ь, -А,м. -  мятеж, смятение, волнения 

л1ьнл, ли^неши -  мять 

.йждрт», -!>!« -  \г>'дрый, рассудительный; в знач. сугц. ученый, мудрец 

мждр'ё нареч. -  мудро

д\жж1>, -й .и. ~  мужчина, человек; солдат; муж, супруг 

лжжьстко, -& ср. -  м}?жество, отвага 

,«ЖКА !, -'ы ж. -  MVKá

Л4ЖКА я , -’Í5Í ж. — мука, мучение; 1шраф, наказание; орудие пытки; ллжк'ы {гришти

-  претерпеть муки 

мжченикчъ, -А м. -  мученик

■ижмнтель, - а  м. -  паяач, мучитель; тиран, аластелин

.ижчн'гк, .мл^чж, мжчишн -  мучить; наказывать; давать пощечины; мжч аи сло«с1'а

-палач; Л1жчити са -  мучиться

Л1жчьи'к, -Tr.íK -  связанный с муками, мучениями

AwpA, ~'ы ж. и муро, -А ср. -  миро {соспшв U3 розных блоговонных веществ, 

употребляющшся в церкви); ср.

н
?1А предлог (с вин.) -  на, к, до; на, в, против (на нса против Иисуса); для, ради, 

из-за; {сместя.) на, в; за {при обозначении цены)

НАВлднтн, нлиАгкдж, кйва^̂ ишк -  подговорить, подсгрекнуть; оклеветать 

ндв’-ыкнж'га, кАЕ'ыкк/й, ндв'ыкнеши -  научиться, усвоить; познать, пон.чть



н ж ’ыц&и., КАК''Ы(,̂ А1еши -  учиться, познавать 

нлдеждА, -А ж. -  надежда

илдт> предлог {с ви н .)-  на, над, к; {с твор.) над, сверху; над, выше

нйД'Ьитн СА, ПА^'кш СА, нйД’Ькшн СА -  надеяться, возлагать надежды, доверять

мАджл-к, йАД'ь,мж., нАД'ьл№шн -  разд>ть

ндд'кмент» прич. от нщистп

НА̂ Л̂р'ЬдНИН!-. то же, что НА^Ар’йнИН'Ь,

ид^^лр'Ьнин'ь и НА^лр'̂ АКик'ь, ~А М. -  назареянин, житель Назарета; прозвище 

Иисуса Христа (см.

кй.!;др’к т’ь, -д м. -  город Назарет (др. -евр. Нацрат) -  в Галилее, на юго-восток от 

Капернаума и к запад}' от южного конца Тивердиадского озера. Священный 

христианский город, третий по значимости после Иерусалима и Вифлеема. По 

одной из версий, его название Нацрат происходит от еврейского 

существительного нецер, означающего ‘ветвь ’. Иецер ие является 

общепринятым еврейским словом для обозначения ветви, но оно понималось как 

мессианский титул, основанный на словах пророка Исайи: «И  произойдет 

отрасль от корня Иессеева, и ветвь произрастет от корня его». Согласно 

Евангелию, в Назарете ж ш и св. Иосиф и Дева Мария, здесь совершилось 

Благтегцепие (ангел Гавриил принес Марии благую весть от бога об Иисусе) и 

прошли детство и юность Иисуса Христа, отчего он и быя назван назареянино.ы, 

или а-ноцри, т. е. 'житель города Назарет а’ 

нлнмкннк'ь, -й м. -  наемный работник, наемник

нлипйпе нареч. -- наиболее, больше всего; главным образом, прежде всего; 

точнее, вернее; очень

идити, ндидж, ндндеши -  войти; напасть; настать, наступить; сойти (на кого-л.) 

пдкр'ьмнти, ндкр-ьлдш, ндкртьмиши -  накормить

11ЛЛ0ЖИТИ, ялдожж, НАгаджишн -  положить, наложить, разложить; нагрузить

ИД.ИОЧМТИ, НЙ̂ ИОЧЖ, НА̂ ИОЧЙШГ! -  ИЗМОЧИТЬ, окропить

пдилсти, НЙНЙДЖ, нйп<Адеши-броситься, напасть; устремиться; упасть



яйПйС'гь, -и  ж. -  н а п а ст ь , н е с ч а с т ь е , б е д а ;  к о зн и ; иcкyш e^{иe

ндгм 'Ь тн  т о  ж е , ч т о  клгш 1ати

н л н й и т м , ндгми!«^, н й я а я к ш н  -- п о и т ь , орои1ать

ИЛГ!ИСАНК!«, -га ср. -  п и с ь м е н н о е  с о о б щ е н и е , т е к с т , за п и сь ; сп и с о к

НАПиСйТК, ИАПКСАЙК, 8^лгк11сйк8«ш -  за п и сы в а ть , со ст а в л я т ь  сп и с о к ; опксъгаать;

изображать

нйплт>н!1тн, н<sпл^ън^ж, нйпл'ънн«1и -  н ап ол н и ть; н д о л ъ н н 'т а  £ а  -  н а п о л н и т ь ся  

н л п ь с й т н  и  н л я и с д т и , нлп н ш нк , н д о н ш е ш и  -  н а п и са ть , за п и са ть  

нлрдч>, -А м .  -  н а р д , н а р д о в о е  м а с л о

Н А реф и, Н Арекж, н д р е ч е ш и  -  назва'1ъ, о б о зн а ч и т ь , н а и м ен о в а т ь ; у ст а н о в и т ь , 

н й зн а ч ш ъ ; Н А реф н с а  — н азв а ть ся , о б о зн а ч и т ь ся ; зн ач и ть

н й р и ц д т и , нйр!!ц ,лж , к& рнцйкш и И к&речж, и л р е ч е ш н  -  н азы вать , и м ен о в а т ь , 

да в а т ь  и м я , п р о и зн о с и т ь  им я; в ь в ы в а гь , и сп о в ед о в а т ь ; н л р и ц л т н  с а  -  

н азы в ать ся , и м ен о в а т ь ся  

й д р о д т ., -л  ж  -  н а р о д , т ол п а; п л ем я , н а р о д

НАрочн'Гк, -'ЫИ -  ш и р о к о  и зв ест н ь п !, зн а м ен и т ы й ; о с о б ы й , в ы д ел ен н ы й ,

обозначенный

НЛрОЧЬК'Ь, -'ЫИ -  особый

КАСАд.и'ги, нлсагк ,,^«, и й с д д и ш к -п о с а д и т ь , н а са д и т ь  {растения}; перен. п о сел и т ь  

НАСЛ'11ДЬНН!СЬ, -а м. -  н а сл ед н и к ; п о сл ед о в а т ел ь ; со у ч а с т н и к , с о о б щ н и к  

Н А С л 'Ь дьстк еватн , и4Cд^Ьдь,s'rв0Y « i, н асл ^ Ь дь стк о^ к ш к  -  у н а с л е д о в а т ь , 

н а сл ед о в а т ь , полу'чить в  н а с л е д с т в о

НАСТАВИТ«!, НА€Тйкд8ж , н д г т А к и ш и  -  показЕТЬ (п у т ь ), в в ест и , д о в е с т и , п р о в ест и ;  

н ауч и ть

НДСТАКЛаТН, ИАГГАЕДаЖ, НДСТАКЛИКШ« -  п ок азы в ать  (п у т ь ) , в в о д и ть , 

п р и в од и ть ; у ч и ть

н дс'ы ч’и т и , нAC^>iЧiж, нйсты ткаяи -  насытить, н ак ор м и ть ; н а с ъ п ’и т н  с а  -  

н а сы ти ть ся , н аесться ; перен. у д о в л е т в о р и т ь с я , н а сл а д и т ь ся , стать  д о в о л ь н ы м  

НДС’Ы фАТИ, НАС'ЫфДЖ, í•SaC'ЫÍ|JAKOiИ -  насы щ ать , к ор м и ть



нло^ ет’к т н ,  нд01/Ц1а^, íM 0Y eт!1ш н -  п о д с т р е к н у т ь , п о д г о в о р и т ь , п о д у ч и т ь , 

н ауч ить

нл 0Y^’pí1и нареч., см . 01ргр* |̂^£

н ш р ш т и ,  йло*счж, HД0Y'SÍ1ШÎ S -  н а у ч е т ь , еа ст а в и т ь , о б у ч и ть ; п о д у ч и т ь ,

п о д г о в о р и т ь  с д е л а т ь  что-л.; на<М[Ч!1Ти с а  -  н а у ч и т ь ся

нйчинА Т н, н й ч ь к ж , нлчььнеш н -  нач ин ать; п р о б о в а т ь , пы таться

МЛЧЬН'Ъ п р и ч .  от НЛЧАТИ

НАЧАЛО, -Л с р .  -  начало

н л ч А т и , нд'чьнж., н й ч ь н е ш и  -  начать; в зя ть ся , п р и н я ть ся  за что-л:, 

п о п р о б о в а т ь ; н а ч а т и  с а  -  начаться; взяться, п р и н я ть ся  за что~л. 

н л ч А т т .к 'ь , -А-М. -  н а ч а л о , п р о и с х о ж д е я и е ;  п о с т у п о к , н а ч и н а н и е  

НАШк, НАША, 1Ш1Ш мест. -  на!л

НА!АТй, НАИЛ̂ Ж, НАИМеНШ -- ГИИЯТЬ

не частица — не

невесьнт», -’ыи -  небесный, божий 

невесьскт», -так — небесный 

и е в е , н ё к е с е  ср. — н е б о

н ек р -й ф и , кевр"Ьгж , н евр^ Ь ж еш и -  остав л я ть  б е з  в н и м а н и я , п р е н е б р е г а т ь , н е  

за б о т и т ь с я

нек-ытик, -и  с р .  -  небытие

н е к 'ь л ’Ь с т ш г ь ,  - ’ы я  — н ев м ест и м ы й

н е в ’к р ьн'ь , -'ЬШ -  н ев е р у ю щ и й ; н ев ер н ы й , в ер о л о м н ы й

несодокА Т Н , н ег0 д 0 ^ ® ‘’ нeroACtY^«*‘®̂  ̂~  се р д и т ь с я , н его д о в а т ь , б ы ть  н ед о в о л ь н ы м  

медл'ьж кн''ь  п р т .  — н ео б я за т ел ь н ы й ; н ед^ гь ж ь н 'ь  к'Ы’ги  — н е  бь!ть  д о л ж н ы м ,  

обя загш ы м

н е д о с т й т н ,  н е д о с т а н ж , н ед о ст А н ег и и  -  н е д о с т а в а т ь , н е  хв атать , о т су т ст а о в а т ь  

н е д о с т е и н 'ь , -ъ ш  -  н е д о с т о й н ы й , н е п о д х о д я щ и й ; н е д о с т о й н о  к с т 'ь  -  

н еп о зв о л и т ел ь н о , н е  п о д о б а е т  

н е д е о ^ ж е н и к , - и  с р .  -  н е д о у м е н и е



иеджгъ, -л Al -  болезнь, недуг

неджжьн*ь, - ’'Ш 1 — больной, слабый; вызьшагондий болезнь

неже союз —чем, нежели; и не, ни

нежелк союз — чем, нежели

неасл’Ьжденъ, -'ъш п р и ч .  - п р г т .. -  неоостижимый

неиспль.ншн'^ь и HeHCîiATiMieirL, -'ыи прич.-прил. н -  езавершенный, неполный, 

несовершенный; кваС'Ь ненсяльнкн’'ь -  не перебродивший (хмельной) напиток; 

ср. ИСПДЬНИТИ, НС{1ЛЬНШН'Ь 

нелтчжьн*ь, -Tiiiî — иеложный, правдивый

н ел 0Ц1Е., -и ж .  -  бессилие, немощь, немощность; недомогание, болезнь

неятз.ногъ, -'ЫЯ — немногий, немногочисленный

нейавнд'15Тй, ти аи м я щ т, не11йЕндишн -  ненавидеть

ненависть, -и ж . -  ненависть

иеО'Гьв'Ьч'ьк’'»., ~'ыи прич. -  непреодолимый

иепов81Кьн''ь, -’ЫИ -  невиновный, неоовинньш

иепогонкнкк, -и  ср. -  прощение, венаказги!ие

нен0лад}!.н'ь, -’ЬШ -  бесполезньш, напрасный

непо«тижьн''ь, -'ыи -  непостиясимый, недоступный по£1иманию

неирй^вьдьннк’ъ, - а  м .  — несправедливый, неправедный человек.

нен|1й.?1ьдь.н’ь, "'ЫИ — несправедливый, неправедный

HenpHiaî HHHT», - i% m  -  злой; дьявольский, принадлежащий, свойственный злому 

духу

неп(>и!а.^нь, -и ж . ,  р е д к о -  зло, злой дух, дьявол 

мбрдздж,чь,нъ, -’ЫИ — неразлучный, неделимый 

мести, несж, несешн -  нести

нес’'ЬА1’ыслкн'ь, -'ЫН -  лишенный смысла, неразумньш 

негьт|5ьпнж'ь, -•«« -  нестерпимый 

нест»гп>, -■ 'ы п  -  ненасытный, жадный 

не щ  см. 0Y П



||(-0^ЛОкь нареч. -  неудобно, с трудом, трудно 

iM'OY'i''lii.UHArb, -'ЫИ прич.-прш. — безутешный 

м<‘ЧИС'Г'к, -’уи — нечистый

iic'iOYBb.fTBbH’-b, ~'ып -  не воспринимающий, не чувствук>щий 

ис-шккенъ см. шь!4ен’'ь,

IIII частица -  нет, даже ие; союз и не, даже не; нн... siii -  ни... ни

МИНА, -'ы :ж\ — нива, поле

иижы|’|», -ин -  нижний

iiiiĵ OY и нареч. -  внизу; вниз

|ци,-ккес’ги, ннг '̂ъ.кедх, нн^'ьведешк -  свести {вниз), низвести, низвергнуть 

||||>;*|.к'к, -ч»ш -  низкий

ии^'.'клагйти, ни '̂ъ.лАГАЖ, ии^'ьллгАКШк-повергать, низвергать 

|Ц|/;'|«ложнти, нн;^ъа0жиш11 — повергнуть, низвергнуть,

1ПГ1Л0ЖИТЬ

|1п;-;ч.холи'ги, ни^ '̂ь^ож^уй., нн^-ьходиши -  спускаться, сходить 

и и к д к ч .ж е ,  *тк.ж"ыпже .мест. -  никакой 

1Н1К0Л11, николиже парен. -  гшкогда 

инко’гор'ыиже.иесда. -  никто, никакой, ни один

III 1к'кд(>же нареч. -  нигде

.-иикч.'со, н икого и  н и к ъ т о ж е ,  нытгоже мест. -  н и к то  

|Ц|К'1»111Ж(г, м и к А и ж е, ш шш желкст . -  н ик ак ой; н и к то  

111111,1. нескл. прил. -  склоненный, н и ц

| | |1М1.ч'ОЖ ,̂ иичесеже (ннмьсоже) мест. — ничто; выти вч» ничьтеже — быть

УМИ'ГЮЖСПМЫМ

||| | | |1К. И1Г бедный, нищий

погюрожд*'*'"''» прич.-прид. — новорожденный 

ИОИ'К. Ч.1И новый 

иогл 'i.i.w, нога

-и и. — ноготь, KoroTii; нт”ь.’ш множ . hoith, орудие пыта<и



ИОЖЬ, -А  А1 -  НОЖ, м еч

носктк, т и ш ,  носиб«!1 -  ноеш ь, нести; сносить, переносить, терпеть 

н о ш е и и ш ,  - и  ср. -  н о т л е н и е

!10|рь., -И Ж. — ночь; нофиш, кт» нецш -  ночью; поло»}' н01ри, пало'^

К01|Ш -  в полночь 

Н0Ц1Ь,НТ>, -Т-.!И -  ночной

нрда’ь, -л м. -  обычай, нрав; привычка; образ жизни; способ

н'̂ ь, союз -  но, а; однако; только; разве только, разве что, чем; нт» и,

нт. ми -  но и, даже- и, но ни, даже и не; не т'ькъло... н-'к и -  не только... но и;

(а)... н'ь, нч. оклче, иъ eYEO -  если бы и, хотя бы... но; частица вот 

Н1Ь.Ш'к нареч. -теперь, ныне; до н'ъ,5*гЬ -  до сих пор; от^ь Н'Ь!Н'15 -  отныне 

н'Ьколн нареч. -  однажды, когда-то 

н'Ьк'ьто, к’йкоге .ыест. - кто-то, некто

н’Ьк'ыи, н’йкди, н''Ькок мест. — какой-то, некоторый, некий 

то же, что не ксч”1» (см. кт»!!’») 

н'Ьчьт’О, н’Ьчего (н’й'чь.с©) мест. -  что-то, что-нибудь 

н’кже см. пон’кже

нжднтя, нжждж, нжднши -  соверхмать насилие, оказывать давление, угнетать; 

принуждать нжднтн са  -  терпеть насилие, завоевываться силой; пришагать 

усилия, добиваться; стараться, стремиться

нжждл, -А -Ж. -  насит-!е, принуждение, усилие; надобность, необходимость; 

страдание; нжждж и.«д.мь -  мне нужно, мне надо, » должен

о предлог (с вин.) - о; в; (с мести.) вокруг; на, в; у; о; из, от; к, с, на, по отношению 

к; цдя; за; против

ОЕл, ок'к, ЭЕ'Ь числ. колич. - оба, два

окйче союз ~ однако, но, но все-таки; дфе п... овйче; иде... огзд'че - если и... асе-



Ul IUI; нареч. ведь; иока

01И1Д'ктн, ©Еиждж, оеи^ишя - обидеть, поступить несправедливо; презирать;

пренебрегать кем-л., чем-л.

окич'и, окиж, окшеши - оберн>'ть, обвить

Окпч'-Ьль, -н :ж:. - жилище, жилье, гостиница, постоялый двор

оилдк'ь, -А ж  - облако, туча

OiiAdCTb., -й ж. -  власть, иравиение; аша, мощь; право; область, край, территория 

опллчАти €А, 0КАЙЧА1Ж СА, оклйчйкиш СА -  одеваться, облачаться 

01!лдч(1ти, оклйчж, ШААНпшп -  одевЕть, облачать; оклачити са  -  одеваться, 

облачаться

OiirteijiH, оклАгж, СЕЛАжешн - переночевать, остаться ночевать

01;л<>1]!ь прич. о т о в а е ф и

оклпченнк, -га ср. - обвинение, обличение; возражение

01;лои’ы:̂ д’ги, евлоЕЪ1̂ й!ж, 0ЕД01К'ы;̂ йкил1 - поцеловать, расцеловать, 

облобызать

011Л'1и|1н, оел44КЖ, овл'Ьчешн — одеть, облечь кого~н. во что~н.; овд'Ьфн са  —

ОД0Т1.СЯ, облечься; принять вид, образ, усвоить образ жизни

ОКОИ, otJOiÄ, ÖBÖK числ. — оба, обоих видов; екок — то и другое

oi;pA;̂ 'i->, -йм. — вид, образ; звание; состояние; сословие; монашество, схима; вид,

рм'шонидпость, форма; изображение, образ; изваяние; символ, знак, знамение;

прообраз, образец; пример; образ жизни, поведение; нд орнти - принять

моматсство

оирдч'ич'и, окрА(}**> оврАтишк - повернуть, обернуть, обратить; превратить,

II шсиич'к, окрйтич'-и к'ь пА'Ьн'ь. - отдать на разграбление; отвернуть, отклонить, 

ошритит!,; возвратить, привести обратно; оврдтити с а  - повернуться, 

обернуться; обратиться к кому~л.; измениться; вернуться

011рдц|дч'||, опрАЩйЖ, oepÄfjiAKUJH - обращать; превращать, изменять; окрдфАТн 

1'А поиорачиваться, оборачиватьса; возвращаться

01!р'1и;лч'1(, Ofip’fci'jAf», оер’Ьг^акшк ~ обрезать {совершать обряд обрезания)



окр'Ьсти, оирАфж, OKpAipeiiiH — найти, обрести; изобрести, придумать; 

обнаружить, установить; приобрести, достичь

окр'Ьтйти, OKpiíT*!», окр'Ьхйкиш — находить, обретать; обнаруживать,

устанавливать; приобретать, достигать ч е г о - л .; оврНктАти еж -  находиться,

встречаться, появляться, присутствовать

ОЕ'ьтефн, OBTsTeK î, ок’ь.т'ечеши -  обежать

ОЕ'ычли, -Í&M. -  нрав; привычка, обыкновение

0кьфь, -ки - общий, совместный; всеобщий

ок'Ьд'ь, -А ж  -  общая трапеза, пир; ое'Ьд 'ь гедо^ - праздник Пасхи

ок'Ь’'1"ь, -йж -  обещание, обет

OK'feifjAKATu (са), ок^ирАЕАШ (са), 0K'ki|iAe;ASíijíísi ( ía )  -  обещать, обязываться, 

давать обет

ОЕ’Ьфдннк, -ía ср. — обехдание, обет; плата, мзда

ОВА^дти, окАжж, ОЕАжеиш - обвязать, перевязать; связать; okaí^atii са  - 

обвиться

ОКАТИ, овьмж, овьмешн -  обнять, заключить в объятья; захватить, охватить; 

объять; приобрести

ostj,, ова, о т м е с т .  -тот; некоторый, кто-нибудь; вв'-ь... ок'ь (же), ок'ь... окт»...

~этот... тот, один... другой; некоторый... другой 

OShl^A, -А Ж .  -  овца

оккчк, -ИИ овечий; окьчл (окьчии) кхп-Ьлг» -  назваиие водоема в Иерусалиме; см. 

витездл

окьчА, овьчАте ср. - ягненок

ОГЛДГОЛАТН, 0ГЛАГ0Л1Ж, ОГЛЙГОЛЮНИ - обвинить

оглдимти, огллшлеж, оглашакши - наставлять, учить

огнь., -и ( - т ) . '4. -  огонь, жар; огнмль ж ефн  (колНЬ'ги с а )  - о лихорадке, о жаре при 

болезни

огрддити, огрАждж, 01’рлдиши -  оградить, огородить; перен. оградить, защитить 

одеждй, - А ж. - одежда, одеяние



одр'ь, -&м. - постель, ложе, носилки; одр

олрьжйти, одрьжж, одрьжшия - захватывать, овладевать; владеть, обладать; 

о()ступать, окружать, занимать; замечать, обращать внимание 

0Л'1"1'и, од'Ьждж, од'Ьждеиж - одеть; од'кти са - одеться 

ожиддти, ожндйш, ожнддгеши - ждать, ожидать 

ожич'н, ОЖЯБЖ, ожикешн - ожить, воскреснуть

о/,'ьлокктм, д^-ьлекАж, о^-ьдокишн - повредить, удручить, измучить; угнетать,

пор тить; растравить, раздражить; унизить, опозорить, обесславить

0>"кл01;л1еннге, -га ср. - гюдавлешюсть, страдание, лишения

OKdiAH'h, -'ЫИ - бедный, обездоленный, несчастный; окаянный, проклятый, очень

плохой

оклекегати, оклеве1рж, оклекефешн - оговаривать, клеветать; обвинять 

око, очесе ср. - глаз, око; взгляд, зрение 

ОКОНАЧ'И, ОКОПЙЖ, ОКОПЙКИШ -  окопать, окучить

окркст'ь нареч. - вокруг, кругом, окрест, около; предлог {срод.) вокруг, окрест 

ОКрКСТКН 'Ь, - 'Ы И  и о к р ь с т ь н ’ь, -н и  -  окрестный 

ок’кнкце, -А ср. - окно 

0Л'1ш , -|д л/. -  масло, елей

O.WO'lirra, олочх, ожочнцш - омочить, смочить

ол\р1»кнл1'ги и awpTsKH-íRTH, -кяж, -ккешн - померкнуть; быть застигнугым тьмой, 

пк;1ч;| |'1.ся во тьме, впотьмах

ОЛГКП'Ш, ОМ'ЫЮ;, ОЛТаНСШИ -  обмыть, омыть, вымыть 

0114,, она, о т  мест, - тот; он; один, некто; другой 

0ИЛ|Д'1"к, -л м. - святые дары 

о и л о 'г ’гч, -л л/, —  забор, ограда, плетень

оилч.мд'ги с А, омл'ьчАЖ €А, опл'ьчАкши СА - строиться В боевой порядок 

оил'кчмшм, -1Л ср. - боевой порядок 

0ИЛ1.ИДЧ'», 0пл(01ж, оплюгеши - оплевать 

оиоил, -Ч.1 .>к\ -завеса



ОпрАвьдд'гн, опрдкьдй1Ж, огфАКЬ,д4кшк - оправдать, оправдывать

опрджнити, огфджниж, оорАЖН!аи;иш - опустошать, оставлять пустым,

исгощатъ

опровр'Ьцш, 0пр0йрь.Г/-к., 0пр011рь.жеши - оорокинуть

опрНксн'ьк'ь, -л м. - пресный, хлеб, опреснок; Д1>нь, опр'Ьсн'ькт. (опр’ксн'ккй) см., 

дьнь

ОПр'ЬтИ СА, ОЯКрЛ» СА, ОПЬре»Ш са и ОПКр’й'ГИ СА, 0ПЬр1Ж СА, ОПКрИШН СА -

опереться, толкнуть

осдинд и осднд, а'слил, адслн'ь.нд межд. - осаниа {из др.-евр., хвачебпый возглас, 

торжественное молитвенное воаащаиие в иудейском и христианском 

богослужении)

ОСВАфЛТ'И, 0СВАЦ1ДЖ, ОСВАфЛКШН - 0СВЯ1ДаТЬ

оси1йти, осибйй!, оси!акшн - осветить, озарить, осиять

0Скврькт ’!1 и оскар'ьнити, -н«ж, - осквернить; оскврьнитн с а  -

оскверниться

оскр’ккнти, оскрклж, ОСКр'кКИШИ - огорчить, удручить 

оскр'ЬЕлатн, оскр'ызлгаж, оскр’-ь.клгагешк - огорчать, удручать 

оскжд'^'^и, оскж^^'Ьж, оскжд'Ькиш - оску'деть, иссякнуть

ослАкитн, 0сддЕЛ(ж, ослдвиши - ослябить, лишить силы; отвергнуть; отпустить; 

позволить; ослделен'ь жнлд.йк - разбитый параличом, парализованный 

ослди'йти, ослАЕ’Ьж, ослАК'ккши - ослабсть, изнемочь 

осльпеннш, -в  ср. - ослепление

осльпнжтн, осльпнА, оельпнеили и осльнжхн, осльиж, ослкнеши - ослепнуть

осл’Ьннти, осл'ЬплБй., осд1>пиши - ослешггь

осмь, -н чгкж -  восемь

оснокйниге, -ш ср. - основание, фундамент

осн01?Ати, ОСНЖ.Ж, 0смх1£!ни - основять, ззложить фундамент

ОСрДМЛЮТН СА, есрлидиьь СА, 0срд.«л1й1ешн са — стыдиться

остдкити, остйкл!», остйвнши - покинуть, оставить; позволить, допустить:



прекратить, перестать; отвратить, отнять, лишить кого-л. чего-л.; простить. 

IITI |усгить {грехи)

ОС'гд'ГК, ос’гдн*, on ’AHpiiJH - остаться; оставить в покое, перестать беспокоитс-.;

ночнодить; уйти, покинуть; отказаться, отречься

ОС'ГЛ'Г'КК'Ь, -А М. - остаток

осч’л'г'ьчьнъ, --ыи - оставшийся, остальной

ОСЧ'рОКТ», -д Ai. - остров; поток

осч’росъ, -й м. - ограда, частокол

осч’(>ч.1'й'гн, естре^жж, ocTpoY^HUift - соскоблить, соскрести; перен. очистить, 

уданить

0СЧЛ1Д'ГИ, 0?'ышиж,, ОС'ЫПЛКШЯ сов. - обсыпать 

0С1.ЛА, осьлАте ср. - осленок

Of А'̂ дч'к, осАэлж, ocASAieuiii И осАжж, 0САжешн - прикасаться / прикоснуться; 

|)1‘я tarb, ои)ущать

ОСЛДПЧ'Н, осжждж, осждиши -- обсудить; осудитъ

осмжлА'П1, осл;ж,-̂ Д1ж, осжжддкиш - судить, обсуждать; осуждать, порицать

осмжд(-ник, -а ср. - осуждение, наказание

очч1р|.>;д’ги, о'Гкрь.̂ А1ешн - раскрывать, разверзать

очч1р’14СМ'и, оч’врь^^еит - открыте, раскрыть, отворить;

о 1'КР'1(СЧ'И с А — открыться

ОЧ'ИрДЧЧ!, отирдщ, отирдкши - отирать

о'гичч!, оч’идж, отндешн - отойти, уйти, удалиться; перен. исчезнуть, умереть 

оч'рокоинцл, -А Ж. - девушка, отроковица

оч'рокчч, -д м. - мальчик, дт'я; отрок, гюдросток; слуга, мальчик-слуга

о грО'11111 - троческий, детский

оч’рочл, оч'ромА'ге ср. - ребенок, дитя, младенец

1> гр|»чч|, очччрл», очч^решш - вытереть, отереть

04'p'lii!M44i. оч'р'кклш, отр4жи«ш - очистить, вычистить

ü i'p'IuiKMinK-, ~|д ср. - отвязывание, перен. раскрытие



/

отр’Ьшити, отр'Ьшж, О’гр'Ьшинш - отвязать, развязать; перен. освободить, 

избавить

предлог (срод.) - от; из; по, через; из-за; по отношению к, что касается кого-

л. I

отъкл'кфи, отт-вл’Ькж, о-тьклечешн - натянуть {тетиву)

О'гккрдти'гк, 0’1"ь.к{>4фж, О'ПчКрАТиши — отвернуть, отвратить, отвергнуть 

от'ьвр'Ьци«, 0"1’"ь.крьгж, О'гкврьжеши и О'гькр’кгж, оп"ькр'ьжешн - отбросить; 

отвергнуть, отказаться; не смочь; лишить кого-л. чего-.ч.; ©'гькрчкшти са  (кого, 

чесо) - отказаться, отречься от  кого-л., чего-л:, (редко) проститься 

от'ьвьсжд'Ь нареч. - отовсюду

оп^ьк’Ь'гь, -& м. - ответ; решение, постановление, указание; отчет; защита, 

оправдание

оттьк’Ьфлкати, отт.к'ЬфйКйш, о'п^в'кфйвдкшк - отвечать; возражать; 

защищаться; выносить приговор; отт>в’ЬфАклтн са  - отказываться, отрекаться, 

отступаться

О'гт̂ к’ЬфАНИк;, -и ср. — ответ

отт.в’Ьфдти, отт^в'ЬфАнк, оттьвНкфдкши - ответить; противоречить, возразить;

защититься; решить, дать указание, вынести

приговор; признаться; О'гьк'ЬфАТи са  - проститься

01”ьглн!ати, оч’т.гднийк, 0'гкгдн(акн1к - отгонять, изгонять, прогонять

оттхгоинтн, о'пкгонж, оп’т.с’ониии! то же, что оч"ь?’ани,ти

О'гкгккдтк, о^^ьженж, оч’̂ кженеши - прогнать, выгнать

ОЧ’̂ ьдА'гн, етт»ддл\ь, О'гьдлси — отдать; вернуть, отплатить, воздать; продать; 

простить {грехи, долг)

0'п>нмдти, оттькливгк, отъм.нлкшн - отбирать, отнимать

отт.кр'ь.п'и, от'т.кртлж, отт.кр'ык!«« -- открыть, раскрыть; выявить, открыть; 

проявить

от'ь кждо^ и О'гькждо^ - откуда

оч"ьллглт!1, оч’т̂ лйглж, отть-лагАКши - отбрасывать, отстранять; отказываться



о'п.мес’гн, О'гьмегж, о'гмлегеши -  отбросить, отмести

0 'Г(\мет’4 тн, о'Г'ьметдек,, о'гьметАкмш и о’гкмефж, отт>.иец1ешк -  

()гбра\:ывать, отбросить; отметать, отмести; отвергать; отменять, нарушать; 

OTIwwÍt'ath са  (кого, чесо) -  отвергать, отвергнуть, отрекаться, отречься, не 

иризнавать, отказываться, отказаться

O'r'iv.wbCtH'TJi, от'{»<мьс1’кш 11 -  отомстить, отмстить

оч"ъ,«1:-тд1ж, д'гьмЪч’йкши-отбрасывать, отметать, 

оставлять; отменять, нарушагь; от к̂м 'Ьтй тн  сж-отаергать, отрицать, отрекаться 

(КО!'О, чесо); отвращать; сопротивляться 

отки1«л!«же иареч. - с тех пор как

0‘1"1,1«й«’гя, Отт>п&<5̂ ешн -  отпасть, отделиться; отхлынуть (о воде);

унянугь, опасть (о растениях); лишиться {кого-л., чего-л.), ошибиться; потерять 

силу, пасть, быть побежденным; впасть в грех

0'гм101('СП’ич’и, отгъпоуфж, от-ьпоустишн -  отпустить, пустить; освободить; 

()1Ч)|-пать, выгнать; развестись; послать; оставить;

простить, отпус“гатьотъпоуфАТИ, оттыло^фАкши -  отпускать,

осп()божда'1ъ; посылать; прощать, отпускать; О’гыю^циггй са  -  прош.аться, 

шнускаться (о грехах)

0TI.II0Y4 H» прич. от 0'í’T>r!0V'CTMTtl

ом’ч.рицА'ги СА, СА, о'гьрицйкши СА -  отказываться; извиняться,

пприидываться, отговариваться 

о'п.рочкн'!,, -’ЫН отказавагийся; прощенный

оч'ч.р'к;',*'!’»!, О'гьр’йжж, отр'кжеши -  отделить, отрубшъ, отрезать 

0 '1'ч.С1гЛ'Ь иареч. - оп-тыне

О'ггчС'ьлдч’и, от'ЬС'клж, 01'ъс'ьлкши - отослать, orríycTHTb 

0 'i"i.C 'liijH i, оч"ъс'йкж, отс'кчеши -  отсечь, отрубить 

оч"1> CA4A0Y и от’ьсждоу нареч. - отсюда

оч"1.'гр’кс-ижти, О'гьтр’ьгаж, 01’'ьтр'ьгнешн -  оторвать, о1торп<уть 

OTi.'i'pi,;iATn, о'гк'РрьэАЬ«., 0'!"ь,тркйД1ешн -  отрывать



отъ тждоу и о'гь'гжде^ нареч. -  оггуда 

0'гк'т*у\'Ь нареч. — оттуда 

О'Г’ыиьлкць, -А м. — отшельник 

о т ь ц ь ,  - А Ж  “ О те ц  

отьчь., -ин - отцовский, отчий 

ОТЬЧЬСКЪ, -'ЫИ ~ отцовский

0Th.4b.CTKC, -{к ср. — род, поколение, семья; отечество, родина

ОХбД«'!’” » ОХОЖДЖ, ОХОДИШИ -  уходить

01Ц>тъ,, -<км. - уксус винный; кислое вино

0ЧНСТИТИ, ОЧИфЖ, очистиши -  очистить

0чг!1|№ннк, -га ср. - очищение

0а*ь.д'ъ., 01иь,дт»ши прич. от отитн

11
пдкьлъ, -&м. имя собств. - Павел {лат. ‘малый, небольшой'), в том числе Павел, 

он ж е Савл (Саул) из Тарса, призван после смерти Иисуса Христа. Не входит в 

число двенадг{ати учеников Иисуса, но является одним из самых почитаемых 

(первоверховных) апостолов христианства. Павел, так же как и подавляющее 

большинство из двенадг{ати апостолов, умер мученической смертью 

11йГ(Л/'КА, -'ы Ж. — гибель, пагуба; мор; í¡&r0̂ fкж Ег'ытн ~ погибнуть 

»ддАТИ И пАДйтн СА, «ддАЖ (са), ладдкши (са) - падать 

ПАДЪ прич. от ПАСТИ, ОАДЖ 

пак'ы нареч. - опять, снова, вновь

ПАЛ1АТ0КЙТН, ПА,«АТ01|'ж, ОАЛАТо^^жш!! — ПОМНИТЬ, вспоминать 

НАЖАТЬ, -и ж. - память; воспоминание; торжество; памать. ткори- 

тн - поминать; кес пдж ати  - без внимания 

ПДПрЬТТ., ~АМ. - притвор (см. ПрИТВОр'Ъ.)

ПАрАСк’«:Кьг’|1(и), Ж . -у иудеев, т. е. пятница



ПАСОЛ«» прич. ОТ ПАСТИ И

мдс'ги I, НАДЖ, ПАдеши - уласть; пасть на колени; пасть, погибнуть;

ПАСТИ СА - упасть, пасть 

ПАСТИ II. ПАСЖ, (ЗАсеши - пасти 

|(АСто\х̂ » “  пастух 

иАСтир’ь, -шм. - пастух, пастьфь

пасха, -*ы ж . и нескл. - Пасха, праздник Пасхи; пасхальная жертва, пасхальный 

агнец

пдтрклрх'ь., -А.«, - праотец, предок, патриарх 

ПАтрилршкстко, -А ср. - патриаршество

пдче нареч. ср. степ. — больше, намного, гораздо; даже, сверх того; скорее; 

прежде всего, главным образом, в частности; более, боль]ле; йач6 же-и даже (ср. 

плк-ы)

иетрок'ь прштж. пргш. от ое'гр'ь

Петр'!,,-А ж  имя собств. —Петр (др.-греч. ‘камень, скала') - Петр, он :ж:е Сшюн

Ионии (сын Ионы), тсгкже называемый Кифа (др.~евр. ‘каменная скала’),

апостол, брат апостола Андрея, один из двенадцати учеников Иисуса Христа,

трижды отрекшийся от  него, как и предсказывал Иисус

тгчАль, -н ж. — мучение, страдание; печаль; забота, беспокойство, опасение

пепАлыги, -'ЫН - печальный, опечаленный; печАдьк'ь в’-ытн - быть печальным,

скорбеть

печАть, -и-М. — печать

|ц-()иерА, -%1 ж. -  пещера; притон, вертеп

п(г((ш, пекж, - печь

п<-1(1и СА, некл'; «а, lieчeuJ!1 са  - печься, ухаживать, заботиться, заниматься; 

С1 рсмиться, стараться; сокрушаться, скорбеть 

П6<(1К, -и ж. - печь; пещера

пилА’Гь, ~&м. имя собств. — Пилат (см. гюнтьск'ь) 

ипрА, -'ы Ж. — сумка



пйСйти то же, что пь.сати

писк'ъ, -й м. - свист, звук, тон; волынка

гшскл'!’«, ПИСКЙ1Ж., ИИСКАКШН — играть на свирели

П51тлтй, пнтйж, питйкши — питать, насыщать, кормить

гштя, якж, пикши - пить

г!нт0Ж‘ь, -’'ЫИ - упитанный, откормленный

гш5рА, -А ж. - пища, еда; блаженство, наслаждение

Пй1|мль, -и ж„ — свирель

ПЛДВЙТЯ, НДАКЛБК., ПЛЙВДКШН - гшыть, плавать

плйкдтн (с<«4), плйчж (с<л), плйчеши (са) - плакать, обливаться слезами;

оплакивать, плакать над кем-л.. чем-л., о ком-л., чем-л.

плАмты, плдменеж - пламя

ПЛАТТ», -д л/. ~ лоскут; ткань, полотно

ПЛАЧЬ, -д М. - шгач, жалоба

ялйфАНнцд, - А  ж .  - кусок полотна, парусины

илдфь, -л м. - верхняя одежда, плащ

пле;<ЛА, плеадене ср. - племя, потомство; род, племя

плег«й8̂ а, АЖ. — цепь, цепи; завиток волос, локон

плескд’ги, ПАециж, пдё8|!бши - рукоплескать

ялестй, плетж, плетешн ~ оплетать; кокт»! плести - строить козни

Емецш, -А ср. — плечо; пдегри дв, — спина; перен. крылья

плпнжтн, плинж., плинешн - плюнуть

ОЛОД’Ь, -д м. - плод

плоть., -д м. - ограда, забор

плоутги, плокж, плевеши - плыть, плавать

ол'ь^дтн и пль^лти, ил'Ьж*,, пл’Ьжешн — ползать, ползти;

плФдЖЖЦ1ДБ\ ср. МНОЖ. в знач. сущ.. — пресмыкающиеся, тварь

пл'ыеь и пльгсь, -д м. - толпа, войско

пл'ьн'ь и ольнт», -’ык — полный



нл'ктг., -п ж. - плоть, тело; живое существо; плотское желание

нлч.'гьн'ь, -ии - телесный, плотский, физ1!:ческий; пл'ктьн’ым в знач. сущ. -

человек

ил’ькйтн, плюш., плшшши - плевать 

пл'ккел'ь, -А м.. -  сорная трава 

ил'Ьиитк, ол'Ьнж, пл+>ни11!К — пленить 

пл’!шъ, ~&л1. -лпен

кл'Ьтн, пл'Ьв-ж., пл'Ьве!«» - полоть, искоренять (ср. од'квелт.)

|(ЛАС<Атя, пдАшж, плАше1Ш1 и плАеаж, емасакшп -  танцевать, плясать 

но предлог (с вин.) -  по, за, в течение; по м’кже то же, что пон'кже; по чьто то же, 

ч'1'0 почьто; (с дат.) -  по, из-за, ради, за; !зе по м'кного^ см. м’кког’ъ; по 

приключаю см. ариключаи; (с местн.) — по, за, после, из-за, ради, вслед за; по 

•икк’й -  за мной; по я е .т  -  вслед за ним; по то.кь -  после того, потом, затем; пе 

ср'Ьд'Ь -  посередине

нокикАти, покикйич, гюкмкАИ'Шй - побивать, убивать; кАменикмь покикач’и - 

’1абрас.ывать., забивать камнями

ПОКНТИ, ЯОКкЖ, НОКЬНЯШ и ПЙККЙК, нокикшн-убить, побить 

ПОЕГКЖ̂ у*, П0е!'КДГ1У!й - пободрствовать 

пок'Ьди’гн, покгкднши - победить, поразить, пересилить; побудить,

принудить

пок^кжддти, пов'1?ж,\А1ж, пок'Ьждакшн - побеждать, поражать, переси.!1ивать; 

побуадать, пон}''ждать

иокел’Ьти, пэвелж., повелншн — приказать, повелеть; позволить; покел’йнок е 

ишч. сущ.. - приказ

ПОГ.ИНЖ'ГИ СА, Н0ЕИНЖ СА, (10КИК6ШИ £А - ПОКОриТЬСЯ, ПОДЧИНИТЬСЯ

||01411'Г1я, г(08нш, гюкикшн - запегюнать, завернуть, повить 

покл'к|5.ш С.Л., н08Л'Ь|сж СА, ешкл'Ьчеши са - затуманиться (о глазах)

|10кр’кц.ш, покрьгж, П0крьжби.ш и {мкрт^гж, покр'ьжеогн - бросить, отбросить, 

||01!ср1'куть, повалить



пов.'Ьдд'ГИ, нов'ЬдАВй, — рассказывать, сообщать; возвещать,

провозглашать; свидетельствовать, показывать

н0к'Ьд4 ’гк, пок'кси -  рассказать, сооба^ить; объявить, возвестить,

провозгласить; показать, засвидетельствовать

пок'Ьггь, -к ж. -  повествование, повесть; изречение, поучение

ПОГАНГЙ'ГИ, ПОГАНИЮ, погАНгакши -  гнать, погонять

НОГйСИТИ, Г«0ГЛШЖ, ПОГАСИШЬ -  погаси'гь

пОЕ'Аимти, ?!ОГАимьх, (101’й.шА1€ши -  гаснуть, угасать

погл'Ы]мтн, гюгл'ьчмвк, поглту1.ракшн ~ прот'латьшать, поглощать

пигрети, 110Г{̂ екж, погрекепш -  похоронить, погрести; закопа,ть, зарыть

погр-Ьелник, "И ср. - погребение

пос’Р’Ьед'ги, погрЬклзж, ?югр'ЬкАеши ~ хоронить, погребать 

ногрА^^нж'гк, П0гр,(и5нж, г80Г|)Аг’;неш н~ потонуть, погрузиться 

погржжлтн, яогр^^жаш, погржж<нещи -  топить, погружать; 

гюг'ржжйти СА -  тонуть

ПОГ’рЖ̂ И̂ТН, яогржжж, ногрж^^иши -  утопить, погрузить

еюгоукиши — погубить, уничтожить; потерять, лиглиться;

растратить

ПОГ'ЫКйТИ, П0ГТ>ШЛ1Ж, ПОГиКАМШИ и ПОГ'ЬШДЬЬ, ООГ'ЬШЙЖЩН -  погибать, 

погибнуть, пропадать, пропасть

поп1Шнжта, оогыкнж, гюгъ!Б!негин -  погибнуть, подвергнуться порче,

пропасть; потеряться, заблудиться

яодйкити, оодАаншк -  подавить, заглушргть

пОДАКлитя, подАвлщгж, ноддклакши -  загл\апать; тяготить

(ЮДАТН, пщ&л%и, поддсн-дать, подать; даровать, предоставить

П0ДВИГНЖТН, педкнгмж, подвигнеши -  двинуть, поднять; побудить, поднять,

принудить; постараться; «одкнгкжти са — 1!оспешить; встутхить в бой

ПОДКИЭЛ'ГЯ, Г!0ДКИЖ/Х, подкижеши и Г#0Д8«13Й«Ж, ПОДВНЗАКШИ -  двигать,

поднимать, двит'ть, поднять; побуждать; п®дкйва'ги са  -  двигаться,



подниматься, двинуться, подняться, сотрясаться, (со)трястись, 'грястись; 

стремягься, стараться; спешить; бороться

подокй1’и, гюдокдж, яодокдкшн - подобать, соответствовать, приличествовать 

иодокитк, подонль-г;, гюдэекши ~ изображать; подоеитн СА-уиодо6.г!яться, быть 

подобным

подокьно нареч. - подходящим, надаежащим образом 

ПОДОЕЬИ'Ь, ~Т:,ш — подобный; над,чежащий; достойный 

нодрдгь, -А м. — подол, край

(ЮДрЛЖДТН, ПОДрАЖДЖ, П0Д|»ЛЖ4!<ШИ И ИОД̂ -ЬжАТН, ПОДр ЬЖАЖ, подр'Ьжлкилк -

подражать; передразнивать, насмехаться, высмеивать

иодрджнта, оедрджж, г(ОдрАжно_ш - подражать; высмеять; подрлжити с а  - 

обидеться

подроугг., -л ж  - друг, товарищ, сотоваргпц; ближний 

иодр'ЬжАП'и то же, что ¡«одрлжд’Т'и 

ПОД'!. пре.д.тг (с вин.; с твор.) — под

ИОД’ЬКЛОННТИ, Г10Д'ЬКЛ0Н(Ж, (ЮД’ЬКАОНИиК? - склонить, преклонить 

иод'ьножнк, -и ср. - подножие

иод’ьстьлйтн, О0д»ьстел1ж, «одтхстелкшн - подостлать, подложить 

ИО̂ М’Ь, прич. от ПСМАТН

иожрцш, пожегж, пожежеши и !ЮЖ1,г»., пэжьжеши -- сжечь, спалить 

. иожкдд'к'и, пожидж, ножндеши и risжь̂ vж■, «ожьдбшн - подождать, выждать 

ножр’ь’гн и пожрьти, «ожрЪч'и I, пожьрж, пожьрешй - принести в жертву 

иожрЪ'!'н II, пожьрж, пожьреши - пожрать, поглотить 

пожА'ги, ножььН!*., ¡10жьк1ешб1-сжать

|10>;Д’к нареч. - поздно; 8Ю̂ д"Ь к'ыип,шоу (в'ыв'ьшн) - с наступлением вечера,

|ц”1сром, когда настал вечер

ио»;||Д'ги, пог^ндж, гю̂ 5нди;1ни-уз!5ать, познать

|1С»;ог;д'ги, пог^оклж, #ш̂ 0клк«ш и пo^oкAíж, - склевать, съесть (о

птицах)



по^ор'ь, -л м. -  зрелище, обозрение; представление в театре, на арене; позор; 

гюд о̂ро̂  В’ыти - служить зреяиш,ем; быть посмеши­

щем; по:̂ ороУ С'ъ.'ттрп'ш — опозорить, осмеять 

«оитн I, П0ИДЖ» Е50ндец-Ш - идти, пойти, отправиться, уйти 

ООНТИ II, П0Ж, Г50КШИ - поить

гюкАжж, оокйжеши и гюкйг̂ йж, пока^лшшя - показать, показывать; 

перен. проявить, проявлять; наказать, наказьхвать;

Г8фкйг̂ дтн Сач -- показаться, покжывата^ся; перен. показываться, проявляться 

сюкАиник, -и ср. - покаяние

пекйити СА, покйж са, покйшу.!« са - покаяться, каяться

п0кдАН1атй, покдан!аи1, покадникши - поклоняться, почитать; поклднгатн 

кол̂ Ьк’Ь (?год'Ьнй) ~ опускаться на колени, преклонять колени; ооклднгати са - 

поклоняться, почитать

п©1кл0нит*1, оемони'», яоклсняшн -- склонить (в поклоне)', яеклонитн код'Ьн'Ь — 

опуститься на колени, преклонить колени; ооклояити са  — поклониться, 

склониться, согнуться; поклониться, оказать почет; покдонитн са  нл к0¿rl̂ н0Y “  

опуститься на колени, преклоншъ колени 

поклоньник'ь, -А м. ~ почитатель, поклонни

поконтн, П0КОШ, пеконшн -  дать успокоение, отдых, успокоить, упокоить 

покрок'ь, -й м. -  крыша, к|эовля: покровительство, защита

гюкр'ытн, иокр'ывй, покр'ыкоги - покрыть, закрыть, скрыть, окутать; переи. 

заидитить

нек'ыкАтя, ПОК̂ЫКЛЕК, пок’ыкдгешк - качать, кивать головом 

воййГАТк, О0ЛДГА!Ж, г»0лдгакши - класть, помещать, ставить; нагсладывать, 

прикладывать, воз;!агать; предлагать, давать, подавать; бросать (перед кем~л.); 

полагать в гроб, хоронить; надевать; перен. возлш'ать; полагать, отдавать (жизнь., 

думу за кого-л., что-п.'у, прилагать {усилия); навлек1ать, обрушивать; 

предпочитать; устанавливать, определять, назначать; делать (кого-.п., что-л. 

тким-л.), считать (что-л. че.ш-л.), принимать (что-л. за что~.я.)



положитн, пеложж., положншн -  положить, поместить, поставить; наложить, 

приложеть, вохтожить; предложить, дать, подать; бросить; отложить (в сторону); 

поднять руку (на кого-л., что-л.); положить в гроб, похоронить; спрятать; 

возложить {на кого); положить, отдать (жизнь, душу, тело за .кого-л., что-л.); 

установить, определить, назначить; счесть, посчитать ('¡е.м-н.); сделать (кого-л., 

что-л. чем-л.), превратить {что во что) 

подоуно1|1ь., -и ж . -  полночь; север 

!ГОЛ(̂ ЧИТИ, 110Л«"ЧЖ,, Í̂ OЛíгŶ KSlШ -  получить, принять

пол'ь, -щм. -  половина; берег, сторона; опт» под’ь -  другая сторона, другой берег 

ПОЛЬЗА, -А ж . -  польза, выгода, полезность 

нолш, -и ср. - иоле, равнина

нол4й;5 йти, иожлжж, по.ийжешн -  помазать, совершить помазание 

пол4естй, пометж, «о-метешн -  замести

КО.ИИНйТН, ПОМНКДЬК, ПОМИНАКШИ -  вспоминать, П0 МИ}1аТЬ, помнить 

иомиэйти, яоляэАнк, по.мизАкши -  млгать

иомклокдти, l̂o«¡1Л0Ylж, -  смиловаться, проявить милосердие,

сжалиться

(IO.MЛ'fc.ЧЛTfi, по-ил-ьчж, ПО.«Л'ЬЧНШИ - умолкнуть

110.И0ЛИТН, подаодж, Г!0л\элия1и -  попросить {кого-.ч.); выпросить

{'111Ю-Л.); Г1О.И0 ЛНТН с А, по«ол!-ж с А , пшелншн с А -  попросить, помолиться; дать

«бот, обещать

||0 л\0 ри5е, -и  ср. -  приморье, поморье 

ио.ио1(1и, п0д\О!\®у, гюможеши — помочь 

||0М01рь, -и ж. -  помощь

по.мо^днти, П0моуж^\ж, 1ЮЛ10\гА1-«ши -  помедлить, задержаться

|10л\'К1Слитн, поА1"ыимж, поя’'ыслкши -  подумать, обдумать, рассудить,

ишыслить, задумать, захотеть

110.«'«^»., -А м. — мысль, замысе;£; страсть, желание

1)ом-|.н«лгйти, по.ит>1шлгй1Ж, Г10М'ышл1акшн -  думать, обдумывать, размыаьпять;



замыш.!мть, зад>'мывать; помышлять, желэтъ

оо-и'ышлкнке, -т ср. — мнение, мысль; колебание, сомнение; замысел, намерение, 

желание

П0М1>!|-Ьти, ООМЬН», Е10.«8>НИШИ ~ ПОМНИТЬ, ВСПОМНИТЬ; поллн-Ьтн СА - 

опомниться

оожАнжтн, по.иАнж, по.иАнешн и яоаА нжти, гйм'Ьнж, полАнеши - вспомнить, 

помянуть; напомнить, припомнить

нонеггн, понесж, Г80кесешн — нести, понести; брать, взять что-л. на себя; у}|ести, 

вынести

ПОНТЬСК’Ь и ПОНЬТЬСКТ», 1Ъ5̂НТЬСКТЬ., ПЛLK’TЬ,CK'Ь, Г!ХТЬ€К’’Ь, -’ЬШ м. имя собств. -  

Понтий. Понтий Пшют, римский префект (наместмик) Иудеи с 26 по 36 гг. н. э. 

(из сословтримских всадтков, пятый прокуратор Иудеи, управлял Птестиной 

как частью ргшсжой провгшцш Сирии во время зе.иной жизни Иисуса Христа). 

Понтий—родовое шля Пшата, указывающее на его принадлежность к римскому 

роду Понтиев

Я0й’1? - по крайней мере, хотя бы

пон’гйК1-к1.й, -А Ж . -  ПОЛОТНО, повязка, погребальная пелена 

пок’мже и по н’кже союз — потому что, так как; поскольку, до какой 

степени; поэтому; когда

П9«€'ченнк, -8а ср. -  забота, попечение; сострадание 

пог!крйтн, пог<ерж, поперешн - попрать, уничтожить

оорлвотш'и, п0рАК0Ц!ж, порАко'̂ ’иУ!« - покорить, поработить; ГЮрАКОТКТИ СА - 

покориться, поработиться

порлвофлтн, гюрдеофдкь, п0раЕО1р&кшн — покорять, порабощать; 

п0рАЕ0фАтя СА - покоряться, становиться рабом 

порлзйтк, «ерлжж, оорйзнш51 - поразить, убить, уничтожить 

гйрок'ь, -д м. -  хула, норок; кес гюрекй - беспорочно

нор’ьфурА и порфурА, ферфирл, -"ы ж. -  пурпур, багрянец (ярко-красная краска); 

ткань, окрашеннал пурпуром; одежда из этой ткак"«. Завеса храма и некоторые



ш  оде:жд священников, а также одежды царственных тщ и других важных 

персон были сделаны т  материи, окрашенной щрпуром. Это обстоятельство 

еще более усиливало тягость оскорбления и насмешки над Иисусом, когда во 

время суда над тии на него надели пурпурную одежду; см. пор''ьф1‘'рн0н'ь, ср, 

пр-Ьпрждья'ь,

пор'ь.фу’рионт!, м. — город Порфирион в Финикии (соврем, город Хайфа, 

Израиль) —  на берегу Средиземного моря, на склонах горы Кармил, к западу от 

Геннисаретского озера. Название Порфирион (греч. ‘багряный, пурпурный’)  

связано с те->л, что жители города ловили в море особый вид моллюсков, из 

которых вырабатывачи красную краску «аргаман», или порфира 

(греч.), пурпур (лат.); см. оор'ь.ф1/рА

ооржгдти, Г!0рж.гаж, поржглмшн -  осмеять, предать поруганию; 

гюржглти с А (к0,«0^) -  насме.яться, насмехаться над кем-л. 

носкжд,©  ̂нареч. -  мало, скудно; поск.’кдо '̂ к’ъггн -  нуждаться в чем-.я. 

Н0«Л0̂ ЖНТ§1, послоужнцш -  послужить

It!0«л0YГ'ь, м. -  свидетель

носло̂ 18.1йтн, посдо\'ШЛж, ~  оослу1и.ать, выслушать; слушаться,

повиноваться, быть послушным; свидетельствовать 

!ЮСЛ'кд1* 0 гйСА’-Ьди нареч. -  впоследствии, позже, потом

»0СЛ'1гдьн’81я прил. -  последний; посл'кдьнгам ср. множ. в знач. сугц. -  конец О 

гюсл'Ьдь.кша зелдли -  край света, край земли; поса*йаьн’|616 в знач. нареч. -  потом, 

в последствии, иаконеи,

1ЮС«4-:!инт11, пс-сагЬнгж, посо^шниш -  достигнуть успеха, преуспеть; помочь, 

содействовать; приложить усилие, постараться; поспешить

и по нареч. -  в середине; между' тем; предлог среди, посреди,

между

ноетлвнти, п0С'гакд1ж, постакншя -  поставить, поместить; рекомендовать, 

сделать достойным; назначить, поставить; устроить 

иостелга, -ж ж . -  постель



постилА'гк, пос'гнлдж, постилйкшн — стелить, подстилать, расстилать

П0вТй’1'Н СА , Н О ф Ж  СА , ЯОСТИШ Н СА  -  ПОСТИТЬСЯ

!10С’5'|ЗАДдти, пострйдйж, пострАддкши - претерпеть страдания 

(ЮСТ'риэйтн, нострйзйгж, ¡штрм‘3>лш1ш -• постригать {об обряде пострижения) 

гшсч’"ыд'Ьти СА, яост'ыжд.чч СА, СА - ПОСТЫДИТЬСЯ, устыдитъся, быть

пристыженным

пестьлдш, постедж, постелкшя - постлать, разостлать; накрыть (на) стол, 

собрать на стол

лос'!ь.лй’Гй, пос’ъ.лж, ногьлкши - послать, ниспослать 

ооС’ылдти, ¡юс’ылаук, пос'ылдкши -  посылать, ниспосылать 

!10с1<Ц1йТИ, 8!0С'Ь1рй!Ж, г№€’15чма«иш - ПОСеЩЕТЬ 

яос'Ьфк, «ос'Ькж, нос’йчбиш - срубить, вьфубить

¡Ю'грьн'Ьч’и, нотрьялщ, потрьгшши - проявить терпение, терпимость; 

выдержать, стерпеть; подождать (с терпением, надеждой); пО'грыгЬ'гя {на ком)

- проявить терпение к ко.му-л.

потрАСти, потрдсж, потрАСешн -  сотрясти, потрясти; потрдстн с а  -  сотрястись, 

потрястись

Р̂- “■ поучение; размыи1лет4е, рассуждение 

пах'ЕДЛд, ~'ы ж. - хвала, восхваление, похвала; похвальное слово; слава, горлость; 

благодарность, благодарение

(ЮхкАлмти, п0хвАгмя1, нох^д/шихк — похвш1ить, восхвалить; поблагодарить 

ПОХКйЛЬ прич. от 150ХК-<!1<'1И'ГН 

г*0Х01’еннк, -ш ср. - желание, влечение

пох'ытдч’н, пох’ытдж, пох'ЫТАКШК - схватывать, захватывать

ПОЧИВАЧ’И, «О'чивдж, п©чкка«<ши - отдыхать, почивать; покоиться; пребьгеать

оочисти I, почьтж, аочьтеши - прочесть

почисти 11, почьтж, П0чьтеи!и - почтить; содействовать; приложить усилие, 

постараться; поспешить; пдче почисти — предпочесть 

ПОЧИТК, ПОНЙКВ, П0ЧИКШИ - отдохнуть; покоиться



Г!0'!|5!»81адь.нкк’г. и 110'ч1р'ьплльн!1К'ь>, -А м. — черпак

{Юч0и!1Д''Гй И г(0чр*к!1дтй, -д!ж, -Акош -- черпать, начерпать

гйочрьн,¥̂ тк, по'грьиж., почрььнеши - начерпать

гге'Чр'ктн, почрьпж, «очрьпеши - начерпать

гючьто и П5> чьто нареч. - почем)', зачем, ддя чего

поыьтн, поижж, понмеши — взять; обвинить; пмати жен«к — жешеться

ярАВйдо, -А А1. - правило, установление; церковные правила, канон

гфлаитн, нрлклыь, »рдкишк — направлять, указывать правильный путь,

правильное направление

прАК'ь, -'кш —ровный, прямой; перен. прямодушный, искренний; 

правильный, справе,ггг!ивый; нрАВли к-йрд - правоверие, истинная вера; прйно в 

знач. с}щ. - справедливость

прйвьдА, -'ы Ж. - истина, правда; справедливость; принцип 

прйкь.дьннк'ъ, -л а;. - праведаик, невинный 

ПрйКЬДЬНИЧК притяж. прил. от Пр*&ККД1»ЛИК’Ь

прлаьдьнт., -ия - справедливый, праведный; истинный, иравильный; в знач.

суы{. праведник

нрйк% нареч. - правильно

«рдг1», -А м. — поперечный (верхний) косяк двери 

«рА^дьнчг, -’ъ.ш - праздный, ничего не делающий 

»рйпрх̂ \й и -4.1 ж .: ирйпрждъ и пр̂ ,сзрждт>,

«р-Ьпр-̂ цДЬ, -!1 ж . - пурпур, порфира, багряница, пурпуровая мантия 

прйгер/А̂\ь.н'ь и í!p'Ьгipл̂ дh,н''h, -’ыи - багровый, багряный, пурпурный 

ГфЛХ'Ь, -А м. — пыль

|1рд1|1АТи, прАфйЖ, прй1|1АК11ш - освобождать, избавлять; прощать; допускать 

ирн предлог (с мест.) - при; около, при, во время; в отношении чего-л., что 

касается чего-л.

ириклижй’ги СА, ориБлнжА!^ СА, прквлнжАкши С А - приближаться 

»ри!.!лнжити СА, î p̂ !кл̂ sж̂ к СА, прнвлнжнцш СА - приблизеться



ярнкес'гк, гира!4едж, прккедешн -  1гривести, подвести, ввести; ггризвать, 

пригласить; процитировать; принести в жертву

прикл'кцш, прикА'Ькж, орнвлЪчешя -  притянуть, подтащить; потащить, привести 

{сипой); нрнкл'кц^и са -  гфибавиться

нрнвр'йфи, приврьгж, прнкрьжешн -  бросить; положить; привр-йфн сл -  

наткнуться

нрнкАг'й'ги, прнкАжж, прнкАжешн -  привязаэъ, привязывать 

пригвАжддтп, пригкдждйик, Г1ригв1*.гк,%йкши -  прибивать гвоздями, пригвождать 

гбряг'АЛСИ'гн, прнглйшж, яригллсиши -  позвать, призвать; сказать заговорить; 

приписать; посвятить

гфид'Ьа^’н, 1!рид’йич, прид'Ьки(и -  прикладывать 

Г(рие.«’ъ, прич. от прйМкТИ 

гфизрдк'ь, -А м. -  призрак

гфнг '̂ьвдч’й, при^окж, прн^^океши -  позвать, призвать, пригласить

при;5Ьрк»1й -  посмотреть, увидеть, обратить внимание;

призре'хъ; соблюсти

прнкжйТй, прикжлж, прнкллеши -  принимать, пол>'чать; брать; вступаться, 

брать под защиту-; захватьгеать 

НрИИМ’Ь прич. от !!рИЫ'ГИ

орнкАСД’'гн СА, ?гр«кйСАЖ СА, г!р!1Кй€Ак-ши СА ~ прикасаться 

!1рнкдЮ'Ч1Ан, -шм. — случай; по прнключйш — слх'чайно

нрнкд50чн’гг1 СА, приклйчж СА, 11риключйш*1 СА -  произойти, случиться; 

оказаться, появиться

нрикоснлятн СА, прикоснж с А, прик0сне1.!зг'( са — коснуться, прикосну'ться 

прилежлти, крндежж, прялежнш« -  находиться (около кого-л., чего-л.), 

прилегать; заботиться, стараться; отдаваться, предаваться (чему-п.); настаивать 

прнАежьно нареч. -  настойчиво, усердно, прилежно 

«рилипйти, прнл8««1АЬ&, нрНАйпЛ1еши -  приставать, льнуть

11рНЛЬНЖ.''ГН, ГфИАЬИА, НрИАЬНбШК И ПрИЛЬПА'ГИ, ПрИЛЬ.ПЛЬ?й., сфильнлжши {ко.мь,



’че.мь) - прилипнуть, пристать, прильнуть

нрнль.!?-|.тн, прильолж, яридьииши (ко.иь, чель или '8ес0А4СТ/-) ~

прилипнуть, прильнуть, присоединиться

прил'йпнтн, гфил'кплш, «рид-йпишн - прштепить, прибав1пъ;

прил'Ьпити «А - прилепиться, пристать, присоединиться

прйд'ЬпА!ат!1 СА, прнл’йпдвш СА, прнл'кпликши СА -  примыкать, прилепляться, 

присоединяться

принести, орннесж, принесемш - нринесга; дать, предоставить; оринести 

{плоды, прибыль); воздать (хвсигу); принести жертву, в жертву; употребить, 

использовать

яриникм&тн, прниикнж, пркннкнешн - приникнуть, припасть (/с чему-л.) 

нрино«и1’31, прнношж, прнноснши - приносить, предоставлять, возносить (хвалу, 

мольбу); приносить жертву; употреблять, расходовать 

приност», -й м. -  приношение, дар, подарок; жертва, прибыль, доход 

!̂ puиoífждAЖ, прино^жДАКШН ~ при1г>'ждать 

приовр'йст’н, при0крА£̂ 1Ж, приокрА(|!еши - приобрести, получить; причинить 

(что-л. кому-л.)

1!р!1ПАСТи, прнпАдж, припАдешн - пасть (перед келг-н.) на колени, броситься в 

моги, припасть к ногам; натолкнуться, ороситься (на кого-н.), обрушиться; 

подойти, подстугшть

11рн)!рдг-}1&та, приггрдгаж, пргшрАгиеиш то же, что припрлфн 

шрипрАфН, прнпрАГА, гфнпрАжеши - присоединить, соединить 

присвАнхги, прискАНЖ, орискАнегии - завянуть, быть спаленным солнцем 

прискр'ыкь.н'ь, -'ЬШ — скорбный, опечаленный; исполненный печали, скорби 

присно нареч. - всегда, постоянно, присно; присн’йм й.н 'Ьтк - благоволить, 

доброжелательно относиться к кому~л.

ирис'глклити, при«тдвди1ж, «рнстлвликши - ставить, прикладывать; 

нанизывать, класть на что-л., приставлять

ирпС’глвлкник, -а ср. - прикладывание; перен. заплата; назначение;



«¡»ис'гдклмннм дочиокьнок -  управление домом, хозяйствоа! 

пристдвьник'ь, -А-м. -  управляющий, поверенньсй 

пристр<1!льн'ь, -’ЫН -  испугаш1ый; страшный

пристжпмтй, пркггжплвк, гфнстжпиши - подойти, приблизиться; приступить; 

присоединиться, примкнуть; взойти на что-л. 

прнс’гжплкннк, -и ср. - подход, приход 

пристжпь прич. от пристжпити

прпС'Ьд’Ьтн, прис'Ьждж, прнс'Ьдиши - сидеть подле, бьпъ подле кого-л. 

прптЕОрТ!., -л .м. - притвор, крытый ход, галерея, аркада, портик, пристройка 

{обычно с западной стороны храма); претория, преторский дворец 

притефн, притекж, прв^течеши -  прибежать; прибегнуть, обратиться за 

помощью

нрич’н, придж, придеши - прийти, дойти, прибыть; наступить, начаться, настать 

прнч"ьчА, -А ж . - сравнение; пример, образец, иносказательное повествование, 

намек, короткий нравоучжельный рассказ; поговорка 

прит11Кйти, прк'гЬкйи;, прит^кдкшн - прибегать к кому-л., чему-л. 

прнтАжотн, прнтАЖЖ, притАжишн — приобрссти, выручить, добыть 

прнходитн, прихождж, приходиши - приходить, подходить 

причьтьннк'ь, -л м. - причетник, юшрик 

пришкд'ь прич. от прнти

нрншьльць, м. -  переселенец, пришелец, чужестранец

пришьсткик, -¡а ср. — приход, прибытие, пришествие; присутствие, пребывание 

приму'ги, нрии.иж, ПрИИЛ1еШИ и при!слллик, прик.«лмнш - принять, получить, 

взять, забрать; достигнуть, приобрести, нажить; вступиться, взять под защиту; 

полюбить; овладеть кем-л.; перенести, перегерпеть, вытерпеть 

прокт», -А м. имя собств, —Пров (лат. ‘хороший, честный"). В то.и числе:

1. Наместник города Сирмий в Нижней Паннотш (соврем, город Сремска- 

Митровица в Сербии) на р. Сава, гонитель христиан во времена императора 

Септимия Севера (193—211); см. «ркнеи, йртемист»;



2. Один из трех святых мучеников (Пров, Тарах и Андроник), которые 

пострадали за Христа в 304 г. в городе Тарсе Кгтшийском (исторический город 

и а юго-востоке центральной части Турции) при императоре Диоклетиане (284- 

305);

3. Святой мученик православной церкви, египтянин, замученный в Аскалоне 

(древний город 8 Палестине) в 308 г.

прош’Ькати СА, прогн'ккдвя са, прогггЬвАкши са -  разгневаться, прогневаться 

иродлти, продАмь, продАСм- продатъ

иродлатн, «роддвк, !1родАкшн - продзвать; продАЬ{кИ прич. в знач. сущ. — 

||()одавец, меняла

иродльжА г̂и и продл’'ьждти, -ждж, -жлгеши -  удлинять, продолжать 

||ро;^кр'ктн, !!ро^ьр!ж, про^ьркшн -  прозреть, стать зрячим; проникнуть взором; 

предвидеть, предугадать

про;^АКижтн, гфо^Акнж, про^Авнбшп -  дать рос'гки, прорасти, взойти; 

нырасгить, взрастить

ирои'си, ороидж, «роидешн — пройти сквозь, через что-л.', пройти, исходить;

11 ро11 н кнуть, распространиться

г|рокажен’ь, -’ыи -  прокаженный, больной проказой; в знач. сущ. человек, 

больной проказой, прокаженный

|«рокдг;л, -'ы ж. -  зло, злой дух; проказа; д'^итн (ткоритн) -  строить

кочни

прокд:|̂ кл’к'ги, нрокд^ьл’Ьек, прокд;5!»л’&!<Еши -  строить козни, злоумышлять

ирокд;^ьсч'ко, -л ср. - коварство, хитрость, козни, происки

ирокоидти, ирокопйж, прокогвАкши -  прокопать, проделать отверстие

ирокоуДА, -'ы Л1С. -  гибель, разорение; осквернение

иролшд'гп, 11рол-к«ж, пролЧжши - пролить, вылить, разлить;

пролшд'гп с А -  вылиться, ра:?лйться; пролиться (о крот)

ироилсч'ь, -н ж. -  расселина, яма

||р0110к'|1ддч'и, 11ро»ов%дл1ж, 11рояок''ЬдАКУ.!н -  проповедовать, провозглашать,



возвещаггь; предсказывать, предвещать

оропАТИ, ор0Г11>нж, пропкне(«и - растянуть, простереть; распять, пригвоздить к 

кресту

прори^4йти, проричж, прор!1'1ешк и нрорицанк, Г1р0ркцйку1и - прорицать, 

пророчествовать

пророк’ь, -А м . — пророк, прорицатель

проскврй, -%! Ж. - просфора, белый хлебец особой формы (богослужебный 

литургический хлеб)

проск’йтжти, про«й'Ь1рж, пр8св5’'Ьтнши - осветить, озарить; зажечь; прояснить, 

вернуть зрение; выявить, открыть

проскь’Н.ти, «ро«вь.фж, проск«.тна1ш - прояснить; проскьт^тн са  - 

просветлеть, проясниться; явиться

проск'6;|-}1лти, просй'б.фАж, «роск''Ь(41лкши - освещать, озарять, зажигать; 

возвращать зрение; крестить

проситн, прошж, нроснши - просить; просить милостыню; стремиться, жаждать, 

желать; требовать, добиваться

прослкзитн (са), просльжж. (са), пр0сль,зишн (са) - заплакать, прослезиться 

простита, гфОфж, оростиши - освободить; отпустить, простить {грехи); 

разрешить, позволить 

простость, -и  ж .  -  чистосердие

простр-Ьти и простьр'Ьтн, простьрж, простьрешн - простереть, распространить; 

протянуть; выпрямить; лрбСтр'Ь'ги ржкж - простереть руку; перен. подняггь рук>'; 

проетр^тк мч>,1сль, о^м'ь, слт[Х'ы - сосредоточить внимание; простр'Ьтн 

кесЬдж., ГДЛ8Т., слово - обратшъ речь к кому-л., произнести речь; простр'Ьта «а - 

выпрямиться; переи. состредоточить внимание

простт», -ТУ« - простой, несложный; обыкновенный; один, только; искренний, 

прямодушный; свободный, чистый

прогг’ын’н, ~1А ж;. — простота, искренность, откровенность; оправдание, 

прощение; освобождение, свобода



iipoc'iic'm СА, гфоСАДж ÇA, прос/8»деш11 СА -  разорваться, лопнуть 

про'гикитн СА, гфотнЕлж СА, про’гикнши СА -  оказывать сопротивление, 

с(111[)0'гивлялъся, гтротивиться; не повиноваться, не слушаться (кого-л.) 

проч'мкли'ги ÎA , «1р0тявли1ж СА, протяклимши СА -  оказывать сопротивление, 

||р<у|’ивиться, сопротивляться 

ИрОЧ’ИКЬИККТ», -А.Н. -  противник, враг

iipO’nuisbKTi, -’ЬШ — противяпщйся, враждебный; непослушный;

« :тач. сущ. противник, враг; непокорный; противный, противоположный, 

непокорный; Hps'rsiKbM’b. в-Ьтр̂ ь, -  встречный ветер; про’гнкьмо сдбко -  

прекословие

||рО'1’нкж нареч. -  напротив, навстречу; предлог (с дат.) напротив, против; 

принимая во внимание

|ф0'глч>к0Е4дти, прот’л'ькда^ж, tipSTA’b.KOYKOJK -  объяснить, истолковать,

наложить; перевести

проч’Ажьно нареч. — с оггяжкой, сильно

ироходити, прохождж, прох^диши -  проходить сквозь, через что-л.; исходить, 

обходить все кругом; расходиться;, распространяться

прочь, -ИИ -  остальной, прочий; оставшийся; другой; нрочек в знач. сущ. — 

|>ста1'ок; и прочек -  и так далее; 'ть.ла np0 4 Asa -  тьма кромешная {об аде) 

||р01|и*кик, -и  ср. -  прощение, освобождение; профеник сьткорнтн -  простить, 

(vmycTHTb {грехи)

iipi.K'i. и пргв'ь, -1 .Ш числ. порядк. -  первый; прил. первоначальный, первичный,

предшествующий; первый, главный; лучший

iipi.i'.’liu и нр''ьв'&к нареч. — ртьше, прежде, сначала

cipucii и ир'кси, -Ий ж. множ. -  грудь, перси; материнская грудь

itpt.c'i'e.iiu и 11рт1.стень, -е ж  — кольцо, перстень

иркС’П. и iipi.C'ï"Si, -А.м. -  палец, перст

||р'1и;-|.|цдч’и, нр'Ьк’ЫйАИй,, iip’jkK'MKaKUJH -  оставаться, быть, жить, пребывать



пр’'кЕ̂ 'Ы'Гн, пр'Ькж<\ж, пр'ЬкжАбши -- жить, остаться, пробыть, пребыть; пройти 

пр-Ькрлтитн, пр'Ькрлфж, пр^врдтиши - преврат1ггь что-л. во 

что~л.; ундаребить; прйврдтнти с а  - повернуться (в другую сторону) 

пр'Ьгрй̂ \ити, нр-Ьгрлждж, ер'ЬгрАдинш - огородить 

пр'йдд'Гбл’ь, -и м. -  предатель, множ. пр̂ ^̂ д̂’Гбле

нр'йддти, ар^ЬдАмь, орН^ддсн - отдать, передать; доверить, вверить; предать, 

изменить, продать; пр’йдд'ти дoYшж, доуть ~ умереть; 

нр’ЬдйТй СА - предаться чему~н.

пр'кд'ь предлог (с вин.) — пред, перед; (с твор) перед, пред; перед, у; перед, до; 

над, выше

пр'Ьдт»д'ъвори!€ и пр'кд110ри1€, -га ср. -  передний двор

гар'кд’г.леждти, пр’Ьд’ьдежж, пр'кд’ьлежкшм - находиться перед кем-л., чем~л.; 

бьпъ предназначенным, предогфеделеш1ым; нр’Ьд'ьлежАИ - соответствующий; 

этот; пр'Ьд'ьлежАфек - это {дело)

прНкдт»ложити, прф̂ д’ьложж, «р’Ьд'кложишк - поставить, положить; предложить 

пр'Ьд'ьстдвнти, пр’Ьд'ьстаклж, лрЪдъстлкиши — дать, подать, предложить 

кр’Ьд'ьтб'Чй, -А м. — предшественник, предвестник; наименование Иоанна 

Крестите/ш {согласно Евангелиям: ближайший предествешик Иисуса Христа, 

предсказавший пришествие Мессии)', см. иодн’к (в 1 знач.), крьститель 

пр'Ьд'Ьл'ь, -л м. -  граница, предел

пр'Ьдьм’ь, -ни - передний, первый; пр'Ьдьнее лгЪсто - почетное место 

»р’Ьжде нареч. -  прежде, сначала, давно; прежде ддже, »рЪж,̂ .е дд- 

же иб - прежде чем, пред тем как, пока, пока не; предлог (срод.) раньше, до

Пр-ЬиМТ. прич. от Пр%!АТИ

пptнти, пр'Ьидж, нptиA6ши - перейти, отправиться, переправиться; пройти; 

перейти, перешагнуть через что-.п.; обойти, миновать; пройти, миновать {о 

времени)', пройти сквозь, через что~л. \ уйт1«, отойти на некоторое расстояние 

ирфзклонитн СА, пр-Ьклони; СА, прЬклониши СА - склониться, преклониться; 

придвинуться; приблизиться к концу



пр'ЬкрА'гнти СА, СА, (¡ойкрАтиши СА - прекратиться

мрф.крь,стнтн, пр-Ькркцш, ар'Ькркстншн - перекрестить, осенить крестным

чнамением

мрЬкрь.фД!’'«, пр'ЬкрьфАКК, нр-Ькрьфлкши — крестить, осенять крестным 

знамением

пр'Ьлеждти, пр'Ьлежж, «р^лежииш ~ провести ночь, переноче1зать 

(|р-Ьло.мити, пр-Ьломлвк, пр-Ьл0л\иши - переломить, разломить; сломать 

ир Ьло.илмннк, ~м ср. - разламывание, преломление 

11р1?.лы|(ени«;, -в ср. -обмал!, обольщение 

пр'Ьл'кстн, прЪл'к^ж, пр-Ь/\'Ь̂ ешн - перелезть, перейти 

tlp^iлюeoд’йii прип. - прелюбодейный; в знач. с)пц. прелюбодей 

||р-1̂ люкОА'ЬнцА, -А ж . -  совершившая прелюбодеяние, прелюбодейка 

пр+^люкод’Ьганик, -га. ср. — прелюбодеяние

нр’Ьлюк'ы, пр'Ьлюк'ьве ж . -  прелюбодеяние; пр’Ьлюви С'ьтворкти - 

11 рел юбодействов ать

||р'Ь.илькнжти, пр-к«лькнж, пр Ьмлькнеши - умолкнуть, замолчать 

ир1'.л\о пред.чог (с дат. ) - напротив, перед; пр-Ьмо лицоу - прямо в лицо 

г<р’1>.мо̂ Л‘^™5 f̂ p■ЬiUeYждж, пр1><ио\/-Дишн - подождать, помедлить 

1Гр1',л\’Ь«й, -Т11 ж . 1 .0 Бес пр’ки'Ьн'ы - неизл1енный; 2. Обмен 

||р+>.1\,-«.̂1̂ р-ь, -ТЫ1И - мудрый, премудрый

пр-|>,г\л!.,'\ргдти СА, 11р̂ .«ж^\риш СА, 1̂pt>.vlждp!â ê IШ са и прф««;кж̂ \р1атн са, 

пр-|'.,илчждр1аж СА, пр-Ьмжждр(агешн са - обсуждать, рассуждать, мудрствовать; 

кичшься

ир1’>ог;ид'кти, гфЬокиждж, пр-Ьокидниш - обидеть, обойтись несправедливо; 

||рсг1сбречь{к-ел(-л., чем~л.)

||р1'.окрл;̂ 1П’н, пр-ЬоЕрйжж, пр-Ьокрд^иши - превратить, преобразить; 

пр ЬокрЛг̂ и’ги СА - преобразиться

ир’Ктфл'гн, прЪиирдж, пр%пнрАКШи-топтать, попирать; убе5кдать; пр'ЬгшрАУ̂ и 

СА слок«*с'1.( сиорщик, препирающийся



ПР’ЬПОЛОКИТИ СА, прЪпОЛОВЛЦК СА, Пр1я10Л015НШН с А - пройти, миновать половину 

пути

П(}1>ПрЖДЬ,НТ1,, -Т»!И то же что прйпрждьнчь 

«р'Ьселкник, -1а ср. — переселение

пр-Ьстйкити, пр-Ьстакл!*,, пр-Ьстдвишн - перенести, переставить; устранить;

изменить, переменить; установить, назначить

пр'Ьс'Гйкнти СА, пр-Ьстйкдж СА, пр-Ьстакишн СА - умереть

нр’Ьс'ГАКлкиик, -8а ср. -  перемещение, перенесение; кончина, смерть; устранение

пр'Ьстдтн, прЪстАнж, пр'Ьстдне^ш - перестать; настать, наступить (о времешл);

остановить кого-л.; не пр^стдтн - постоянно делать что-л., не переставать

делать что-л.

прЬС'гол'ь, -А м. престол, трои

пр^стжпнти, «р’Ьстжплвк., пр'Ьстжпншн - перейти, переступить; перен. 

преступить, нарушить; отступить, отвернуться

пр-Ьтитн, пр-Ьфж, пр-Ьтишн - грозить, угрожать; укорять; уговаривать, 

увещевать; приказывать; огорчаться; быть взволнованным, тронутым 

(¡р'Ьт'ккнжти, прЪч^ькнж, пр'Ь1’'ккне1ин -задеть, наткнуться на

что-л., споткнуться обо что-л.

ир-Ьфйции, -1А ж . -  префация (одна из молитв в мессе)

пр’Ьходити, ор'Ьхождж, ор'Ьх^А'̂ ши - переходить; миновать, проходить

пр Ьшкд'ь прич. от пр-Ьити

пр1эЬ&.ти, пр'Ьн.иж, пр%и.«еши - взять; перен. понять; взять в свои руки; получить;

захватить, овладеть

ПрАСТН, прддж, прддешя - прясть

пржждти СА, пржжйЫй. СА, !1рл;л«дк;ши СА - метаться, дергаться

поустт’'й, «(М/'цьтй,, пoYC’rиlJíи - пустить, отпустить; испустить (дух), издать (крик);

послать, отправить; опустить, спустить; перен. ниспослать

пся̂ стт», -Т.Ш - пустой; пустынный, безлюдный; покинутый, одинокий,

оставленный; помете /И'Ь.гг'© - пустынз, пустынное место



iioicC4"kíh’h ,-!АЖ. — пустыня; пустынь (уединенное место, где жгш отшельник;

монастырь, возникший на этом месте)', опустошение, гибель

пч/геиьщ., т>'г-Ьны^ь, ~&м. - птенец

и'ьч'ицл, ~А ж. - птица

и'ктичька, -'ы 7/г. - птичка

т.к-^льн^к, -■'ык - адский; в знач. сущ. бес

пкрл'гн I, оерАЧ, переши - топтать, давить, попирать

ш.рлч'я И, нерж, переаш - парить, возноситься

писйти и пислти, пишж, пншеши - писать, написать; пксдноге

II иисймок прич. в знач. cj«/. - Священное Писание; рисовать, писать, нарисовать,

иамисать; изображать, изобразить; перен. указывать; выявлять, сообщать

ш.С’гр'ь, ~'ын - пестрый, пегий

пис'к, -АЖ - пес, собака

| | | . | 1 № н и ц а ,  - А  ж .  —  пшеница, хлеб

пктеиичьн'ь, -’ыи - пшеничный, хлебный

п'1;го’Гнк'1., -'ЫН - прокаженный

1г1п’0'1"ы, -’К ж . множ. - проказа, нарывы

iit.irM ,-'ь,л-1". ,ммоэ<с. - пена

и'ЬиАжкиик'ь, -дж - меняла

1г1тА;ж, -л м. - мелкая серебряная монета, римский динарий

irlniitn, -Id ср. - пение, песнопение; хваиебная песнь, славословие

irliCiiK, -и ж.. - песня, пение; шумное праздничное веселье; заклинание; хвалебная

IICC1I1., песнопение

irliC’bK'K, -А ж - песок

irli'i'M, по(л, liOKiHH - петь; cnet¡. пе'гь часы, службу, петь псапом; воспевать, 

мцосниия'гь, хвалить 

irliiiiK, ИИ — пеший

плЛ'*' ■" - пядь (мера длины, равная расстоянию между раздвинутыми 

111141,IUIIM и указательным пальцами)



ПА’П1К0С’т 1а, -«а ж . - пятидесятница. Троица, Троицын день 

ПА'ГК, -И числ. колич. — пять 

пжнтьскт. и: пан’тьскъ с м . понтьскт»

пжто, -л ср., обычно множ. пжтл, -’ъ, — оковы на ногах, узы, путы, цепи 

пжть, -н м. — путь, дорога, улица; направление; путешествие; 

в^ь^имАти пжть - пускаться в дорогу, в путь 

п ж т ь ск т »  то же, что п он т ьск т х

Р

рдкотА, -ы Ж. - рабство

рд к от д т и , рАЕОТДНк, рдЕОТлкяш  - находиться в рабстве, в неволе, быть рабом; 

служить; трудиться, работать

рдкт», -А .м. раб, невольник; слуга, работник; рдк’»« кожии - дз'хоаное лицо, 

свя1ценник

рдк’ыни, -1А ж . - рабыня, невольница, служанка

рдвкн-ь, -’ЫИ - равный, подобный, одинаховый; ровный, равнинный

рдди послелог (срод.)— из-за, ради, для, через, посредством, по отношению

рд̂ \0(4Ати СА, рддоуж СА, pд̂\ClYi<̂ l̂и СА - весблиться, радоваться;

рддоуи СА, рддо^и 'Гб  СА - здравствуй, здравствуйте

рддость, -н ж. - радость, веселье

рлжддти СА, рдждли?, СА, рджддкин! СА - рождаться

рд^дргатй, pдíJйpla^JSi, рд^дргакиш - разрушать, разорять, уничтожать; 

истреблять, разбивать; отменять; нарушать

рд ^Е и т н , рд^винк, рд ^Е и кш и  - разбить, раздробить; безл. повергнуть, ра.?бить (о 

землю)-, разгромить, уничтоясить; разбить сад

рд ^к он м и г ь , -л м. - преступник, убийца (с целью грабежа), разбойник, злодей 

рд̂ к-й предлог (срод.) - без, помимо, кроме; союз если не, разве, только, юлько 

лишь



(1»;̂ |’Н'к8й’'!’'и СА, са, рй̂ г̂и’̂ кйкшн са - рассердиться, разгневаться

pд̂ ;ЛpOYUiй«им, -га ср. - разрушение, уничтожение, гибель

рл^др+1нштк, рй^др1̂ и!5;, рд^̂ др-Ьшниш - развязать, ра;5ъединить, освободить, 

pacтopгíí>'ть5 разрешить; устранить, отменить; избавить, освободить, перен. 

отпустить грехи; рд^др-Ьшити са  - умереть; решить, разрешить 

рд;^дьрдх«, рд̂ д̂ер-ж,, рд}̂ 1 е̂реши - разорвать

рд̂ д̂’кли-ги, рд;̂ д'Ьл1», рд^клиши - разделить, поделить; разъединить;

раскрь1ть, растворить; рд^̂ д^̂ лнтн са - стать враждебным

рд;̂ 11111 СА, рд^ндх СА, рд^идеши са - разойтись, разбежаться

рд ;̂личьнт.; -"ът — различный, разный; разнообразный

рд̂ ;л\'ышлкннк, -га ср. -  размышление, раздулае, сомнение

рд;̂ м'Ьси*ги, рдг̂ да̂ ^шж, рд;̂ л\'кснши - перемешать, смешать, размешатъ; ввести в

заблуждение

рд;̂ мН[;шдти, рл^.н'кшд!*., рд^м'йшдкши - вводить в заблуждение, производить 

смятение, нарушать; разделять, отделять

рд}^орнти, рА;?ор«., рд^орнши - разорить, разрушить, уничтожить

рд̂ о̂у'И’ъ, -д м. - разум, ум, интетллект; мудрость; понимание, постижение,

осознание; мысль, мышление, образ мыслей; смысл, мысль

рд;̂ о̂ л1ьн'ь, -'ЫИ - обладающий разумом, разумный; '̂мственный; познающий, 

чиающий; понятный, явный; вьлти - быть известным

рд^̂ оулгЬвд’гн, рд̂ ^м̂ м’Ьвлик, рд̂ оу'-и’Ькдкши - понимать, постигать, разуметь; 

чпать; уметь, суметь; познавать; устанавливать, находить; восприниматъ, 

наблюдать, обращать внимание; иметь в вид>’, думать; заботиться 

рд>;оу'И''̂ 1’*’«, рд̂ 5оу<и’к»ж, рд^оум'Ькши - понять, поР!имать, постигнуть, 

иосгигать; поумнеть, стать мудрым; быть умным, иметь разум; узнать, узнавать, 

1Го:ишть, познавать; почувствовать, осознать, осознавать, знать, обратить 

инимание; прЬжде рд^ог^и’̂ 'гн — предвидеть

рд ;̂кно нареч. -  раздельно, в разные стороны; рдг̂ ьно поити разойтись 

рдп, -|д.ад. — рай



рдло, -А ср. — плуг, лемех, соха 

рлмА, -'ы Ж. - город Рама {др.-евр. ‘высота’), на западном берегу р. Иорда|, к 

северу от Иерусалима. Распространенное в Израгае географическое назвеяЬф
I

рА.«0, -А с р . -  плечо

рАНй, -’ы .жг -  рана; болезнь; удар; беда, бедствие; удары судьбы 

рлно нареч. -утром, рано

рлскАшта СА, рлскдйк са, рАСкдгешк са  ~ раскаяться 

рдспдсч'н СА, рлспйДА СА, рлспддешн СА-распасться, расколоться 

рАСПинАТн, рдс(шнд№, рАСШША1€(1!И — рнспинать на кресте 

рАСпкпра, -IA ж. - распря, спор, ссора

pACiiATH, рАСпьмж, рАСпьнеши - распростереть, растянуть; распять, пригвоздить 

к кресту

рлспАтим, -га ср. -  распякие на кресте

рдспжтик, -sa ср. -  перекресток {дорог, улиц)-, площадь

рдсти, рдстж, рдстеши - расти

рАСТ’Очитн, рдсточж, рдсточиши - разбросать, рассыпать, рассеять; перен. 

растратить, промотать

рлстр'ьшжтп, рдстр'ьгнж, рдс'!’р''ь™еш^1 - разорвать, разъединить; растерзать 

рдстрьздта, pdC'i’pb.sAbiv, рлетрьэАКшн - разорвать, разрывать, порвать, рвать, 

разъединить, разъединять; перен. уничтожать, уничтожить, сокрушать, 

сокрушить; искалечить, изувечить

рдстьлдтн, рдстелш., рдстелшши - низвергнуть, уничтожить

pACX'bSTHTH, рАСХчиф*-' рдсх'ыткяш - расхитить, растащить

рдсх^ьирдти, pACXT'itiiASiK, “  расхищать, растаскивать

рДС'МПАТИ, рАС'УПАЖ, pACTiHIAKIJiK И рДС%!НАЙ, рАС'ЫПАКШИ - раССЫПаТЬ,

рассеять, рассеивать, ра;?бросать, разбрасывать

рАсЪфн, рдс’Ькж, рдсЬчеши - разрубить, рассечь

pAc feraTii, pAc febK, рдс'Ьшши - рассеять, распросгранить

рдсждятн, рдсжждж, рдсждкнш — обсудить, обдумать; рассудить, ре1шсть,



разобрать

р дт’Аи, -«а л<. - пахарь

рдть, -н ж . — война; сражение, битва; множ. неприятельское войско 

рлткн{«'нъск'к, -'ЫН - вражеский, неприятельский

рдширнти, рдширНц рашйриши - распространить, расширять; перен. растянуть, 

распахнуть, раскрыть

рацикс'ги, рафьтж., р4мрь,'геши - рассчитать, вычислить, сосчитать

рекро, "Д ср. -  ребро, кость скелета; миож. рекрА, -кр'ь -- бок, грудная клетка,

1'рудь

р(гКТ. прич. от реГ.[1Е1

релгы, рв«енел^, - ремешок, завязка

р«-(̂ м1, рекж, речеши — говорить, сказать, сообщить; указать, пржачать; 

предсказать; назвать; обвинить, оговорить; реко,’АТ»1и — указанный, 

«ь!шеупомянутый, вьниесказанный 

рикнцд то же, что рЫБИЦА

р|«'л, -'Ы ж . - платье, одеяние, наряд, верхняя одежда; полотняная тка1:1ь, 

иолотнище, простыня

ри̂ 51..ниц,А, - А  Ж .  - хранилище риз, ризница; сокровищница 

ри;;;кно, "Д ср., собир. - верхняя одежда (из прш. от рпг;&) 

римкск-ь и ро^льск-ъ., -'ЫК - римский; латинский 

роли'>'ел’ь, - ити., множ:. редителе дв. шимнож. родители;

2. '1’«орец, первопричина

ролкти, рождж, роднш« - родить, породить; плодоносить, пускать ростки; 

рОДИ'1'И СА - родиться

род'ь, -л -М. -  рождение; род, происхождение; родственники, родня; род, ряд

поколений; пол (мужской и женский); род, вид, сорт; суть, сущность, естество;

докрч. род'к - благородный человек

родьс’П'.о, -л ср. - рождение; родство; родословие

Р0ЖД1. СА прич. от родитн СА



рождьствэ, -i\ ср. - разрешение от бремени, роды; рождение, появление на свет; 

день рождения {праздник); Рождество Христово {церковный праздник) 

рожьць., -в* ж  - стручок, плод рожкового дерева 

роСА, -'Ы ж . - роса; дождь

ротитн СА, «А, ро'гиши €А - КЛЯСТЬСЯ, давать клятву, божиться 

poifA*, -т.! ж . - руда

то же, что рнд4ь,ск"ь 

ро^шнти, р<?\сшкк., ро^шишн - разрушать, уничтожать

СА, р'ьх'«дж €А, р^ьдишн СА - краснеть, зардеваться 

р’ь.ждй, -А ж. — ржавчина

р’ьо'ьтйти, pTvrsT»í.¡i«, р'ьоъфеши - вь!ражать недовольство, роптать; ¡'оворить, 

толковать

рч.т ,1”ь., -ÍX м. - ропот, толки 

pTíTIf, -Д Л1. — рот 

pT>íB*, ~>ы ж . - рыба 

p'bSBAp’b, -и ж  - рыбак, рыбарь 

р'ыкнцй и рик!ЩА, -А ж . - рыба, рыбка 

р'ыдйти, р'ыдлж, р'ыддкши - рыдать 

р'ыждь,, -А, -е - рглжкй

рикьинкт», -'ЫИ - усердный, ревностный; сварливый; ревнивый 

ры^н повел, накп. от рецш

pis^ATH, p'tix«, р€ж,ем.!н - резать, пилить, рубить 

р'ЬкА, -Ъ! ж. - река; поток, течение, струя 

р’йчьновдти, р’Ь'(ьио1гж, p'bMHOtfMi.ü« - требовать 

Р’ЬшА аорист от рецш

ргоч’и, реаж, ревеяш — реветь, рычать, рьнсать, мьгчать

рАД’ь,, -й и -щ м. I. Ряд, разряд, место (<? строю, по должности); fiO рАДО  ̂по 

порядку, последовательно; гю установленному порядку, очередности; 2. Удел, 

судьба, жребий



рЖГ’АЖ, рЖГАКШИ - порочить, поносить (кого)-, рЖГйТН СА (K0ЖOY, 

чесо.ио^) - высмеивать, глумиться, насмехаться над кем-л.

ржкй, -'ы ж . руха, кисть {руки)\ объятия; перен. власть, сила, мощь; 8!р'&дйти кт. 

ржц'к - отдать, передать; ржц'Ь в,т.1̂ дожнти - благословить (возло.жениемрук) 

ржчьк'к, --ыи — ручной, относящийся к руке

сдждАти, Сйждань, саждлкшк - сажать (растения) 

сллдрбнск''ь, -’ЫИ — самарийсиш, самаритянский

сдллрига и СйА\л|5еи, -Иь ж. — Самария. 1. Область в Палестине, к северу от Иудеи, 

граничит с севера с Финикией и Галилеей;

2. Центральный город в области Самария

сл.илр'^йнкк'ь и сдмдринин'ь, -& м. -  самаритянин, самарянин, житель Самарии 

Сдл^лрЕан-ыни, -А ж. — самаритянка, самарянка, жю’ельнида Самарии 

Сй.иокидьць, -А м. -  очевидец

сд.м’к (слл1'Ъ!к), Сй.ий, м ,т мест . -  сам; своими силами, по своей воле; самый; п »  

сдмчк, 'гъжде сллп,. -  тот же, одинаковый, тот самый; сдлт» кдинъ -  один, 

единственный

сдногь, -&м. -  сапог, башмак, сандалил 

С1№кр'ы, скекр'ьйе ж . - свьжровь 

скинша, -гА ж. -  свинья 

СКИН'К, - 'Ы Н  —  свиной

скпс'глниш, “И ср. — свист, свистение, свистание

скоп, скои, С150«< мест. -  свой; собственный, надлежаиий, соответствующий; кт. 

СК01Л СИ -  к себе домой, восвояси

С11'(1ччило, -А ср. — светильнил; перен. свет; светило {небесное тело) 

си’1!’гил1>мд, --Ы Ж. и св^тиАьно, -д ср. - светилен {песнопение, поюгцееся после 

К11110ПЫ на утреии)



СК"Ьтнльннк'ь, ~&м. - светильник, факел, свеча, ламна; подсвечник 

Ск-Ьткльно то же, что ск'Ьтильнй

ск'Ьти'ги «А, св’Ьцш СА, С8*йтиши СА - свститься, давать свет 

С18'Ьтон0сь,н'1>, -*ыи - светоносный

СК'кт’'!», -й м. — свет, сияние; утро, дневной свет; рассвет, заря; огонь; перен. свет 

{истины, добродетели, правды, веры); светильник, лампа; С1>. ск’Ьт^г - этот мир, 

этот свет, эта жизнь; сего ск4;тй - светский, мирской, земной, преходя1ций; он"!» 

«в'кт'ь - тот свет, тот мир, вечная жизнь; окого св'Ьтл - небесный, вечный, 

духовный

ск'Ьтьл'ь, -'ЫИ - све-глый, сверкающий; белый; великолепный, блестящий; 

чистый, безгрешный, непорочный; радостный; знатный, славный 

св’!4!|1д, -а ж . светильник, лампада, свеча, факел

«КАТЙТИ, «кАфж, свАтиши - 1. Освятить, освящать; сделать, делать святым; 

благословить; скАфен’ь в знач. прич. - освященный; благословенный, 

благословленный; 2. Посвятить, принести в жерпву

С8Атт>, - святой, священный; скатай горл - гора Сион, юго-западный холм 

в Иерусалиме, на которо.м стояла городская крепость

свАЦ!ен*ыи в знач. сущ. - священник; «вдфен’ыичякт!.-духовенство, священство 

се частица — вот; и, а, же 

севе возвр. мест. - себя

село, -л ср. -  место поселения, пребывания; местность, двор, имение, усадьба; 

жилище, пашня, поле, пастбище 

сельнч», -'Ы!« — полевой, луговой 

си частица-же

сни, сива, снк лгест. - этот, тот, он

сила, -’ы ж:. -  сила, мощь; перен. (о боге); сила {воли, ума), способность; 

мо!-ущество; чудо, чудесное явление; множ. силы небесные; спец. силы {один из 

ангельских чинов); демоны, дьяволы; чаще множ. войско, ратъ; по сил’Ь - по 

силам; пp0TивOY Сид’Ь — что есть силы; помл’н по сил'Ь — заставить кого-л. идти за



кел1-л.;

снл'ы Hessecss.CKnjb?., некесьн'ьнА- небесные тела, звезды

силки», -1АЖ. гтя собств,—Оальвиж {лат. ‘лесная’), в том. числе святая Синьвия 

(ок. 515 —  ок. 592), лшть Григория Деоеслоеа (папа римский Гр^ггорий IВеликий, 

390-604); см. григорни (в 4 знач.)

сильн'ь, -'ЫН -  могущественный, мощный, сильный; сальный, крепкий; 

сгюсобный

сижокой’ь притяж. прич. от сн.мон'ь

силюн''ь, -Síм. имя собств. --Симон {др.-евр. ‘ус.чышаиный’). В том числе:

1. Сгшон Петр, апостол, один из двенадцати учеников Иисуса 

Христа; см. петр'ь;

2. Симои Канаш т  (арам, ‘усердный’), он ж е Сшлон Зилот {из секты иудеев 

■пиютое, от греч. ‘усердный, ревнитель’), апостол, также один из deenadtfamu 

учеников Иисуса Христа. Предание церкви считает его тем женихом, на браке 

(свадьбе) которого были Иисус и его .мать и где Иисус превратил воду в вино 

сице нареч. -  так, таким образом

сшць, тц&, т цемест . — такой, этот, тот

сиич'н, си!аж, CHesieuiH-светиться, сиять; трен, блестеть; велеть чему-л. светить 

СклкАтн, скАчж, «KAHeiJiti -  прыгать, скакать

СК14ог;ь. и предлог (с вии.)~  сквозь, через; нареч. сквозь, насквозь

ск«'.рьнл и £KspTsii&, -т»! Ж. -  нечистоты, грязь; трен, мерзость, скверна

сккрьнтз., -'ЫН -  нечистый, скверный

скоирада, -'Ъ1 ж. -  сковорода, решетка; орудие пытки

ско;̂ ’1к то же, что скко^'Ь

скоро парен. -  скоро, быстро (о движении); вскоре, скоро, быстро (о времени) 

гко'гк, -& м. -  скотина, домашнее животное, осел; животное, зверь; собир. скот, 

ско'1’ина

СК0Ч1ГГН, скочж, екочиим — прып1утъ 

скр’ккь, -н ж. -  скор(5ь, печаль, тревога



скр’ькьнъ, -'ЫН - печальный, скорбный, скорбящий; причиняющий страдания, 

мучительный

скр'кк'кч'и, скр̂ ьклик,, скр^ькиши - горевать, тужить, печалиться; страдать, 

мучиться

скрьжьл’ъ, -&м. -  скрежет {зубов) 

скждостк, -и ж . — скудность, недостаток

скждь.д’ъ и скжд'кл’ь, -& м. -  глиняный черепок; собир. череаица, черепичная 

кровля

скй^ьль и ск/кд'ьль, -н ж . то же, что скждьд'ь

скж̂ ь̂,ль,ник0к''ь. и скАдил1̂ ннчь, притяж. прил. от скждьльннк’к - 

‘Бринадлежавщй гончару’; село скждельинкоао - кладбище в Иерусалиме {по 

преданию, поле, купленное у гончара) 

склггдьлькккч» I, -А м. — гончар

СКД’чДЬЛЬННКТ̂  11 и СКЖДЪЛЬНИКТ», -А м. -  глиняный сосуд, К}'ВШИН, горшок 

СКЖДЬЛЬНМЧЬ го же, что СКЖД(»ЛЬНИК08’Ь

СЛЛЕТЬ., -4*!« - слабый

СЛЙ8А, -'ы ж . -  слава, известность; честь, хвача, благодарность; церковная песня; 

великолепие, блеск, совершенство; сияние (славы); мнение (обычно бога) 

СЛАКипгн, СЛЛБЛ1Ж, слАКиши - восхвалять, славить, прославлеть (обычно бога) 

слАкослокик, -а ср. - прославление, славословие

СЛАККН'Ъ, -им — достойный славы, почитаемый, знаменитый; торжественный, 

праздничный; великолепный, роскошный, блистательный 

СЛАДОСТЬ, -н ж . -  сладость; перен. наслаждение, удовольствие, блаженство 

сллд’ъкъ, -ъгг! - сладкий: пресный {о воде)

СЛАН'ь, -"ЫИ - солон, соленый (о морской воде)

СЛАСТЬ, -и ж. -  вкусная, сладкая нища; наслаждение, удовольствие, сладость 

СЛОВО, словесе ср. -  слово, речь; беседа, речь; проповедь; заповедь, указание, 

поучение; словесное произведение, предмет (рассказа), текст, книга. Священное 

Писание; счет, расчет; разум; событие; образ, сущность; вешь, дело



слщгА, -'ы м. - слуга, служитель; исполнитель судебных приговоров; множ. 

,Пружина

cлoYжнт^i, сло^жж, сло^жтин - служить, прислуживать, обслуживать; служить,

поклоняться Богу, славить Бога; совершать богослужение

cл0ÍJ'Tl1, СЛ0ВЖ, словеши - называться, слыть; словт»! прич. - прославленный,

известный

- сяух, способность слышать; .инож. и дв. уши, слух; молва, слух 

сл’ьньце, -й ср. - солнце 

СЛ'ккьчья'ь, -'ЫН - солнечный

сл^ышАЧ’«, сл’'ышж, сл'ышнши — слышать, обладать слухом; слушать, услышать; 

слушать, внимать 

слк̂ й, -'ы ж . - слеза

слк^нтн, ельжж, ^ащпшп - проливать слезы, плакать

СЛ'Ьдитк, сл'Ькдж, сл'Ьдншн - идти следом, следить за кем-п., че.н-л., 

нысяеясивать

сл’Ьд'ь, -А - след; к'ь СА'кдчь, п» бл%\& нареч. ~ следом, сзади, позади, къ

сл'кд'Е,., к'ь сл-̂ дт»! пред.пог (срод., реже с дат.) - за; по

сл'Ькотд, -и ж;. — слепота

СЛ'1;1!Ъ, -•'ЫН - слепой, незрячий

слЬ»ь§]̂ к, -л м. — слепец

смиити СА, Ш 'Ьж  СА, см'ккшн СА - смеяться

смок'ьв!»ни1|,А, -А Ж . - смоковница, фиговое дерево, плоды которого (смоква) 

причислялись в Папестине, наряду с виноградо.м, к важнейшим фруктам 

с.нок’ы, слок'ьве ж . - смоква (ягода смоковницы); смоковница 

-А А1 - смрад, зловоние 

СМ(>1>д’Ьти, см^ьждж, СА1р!.,дишн - смердеть, испускать смрад, хтовсние 

СПОИ')., -л м. — сноп 

сим.̂ й, -т.1 ж . — невестка, сноха 

С11'1и"к,-А.м,-снег



С0КАТИ, СОКАЖ, С0ЕД1еши — переливаться {через край)

СОКТ:., -& м. - сок

соль, -и ж . - соль

сотонА, м. - сатана, дьявол

С0'Г0нин''ь прт. — сатанинский, дьявольский

сет'онинь.ск'ъ, -'ыи то же, что сото^гннъ

СП!1рд, -'ы Ж. — военный отряд, третья часть когорты

сп'Ьшитн, С81'Ь[игж, С!тЬшиши - стараться, стремиться {к успеху),

проявлять усердие, рвение; спешить, стремиться

€рА«'ь и С'грйлгь, -й м. - позор, срам

срдчица, ~’ы ж . - нательная нижняя одежда, сорочка

срьдьце и ср^ьдыр, -А ср. — сердце; трен, сердце {как средоточие чувств, 

переживаний, настроений); центр, сердцевина, внутренность чего-л.

Ср!>д|»чь.н''«ч и ер'ьдьчьнт», -'ык - сердечный, душевный 

срьп’ь и ер'ьт-., -& м. - серп

ср'ЬдА, -’Ы ж . - середина, центр, сердцевина; среда, общество;

НА ср'Ьд'Ь изаести - обнародовать, провозгласить; по ср’Ьд'Ь см. яоср'Ьд'Ь 

СТАДИИ, -!а .м. - стадий {мера длины, равная 183-200 лг); ристалище, стадион, 

место состязаний 

СТ’АДО, -А ср. -  стадо 

СТАрен сравп. ст. к стАрч.

СТАр’ъ, -■'ЫИ - старый; старший, главный

СТАрьи,!», -Л М. - старик, старый человек; старейшина; старец {почетное 

наименование монаха); старкць людьск'ьщ - старейшина 

стдр'Ьншинл, --Ы .м. - старейшина, вождь, глава; стйр'Ькшнна кордкльинкомт. - 

капитан корабля

СТАТИ, СТййж, стлнешн - стать, встать; остановиться; устоять, противостоять;

стать, сделаться че.и-л.; настать

стеяАтг!, с’генш, стенкши стенать, стонать



сч'л'ч.ггь, -а. м. -  башня; сторожевая башенка; столп {полая башня - место 

.¡атворн'ичества столпника); перен. твердыня, оплот; памятник в виде колонны 

С'гл^фи, стдт>кж, стлч.чешк - раздробить, разбить 

С'годт., -д м. - престол, трон; трен, владения; кафедра епископа; скамья 

стоити, стовг», стоиши - стоять, быть на ногах; быть, находиться; проявлять 

стойкость, выстаивать

с-грАДлтк, стрйжд*, стрйждешл - трудиться, работать (тяжело, до

изнеможения); страдать, мучиться; быть лишенным кого-л., чего-л., страдать из-

за отсутствия кого~л., чего-.п.

стрАЖА, -А Ж. — стража, караул, охрана

сч’рйжь, -й м. -  страж, к'яраульный, сторож

стрдлп» то же, что срАмт.

стрднА, -та ж. - сторона, бок, край; область, местность; земля, страна; чаще

множ. народ; чуяше племена, язычники

СтрАнь.ИйК’ь, -й .и. - чужеземец, иноземец; путник, стракш?к

С'грАяь.н'ь, -’кш - чужой, иностранный, чужеземный; отчужд,енный, отлученный;

странный, необычный, удивительный; в знач. сущ. иностранец, чужеземец;

г!утник, странник

С’1’рАСТ1ч, -н ж. -  страдания, лишения; болезнь, физические страдания, муки; 

подвиг мученичества, мученическая, смерть; страсть

стрАхт*, -д м. - страх, ужас; 5'страшение, угроза; явление, внушающее страх, 

ужас; стрАхт-. кстть. в знач. сказ. - страшно; стрдх'Ь-* ® знач. нареч. -  от страха, со 

страху

сч'рАшнтн, етрАшж., стрдшншн - пугать, страшить; стрдиштп са - страшиться, 

пугаться, бояться

стрАшьн'ь,, -'ЫН — страшный, внушающий страх, ужас; внушающий трепет, 

блат'оговение

стрифи, йтрпгж, стрнжеши - стричь; постригать (в монахи)

С'1'рои, -1а м. -  порядок, устройство; благоустройство; управление;



предначертание, гфедопределение; провидение, промысел

сч’роити, ст|50ж , С'гроинш - управлять, поправлять, руководить; устраивать,

обеспечивать, приготавливать; чинить

строкник, -ш. ср. - управление

стро\спт>, -4 м. -  рана, повреждение

CTj>OYsa, -iA ж. - поток, струя

Стрк-МАКИИК, -га ср. - течение, поток

ci’piix**; “  крыша, кровля; край соломенной крыо1и

стр45цш, стрНкгж, стр'Ьжеши - стеречь, сторожить; нести караул, быть на 

страже; охранять кого-.я.

стсй^деньць, -а .м. -  водоем, колодец; пропасть, глубина, яма, жерло 

сто^А'ь, -л м. - позор, стыд, бесчестие; бесстыдство 

стг'ыд'ькт., -'Ы(1 - бесстыдный, непристойный

СТ'ЫД'ЬТН СА, СТ'УЖДЖ СА, сттидиши СА - СТЫДИТЬСЯ, совеститься, стесняться

стькдь., -и /,(. - ствол; С’гиклше, -«¡а ср. собыр. -  солома, стебли

сткгнд, -'Sd Э1С. — узкая улица, переулок; лтож. площадь

стькльннцй, -А ж. - стеклянная чаша, сосуд

СТЬЛАТК, стельк, стелшшй - стлать, стелить

СТ̂ Ьял, -'ы ж. - крепостная стена, вал; стена, ограда; скала, круча

COYA'fen прил. сравн. ст. -  лучше

соул’йк нареч. сроен, ст. - лучше; Щ'л±к и.и’Ьти - предпочитать 

соулк то же, что cosfA'fe«;; coyak в знач. сказ. —  удобно 

CiSfX^pb то же, что cvxap’t,

COYX’b, -’'b.iM - сухой, лишенный влаги; сухой, засохший (о растениях)-, сухой, 

высохший, иссохшим; тощий от болезни; омерч вевший (о частях тела) 

COYisJfî rn, соушншн - сушить; перен. иссушать, изнурять, мучить

coYKTi.K'b, -"ЫИ - мелкий, ничтожный, суетный; мелкий, незначительный, 

несу!цественный

съ предлог (срод.) — с, из, от; перен. ст» горъ! — заранее; ст» прьвй см.



С'кпрг̂ кл; (с твор.) с; - против

с ькк{5дтк, ськирдйк., С'Ы5ирй!<ши - собирать, сосредоточивать, скапливать; 

собирать, убирать (урожай); С’ккнрлпч! са  - собираться (вместе), скапливаться, 

сосредоточиваться; готовиться к нападению на кого~л., что-л., собираться 

воевать

скклАжнитн, С'ь*злджни1ж., с'ьклджшашшн - приводить в замешательство, 

мешать, ограничивать; беспокоить; соблазнять, вводягь в грех 

С'1.клд^н8гги, С'кклАжи!*., ст,к:ла;5Кишй - сбить с пути, запутать, 

одур1манить, заманить; С'ьклл̂ ^нит'н са  - сбиться с дорога, заблудиться; 

соблазнить, ввести в искушение, в заблуждение, совратить (с пути истшного); 

С'кклй;̂ нг!ти са  къ чемь - впасть в грех, в собла:ш

С'кклшетн, съЕдюдеизн - сохранить, сберечь; оберечь, уберечь;

соблюсти, исполнить

с̂ кЕОр̂ ь, -& м. -  собрание; общество, компания; синод (е/тскопое), вселенский 

собор; синедрион (иудейское верховное судгтище)

С'!чКОр«>№ь, -'ЬШ совместный, всеобщий; С'ь.корьнл!а ь̂ рьк’ы (католическая) - 

церковь

С'ЬК’ЫТЯ СА, С’ЬКЛЦ\Ж С'ькждешн СА - случиться, произойти; сбыться, 

исполниться

С'кккрАТга, стакерж, С'ккереиш - собрать (в одном месте); взять; побудить; 

с'ькьрдн'Ый в знач. прт.-сущ. — собравшийся; сь.кьрдти с а  - собраться, 

скопиться (в одном месте), объединиться против кого-л., чего-л.; собраться для 

нападения на кого-,!., что-л.

С'кклыри, с"Ы1ль.кж, ськльчеши то же, что с’ькл'Ьфи

С'ккл'Ьфл, С'ьал'Ькж, С'ъвл'йчеш!! - совлечь, снять что-л. с кого-л., обнажить, 

раздеть кого-л.

С'1,крк!неш1к, -1а ср. -  совершение, свершение; исполнение, осуш,ествление; 

окончание, заверикиие; постл'пок; усовершенствование, исправление; 

устройство, подготовка; законченность, совершенство



С'Ь8ркп1Н1’'»«, £т-.кркшни1и - совершить, осуществить, свершить;

исполнить, сделатг.>, создать; зако]яч[ить, завершить; сделатг̂  совершенным, 

освятить; исправить, улучшить; приспособить, приготовить, устроить 

С'ъкр'кфи, ст>врь.гж, с'ьврьжеши - сбросить, скинуть, низвергнуть (с высоты); 

разрушить {до осноеангт)

«'ькъко\гинтн, с'кв'ъко^гглш, С'ьк'ьш^пншк - объединить, соединить, собрать 

{вместе, воедино), соединить, связать кого-л., что-л. с ке.м-л., чем-л.; 

С'ьк'ько^пи'ти СА — собраться {вместе, воедино)

С’'1»в'Ьд'Ьннк, -ш ср. - свидетельство, подтверж,дение; откровение 

С1»в'Ьд’Ьтеди, м. - свидетель, очевидец; знаток 

С"8»к"Ьд*йтбл1>€тко, -й ср. - свидетельство

С'-кв'Ьд'!ггель€ткокАТн, С''̂ ,к'Ьд'11т&\ьстко̂ *ж> С'ьв.’Ьд’Ьтельсткоукч!« “  

свидетельствовать о чем-л. против кого-л.; подтверждать что~л.

С'ькНкд’йтн, С'ьк'!г,«ь. и ст^в’ЬдНк, сьв4;ся - знать, сознавать; уметь, мочь; 

понимать; признавать

С'ьв’Ьснти, С'ьв'Ьшж, ст̂ йНкснши - спустать, опустить 

С'ьк'Ь«'гь, -п ж . - сознание, мысль; совесть

Гьк’Ь'гь, -а, м. - совет; вoJfя, намерение, замысел; решение, принятое на совете; 

соглашение, договор; собрание {совещательный орган)

С'ьк'ЬфАВА'Гй, С'ЬК’йфАКА», С’ьв^лрдкАкши — советовэть; обдумывать; 

зам1лшлять; С'ьк*!4!|1Д8ати са  - договариваться, уславливаться 

С’'ьк'1;1|!АТИ, с%к'Ь«|!А!ж, ськ'151рйкши - советовать; реглать; сообщать; С'кв’̂ фЛ'ги 

С.ЛОКО - свести счеты, рассчитаться с кем-л.; С'ьк"Ь8(!йтя са  посоветовать; решить, 

принять решение; сговориться, договориться, условиться; согласиться, сойтись 

во мнении

С'ьвА^АТи, С’ьвАжж, С’КЕАжеи^н и с'ьва^йкши - связать; заюночшъ

в оковы, посадить в тюрьму 

С’ъ.кАг;ь.нь,, - узник, заключенный 

<гыр'{{«1ати, с’ьгр'Ьшдвк, гьгр'Ьшдкшн - грешить



С'ьгрНкшеник, -гл ср. - прегрешение, з-рех; ошибка, проступок, вина 

С’кгр'Ьшити, е’кгр'Ьшж, сьгр'Ьшиши - согрешить; гфовиниться в чгм~л. 

С’Ы-Т.ЕАТ«, «ъгъвлж, С'ыьвдгеиш - согнуть 

С’Ы’̂ ЬЕ'Ь СА прич. от СКГЬНЖТН СА

сьгьнжти, С'ьгьнж, С'-ы'Т.нешн - согнуть, свернуть, сложить;

С'ьг’т.нжги СА - нагнуться, преклониться 

С'ьдрАйие, -и ср. -  здоровье 

С'ьдрй8Т>, -■'ЫИ - здоровый

гьжйлкти т , лжАЛ!*, си, с^ьжаанши си - опечалиться, огорчиться

С'ьжефн, С'ьжегли с’ьжежеши - сжечь, предать сожжению; зажечь, поставить

свечу (перед иконой)

СЪЖИЭЛТН, ГЬЖКЭА«Ж, С'ЬЖИ̂йИКШИ - сжигать

Гьг^идАТи, С’ь^идй8ж, С’ь^^идлкши - строить, возводить, созидать

С'ьг5;чь.1КАТн, С'ь̂ т»(8й1ж, сь^ 'ыкамшн - созывать, гфигаашать

съ;^ьддтк, С'ь^^иждж, счг̂ ^игкдеши - построить, воздвигнуть; укрепить,

утвердить; создать, сотворить

ст»каг;диик, -и ср. — объяснение, истолковатае, разъяснение; сообщение, 

известие; рассказ, повествование, сказание; свидетельство; доказательство, 

условие, основание, повод

С'ыкй̂ йти, с'ькАжж, ськ<4жеши и ('ък&щ&т., с'ька^дкши - сказать, сообщить; 

возвестить, провозгласить; разъяснить, объяснить, истолковать; указать, 

приказать; С'ькл^лк^ио ськл^ак'Г’ь са  - означает, значит; кже С'ькй;̂ д1<,ие, 

кже С'ккАг̂ лк'гч. с а  -  что значит с'ьконьчла&ти, скконкчдвл!», ст»коньчАКДкиш

- кончать, завершать, выполнять, исполнять; уничтожать, умерщвлять; 

С’ькоиьчавйтн са  — кончаться, завершаться, выполняться; переи. умирать, 

погибать, кончаться; случаться, происходить, осуществляться 

С'ьконьчлти, С'ьконь.Чйгж, С'ькокь.чйкши - окончить, закончить, кончить; сделать, 

совершить, осуществить; покончить (с кем-н., ем-н.), зтичтожить, погубить, 

истребить; израсходовать; совершить, исполнить, сделать; стать; остаться,



пребь^ть до конца; с'ьконь'чдти са  — окончиться, закончиться, пройти, 

прекратиться; перен. скончаться, умереть, погибнуть; принять мученическую 

смерть

С’ькрдтн'ги, ськрац!», съкрйтиит - со;фатить, укоротить 

С'ькроЕНфе, -д ср. - потайное место, тайник; тайное убежище; хранилииде, 

кладовая, амбар; сокровищница {для хранения казны, драгоценностей и т. и.); 

сокровище, клад

С'ькрокьн'!!, -'ь.ш - потайной, тайный, скрытый, сокровенный

С’ь.кро^шлти, С'ькро^шй!», съкро^шйкши - сокрушать; круожгь, удручать;

связывать, обязывать; C’ь.кp0YШДти ел - мучиться, сокрушаться, чахнуть

С'ькр'ыгн, ечь.кр'Ыбж, ет>кр'ыкши - скрыть, спрятать, утаить;

ськртькенди ср. множ. в знач. сущ. — тайна

с*ьлдтн, СТ.ЛШ, ст̂ лк-ши - слать, посылать

С’ьл'ьгАТИ, С'ьл'ь.жж, сьл'ьжешн — солють кол*у-л., обмануть кого-л.

С'з»лпС1’и, С'кл'Ь^, С'ьд'Ь^еош — спуститься, сойти

С'ьмотрити, С1>мд1{1р№ й шотр»ж, смотршлн — посмотреть, смотреть, поглядеть, 

глядеть, увидеть, видеть, заметить, замечать; принять, принимать во внимание, 

обратить, обра1цать внимание; заботиться; рассмотреть, рассматривать; узнать, 

узнавать; осознать, осознавать

съ-иотрити, СА10трга!ж, смотргакшг! - смотреть, следить {глазами), наблюдать; 

заботиться, печься о чем~л.

С’ьмр«»ть, -и ж . - смерть; кес ст.мрктн - бессмертный

с’ьм'ыслит’н, Ш ’ышл!ж, с-и'ыслиши — подумать, думать; быть в здравом уме, 

поет-упать, рассуждать разумно

гь.мчасл'к, -А Л1. - разум, рассудок, ум; обра;< мыслей, способ мышления; 

мудрость; замысел, намерение, помысел; значение, смысл

С'ь.м'Ьжитк и сь-иьжитя, сгм’йжА, С'‘ь..м'Ьжнши - зжкмурить, закрыть, смежить 

(глаза)

сч.«'крйти, С'ьм’Ьрж, С'ьж'криши - измерить, взвесить; понизить, сделать нлже.



сделать более плоским; трен, смирить; покорить; смирить гордыню, унизить; 

С'КМ'ЬрИ’ГИ СА -- смирить гордыню; покориться

С'1.МАС1Ч1, С'ЬЛАТЖ, ск-ИАтеши - привести в движение, всколебать, взволновать; 

привести в замешательство, смятение, испугать;

С’к.иАС’̂ ги СА - заколебаться, зашататься; прийти в замешательство, в смятение, 

испугаться; опечалиться

С'кмл̂ ’гити, С'ьли&фх, С'ЬА1Жтишй - привести в движение, потрясти, возм}'тить; 

привести в замешательство, в волнение, в смятение, испугать; побудить, 

склонить; ст>ли1титн са  — прийти в движение, всколебаться; опечалиться 

С’1..1лж1рАти, слжфлгешн - приводить в движение, колебать; сотрясать;

1гриводить в замешательство, в волнение, в смятение; с’ьмж^фАти €А - приходить 

н движение, колебаться, соарясаться; волвоваться, беспокоиться 

сч,11дк'кд*1;ти, С'ьндк'ьждж, сьнд£гьлиши - сохранить, сберечь, спасти 

С'кни'ги, ечънидж, «'ьнидешн - сойти, спуститься; пойти (о дожде); упасть, 

попасть; уйти, выйти 

сч.н'ь,, -а м. - сон; сновидение

С’Ы1ьлин.{.!е, -& ср. - место собраний; собрание (молитвенное); синагога; 

сипсдриок (высший совещательный органу древних евреев)

С'кикм'ь, -й Л1 - сборище, толпа, собрание (народа); синедрион {высший 

совещательный орган у древних евреев); члены синедриона; синагога 

с’1.1гкс'п1, с’кн'кль, с'Ьй'Ьсй - съесть; треп, поглотить, овладеть 

С'1.11лсл'ги,С'ьплсл!ж,С'Ы1йСАКШ11-спасать, избавлять; С’Ь.ПАСЬгЛН прич. взнач. сущ. 

спасичель

С'1,11АС(̂ 1Ш1(, -¡а ср. - спасение, избавление

С'КПАС'СИ, стьилсж., стхпйсешн - спасти, избавить; исцелить, вылечить; сч»оастм «а 

спастись 

С'1.11АС’1.1, -Ал/, — спаситель 

сч.илсч. 11, -л м. - спасение, избавление

СЧ.11ДС1.ИЧ., -ЧчШ-спасительный, спасающий; ̂ ч,пАСЪ.тк в знач. сущ. - спасение



СТ»ПАТИ, С’ЬПЛВК, С'ЬПИШИ -  спать

сьолестн, С'ьплетА, с*».!1летеши - сплести 

сч.г!Л-Ьтйти, С’̂ ь.пл’ЬтйЖ, С'ьпд%тлмши - сплетать, соединять 

сьпрькд, гь прькА и гьпр'ъкй, ст. пр'ьвл нареч. - сначала, сперва 

гкиАти. гьоьнж, с’ь8*ь.неш!1 - связать, стреножить

С’ьрицАТи, скрнцАиц С’’1»рицАеи111 - договариваться с кем-л.-, гьрнцАти слоао -  

считаться, рассчитываться, расплаадваться с кем-л. 

гкр'ксти, С'ьрАЦ1Ж, С'ь,рА!}!еши -  встретить, выйти навстречу

-’И- -  сосуд; тайник, со1фовипдаица; сокровище; орудие, инструмент; 

множ. утварь, приборы

сьтеорити, еч>ткор1ж, ст»ткоркшн -  сделать, совершить; яричнкть; 

использовать; принести {тюды)\ приобрести, принести; подействовать; сделать, 

изготовить, построить; создать, сотворить; исполнить, осуществить; 

приготовить, подготовить, устроить; определить, установить, у чредить; сделать 

кого~л., что-л. кем-л., че.ы-л., каким-л., превратить что-л. во что~л.; считать кого- 

л., что-л. кем-л., чем-л., каким-л.; сдетть, чтобы.., причинить,вызвать,заставить; 

провести, пробыть, прожить; 

стчткоряти СА -  сделаться, совершиться, произойти 

с*ьт© числ. - сто

С’ьтрнп'к'ги, ст»трьпл1Ж, сктркпианн -  стерпеть, вытерпеть, вынести, выдержать 

СьтрАСТн, стьтрАСА, с'ьтрдсеши -  затрясш, сотрясти; смести, стереть, свалить, 

уничтожить; «‘итрдсти са -  затрястись, задрожать 

№ гьник'ь, -  центурион, сотник

С'ЬТАЖАННК, -са ср. -  имущество, достояние, добро, собственность; приобретение 

«'ьтАэлт’и СА, с'ьт’АЗ'АЖ СА, сг,ТАЭйкшн СА -  спореть, дискутировать, 

С’ьтА.^дти СА о словесн -  расплачиваться, рассчитываться (согласно договору)-, 

сводить счеты

сьхн-&ти, €’'1=.хнж., С'ьхнеши - сохнуть

С'ь^ождж, С'кх®ДИ1ии ~  сходить, спускаться, приходить;



отправляться (в путь), уходить; стекать, проливаться, ниспадать (в дожде, 

потоке и т. п.)

С'1>Х(>лиити, С'кхрАиж, С'ьхрАниши - сохранить, сберечь, спасти, уберечь, 

спря гать; соблюсти, исполнить; С'кхрлннтн са-уберечься, спастись 

сч.ш1>сткнк, -га ср. -  сошествие, схождение; приход 

см , С’ык прич. от ЕГЫТИ

С'1.11гь, -о^А1. - сын; детеныш; потомок; член рода, племени 

сиидтя, С'ьшдж, С'ыплшши - сыпать 

С'ыр’ь, ~'ыи - влажный, полный соками {о растениях) 

сь, сн, сежес/и. — этот, тот, он

скде нареч. -  здесь, к̂ -т; сюда; до сьде - туда, досюда; сейчас, теперь; отныне, 

нпоследствви; союз поэтому, из этого; частица вот 

еьрекро, -л ср. — серебро; серебряные монеты

скрекрьник'ь, -й м. — сребреник, серебреник, динарий {мелкая серебряная 

монета)

С1>рекрьн’ъ., -т>ш - серебряный 

С'Ьк'к прич. от С'Ьтя

С'1:ллли̂ «е, -й ср. -  скамья, седалище; заседание, совет 

С’Ьд'ь прич. от С'Ьсти

С'14Д’1;'гн, е'Ьждж, сЬдиши - сидеть; править; находиться, пребывать; жить

С'1;мо нареч. -  сюда; туда; сНЬмо п окл«о (с'кмо н онд-ио) - '1уда и сюда

С’1;.ид, С'к,нене и с’кленн ср. семя; пере и. - потомство, род, племя

С'1:С'|'п, САДЖ, САД6ШИ - сестъ, занять место, расположиться; взойти на престол;

MI)CCJПITЬCЯ, остаться, осесть

С'1г1'п го же, что сЬити

-и ж. -  сеть, ловушка; перен. ловуо1ка, западня 

с 1.41̂ , -и ж. -  сражение, битва, сеча; бедствие

С'1иц|1, С'Ькм, с+1чеши - рубить, рассекать; отсекать голову, обезглавливать 

1"1ид’Г11 и С’кч’и, сйк!«» - сеять, просеивать; плодоносить; С'Ь|аи, С'Ьв’ь.ш в



знач. сущ. -  сеятель; С’йинок в знач. сущ., - посев, посеянное 

сжкота, -'м ж. и СЖК0ТТ», -А м. — суббота; кедггкаи сжвотд, кблик'ыи сжко'шь — 

Страстная суббота, последний день Великого поста; неделя; Д8»15ь прьк'̂ ли 

сжкот'Ь - день перед субботой, пятница; кдннт» или npT»8.TjH (дькь) сжеот-Ь или 

(этт») сжко’гь, нрьвйга сжкоч'л, «рькйга (о’гь.) сжеотт., - первый день недели 

сжднй, -tA м. - судья

сжднтн, сжждж, сждяши - судить; осуждать; вступаться за кого-л.; решать, 

приходить к выводу

сжднфе, -й ср. - суд; место, где проводится суд, судшшще; судейское кресло, 

место; суждение, заключение, вывод

сжд'ь, -д м. - суд, судебный процесс; приговор, решение суда; справедливое 

решение, сужд;ение 

сжк'ь, -д м. - сучок

сжлржгь, -А М. - парная упряжка, пара волов в одной упряжи, в одном ярме (иге) 

сжс’йд’ь, -А м. - сосед 

Сжс'Ьдт.!н’н, -1А ж. -  соседка

сжчьць, -А.м. - сучок, заноза, щепочка; веточка

с^хдр’ь и -га л1 - город Сихарь в Палестине (в Самарии, к северу от

Иерусалима)

т

т&и нареч. -тайно, тайком, втайне; скрытно, украдкой; молча, тихо, про себя 

ТАинй, ~'Ъ,|[ ж;, -тайна; чаще множ. чаинство, святые тайны; тайник, укрытие; ат. 

'ганн'й, к-ь ТАННЖ в зпач. нареч. -  тайно, скрытно; тихо, про себя 

тлинт», -’ыи тайный, - сокровенный; исполненный таинства, относящийся к 

таинству; тлино!« и тдняйи (ср. ед. и множ .) в знач. сущ. -  тайна; тайник; о 

ТАИн'ынх’ь. в знач. нареч. -  тайно

'ГЛК0 я а р е ч .-х ж , именно так; таким образом; такясе; (и) потом; союз как и; и все-



|'!1ки, несмотря на это (на то); оттого, потому, итак; частица такс ли, 'Гйке лн не 

■гак ли, неужели, возможно ли 

'ГДК0К1 ., "'ыи — такой, таковой

ч’йкожд(5 - также, тоже, подобно; (как) и; потому, итак; ик© (же)...

•1’лкожде - как... так (же) и; такожде... гакоже — так же.., как 

тдкл, ТЛК0 мест.. — такой 

■глк'1»ждб, тдкйжде, тдкожде - такой же, подобный

■гдлАНТъ, -А М. - вес, равный приблизительно 22 кг; (у афинян) сумма денег, 

¡тайная примерно 6 ООО драхм

'1'Аме нареч. - там, еа том месте; ту'да; перен. на том свете 

ч'дть, -и м. - вор, грабш'ель 

'гдтти, Т4КК., тдшш!1 -- таять

'|'КА(5ь, -и ж . - создание, творение, порождение (действие); создание, творение 

(результат действия)

■гкон, твЭ1а, ткок мест. - твой

ч'корк'ги, твори4, твориши — делать, совершать, производит!̂ ; пейоративно 

делать, совершать что-ч. против кого-п. во вред кому-л., допускать, причинять; 

испо.шять, претворять, осуществлять; вызывать, порождать; заставлять, 

принуждать, подстрекать кого-л., вводить (во искушение; в грех и т. п.) кого-л.; 

творить, созидать; обргвовывать; получать, приобретать, извлекать; выдумывать, 

представлять себе; давать, приносить (плоды; урожай; пользу); прилагать, 

стараться, исполь зовать; поступать, проводить (время); делать кого-л., что-л. 

кем-л.. челг-л,, преврапдать кого-л., что-л. в кого-л., что-л.; кого-л., что-л.

1ШК1Ш-Л.; считать кого-л. кем-я., принимать кого-л. за кого-л.; делать вид, 

притворяться кем-л., выдавать себя .за кого-л.; подготавливать, готовить; 

усмраивать, проводить, организовывать; праздновать; поступать, вести себя, 

дс11ствовагь каким-л. образом; поступать, обращаться с ке.м-л., относиться к 

кому-.ч.; ч’воритн са  - делать вид, притворяться; собираться, готовиться 

ш.1сту11ать против кого-л.



'гкорьць, -А  М. - 7'ворец, создатель

ткркдчь -’■кш-твердый; твердый, мужественный, непоколебимый

'гвркдь, -и ж . - твердость, прочность, осгювательность; непоколебймость,

твердость; крепость, цитадель; небосвод

’гекпь прич. от тефи

тельць, -йм. - теленок, бычок, молодое животное 

телА, телАте ср. то же, что тельць 

теофнл'ь то же, 'гго ееофил'ь 

теплость, -и ж . - теплота, тепло

тетрдрх'к, -А м. - тетрарх {греч. ‘правите.чъ четверти 'четвертов.часттж'),

правитель одной ш зон, образовавшихся при делении на четыре части областей

правления в Римской и.чперии. Многочис.чеияые зависимые от Рима гсчи

назначенные им правите.чи Востока назывались четвертовластниками, даже

когда речь шла не об ‘/4 части области, находящейся под контролем Ргша. Так, в

Иудее было три. правителя (Ирод, Фичипп, Писания), однако их также

иненовши четвертовластниками

'тефк, текл!,, тенеши — течь, струиться; бежать

Ч’ИХ̂Ь,, -'ьш-тихий, мирный, спокойный

ТЛАфИ, [ТЛАКЖ, ТЛАЧеШи] то же, что ТЛ'ЬфИ

тлъкнжтн, тл'ъ.кнж, тлчткнеши - постучать, стукнуть

т’л'ьк'к, -А  м. - переводчик (устной речи)

Т’А'ЬПА, -ты ж . - толпа 

ТЛ'ЬСТ'Ь, -ъш - полный, толстый

тл’Ьфн, тл*̂ ькж, 'рд'ьчеши ^  толкать, ударять, стучать; бить, колотить; толочь,

дробить

ч’О частица — то

тожде I см. ’гьжде

тожде II и тоже парен. - также, тоже, одинаково; союз и, и тоже, и также; но, 

однако; и все-таки, но все-таки; чжтииа тоже, также



•|'0Л11К0 нареч. - сголько, столь; только 

ч'0лик.0ж,(̂ е нареч. — столько (же) раз

•1'олик'ь, -'ьш мест.-прш. - такой (столь) большой, значительный; так (столь)

много; столький, многий

Ч’О.'ИИЧ'И, томлш, толшли - мучить

томило, -& ср. — пресс для выжимания винограда; яма для выдавливания 

виноградного сока прессом .

ч'рАкд то же, что тр’йкА

'|'(>е»етйтн, трб(вефж, т{5епб1|геши - дрожать, трепетать; перен. испытывать 

страх, трепет, трепетать; бояться 

'Гретин числ. - третий 

Т(>И1С то же, что трьге

троудити СА, тро '̂ждл» СА, тро^дишн СА - работать, трудиться, прилагать 

усилия; вести аскетический образ жизни, претерпевать {мучения, трудности) 

троуж<'\й'™, 'трщж^&Шк, тр04|-ждд|<ш11 - затруднять, беспокоить, докучать; 

тpoYждлти СА, тро̂ г̂ ^ДАи» са, троужддкшн са  - грудиться, работать, веста 

ггодвнжнмческую лшзнь

тр'кГ!», -& м. - рыночная, торговая площадь, рынок

тр'кжи1(!€, -й ср. - площадь (обычно торговая)

тр''кжын5«к'ь,, -л м. - меняла, торговец; тр'ьжьнмцн множ. - подонки

ч'рчв.жкстк0, -л ср. - торжество

Ч'р'ксть и трьсть, -я ж . - тростник; трость, палка (тростниковая)

'|'р|.здт11 и тр'ьэАТи, трЪжж., тр'Ьжеши и трьзАЬЬ, трьзйгешн - дергать, рвать, 

гсрзать

трьи'кн'ь, и 'гр’ыгкн'ь, -'ь̂ л - терновый

трииик: и тр^ьннк, -ик ср. — терние, терновник (сорное растение с щгупными 

типами, колючками)

тркп'кник и тр'ъггкнйк, -га ср. - стойкость, терпение; выдержка, терпимость; 

|гндсжда, упование



Tpbiiis'™ и тр'ыткти, -плвк, --1ШШК - терпеть, сносить, выноситьбыть 

терпеливым, проявлять терпение; проявлять снисходительность, терпимость; 

страдать; уповать у

Трьк и VpHK, три числ. — три

тр'кков.лти, TjS'fesoYKs, Tp'feKOYKsi*H - нуждаться, испытывать потребность, 

нужду; с инф. долженствовать, следовать; требовать; Tp'fsKOYiAH в знач. сущ. -  

нуждающейся, бедный

тр'ЬкА и трдвд, -'ы ж . -  трава; молодая зелень {еще незрелая); ростки, зелень 

растения

трдсти, Ч'рАСЖ, ’I’pACetliH - трясти 

трлст», -&м. -  землетрясение; шум, гром

TOY - там, в том месте; на том месте; туда, в то место; здесь, на этом месте,

тут; тогда, в то время; частица тоу акн« - тотчас, сейчас же; чьто toy же; 

и TOY “ и вот; тоу выти, тоу стоити,

'гоу пр’Ьстогдтй - находиться, присутствовать {при чем-л.)

тоуждь то же, что фоуждь

Toyicb, -&м. -  жир; плодородность, сочность

тоур'ь, -А м . -  дикий бык

тоучьн'ь, -чын - жирный, тучный; тучный, ПЛ0Д0р0Д}1ЫЙ 

'п>, ТА, то мест.. -  тот, этот, он

т"ьгдл, ТОГДА нареч. -  тогда, в то время, в тот момент; когда-то, ранее; тогда,

после, потом; союз тогда, тут, и; и ч^ыда, и - и потом, и тогда

т*кжде, ТАЖД6, тожде-vetm - тот же, тот же самый, такой же

7"KK'b.wo нареч. - только; хотя бы, хоть; союз кроме; только; тогда, и

TTKMbH'b, -ЧуШ - равный, одинаковый, {точно) такой же, подобный;

тч.чь.нч> в знач. сущ. -  сверстник, ровесник

T4J мест. -  ты

ч”ык’ъ.8, тык'ьне ж . - тыква

ТЧхССАфА, -А Ж. - тысяча



-'ы ж. -  мрак, тьма, темнота

ч'кл\й !1Х-’Ы ж. -  бесчисленное, несметное множество; десять тысяч
\

-А Ж. ~  гюрьма, темница 

ткмкн’ь, -'ыи -  темный, !1еосвещеиный, лишенный света; темного цвета, черный; 

перен. непонятный; плохой, дурной 

тьсть, -н м. — тесть 

Ч‘ЬЦ1Л, "А ж. -  теща

т'^ло, тНЬлесе ср. — тело; труп; природа человека; тело Господне; евхаристия; 

рост, величина; возраст, лета, годы; перен. собир. гд. или множ. люди всех 

поколений, всех возрастов; образ, вид; изваяние; ипостась

■гЬмьже союз -  поэтому, гютому, итак, вот почему; т ’Ь.мьже... дл -  для того...

чтобы; ”  также и

ТАГО’ГА, -’Ъ! ж. -  тяжесть, тягота

Ч'АЖЬКО нареч. -  с 'фудом, трудно, тяжело, тяжко

■ГАЖЬК’!., -'ЬШ -  тяжелый, фузный; отяжелевший, утомленный; важный, 

существенный, многочисленный, бессчетный; тяжкий, трудный; яростный, 

свирепый, ¡-розный; г’лаС'ь тажыгк -  глас седьмой (в церковном пении)', къ 

ТАЖкко в и ти  -  быть трудным

ТЖ.ГД, -X! ж. -  затруднение, трудность, тягость; подавленность, тоска, мука 

ч’жжити, тжжнк, тжжн*нм -  печалиться, тужить; сожалеть; с'фадать, мучеться 

Ч’ЛЧА, - А ж:, -  дождь, ливень; гроза; снег

ч’Ж'ши'ъ., -1 .!« -  дождевой; т л 1пьнй1а в знач. сущ. -  дождевая вода

оу I предлог (с род.) -  у; от; у, с; среди; перед; (с местп.) в 

01/'! 1 наре.4. -  уже; не (щ -  еще не, до сих пор ие 

оуяич’н, оши!*, о^кнгешн -  убить, умертвить 

Oтf̂ !lк̂ iяil«, -1а ср. — убийство, умерщвление



оуко союз — итак, потому, поэтому; ибо, ведь, так как; а, но; о^ке... же, о^ко... л, 

0»1'К0... -  ХОТЯ... но; Д1ре лн... то 0Yкs..., д}|№ OYкo -  если (бы),/. то; А!.|.!е

к... н'ь <5\ско -  если и ... все-таки; частица же, как раз, именно; кочечйо: также, и; 

уже, как раз; вот, итак

оуковти сл, оукож СА, оукоишн СА — испугаться, почувствовать страх 

OYE'feдtlTf•l, оуЕ'Ьж^^ж, — заставить, принудить, уговорить

оуккд, ”  междометие, выражающее презрение, насмешку 

05/вл'Ьфн, оукл'Ькж, оукл'Ьчеши -  отгащить, отнять

о^вр'ь^’ь, прич. от «длт»! (жало) -  немного приоткрыв (дверь)

«('вр'ксти, оуарь^ж, о^врьг^еши ~ приоткрыть 

0YK’feд’ii'■ги, и о^в'Ьд'й, о\''Е'Ьси -- узнать, нознать, осознать,

установить

о^в'Ьцмк&ти, оу«ь'ЬфАКА!ж, — убеждэть, уговаривать,

увещевать, наставлять; обличать, уличать 

о *̂4Анж'Ги, о^кАнеши -  завянуть, yвяIíyть; угаснуть

©\;ТДСНАТН, 01сгдснж, о^г&снеши -  угаснуть

оугоЕЬЭИтн СА, сЯ('г0кьжж СА, о^ ’ОЕьэншн СА -  дать хороший урожай, 

плодоносить

о^годн'ги, й\теждж, -  угодить, сделать что-л. в соответствии с

желаниями кого-л.; увлечься чем-л.; привязаться, стать преданным кому-л.; 

успокоить, примирить

о^готокдти, о^готовдш, оутотовдкши -  приготовить, подготовить; 

дуготокдтн СА — приготовиться, подготовиться

-'ыи -  легкий, не'фудньш; кст'Ь -  легче

о\;'Д0кь нескл. прил. -  легкий, нетрудный; нареч. легко, не-фудно; удобно 

«('доккн'ь, -'ьш -  удобный; оуА®к‘»н'Ьк кстт» -  легче

и о^ДР'ьжд'ги, -жж, -жншн -  удержать, сохранить (у себя); задержать, 

сдержа1 ъ; овладеть, обладать; о^дрьждтн са -  сдержаться; перен. волноваться, 

томиться, быть в тревоге



(М|-Л'ь, -л и -ох м. -  орган {часть тела), палец, сустав руки

оуждсн'ги, с(ужд11!Л4, оужйСиши -  испугать, ужаснуть; поразить, изумить; 

сп/'жлси'ги ел -  ужаснуться

оужлсиж"Г11 СА, оужаснж €а, оужденеши С а - испугаться, ужаснуться; поразиться, 

II чу мяться

оуждсть, -и ж. — изумление, трепет; испуг; боязнь, ужас; обморок, беспагйятство; 

чудо; е л  втз.1ти -  удивиться, поразиться, испытать потрясение

оуждстьнт», -'ыи - потрясенный, пораженный; ужасающий, пугаюпщй 

оуже нареч. уже

оу^ьр^кти, о\' ь̂.р1ж, оу^ьриши -  увидеть, узреть; видеть, глядеть; 

испытать, узнать; постараться, позаботиться; достать; ты оузьришн, кы 

оузьр!1т е  в знач. -  «дело касаегся тебя (вас)» {калька с греч. шлат.) 

оуклоннтк, оуклонна, »¿-клонишн -  отвернуть, отклонить; наклонить, сююнить 

(кого, что в, па что); оу*«лони'Г'й с.л -  отклониться, отвернуться, отступить, 

уклониться (от кого, чего); посторониться, отдалиться; повернуться, уйти; 

перестать; накгюниться, склониться (на кого, на что); подойти, прийти, 

прибегнуть (к кому); перен. зашататься, рухнуть 

оукрАСтн, 0¥1!рддешн -  украсть

~ кусок, кроплса; остаток, обломок 

оулефи, оулАГА, оудАжеши -  улечься, успокоиться, утихнуть 

оул0К!1Т81, оуло&лнк, ©улоаиши -  изловить, поймать; подстеречь, подловить 

оумдститм, оумд!!!»., оумдстишн -  намазать, умастить

оул4илосрьдйТ1г Са, оу.чАилосрьжлж «а , оумилосрьдиши са -  проявить 

милосердие, сжалиться

оул\нлкнвк, -и ср. -  унижение, сердечное сокрушение, боль, печаль, скорбь; 

униженность, смирение, раскаяние

оу.и/гьчдти и оу-«льчлти, -ЧА, -чиши - смолкнуть, умолкнуть, замолчать; 

промолчать, сохранить молчание; стихнуть, утихнуть, успокоиться; перестать,

о глохнуть; умолчать о чем-н.; заставить молчать; успокоить



оу'лголити, О5|'.1л0лик, OY>̂ 0л̂ «шíi — попросить; умолить, упросить;

СА -  сжалиться, смилостивиться 

О̂ 'ИОрИП’И, ««¡'ЖОрЖ, 01|-'̂ 0рИШИ -  уморить, умертвить, погубить /  

о^-ирьти^«, -т. ср. -  смерть, кончина

оу-ирНЬти и «¡“*ьрж , 0^*ьр е«1й -  умереть, скончаться, погибнуть

OY•wь, -А м. -  мысль, помыслы; разум, рассудок; замысел; образ мысли: смысл,

значение; ке^ъ щл\й -  безрассудно, напрасно, несправедливо

оум'ыти, о»;'-*'*»***! -  умыть, омыть, вымыть, помыть;

о^л'ытн СА -  омыться, умыться; о\'.«тлт1 ржц'Ь -  обрад омовения рук как

свидетельство невиновности своей или другого

О^л'Ьтн, оулЛж, 01fл +̂í!«íuн -  знать; уметь, мочь; понимать, разуметь

<Я/'МАЧ«'™, 0Y.«.AЧЖ, «'■«АМИШН — смягчить, умягчить

о\|'.мжлргатн1, ”  У д е л а т ь  ра;;умным, мудрым

ОТПАСТИ, оупАДД ,̂ ся(Т1Адеши -  опасть, упасть

о^питлит», -'ЫИ — откормленный (о скоте)

оупичтн СА, <Я('пивк СА, ся(пимши СА -  иапиться (допьяна)

0YП{^Д0Kитн, eYП0AOBйЖ, OYrwд©stíшн -  уподобить, приравнять,

сравнить; украсить, убрать; удостоить; 0Yn0Д0Eнти са  — уподобиться, стать

подобным

о^пъкйтл, OYП'ъкdЖ, 0^**’Ь8Дкшй —надеяться, уповать 

OYCл'ышй■rlí!, SYSл'ЫíШflши -  услышать; узнать; внять;

исполни'гь; оусл'ышлн'ь съткорнти -  сделать известным

o?fCП'kт í̂, OYCяiiIЖ, SY®*5’feкuш -  успеть в чем~л., !трод^вин}'ться, достичь чего-л.;

помочь, принести пользу, успех; продвинуться вперед, пройти

оусп'Ьр.», "Д ..м. польза; удача; ве^’ъ. о^сп'кх* -  бесполезный;

нл э¥«п'Ьх> Е'ыти -  быть ва пользу, содействовать, помогать

OYcpл.wлfaтн с а , OYcpймлlaнi с а , о^срАладикши с а  -  стыдиться, постыдиться

оусрьдик, -и ф, -  готовность, горячее желание

оустА, -'ь ср. множ. -  рот, уста, губы; слова; язык, речь; дар речи



оустркл^и!'«, -  реш тъ , приказать, ностановить;

оусгрижити СА, 0^стр!-..«л!Ж СА, ~  устремиться, броситься,

накинуться; решиться; примчаться, усэ’ремиться, направиться 

оусткнд, -'ы ж. {чаще множ. или дв.) — губа, рот; язык, речь 

оуС'ыхАти, о ’̂С'ыхлгеши — высыхать

о\|-С'Ькмжтн, о^сНккнж, о^сИккнеши -  обезглавить, казнить (отрубив голову) 

01(-Су^иьн'Ьта СА, 0^№'й1.г*1Ж са, о^ч:жл1ьннши са  -  усомниться, поколебаться 

0(|"1’Аити, 0514’* » ,  о\'’ Гйиш!1 -- утаить, скрыть, спрятать; прич. в знач.

прил. -  скрытый; оч^тйнти са  -  скрыться, спрятаться 

0«р’клр1йти, 0\ггвдр|аш„ о^твАрик«!« -  украшать; устраивать трапезу 

о̂|-'1’корктн, о^ткор!*, 01ржерншй -  создать, устроить, установить; украсить, 

нарядить, убрать; исправита, излечить; OY•í’f■>•í>pй̂■ríi с а  -  создаться, устроиться, 

стать; восстановиться, исцелиться, поправиться

0\|''гкрьд11тк и о^гкръднти, -ждж, -дишн -  укрепить, уси;шть, упрочить, 

у'свсрдм'гь; подтвердить, поставить, положить, опереть; сделать, сотворить; 

исце.г(ить; сделать высоким, великим; возвысш-ь; лице ©{¡"тврьдитя -  принять 

рииение, решить, реюиться; 01р’ крьд8^ти са, оу'*''®^рьждж са, о^^тарьдниш са -  

стать сильным, окрепнуть, укрепиться; окреищтгь, выздороветь, исцелиться; 

опереться, положиться; возникнуть

оу'|'кр*'Жу\еним и оу' ’̂-кр’ъжденбж-, о»,''гкр1»^еняк, -и  ср. -  укрепление, 

иосстановление; выздоровление; опора; уверенность, достоверность 

0\р''Л'ьС’'Г'Ъ1'н, 01,пгд"ьст'Ьж, оутлъст'Ькш и -  потолстеть, потучнеть 

OY'<'0нл'^тн, 01^г0мж, 0\|''*’ ®»еидн -  утощ'ть

о^'грнк, “¡а ср. -  рассвет; на о^'!’'рк!а -  утром, ка след>'ющий день, завтра 

0(['1’ро, -л ср. -  утро, рассвет; тдъ щтрА -  с утра; 851̂  оу'гртс -  под утро; 

у,А оу"гро -  утром

оу'гркняи -  утренний, завтрашний; оу'грьнни дьяь -  следующий день 

0(С’гКхл, “  утешение, облегчение, подкрепление

0^X0' о^гнесе и ср. -  ухо



оу'ченнк’ъ, -л м. -  ученик, последователь 

оу^гитед’ь, -шм. -  учитель, наставник

оучн'гй, оучж, оучнши -  учить, наставлять; поучать; побуждать; показывать;

оучн’*’н «А -  учиться, быть учеником:

оучАИ прич. от Щ'^птп; в знач. сущ. -  учитель

оучгедрнтн, оу|редрщ,, о\гц1едрншк -  смотостивиться, сягалиться, проявить 

сострадание, милосердие

ф

флрисен, ~щ .и. -  фарисей (ревнитель религиозного закона, в особенности его 

ритуала). Так назывались сторонники религиозно-политической партии в 

древней Иудее, представляюи^ие интересы зажиточных слоев городского 

населения и отличавшиеся фанатизмо.м и .чице.мернъш исполнением правгы 

наружного благочестия

фарнсенм'^ь и фарисеов’к пршпяж. прыл. от фарнсен -  принадлежащий фарисею, 

фарисейский, фарисеев 

ферфкрА то же, что пор’ьфурд

X

Хдджга, -'Ь! ж. -  ограда, забор, изгородь; застава

-а м. -  Ханаан, древнее название территории Палестины, 

расположенной к востоку от реки Иордан 

ХйндйН'Ьк и ХАнлн'Ьи, хАНАнен, -м м. -  житель Ханаана, ханаанец 

ХйНйнеи, ж. -  жительшща Ханаана, ханаанка

Хайдл, -'Ь! лг. -  хва.иа, похвала; хвалебная песнь, гимн; слава; гордость; 

благодарность, благодарение; заслуга; (хкйа 'Ь!) в '̂ь^д а и т и  (крннесити,



1гкс 'ы лдт«, пшктп) -  благодарить, возносить хвалу; не )(КйЛ'ъ.1 -  быть

неблагодарным

ХНАЛН'Гй, 5(КйЛ8-ж, )(15АЛИ1{ш -  хвалить, восхвалять, славить, прославлять;

поспевать; благодарить; хкллитк са  -  гордиться, хвастаться; кичиться

ХКАЛА прич. ОТ )(Вйлита; дат. множ. ;^вйДA!^iнsm■ъ, и хк л а а и и л ъ

Хлдд'ъ, - & -  легкий, прохладный ветер; прохлада, свежесть

ХЛй,«уд.й, -Ъ1 Э!С. -  одежда; хитон, мантия, плащ

Хлдв'ь,, -л м. — слуга, раб

ХД’ь.й'ъ, и ХАЬ,-Ш'Ь, -й ,'И, -  холм, пригорок

ХЛ'Ькъ, ~Ам. -  хлеб (печеный), буханка, кусок хлеба; пишд; просфора 

ХЛ’ккнно, - и  ж. -  дом, здание, постройка; жилье; пристанище, приют; келья, 

|(.-аморка; ковчежец, сокровищница 

ХЛ'Ьегь, -а м. ~ хлев

Хлжодти, хлжплш4, хлжплкшй н- ищенствовать, побираться, просить милостыню 

Ходдтйи, -ш м. -  заступник, защитник; посредник, ходатай

“  идти, ходить; проходить мимо; путешествовать; 

ХОДитк въ  сд'Ьдъ -  следовать, идти следом; «р'йд-ь ~  идти впереди;

ХОдитн къ  -  соблюдать закон

ХОч^;тк, хоц^ж, “  хотеть, желать; пытаться, намереваться, собираться;

быть расположенным; желать добра кому-л.; мочь; иметь нужду в чем-п.; х ота  ~ 

110 собственной воле, добровольно, сознательно; хотАфАш е*Ь8Т« в знач. суи1. -  

будущее; хофе’!”*. Е'ыти -  может быть 

Хрлкр’'ь, ~%ш -  храбрый, мужественный, воинственный

Хрдминй, -'ы ж . -  дом, здание; жилье (ср. русск. хоромы); домочадцы; къ 

Х^дмин-й -  дома

Храл№, -й. м. -  дом, здание, жилье; домочадцы; храм, святилище, церковь 

Хрдни'ти, хрАиик, хрйниши -  охранять, оберегать; защищать; сохранять; скрывать, 

у'1-апвать; соблюдать, блюсти, исполнять;



ХрАНАК в знач. сущ. -  сторож; хрдни’гн с а  -  остерегаться, беречься 

Хриг;л1д, -'ы ж. -  мазь, елей, миро

Хри .̂ад.ьн'ь, -'ьш -  состоящий из благовоний, благовонный 

Хрнст(ос)’ь, -&м. гшя собств. -  Христос, помазанник; Мессия; 

см. дшсиа

Христосокт» притяж. пр-ил. от христось, Христов, Христосов 

ХРОМТ», -’ЫИ -  хромой

ХР! .̂ЕЬТТ., ~А М. -  спина

ХО^А'ь, -  маленький, небольшой; малый, ничтожный, слабый; бeдf5ый, 

скудный

Х01('лнт!1, хоулж, хО!)"Л!«шн -  ругать, злословить, проклинать, поносить, срамить, 

клеветать, оскорблять, ху-читъ; богохульствовать; пренебрегать, преуменьшать, 

умалять; обвинять

XOYль^rь, -'ыи -  оскорбительно-бранный, богохульный, богохульствуюпдий 

-1»! Ж, — хижина, келья, каморка 

Х'ытрьць, -&м. -  знаток, искусный мастер; творец, создатель; философ, мудрец 

Х'ь!фьннк''ь, -&м. -  грабитель, разбойник; хищный зверь, хиодник

ш

и?еА.нй, вдслн'ьнл то же, что осаннй

ц
цдр’ь.С1 ’ккге то же, что ц'ксдр’ксткнк 

Чаиети, ц кьт », цкь,теи1Я -  цвести

цк,’{<'гь, -А м. -  цветок; цветуодее растение; перен. лучшая, отборная часть; 

цветение, рас1.о?ет



|ф’г.лори,з''ьц’ь то же, '-гго

(фЬК’ЬЕ !»«^ . и: Ц|5Ч-.К'1'.15ЬНЧ>, -'ЫН -  ц ерковны й

гфьк'ы, ц,рь8сьае и црчыс'ы, цр'ьк'1»ке ж. — церковь, храм; христианская община; 

сборище, собрание народа 

Ц8..сйр’ьсткнк то же, что ц'Ьсй.р’ьствик 

ц'Ьлнти, ц'клж, ц’йлйши -  лечить, исцелять

ц'|5ловАН«к, “И ср. -  поцелуй, лобзание; приветствие, приветствование; поцелуй 

в знак мира, примирение

И'клокдтн, ц’Ьло^**., Ц'Ьао^кшк -  целовать; приветствовать, поздравлять 

ц'Ьл'ь,, -'ьш -  целый, нетронутый, непочатый, невредимый; здоровый, 

исцеленный; перен. непорочный, чистый

ц'ЬнА, -т»1 ас, — цена, стоимость, сумма, деньга; (справедливая) пла­

та, вознаграждение; ц-Ьнож ~ дорого

?^'кнйти, ц’йнншк -  оценивай, назначать цену; продавать

1̂ Ф>слр’8», -И  М : -  властелин, владыка, царь, император (Рима), кесарь, цезарь 

ц'Ьслр'ь притияж. прил. от -  царский, императорский; принадлежащий

иладыке, властел1шу, царю; ¡ '̂ЬсАр’ь чдоа’йкь (лжжь) -  приближенный 

властелина, царя;14'Ьедр’1. грАдъ -  Царьград (Константинополь) 

ц’Ьслр'ьсткик и цьслр’&ствйк, цйр'ьсткг51е, -и ср. и ц'Ьсйр’ьсч’ко, -л ср. -  царская 

власть, царствование; царство; иекесьскО!< (кожпк, к’Ьчьнок) и

ц'Ьсар’ьстко кбкеС!з,нок (вежнк, в'Ьчь.нок) -  Царствие (Царство) Небесное

члс'ь, ~&.м. -  время, час, пора; нй '«ай'ь -  долгое время, долго; мгновение,

краткий гфомежуток времени (в'ь. чаС'Ь кр’Ь.мемьнЪ); къ т 'ь  'МС'!:., тйЛ1ь ЧАсй -  

тотчас, в тот же миг; к'ь сь. члст» -  сейчас, сию минуту; яе д\йл-Ь час'Ь, час'ь мад'ь 

незадолго до того; вт» чась -  некоторое время, недолго; час (часть



суток); погода

чдшй, -А  ж .  -  чаша, чара; трен, судьба, доля, участь 

ЧАИТИ, '8й!ж, ЧАКшн -  ждать, ожидать, надеяться; жаждать 

четкерицл, четвори(4л и чет’К!5ри14д, -а ж. -  четверо; четаерицеж, 

четкорлцеж, четаьрицеш. -  вчетверо, в четыре раза, четырежды 

четвр!»т0клАСтьм1ж ъ и четерьтовлАСть^ь, четкр'ьто&гАСть.цб», -л м. -  

правитель четвертой части Иудейского царства, подчиненный Римлянам {качька 

с греч., см. етрлрх^)

че1’врьтоклАСть,ць и ’че'гкр'ьтокл«1’Ы!4ь., -й л«. -  то же, что 

четврьтокАйСтьнтсъ

неткрь'8’%, и чбтар'ьтть, -'ын числ. -  четвертый 

чеч’арьть и четкр^мъ, -я ж. -  четверть 

четть-фе, чет'ырл, че’Г'ыри числ. -  четыре 

чии, чига, чи1€ мест. — чей

чинн'ги, чинш,, чинтни -  составлять; устраивать; сочинять 

чисти, чь.тж, чьтеауи -  читать; чтить, почитать 

чистинл, - ’ы ж. -  чистота

чнгг'ь, -'ът -  чистый; здоровый, выздоровевший; невиновный, незапятнанный; 

безгреитый; чистый, неоскверненный; непорочный 

члоа^Ьколювьсткик, -и  ср. -  человеколюбие, любовь к людям 

члок'ЬколюЕьгрко, -й ср. -  человеколюбие

члоЕ'йк0Д|©Еьць, -й М. -  ТОТ, КТО любит людей, отличается человеколюбием

члок'Ьк'ь, -й.м. — человек; мужчина; служитель, слуга, подданный;

члoв'Ьк^l Д0мокнт’ь -  хозяин (дома)

члок'Ьч!» -  человеческий; сын'ь. члок’Ьчь, -  Христос

члоа'Ьч?»ск'ь, -'ыи -  человеческий, относящийся к человеку

чркЕЬ и чр'ьвь, “И А1 -  червь; моль

чрьклкн'1, и чрчукмем’к, -'ып -  ярко-красный, пурпу рный; см. гюртьфурд 

¡̂5ь,норн;^ьць и Ч|5т>к0(1и^ь.ц*», -& м. — монах



мркн'б» и чр'кнт», -'кш -  черный 

чрькьш» и чр'ьккць, -А  м. — монах

чр'Ьво, -д ср. — живот, желудок; материнская утроба, чрево; множ. внутренности 

мр'кдд, -'ы ж. 1. спец. -  Чреда, очередность (в совершении богослужения у 

еврейских первосвящештков); (иерейская) чреда; 2. Стадо

чоудити СА, îCíYЖvŴ ‘ С'*', чоуднши СА -  ^'дивляться, поражаться, дивиться; 

косхищаться

чOY ’̂'н, чо!/т, чо^кшя -  осознавать, замечать; чувствовать, ощущать,

(юсуфинимать, постигать, понимать

чкститн, ньц1!Ж, чьстиши -  чтить, почитать, уважать

чьс'гь, -и ж . — честь, почет, уважение, почтение; благочестие, набожность; 

щедроты, милости; чин, звание, должность, достоинство; предмет поклонения, 

почйтатга, святыня; празднество, торжество; оо длъ!’0^ и чксти -  как следу'ет, 

честь честью; к щ  чьсти (кечксти, кеш тксти) - обесславленный, опозоренный; 

к'к чнс'гк, в'ь чьсти нм'йти - почитать; чьсть. С'Ь'гкорнти - оказать, выразть  

почтение

чьстьн'ъ., -Ъ 1К -  почтенный, достойньш; благочестивый, набожный; почитаемый, 

уважаемый; священный; ценимый, ценный, дорогой, драгоценный; честный, 

искренний, чистосердечный

чкч-о, чьсо и несо мест. — что; что-нибудь, нечто, что-то; чк'го мьн'к (тек'й 

и т. д . ) - что мне (тебе и т. д.) до того, какое мне (тебе и т. д.) дело до...; нареч. 

чкч’О, но чьто, чесо рдди (рддьдчл, д'Ьл!»мл), г ь  'чемо^, в’ь ч&мь. -  почему, зачем; 

частица разве, ли; дфе чьто, кже чьто, тыгклю чкто -  что-либо 

чк'сыу', -ал4. -  чтец (е церкви)

ЧАДО, -Л ср. — дитя, ребенок, сын, потомок; в обращении к взрослым людям — о 

духовных, божьих детях и т. п.

ЧАСТО нареч. -  часто

ЧАСТЬ, -И Ж . — часть, доля; часть тела; судьба, участь



Н1

шест"ь, -'ыи числ. -  шестой

шесть,, -п числ. -  шесть

широгсг.., - ’ык — широкий, просторный

шкротА, "’ь.1 ж . -  широта, ширина; простор, воля, свобода

[шнти, шнш., ш8нешн шить] см. ¡иькеит»

шл-Ьл'ь, -А м. -  шлем

шьвен'ь,, -тли прич. -  шитый, сшшый, вышитьш; и/жг. шитый, вышитый (тажже 

ср. нешьвен'ь -  нешитый, невышитый) 

шьдч» пруч. от йти {супплетивная форма) 

шьсткнш, -и ср. -  шествие; странствование

■“  левый; о е и.!в^*жйк в знач. нареч. — слева, по левую сторону

ф

1рО\'ЖДЬ и ТО\[Ж̂ \Ь, -ин -  чужой

15*

•Ь то же, что и (см. и, к, а )

■Ьд'ь, ■Ьд'ь.н!« прич. от 'Ьсти (см. (ас'гк) 

+>К0 то же, что »ко

1з.коже то же, что шкоже

ЮнeĈ ■̂Ь,, -П ж .  -  ю н ость , М0Л0Д0СТ1,



юиошй, -&Л1: -  юноша 

ЮИКЦ!-., "АЖ -  молодой бык 

Ю'ГрО, -А ср. -  утро

Ш г

1ЛКИТИ, ивдис, икииш то же, что двити 

1ДКИТИ СА, аКЛ8Ж СА, ИКИШИ СА то же, что лккти 

1ДКЛ6ННК, -и  то же, что аклемик 

1ДДЪ, ИД’ЬШН прич. от исти  

(ддь, -и ж. -  еда, пища

1йУ/.&, -Ъ1 ж. -  рана от удара, ранение, порез; страдание; беда, напасть;

к’к^ложмти -  нанести раны

|Д.̂ ,КИНЛ, -4»! Ж. нора, дупло, логовище зверя

1ЛК0 иареч. -  каж; как будто, вроде; в качестве, будучи; приблизительно, около; 

союз что; так как, ибо; и, если, даже; чтобы, так что; частица совсем, полностью; 

1ДК0... же -  когда... тогда, ико... Ч’лко, аако... и, вако... 'гдкожде, ико... сице -  как... 

гак (и); гако н что; не гако -  не то чтобы; чьто а к е , мьто се бако -  почему, заче.м; 

се1’0 рддн... !йко, того ради... вко -  потому... что; в*.ко... к (се) -  когда... тогда; 

м'дко... паке, т щ ... гако,тольлн... ико-так... что, настолько... что 

1дкоже нареч. -  будучи; как; в качестве союз что, потому что, так как, ибо; чтобы, 

когда; частица как будто, совсем, полностью 

|дкч>, «кл, ¡ако мест. какой

1Лможе нареч. относит. -  ку'да; ¡алгоже, т лож е  к0Л!!жьдо неопр. -  куда бы ни 

(дрк.икиик'к, -А.Ы. -  подъяремное животное 

|др|>лы-1нчь притш:. прил. от §арьмьник''ь 

|дс'|'и, ммь, иси -  есть, ку1 .иать



к

кгдй и егдА союз -  когда, если, если и; нареч. относит, ког'да; кгда ли -  но если, 

если же, когда же

кгдлже со ю з - когда, если; нареч. относит, когда; к!’ДАже ли -  но если, есяи же, 

когда же

кданАче нареч. -  еще, до сих пор; все еп1е, беспрерывно; к тому же, еще; союз 

впрочем, однако, конечно; все-таки

КДИНОЧАДЧ!, -'ЫН — единственный (о ребенке у  родителей), единородный 

кдинъ, -Т!,!к чися. -  один; мест, один, какой-то, некоторый, некий; ободий, тот же; 

единс1Т)еиный; отдельньгй 

кдъйй нареч. -  едва, еле, с трудом

кже нареч. -  как; почему; союз потому что; что; когда; если 

м^еро, -& ср. и ы^ер'ь, -л м. -  озеро

КЛНК0 нескл. А1ест. -  сколько, который, кто, что; нареч. сколько, насколько; 

клике... т0ли1^'Ь.т -  настолько... насколько

КАь.'ла нареч. -  сколько; союз потому что, поскольку; если; кль.ма о^ко... сег©

д’йлг.мд -  потому что... поэтому

кл'Ь нареч. -  едва, еле

К.М" см. КЛАТН

к,№ь И е л ъ  прич. от ¡а т и

ксткство, -А ср. -  сущность; естество, природа (чего); качество; 

действительность, факт 

кфе и еш те нареч. -  еще



1Адро нареч. -  быстро, скоро 

1АД})’Ь, -'ЫИ — скорый, быстрый

ж. -  болезнь, немощь

-а ж  -  язык {орган)-, язык {речь); народ, племя; множ. -

’ (ужеземды, иноплеменники, язычники

1А’ги , и ж ж , НМ6ШИ — брать, взять, схватитсъ; обнять; взять в плен; поймать, 

изловить, застичь, захватить врасплох; !з5кти -  верить; не кчса же к'к.р'ьг -  

не поверили

Ж1’ль, -н м. -  уголь 

ЖГЬЛ'Ь, -А м. — угол

ж. -  Щ'ты, оковы, кандалы; узы {множ.); сухожилие 

л « ’рьнь, -ин ~ внутренний

Деофилъ и теофид'ь, -а м. и т  собств. — Феофил (лат. ‘любимец Бога ),

христианин из язычников, именитый гражданин Антиохии (родины апостша 

Луки), которому и посвящено Евангелие от. Луки



Л

лг-глн -  Агтели 

Аг-глт, -  дпел'ь 

лм<-л%л1’ь ~ Ангеломт.

ДПС-ТОЛ'ЬИ — ДПОСТОЛ'̂ ЬИ

Б

КА~ -  БОГА

кг~ -  когь 

кж~е А  коже

кж~и, кж-ни, кж И!, к ж -т  -  ко- 

ЖНИ, КОЖИ!, еож!и

вж~ие -  Еожне

ЕЖ-НИХТ» -  КОЖИИХТ̂  

кж~иЪ -  кожк'Ь =  кожг̂ в 

кж-ию -  кожию

ЕЖ- ИКЬ -  ВОЖНБК.

ВЖТ-ВН''ЫА- КОЖЬ.ГГ'ВеН'ЫА

кж~ь,стк1»ное -  кожьстаеное



гм KAI|1Ä -  КЛАГ0СЛО&АЦ1Д 

КЛ-1'АГО -  КЛДГЙГО 

клг-мгк — кллгослокент» 

ил1'~ oiî'fepHO.woY ~ sAaroK'fejiHO.wOY

li.v сослоките -  кллгослович’е 

— кего.м'ь 

KOY- -  KoroY

«H-ii -- КОГ0рОДИЦ% 

u'i> -  KOf'fa,

|;ч>1- -- K'wci"b

к

ц.,-2

11,111101 ■f' Д 'К  ~  КИ М О ГрАДЪ

киф|> o.wti -  кифьлеом'ь 

HiW к д -к л д д  ыкд 

11ЛД KOlAv -  КЛйД'ЫК01Ж 

ИЛК rt КЛЛД'МКй 

НС к IVKCK

И1, о", КЧ. ОИО*̂  - К’Ь оно Кр'к«А



въскрс-е -  в'ьскрь.се 

Г

Г-, ~ 3 (в глаголице - - 4)

ГЛ- •- ГОСПОДА

гк-и -  гоеооднноки 

гд-ь -  господь 

ги ~ -  т п о д и  

п- -  т п о д !

ГИ-НОЛЛ -  ГОСПОДИНФМА 

ГЛ~& — ГЛАГОЛА 

ГЛА-А^ж -  ГААГОЛаЛХЖ 

ГА<»Рли'Ь. — ГАйел.М’Ъ.

ГДй~СТД -  ГЛЛГОДйСТй

гдй~тн - глагодлти

ГЛА-Х^ “  ГЛАГОЛААХЖ

глА-и!е, гАА~дше -  гллголйАиге 

ГЛД~И!А -  ГЛШ’ОЛАДША

гле-дг'ъ, -  гддголем'ъ 

гА-етб -  гдАголете 

гд -егь  -  гддгсле8”ь



гл euiH -  1’ЛАГОлешк 

гл-'ге -- глаголете

ГЛ-Ч"1. -- rAârOAÎiK'î’T»

ГЛ- oif -  глап 

гЛ'-tiJíi -  гда,голкши

гл Hirre “ ■ ГЛАГ0Д13КШТ6

гл-1|1ел'ь, -■ гдлголжире.г№

ГЛ-'Ь ■-ГЛйГОД'Ь,

|'л 'к -  гддгол'й

1'Л А , ГЛ-1А ~ - 1’ЛДГ0Д1А  

ГЛ 'А Т 'Ь  -■ ГЛАГ0ДА1Т.ъ 

ГЛ A i j i e - гдйголАцге 

гл  Лу “  ГЛЙГОДЖ

гл ,У1« ( 1 - Г 0ЛДЖИ 

гл 1Л\ •“  глдголкк,

гл (Ж11ГГЛ, ГЛ-8|1А -ГЛАГ0ЛЖШЧ’Д 

глд|'0л1л;||1д

гл 1Лчиг1'«-\ глж-1|ле — гдйпг-

A Í.V .Iirr i- , 1'ЛДГ0ЛИУ|№

I л 1М1|1»'МЧк -  ГЛДГОЛЖф&И’Ъ

гл 1Л'.11Г1'<‘М1. 1’лдгол1гг>,шт&«ь



ГД-ВКШТН -  »’ДДГОЛЖШТК

ГЯ-Ь -  ГОеГ!0Д1.ЖЬ, го«подт.«иь 

га е - господьне 

™~©лд -  господннежй 

Í’H-OY -  1’ОСПОДННО^ 

га~ч» - господннт, 

гн-ь -  гесгюдьнь 

re-noAHHOSf -  recr!öдинoY

ГК~ -  ГО«ПОД-Ь

гь- -  господь 

гЬ~ -  гаспод^Ь

Г1А~ -  ГДЙГОЛ!А 

Ä

Д-, -  4 (в глаголице -  5)

ДйВ~0  ̂-  длкыдов^

ДК-Чг -  ДАКЫД0К1.г 

ДН~Ь — ^ t S b

дн-ьеь,--дьньсь

м ~ -т т >



ЛХ-В1-А0¥Х«! 

дХ~вл>н’14И ~40YXö*5.'ä»H'bH 

лх-м-ь-дсдаи'ь 

ЛХ-'ь-дет/хь

ДШ -Л -  Д0\'Шй

дш-е-де^*-'®

дше~ 1телег^ндА-д0^1ие!1Оле^1ма 

д!и-евк “■ до^шейк 

дш-н-де^шн

Д Ш -А -Д О ^ Ш А

дш-ж ~~

<í

ерл-л, gfïA-ÂT» -  ероусйлнжъ 

ефл/vv-’b — ефдеоят» 

а/ч’-ли -  аглнгелкк

'К
j ; , 7 (в глаголице — 9)

;̂ 1-,и.и -- j êwAH



и

Hepc~A,«d -

иерг-А«"». -  nepcYCAÄH.wb 

кг;лк~ж. — н^рднлекж

-  H^pdHÄ’fi = ПЦР&.ПМ&

нсв~0у -  «icoYCOKOif 

иск-’!» -

MSE~*fe -  micoYCOK'b 

HC-e -■ HicoYee 

HC,«~T, -■ HicoYiOMb 

Hc~*b. -  MieoY«o*«t*

HS~0Y ~ äKCOYSOY 

HC-’̂ b -- HicoY», HCOYS'b 

I

к -ек 'ъ  -  ii^pÄHAes'f»

1л-жъ, ш-ъ, -  шроуейАндгь 

IC-, iC- -  incoY«'*«! wcoYí’b 

ic-d -  ÎKCOYCA

!C~Kä -■ ÍKCOYCOBA 

iCK~H -  ¡ие0у€<жи



к-кч» ”  ¡ксо^еов'ь 

(с-е -

ic -o.wib. -  iíseosfco.wb.

к -OY -  Ihc©y®®Y

Hf-e, ii!~€'b --- iiicoYC'b 

nic -d -  HäSOYCü 

llí-СОВИ -  HiCOIfCOBK

!f’ -3 0

bni~esB0 -  MisoY«OB0

n.w-'-t, -  иейо^Сйлнл«-.

ирСЛ-.Wb, SIpC-AW'k, -  HgpOY**' 

ЛИЛ'Ь

HC- -  MicoYSTi, исе^сь 

lie d -  näcoYSÄ 

11С-КИ -- HíC0í¡4®*̂ f*

К

к , 20 (e глаголще -  40)

КОЦ 'КОНЬЦЬ

крс ’гич'ел'к -■■ крь.стител'Ь =



крьстителга

крс-тт, - крьстт»

м

.ИЛ-НША — МОЛИША

.МЛСр-Д0К& •- .ИИЛОСрЬДОМ

■мт-ере - .идтере 

мт-ери1Л4 -- <иАтери№

лп-'-ерь -  МАТёрк 

МТ-И — М Л 'Г П

н

Н-, -  50 (в глаголице -  70) 

нк-о -  неко 

нксл - некесл 

нкс-е - - некесе 

нЕС-кое - некесьекое 

нкс к'ы - иекесьск'ы 

несктлА -  некесьск'ыь&

нкс хь -  некесНкх'ь

НВС~ЬНЪ11А  -  Н6 Б6 СЬНЪ11А

нЕС-ьн'ъйЫк -  неЕесьггьиьА,



(№к~с -  неБес-ъ 

некс- калго - некескскАйго 

некс- кАго -  некегьскйго 

иекс-кта - невесьск^ы

С

0̂  -  70 (в гяагатце -  80) 

0*̂ , оно®̂  - оно крЧшА

о’Ч -от*ь

O'i'IV-M -- O T 'b jyS  

OI^A -  ОТКЦД

Oijt-OY -  отьцоу 

(5Ц-Ь -  ОТЬЦЬ 

ОН'КЛГК — етьць.дгь

0Ц-Ь<1ЛЬ. -  OThIJtbAlh 

O4-e-0Tt.4e

И

Пр- КА-ПрОрОКЛ

цр КОЛГк, {¡ро i  *̂ 0.«-̂ , npo-.wb, 

iipp O.WK - пророколп» 

iipi: 'h - itp0p0K*b



нрк-’кл'ь -  «pöpOK'b.Wb 

прр-0,«ь -  íipopOKOMb,

е

€Ki|î~eHMia -  CEAi|i6Ht«a 

CS-’t  -- CB’fe'rb 

СИ-ОНОК'Ь -  CH,WSH0K"fe 

СН-Й -  СЫНД 

CH~e -  CT.me 

CH~OBe--€'b.íHOBe 

CH-OS'b. -  С'ЫМОК'Ь 

СИ-OY -  CTJHOY 

CH~Ti -■ CTifH'!!

сос~екию -  сплсенню

СПС-И — СПАСИ

срд-чд-срьдьнй

срА-це-срьдкце

СТ~Д -  СЕ1АТАСТ~ДДГ0 -  СВАТДАГО

СТ-Й^. -  СКАТА'Ь === СКАТЛГа 

ГГ-ГО -  CKATAAI’O

C'r-Jfh -  CliATTifiSX'fe



СЧ'-'ЫИ -  СЙАТ'ЫИ 

СТ-’ЫИ» -- С8 A T ’Uîïîi 

С'(’-Ь -  СВАТОеТЬ

cijse- нионнокй-евАфенноннокА 

X

Xü'’b - хрястов"ь 

Х6- - xpKfT’Ë

ХС-, >5-% - хркетос'ь 

íi,

цр-й - irtcapÄ

цр~и - ц*ксйрн

!фк-ве -- 1^рък'кве

!̂ рк~аь, — црък'ькь

црк- Rb.H'flfe'rtfci - Íĵ P’bSCT>iSt.SiH[ife«K

!фк-евь - 1ф’ькокь 

1фк~ъаи -  î pisîCbfîM 

UP'Ci’Kie -  ц'Ьсйр’ь.еч’кге



цр-Стви'Ь -  ц'Ьсар’ьстан^ = ц’ксАр’ь.сткна

Цр~€1’ВИК, ЦС-pÇTBÎHÎ - H’feçÂp’bSTBHÏÎ

цр-етже, i|c-fCTSô -ц'йсйр’ь.ство 

цр~тао\' - ¡̂ 'Ьсдр’ьетво^

цр-'Ь - 1̂’йСйр'Ь.

Цр-5» - H'IiCâp’î»

цр-’Ь - î ücÄp'fe = '̂bcÄpsa

цр-ю ¡nisCÄpiO

?4«-рсч'ки'1; -- ц'Ьсдр’ьстаи’й = ц'Ьслр’ь.етвига 

цс~р'ь - ц'Ьелр'ь 

цс~рь - í x 'b i& p ’ h

Ч

’JK-Ä, ЧДК-й -  ‘SAOB’fïKÂ 

ЧК~ОЖ''Ь., ЧЛК-*«,'Ь -'4A0EÍxa,W%

ЧК-вЦ% ЧАК~Ш,', »äÄS«-0Y -4A0rfiK0Y 

HK-'h, 'ив~1гь, чдК'Т» -  члов'йесь 

••гля~цд1 “  чдок"Ьци

'ÎAB~‘fb 4Ä0sii*Sb, 

члк-чю — члок'Ьчю 

члк-одювець -  W K'kK9.Wísei-̂ fc.



ЧЛС-КА -  H.WK’li'lbSKÄ

млц-i ■- •tAOS'läip

'1ЛЧ -й -- ЧЛОВ'ЬЧА

ч лч -е  -- члоа 'Ьче  

ч лч -s» — 'члок'йчь 

ЧСК-Äi’O -  ч лог 'йчьскйго  

ЧС- гл» -- ЧА0вАчьСК’Ы



СЛОВАРЬ ОСНОВНЫХ ТЕРМИНОВ 

ВВЕДЕНИЕ

Византийский унциал -  торжественное уставное письмо, которым запол­

нялись греческие богослужебные книги.

Глаголица -  первая славянская азбука, созданная братьями Константином 

и Мефодием для перевода греческих богослужебных книг на славянский язык и 

проведения церковных служб на славянском языке.

Древнерусский (восточнославянский) язык — язык древнерусской 

народности (восточная группа славян), возникший в результате распада прасла- 

вянского этноязыкового единства (УП в.) на основе восточнославянских племен­

ных диалектов. В X IV  -  X V  вв. на его основе сложились языки русской, украин­

ской и белорусской народностей.

Индоевропейские языки -  одна из наиболее крупных языковых семей, в 

которую входят хетто-лувийская, или анатолийская группа; индоарийская, или 

индийская, греческая; иранская группа; армянский язык, фригийский, фракий­

ский, венетский, албанский языки; итапийская, романская, кельтская, герман­

ская, балтийская, тохарская группы. Славянская группа языков также входит в 

индоевропейскую языковую семью, из которой выделился праапавянский (обще­

славянский) язык-основа всех славянских языков на грани тыс. до н.э.

Кириллица -  одна из двух (вместе с глаголицей) первьгх славянских азбук. 

Названа по имени славянского просветителя Кири.чла. Создана на основе грече­

ского уставного письма в конце 9- начале 10 вв. с добавление.м нескольких букв. 

Включала в себя 43 буквы. Каждая буква в киршшице имела свое название; а -

03, б - буки, в - веди, г  -  гпалогъ, д - добро, е - есть, ж  - живете и т.д. и цифровое



значение. В 1708 году была реформирована в гражданский шрифт. Легла в ос­

нову русского алфавита.

Лиг атура -  буквы, представляющие соединение букв; оу, ы, шт.

Палеография -  вспомогательная дисциплина историко-филологического 

цикла, наука, изучающая древнее письмо.

Палимпсест -  пергамен со стертым гла1'олическим текстом и вновь запол­

ненный кириллическим.

Прас.!1авянс1кий (общеславянский) язык -  научно восстанавливаемый 

язык, язык-основа всех славянских языков, выделившийся из индоевропейской 

языковой семьи на грани (Ш  - П тыс. дон.э.) и просуществовавший до У-У1 вв.

Славянские группировки: анты, венеды, словены. Предполагают, что 

анты -- предки восточных славян, венеты (венеды) — предки западных славян, 

словены -  предки южных славян.

Старославянский язык -  первый письменно - литературный язык славян 

в 9-11 вв. Относится к южной группе славянских языков. Сложился на основе 

переводов Кириллом и Мефодием богослужебных книг с греческого языка на 

южнославянский солунский диалект.

Тематический показатель (суффикс основы) -  гласный Ш1и сочетание 

гласного с согласным, которые находились между корнем и окончанием (у имен 

существительных выделялись только в праславянскую эпоху, у глаголов — и в 

старославянском языке, в форме 2-го лица ед. числа настоящего времени) и слу­

жили для разграничения типов склонения существительных или классов глаго­

лов.



Титло -  надстрочный знак в виде прямой или изогнутой линии, обознача­

ющий, что слово сокращено. Знак титло ставился также при обозначении цифры.

Топонимика -  раздел ономастики, изучающий имена собственные, пред­

ставляющие собой названия географических объектов

Церковнославянский язык -  это старославянский язык, подвергший вли­

янию русского языка.

Ф О Н ЕТИ КА

Ассимиляция — уподобление предшествующего согласного звука после­

дующему, возникшее как следствие падения слабого редуцированного между 

этими согласными.

Втораа палатализация заднеязычных согласных г, к, х -  изменение со­

гласных г, к, X в свистящие з, ц, с перед гласными и и ять дифтонгического про­

исхождения.

Вторичные согласные -  согласные, образовавшиеся в результате дей­

ствия закона слогового сингармонизма по первой или второй палатализациям, а 

также под воздействием

Второе полногласие - сочетания оро, оло, ере, возникшие в результате 

процесса падения редуцированных из сочетаний ър, ъл, ьр, ьл, находящиеся 

между согласными в одной морфеме, являющиеся диалектным явлением рус­

ского языка, соответствующие слоговым плавным старославянского языка.

Диссимиляция — расподобление, или замена одного из двух одинаковых 

или сходных по артикуляции согласных звуков, ставших смежными в слове 

вследствие падения слабого редуцированного между ними.



Дифтонг -  сочетание двух звуков, один из которых гласный, второй -ио- 

лугласный/полусогласный неслогообразующий элемент.

Дифтонгическое сочетание -  сочетание двух звуков, один из которых 

гласный, второй -  согласный.

Дифтонгическое чередование -  мена гласного с сочетанием гласный +со- 

гласный, связанная с различной судьбой дифтонга или дифтонгического сочета­

ния в открытом или закрытом слоге.

Закон открытого слога означал, что в праславянскую эпоху все слоги 

должны бьши оканчиваться на слогообразующий элемент (гласный или слоговой 

согласный р или л). Кроме того, все звуки в слоге должны бьши располагаться 

по принщшу возрастающей звучности.

Закон слогового сингармонизма требовал, чтобы в слоге сочетались 

звуки, только близкие по своей артикуляции: твердые согласные с твердыми со­

гласными или с гласными непереднего ряда; мягкие согласные -  с мягкими со­

гласными или гласными переднего ряда.

Качественное чередование -  мена гласных звуков одинаковой долготы 

звучания, но разного качества.

Качественно-количественное чередование -  мена гласных звуков, раз­

ных и по своему качеству, и по долготе звучания.

Количественное чередование — мена гласных звуков одинакового каче­

ства, но разного количества (т.е. разной долготы звучания)



Монофтонгизация дифтонгов -  изменение дифтонга (сложного гласного 

звука, состоящего из двух элементов - слогового и неслогового, образующих 

один слог, следовательно, закрытый) в один гласный звук перед согласными или 

в конце слова.

Неполногласие — южнославянские (старославянские) сочетания ра, ла, ре, 

ле, возникшие в силу действия закона открытого слога из общеславянских соче­

таний ор, ол, ер, ел. находящргеся между согласными в пределах одной морфемы, 

соответствующие русскому полногласию.

Носовые гласные- гласные звуки старославянского языка, образовавши­

еся в общеславянском языке -  основе в силу действия закона открытых слогов 

из сочетаний гласных с носовыми согласньши перед согласными или в конце 

слова. Носовой гласный переднего ряда е обозначался буквой юс мачый и произ­

носился как э с призвуком н; носовой гласный непереднего ряда о обозначался 

буквой юс большой и произносился как о с призвуком н.

Общеславянские фонетические процессы, связанные с законом слого­

вого сингармонизма — фонетические процессы, произошедшие в праславянском 

языке-основе до его членения и в ранние периоды разделения его на гр>т1пы в 

силу действия закона слогового сингармонизма в звуковой системе древнерус­

ского языка (первое, второе, третье смягчение заднеязычных согласных, измене­

ние сочетаний согласных с йотом).

Падение редуцированных гласных -  утрата ре.цуцированных гласных ь,

ъ, и, ы в слабой позиции и изменение их в гласные полного образования о и е в 

сильной.

Первая палатализация заднеязычных согласных г, к, х — изменение со­

гласных г, к, XV, шипящие ж, ч, ш перед гласными переднего ряда.



Позиции редуцированных гласных бывают сильными, в которых редуци­

рованные произносятся более отчетливо, и слабьши, в которых редуцированные 

произносятся нечетко.

Позиционное чередование -  мена редуцированных гласных в сильной и 

слабой позициях.

Полногласие -  восточнославянские сочетания оро, оло, ере, ело, возник­

шие в силу действия закона открытого слога из общеславянских сочетаний ор, 

ол, ер, ел, находащиеся между согласными в одной морфеме.

Принцип восходящей звучности — закономерность в структуре слога об­

щеславянского языка - основы и восточнославянских диалектов после их выде­

ления из общеславянского единства, заключающаяся в том, что звуки в слоге 

располагались от менее звучного к более звучному: от шумного к сонорному и 

далее к гласному.

Редуцированные гласные -  сверхкраткие гласные неполного образова­

ния ъ и ь, обозначавшие в старославянском языке соответственно звуки [о], [е].

Система гласных старославянского языка -  система гласных, сложив­

шаяся к моменту появления первых памятников старославянской гшсьменности 

(вторая половина IX  в.).

Система согласных старославянского языка - система согласных, сло­

жившаяся к моменту появления первых памятников старославянской письмен­

ности (вторая половина IX  в.).



Слоговые плавные — ими в старославянском языке могли быть сонорные 

согласные р, л. Графически слоговые плавные передавались на письме сочета­

нием букв л, р с буквами ъ, ь {тръгъ, врьхъ, стлъпъ и под.).

Смягчение согласных под воздействием йота -  изменение согласных в 

сочетании с йотом г, к, х, з, с, д, т, ст(ск), б, п, в, м в ж, ч, ш, ж, ш, жд, щ, щ, 

бл, т, мл, смягчение согласных р, л, н.

Третья палатализация заднеязычных согласных г, к, х ~ изменение со­

гласных г, к, хъ  свистящие з, ц, с после гласных ъ, и, е носового, в случае отсут­

ствия после согласных ъ, ы и согласных.

Упрощение групп согласных -  общеславянский фонетический процесс, 

связанный с законом открытого слога, в результате которого некоторые соглас­

ные, находившиеся в конце слога, отпадали, отходили к последующему слог>', 

подвергались ассимиляции и диссимиляции.

Чередование гласных звуков -  мена гласных в вариантах одной и той же 

морфемы: корне, приставке или суффиксе.

Юс большой -  носовой гласный о, обозначавший звук [о"].

Юс малый -  носовой гласный е, обозначавший звук [е"].

Ять (’Ь) -  гласный, произносившийся в старославянском языке как широ­

кое открытое [а] или дифтонг [ие], у восточных славян в ХУТП в. совпавший по 

звучанию с гласным е.



Аорист—простая форма прошедшего времени глагола, которая обозначала 

завершенное, неповторяющееся, однократное действие в пропиюм, и поэтому со­

ответствует по значению совершенному виду.

Будущее время -  парадигма форм, обозначавших действие, совершенное 

после момента речи, в древнерусском языке включала три формы: простая, слож­

ная первая, сложная вторая.

Будущее сложное второе — форма времени, обозначавшая действие, про­

исходившее после момента речи, но раныпе другого действия (прошедшее в бу­

дущем), за счет входивших в его состав форм: глагола быти в будущем простом 

и причастия на -  л прошедшего времени. Эта форма употреблялась преимуще­

ственно в прядаточных предложениях.

Будущее сложное первое -  сложная форма будущего времени, состоявшая 

из двух частей: глагола -  связки в форме настоящего времени от глаголов 

начаты, почати, имети и инфинитива основного спрягаемою глагола.

Двойственное число — форма числа, появившаяся первоначально для ис­

числения имен существительных, обозначающих парные органы и симмегрич- 

ные части тела, а затем постепенно ставшая употребляться при обозначении лю­

бых двух лиц и предметов и с количественными числительными два, оба.

Звательная форма -  особая форма имен существительных мужского и 

женского родов, употреблявшаяся для выражения обращения к лицам и олице­

творенным явлениям природы.



Имперфект - простая форма прошедшего времени глагола, которая обо­

значала незавершенное, повторяющееся, многократное действие в прошлом, и 

поэтому соответствует по значению несовершенному виду.

Инфинитив - неизменяемая форма глагола, являющаяся по происхожде­

нию именем существительным с основой на-б в форме дательного падежа {печи, 

стати).

Категория одушевленности -  совпадение форм винительного и родитель­

ного падежей у одушевленных существительных (во множественном числе - у 

существительных всех трех родов, в единственном числе - у существительных 

мужского рода 2 сктюнения).

Классы глагола -  группы глаголов, выделяемые по соогношению основ 

настоящего (простого будущего) времени и инфинитива.

Корневой определитель -  конечный звук основы имени существитель­

ного, полученный старославянским языко.м из индоевропейского и праславян- 

ского языков-основ, который объединял в одни классы родственные слова, а 

также служил исходньп« принщтом распределения существительных по склоне­

ниям в старославянском языке, несмотря на то, что к моменту появления памят­

ников письменности он утратился в силу различных фонетических процессов, 

слился с окончанием и перестал выделяаъся.

Краткая форма прилагательных -  первичная форма прилагательного в 

древнерусском языке, от которой образовывалась полная. Она изменялась по ро­

дам, числам и даже по падежам (как имя существительное, поэтому называлась 

именной формой), в предложении могла выполнять функцию как именной части 

сказуемого, так и определения.



Местный падеж -  в современном русском языке предложный - в старосла­

вянском языке обозначал место действия, отвечал на вопрос где? и чаще всего 

употреблялся без предлога.

Несклоняемые действительные причастия прошедшего времени с 

суффиксом - лъ  -  это действительные причастия прошедшего времени, которые 

образуются от основы инфинитива посредством суффикса-лъ. Они встречаются 

в составе таких сложных глагольных форм, как перфект, плюсквамперфект, бу- 

дЗ'щее сложное второе, сослагательное наклонение.

Нетематические глаголы — глаголы, основа которых не т е е т  тематиче­

ских гласных, окончание в них присоединяется непосредственно к корню.

Основы глагола -  часть глагола без личного окончания в форме настоя­

щего (простого будущего) времени (основа настоящего (будущего) времени) и 

без суффикса инфинитива (основа инфинитива).

Перфект -  сложная форма прошедшего времени глагола, обозначавшая 

действие, совершенное в прошлом, результат которого наблюдается в настоя­

щем.

Плюсквамперфект -  сложная форма прошедшего времени глагола, кото­

рая обозначала действие, совершенное в прошлом раньше другого прощедшего 

действия, или давнопрошедшее действие, поэтому она употреблялась в составе 

придаточной части сложноподчиненного предложения.

Повелительное наклонение -  система форм глагола, обозначавших не ре­

альное действие, а волеизъявление в виде просьбы, приказа, призыва к действию 

и т.д. Парадигма повелительного наклонения в древнерусском языке включала



не две (2 лицо единственного и множественного чисел), а 6 форм (2-3 лицо един­

ственного, 1-2-двойственного и множественного чисел).

Разряды местоимений -  группы местоимений, отличающиеся значением 

и грамматическими признаками. В древнерусском языке бьши те же разряды, от­

личия заключаются лишь внутри этих разрядов.

Сослагательное (условное) наклонение — сложная форма наклонения, 

состоящая из вспомогательного глагола быти в форме аориста, изменявшегося 

по лицам и числам (сохранилась лишь одна форма 2-3 лица единственного числа

- в качестве частицы бы), и причастия прошедшего времени с суффиксом —л, из­

менявшегося по родам и числам и обозначавшая действие не реальное, а возмож­

ное при определенных условиях.

Степени сравнения прилагательных -  формы прилагательных, которые 

указывают на то, что признак проявляется в большей, меньшей или в наивысшей 

степени. В старославянском язьпсе прилагательные в сравнительной степени упо­

треблялись как в краткой, так и полной форме в роли определения и сказуемого 

и изменялись по родам, числам и падежам, т.е. согласовывались с существитель­

ным.

Супин -  отглагольное имя с основой на -ъ  в форме винительного паде.жа 

единственного числа, употреблявшееся после глагола движения и обозначавшее 

цель движения (ндж ловить рыБы). Имя существительное при супине употреб­

лялось обычно в форме родительного падежа. Употреблялся супин вплоть до 

X IV  в., в дальнейшем вытеснен инфинитивом.

Тематические глаголы  -  глаголы, основа настоящего (будущего) вре­

мени которых заканчивается тематическими гласными е жи,  через посредство 

которых присоединяется окончание.



Тематический показатель (суффикс основы) -  гласньсй или сочетание 

гласного с согласным, которые находились между корнем и окончанием (у имен 

существительных выделялись только в праславянскую эпоху, у глаголов -  и в 

старославянском языке, в форме 2-го лица ед. числа настоящего времени) и слз'- 

жили для разграничения типов склонения существительных или классов глаго­

лов.

СИНТАКСИС

Дательный самостоятельный -  синтаксический оборот, состоящий из да­

тельного падежа имени существительного или местоимения и причастия, стояв­

шего в том же падеже. В современном русском языке он соответствует прида­

точному предложению времени или причины.

Конструкции с «двойными» косвенными падежами ~ обычно употреб­

лялись при глаголах, обозначающих переход лица или предмета в иное состоя­

ние. Известны конструкции с двойным родительным, двойным винительным и 

двойным дательным. Второй падеж мог выражаться существительным, место- 

ИАгением, прилагательным или причастием.
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01̂ ч£ници его р'ЬшА «моу-* по чьто пpи^"̂ ,чймн глойи !Л1Ч»* онъ же 
OTT-B'buiTOHT. рече* *Ько едм-ъ ддно естт, тдтдд
црстви'Ь нЁЕСкддго* о н ^ ч . же не ддно есть* !л\жштюмоу ко ддстт. 
СА I и^кждетъ e/woY* л 1же не шдчгь* i еже 1Л1Д'гк кь^ьмеч’т, са оч^ь 
него* сего рд,;̂  притъчлми 1Л1ъ  гл!ж- ”bKo еидаште не видатт.* i
СЛЫШАШТЕ ИЕ СЛЫШАЧ"!.* НИ рйУОуМ'кжТТ,*

(№тфей,Х1Н)



8. IHJR npffrbVAl Пр''кд'ЬДОЖИ IM-b nvÄ* оуиодоки СА ц р с т в г а  

TiicKOí* 4K0Y гкк'ьшюлло^' докро« cíím a на сел'Ь свошь сьпаштелль 
Ж€ чколл̂ ь» придс Bpai-Tv его- i вĉ k пл'Ькел'ь» но ср’Ьд’Ь пьшшица г 
отидс* егдд жй про:̂ АВС тр*Ькд* i плодт» С'ьткорн- тт^гда акн са ) 
пл'ЬвЕЛ'ь* пришед'ьш« рлвы гмоу р'ЬшА* ги не довро ли с*кмА с’Ьл'ь 
«си НА С€л-Ь TKOtiWb* О’ГЬКЖДОу оуко !МД1"Ь ПЛ'ЬвеЛЪ* ОМТ. ЖЕ р£ЧС 

(м ъ врлгь чскъ CÍ с-ьтеори« рдки же р'кшА ш<я[> хош''’ешк ли оукр 
ДА ШЬД’ЬШС ¡СПЛ'ккЕМ’Ь 1А- ОНЪ ЖЕ рЕЧе ни ЕДА В*ЬСТр*ЫЛЬЯ1ШТЕ 
ПЛ’квЕЛ 'Ь» Р.'ЬСТрТчГНЕТЕ КО\ЧГЪНО СЪ ним -ъ  I l lb iü t im iv » *  ОСТАВИТЕ 

коуп’ьно РАСТИ ОБОС ДО Ж АТВ Ы * I ВТ» в р 'Ь м А  Ж А Т В 'к  РЕКЛ 

Д'клДТЕЛЕМТ.* С'ЬКЕр'кТС ПрЧ»В'кЕ ПЛ'квСЛЪ* I ГЬК А Ж АТЕ  М» ВТ. снопы 
■кко ЖЕШТИ 1А* А ПЬШЕМИЦЯ! СЬВЕр'кТЕ В*Ь ЖПТЬНИву>̂  Л\01Ж*

(Матфей, XIII)

9. ПЕТрТ. ЖЕ вьн-к скд-^АШЕ* НА двор4 I прнстлпи КЪ «ЕМО  ̂
ЕДИНА рАВЫКК» ГЛЖШТИ* Í ТЫ Б̂ 1 СЪ |СОЛ\Ь rAAHA-klCKUim* ОНТ» Ж€
от'ьвр'ьжб СА пр’кдт» вскми га а* не к '̂ м ь  чьто  г̂ еш и* ■ш кд 'ьшкз ж е 
Емоу в̂ ь врдтА* ¿v^çbp't п  дро\/ТА'к* I гад еллоу* тоу i ci. в'к 4Í?£* ст» 
1С0ЛЛ1> НА^Др*кнИНОМЬ* l ПДКЫ 0ТТ.вр*ЬЖЕ СА ст. КЛАТВ01Ж* 'кко НЕ 
Н̂Д1М NKA Н€ по ¡«Horov ЖЕ ПрИСТЖПЬШЕ« СТ01АШТЕ р<кшА ПГРрОВИ ВТ.

!с т и и л  I т ы  ОТТ. нихт» еси* i кЕгкдд т в о 'к  аегЬ т а  т в о р и т ь *  т т .гд д  

Н АЧ АТЬ р оти ти  СА I КЛАТН СА* 'ккО НЕ ^Д* I ДКИЕ КС^рч,

ЕТэ^ГЛАСИ* I подгкид; ПЕТр'Ь ГД'Ь ÎCBT»* I рЕЧЕ EMOY* "fesco пр’ЬжДЕ ДАЖЕ 

коурт. НЕ В’Ь^ГЛАСНТЪ* т р и  КрАТЫ ОТТ.Вр*ЬЖЕШИ СА ЛЛЕНЕ* I imbA^b

BT>HT. ПЛАКА СА гор’ко* ,
(Матфей, XXVI)

10. Ютрот  ̂ ж« Быв’ьшно съв 'ктъ  гь т в о р и ш А *  вси дрхиереи* ï  
стдр’ци ЛЮДЬСф*! НА ЙСА* "ккО оукити и* Î  СЬВАЗАВЪШб и В6Д0ША* г

пр-кддшА пжнтгскомо^ пиллтоу* 'йемоноу* т'ьгдд вид*к Гюдд*
ИрНЬдАВ̂ ьТ КГС* 'кко ОСЖДИША и* рДСКА’кв'Ь СА ВТ.ЗВрДТИ" -л* 
сърбкрьни1сь Ар’х«ере®‘«4'‘  ̂ стдрцелп. гла* С'ьгр'кшихт» пр'кддв'к 
крьЕь неловиньнж* они же р'кшА чьто есть ндмъ* ты  оузьриши* ï  
ш вр-ыь е вь цр-ькьве отиде... (Ма^й.ххУШ)



7. ...Члов'Ькт, ь"Ь дод^ОЕИтт! иже насади виногрАдть. I  оплатомч. I 
огрлди I ископа вт̂ . немг» то'чило I  созт.дд в ъ  немт. CTA-bm» 1 в-кдас- 
т ы  и д'Ьлателемт. и отиде* егда же привлижи с а  вр'Ьлш пледомт. 
посыла рлЕЫ скоыч к>ь д'Ьлателем'ь приьлти плодт» его* бл\т.ше же 
д^клателб ракы его оаого ви ш а ового же оукишА oßoro же каллени 
ел¥ь оокишА» пакы noCT-j^a ины равы м ’ьнож'кишА пр'ьвых'ь I 
Ст.Т80ришА им-ь тожде* посл’Ьд'ь же посъла кгъ ниллт» сын% свои 
глаголА* си|'сралАЛ'̂ ;|?лТ'ь с а  съна моего* д>Ьлателе же егдд 
оузьр’Ьш А” сынч. р’ЬшА кь сек'Ь сь естт, касл'Ьдгник'ь прид-Ьте 
оуь'им'ъ, Î  I оудрт»жилут* досто’кние его* I  ёлп»ш« и изв’Ьса кончк т  

винограда I о^вмша и* сгда же оуво придете» господинт, кнногрлда 
Ч'ьто съткоритъ д ’Ьлателем'ь "гЬ « 'ь  [глаголашА елло\'1 З'ълы 31.д'Ь 
погоувит'ь 1А и вимоградт» пр-кдастт^ нн'Ьлл'ь д'Ьлатележ-ь 1же 
в'ьздадАтт. еллоу плоды е-ь вр-^мена сво'Ь*

(Матфей, XXI)

2. ...4Ífb ет'ер'ь с т > х °^ ^ * ш е  о е ^ м а  вт» ерихж* и в ъ  
рлзкоиникы кьпл^^е* ¡же и с'ькл'ьк'ыме и и -Ьзки к'ьзложьше на hî»» 
0Т1ДЖ ост’авльше и ea-iî жива* по приключаю же иереи егерт» 
ст>хождааше пжтелль '("Ьмь* и вид’Ьк'ь и м 1мо иде* такожде и леа 
bîTT." Быв^ь на томьж де м'Ьст'Ь* пришедт. и кед-Ьв-ь и ли’лло иде* 
саллар'Ьнин же стерт. гр1лдь!* и првде иддь нь и вид’Ьк'ь и 
л м с^ о ва » и пристжпль оказй стро^пы  его* a-bSflisaha ол'Ьи и bîho* 
в*ьсажАТ. жб и на свои скотт. - приведе и вт. гостиньницж* и 
пр1лежа емт.* и на оу^рни ишедт.* кьзедат. д ъ е л  ггЬнАза* дастт» 
гостин’никоу* и рече емоу* npUexi ел^т.* и eifie аш те пр!ижд1кеши- 
азь егда Ет>звраип’ж с а  въ здам т. t ï  къчго да̂ во отт. *rfex 
AUsHHTTi ч'1 СА ВЫТИ искрь.ни1 в'ьпадшо^'моу кт» развоиникы* онт. же 
рече* стлтаореи м лста сь нимт.,

(Луо,Х)

4 . вс4 к г  1Ж£ слт.иш(тт>* словеса мсгЬ си* s tb o p itt . "fe. 
оуподовлвк и «ж жю  мждроу* 1же сь^ ь д а хрлмииж свои; на калши®» 
и сьниде дт>ждь и придж р'Ьки* и B'b;çB’feauiA в'ктри* и нлпадж на 
Храмимж тж " и не пад® са* основана во к*! иа калгне* и Kciiesb 1жг 
слышитт. словеса гло'к си* и не т в о р т »  «х* оуподОЕлш. и мгк.жю
ЕО\'К>* 1Ж€ СЬЗЬДД ХР̂ даИНЖ СВОИ! На я’Ьеьце* и СЬ.НИД£ дт.ждь н
придж, р1ккы* и В'&зк'ЬашА в’Ьтри* и опьр^шА с а  хР' '̂Мин’Ь теи и 
паде СА* и вНк раедроушение eiA ^•Ьло*



6 . ßl. 0H0® пришедткшй  ̂ HcSf ВТ* СТрйНжЬ«р1х£С[111Ь,СКЖ- CP*Í4T0CX€ 
и Д гвА E'feC’bHÄ” ОТ'Ь грОЕИШТТ  ̂ ИС'ЬХОДАфД* ЛЮТй ÇÎiAO- -̂ КО И£

можлАШё- минжти никтож£ п ж т ш ъ  '¡"Ьмь* и CÍ кт.г;ьпист«' гафй« 
чьто сс'п> КАМА И TítHb йсс №í кжии« пришслъ еси С'кмо пр'йждг 

кр'Ьмбне ллжчит'ь наст.» ьНк ж« дал«ч« от'ь нею стадо скинии много 

ПАСОМО* trfecH же мол’Ьах*  и гдфс* АфС и̂геннши ¡гьи- повели ндм-ь 

ити вт> СТАДО скино€* и ргче имч» ид-йте* они же ишед’ьше вьнидж 

к'ь. СКИНИ1А« и Акие СТАДО &ъсе по кр'Ьгоу btii mope* и

О̂ Г̂ОПЖ. КЪ  КОДАХТ»* *  ПАСЖфеИ Е‘ЬжАи1А* и шед^ьше в% грддт>* 

К-Ь^К^СТИША ВЬС'Ь о B^CT.HOY’ ’̂ * « Ф*АЧ> и^иде противж
иски • и кид'Ьк'ьше m o a h u î a  к да вы пр’Ьшед'ь отт» их* ”

№  кордкь ись npiiHAe и пр|де къ скек грАд-ь •;•

(Матфей, IX)

7. къ ОН® К'ъшедгшеу' hcsy ki- кАпернАв̂ л̂ т»* «р1стж!пи i« . т л щ  

сьтьк и к !.* МОЛА и глА* п  отрэк-ъ мои леж1тт. ВТ. домоу моел«> 

ослАвлент." л ю т ^  ’Ьке стрАЖДА* гла ímoy прпиедч. иц'Ьдш 
и» и 0T%K'fet|iAK'K сг.'тьник-ь рсче €м щ  ш »  н-ксм'ь достоин-ь д а кт» 
ДОЛЛ» мои К'ьн1д«ши« н г  т^ькьжо ркц! слокомт»» и иц’Ьд'Ьет'ь отрок 

МОИ" ИБО AÇb чдкть. ÍCMT. под”ь Еддеош* имы подг ССЕ01Ж коины- я 
глж  ccMOif ИД1* и идетт»* и д^т^гщмсп' пр!Д1 и придет» и рдк«; 

MOEMO\'" CbTROpî ce и CtTBOpIT^* СЛЬиШЕЧ. же ИГЬ Д1В5€А Ш Ы [-

(Матфей, XLÏiS)

10. Рече г£» н£ оежжддитг да не осжждени Ея;д£те ижь же во 

СЖДТ.ЛИ. сждитг* сждктьса вам*ь к бч̂ ню же «"Ьрите

BTx^/wtpHTbCA вАМ*ь чьто же вндншк ежчьць. иже ксть. а*ь очеси 

КрлТА ТВОКГО* А ЕЬрЬКЬНА КЖ£ КСТЬ BTí ОЧЕСК ТК0М«К КС чо̂ишн или 

КАКО речеши врлто̂ скокл«»̂ остдви и и̂ыиж сжчьць щ очесе ткокго 

и се Еьрьвкно к-ь оцИк твокмк» лицем'Ьре и̂ьми apbR^ie врьвыю 
очесе ткокго* т о г д а  оу̂ьрнши iíjaths с ж ч ь ц к  и^ очесе врАТД твокго 
не ДДДИТ8 ст^’О пьсомт» ни шдаьтаите GHCbpi» еашнхч. пр̂Ьдт» 

скиигаами* да не попержть «хт» ногами своими* и крдцихше са 

рдстркгажть вы просите и дасть са kaasTs. и1р'Ьт£ и оврАцаете 
ТА'ЬЦ'ЬТ« к ОТЪкрь̂етЬСА КАЛТ. ГЛСАКЪ ко ИрОСАИ f!fSKK«CTI»* и 

иф А и окр'ЬтАКТь* п  т л 1кКЖфоу®¥*°¥ о тъвьр ь^гтьсА



7 . ...'Члов'Ькъ н-ккыи нм'к д'ькл сын&. и рече мьмнн сынть, кю 
оцоу оче ддждь мн достоннж часть HM'tHHia. и рдзд^н итл 
им'Ьннк и не по ж’ьноз'Ьзс'ь дьньх> съвь.рдв'ь вьсе мьнпк сьигь 
отаде Ий стрднж далече к -rof рдсточи нм-йник свок жнкы влждьио. 
нждив'ь.шоу же елш; кьса еысть. глад'ь кр'Ьп’ькъ на стрлн'Ь той и 
ТТ, НаЧАТТ. ЛИШЙТИ са. и ШЬДТ> IlpHÂ intlCA КДКИСЛЛЬ Э'ГЪ житель 
TOIA страны* и пос’ьлл м на села свои пасть скнмик. и жедааше 
илсытнти 'фИкво €80к оть. рожьць 1Аже ’Ьд'Ьлх^к cbkhhia и нтгьто 
же не даааше кмо^. вт» секе же прмшкдч» рече колккоу наи<«ьннкт, 
оца мокго изЕЫкажть хл'Ькн азт. же сь.де гдадч^мь гыекж. 
кч»стак*ь идж кт> оцо  ̂ мокмо '̂ н рекж KMOif оче с’ыр'Ьшихт. нл нёо 
и пр'йд'ь Т0В01Ж о̂ же н^смь достоки*ь нарештм са сынъ твои 
С’ьткорн МА кико 1€дкного от”ь наимьннкт. ткоихт». к BTiCTaiii» иде к”ь 
оцо  ̂ скокмо^- кфб же кмоу дйлече сжфоу оузьр’к н оць кго н мил*ь 
KMOY выстъ и тегь. паде на вывк кго и овлоеша и* рече же maíoy 
сын*ь оче съ.гр-Ьшнх*ь н а  иево и пр'Ьд-ь т о е о к к  о^же н'Ьсляь достоинт» 
иарефисА сын*ь твои, рече же oíj. ю» рако/Wb своимт» изкесЬте 
о д е ж д л  п р ь Е Ж ж  и  о н л 'к ц 'й т е  и  и  д а д и т е  п р ь с т е и ь  на р ж к л ; «го «  

сопогы НА ноз’Ь и npHKefttuie твлыдь закол’кте и •Ьд’ьше
д а  к е с е д н м - ь с А  гако снС м о и  сь мр^твч. b í í  и  о ж и к 'к  И 31 'ы вд*ь s 'fe  и  

О Е р -Ь т е с А . к вачАША кеселитксА. же ciÆ нго с т а р -Ь и  н а  сел'Ь и 
гако грАды привлижиСА КТ» домо̂ - слыша n iiH w ia  н л и к ы  и  приз'ьвав’ь 
мдииого от-т, рав-ь в'ьпрашадше чьто о\/-ко си сжть. он*ь же рече 
KMOf №ко крлт'ь твои прииде и з а к л а  оць ткои тедьць о^питанын 
ш ®  с*ьдравл и прмькт̂ ь. рдзгн'Ькавг. же са и не xOT^iawe етьмитк. 
ощ. же «го ишь-дж мол*Ьлше и опт» же от’ьв'Ьштав'ь рече оцЬу 
скоишо '̂ се кодико л'кть ракотл!» t 6 e í í  и  николиже sanoeiiAH 
TBOKIA не пр’Ьстжлихт» и м’ъл'к ннкодкже ие далъ ксн козьлАте да 
ст» дро^ы Л10КД1И к’ьзвеселил'ьсА выхт». кгда же смъ твои сь 
из'кд'ьи твок HAi-iiHiiif съ лкжод'кицами приде закла kiwoy тельць 
ПИТ0Л1ЫИ. он же рече kmoy чадо ты вьсегда ст> ллт»но(ж кск и вьса 
мои ткои сжть вг,звбселити же са и вт^здрадокати подокааше гако 
Ерлтт> твои сь мрчьтвч. S’il и оживе изгивлт. к’Ь и овр'Ьте са.

(Лука, X V )
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